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Na osnovu ĉlana 19 alineja 8 Poslovnika Skupštine 
Brĉko distrikta – preĉišćeni tekst (“Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH” broj 11/03), d o n o s i m 
 

O D L U K U 
O PROGLAŠENjU  ZAKONA O KOMUNALNIM 

DJELATNOSTIMA 
 

I 
 Proglašavam Zakon o komunalnim djelatnostima, koji 
je usvojila Skupština Brĉko distrikta na 97. sjednici odrţanoj 28. 
jula 2004. godine. 

II 
 Ovu odluku objaviti u “Sluţbenom glasniku Brĉko 
distrikta BiH”. 
 
Broj: 02-33/04 
Brĉko, 30. jula 2004. godine 

                                                  
PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 

 
 
Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 

Hercegovine, Skupština Brĉko distrikta Bosne i Hercegovine, na 
97. sjednici odrţanoj 28. jula 2004. godine, usvaja  

 
Z A K O N 

O KOMUNALNIM DJELATNOSTIMA 
 

I.   OSNOVNE ODREDBE 
 

Ĉlan 1 
Ovim zakonom utvrĊuju se naĉela, naĉin obavljanja 

komunalnih djelatnosti, organizacija obavljanja komunalnih 
djelatnosti i naĉin njihovog finansiranja. 

 
Ĉlan 2 

Kao djelatnosti od posebnog društvenog interesa, u 
smislu ovog zakona smatraju se: 

1. proizvodnja i isporuka vode, koja obuhvata sakupljanje, 
preĉišćavanje i isporuku vode za  piće i druge potrebe 
korisnicima, vodovodnom mreţom do mjernog instrumenta 
korisnika ukljuĉujući i mjerni instrument; 

2. preĉišćavanje i odvoĊenje otpadnih voda koje obuhvata 
sakupljanje iskorištenih (otpadnih) voda od prikljuĉka 
korisnika na zajedniĉku kanalizacionu mreţu, odvoĊenje 
kanalizacionom mreţom, preĉišćavanje i ispuštanje iz 
mreţe, kao i ĉišćenje septiĉkih jama; 

3. pogrebna djelatnost koja obuhvata sahranjivanje, 
odrţavanje i ureĊenje grobalja; 

4. dimnjaĉarska djelatnost koja obuhvata provjeravanje 
ispravnosti funkcionisanja dimovodnih objekata i ureĊaja 
za loţenje i ĉišćenje dimovoda; 

5. ureĊenje naselja, koje obuhvata ureĊenje fasada, dvorišta, 
postavljanje reklama, otvorene pijace, rekreacione 
površine; 

6. odvoĊenje i deponovanje otpadaka iz stambenih i 
poslovnih prostora koje obuhvata odvoţenje, 

deponovanje, uništavanje i preradu otpadaka, osim 
industrijskog otpada i opasnih materija, kao i odrţavanje 
deponije otpada; 

7. ĉišćenje javnih površina u naselju koje obuhvata 
prikupljanje, odvoţenje, deponovanje i uništavanje 
otpadaka i padavina; 

8. odrţavanje, ureĊivanje i opremanje javnih zelenih drugih 
javnih površina kao što su: parkovi, drvoredi, skverovi, 
travnjaci, zelenilo uz saobraćajnice, zelene površine uz 
stambene zgrade, otvorene plaţe, obale rijeka, koje 
obuhvata odrţavanje drveća, i drugog rastinja 
(potkresavanje, zalijevanje zaštita od štetoĉina), sijanje 
trave, javne saobraćajne površine; 

9. odvoĊenje atmosferskih voda i drugih padavina s javne 
površine; 

10. javna rasvjeta kojom su osvjetljavaju saobraćajne i druge 
javne površine u naselju.                                                            

Djelatnosti od taĉke 1 do 6 prethodnog stava su 
djelatnosti individualne komunalne potrošnje, a djelatnosti od 
taĉke 7 do taĉke 10 su djelatnosti zajedniĉke komunalne 
potrošnje. 

Skupština Brĉko distrikta moţe odlukom utvrditi kao 
djelatnosti od posebnog društvenog interesa i druge komunalne 
djelatnosti, pored onih koje su utvrĊene u stavu 1 ovog ĉlana, 
ako su te djelatnosti nezamjenjiv uslov ţivota i rada graĊana, 
preduzeća i javnih ustanova.   

 
II.  OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI   

 
Ĉlan 3 

Komunalne djelatnosti u skladu sa ovim zakonom 
mogu obavljati: 

 nadleţna odjeljenja Vlade Brĉko distrikta; 

 pravna i fiziĉka lica kojima gradonaĉelnik ugovorom povjeri 
obavljanje komunalne djelatnosti. 

Za obavljanje komunalnih djelatnosti odgovoran je šef 
odjeljenja u ĉijoj je nadleţnosti obavljanje tih komunalnih 
djelatnosti, odnosno pravno ili fiziĉko lice kome gradonaĉelnik 
povjeri obavljanje pojedinih komunalnih djelatnosti. 

 
Ĉlan 4 

Komunalne djelatnosti za ĉije je obavljanje uslov 
obezbjeĊenje jedinstvenog tehniĉko-tehnološkog sistema 
(proizvodnja i isporuka vode, preĉišćavanje i odvoĊenje otpadnih 
voda, i sliĉno), povjeravaju se samo jednom Odjeljenju, odnosno 
pravnom ili fiziĉkom licu. 

Ĉlan 5 
Obavljanje komunalnih djelatnosti drugom pravnom ili 

fiziĉkom licu povjerava se ugovorom, kojim se regulišu 
meĊusobna prava i obaveze u obavljanju tih djelatnosti. 

Izbor drugog pravnog ili fiziĉkog lica za obavljanje 
komunalnih djelatnosti vrši se na osnovu javnog konkursa. 

 
Ĉlan 6 

Davalac komunalnih usluga duţan je da obezbijedi 
naroĉito: 

 trajno i nesmetano pruţanje komunalnih usluga 
korisnicima pod uslovima, na naĉin i prema normativima 
koji su propisani zakonom i drugim propisima;             

 ispravnost i funkcionalnost komunalnih objekata i ureĊaja; 

 odreĊeni kvalitet komunalnih usluga koji podrazumijeva 
naroĉito: zdravstvenu i higijensku ispravnost prema 
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propisanim standardima i normativima, zaštitu okoline i 
taĉnost u pogledu rokova isporuke.                                                                                                                       

 
 

Ĉlan 7 
Davalac komunalnih usluga duţan je u sredstvima 

javnog informisanja ili na drugi naĉin obavijestiti korisnike 
komunalnih usluga o planiranim ili oĉekivanim smetnjama i 
prekidima koji će nastati ili mogu nastati u pruţanju komunalnih 
usluga najkasnije tri dana prije oĉekivanog prekida u pruţanju tih 
usluga. 

Ĉlan 8 
U sluĉaju da doĊe do poremećaja ili prekida u 

pruţanju komunalnih usluga, usljed više sile i drugih razloga, 
koje davalac komunalnih usluga nije mogao da predvidi, 
odnosno da sprijeĉi, šef nadleţnog odjeljenja obavezan je da 
odmah poduzme mjere za otklanjanje uzroka poremećaja ili 
prekida u pruţanju komunalnih usluga i da o tome obavijesti 
gradonaĉelnika Brĉko distrikta. 

Ukoliko je obavljanje komunalnih usluga povjereno 
drugom fiziĉkom ili pravnom licu, onda je ono duţno preduzeti 
obaveze iz prethodnog stava i o tome obavijestiti šefa nadleţnog 
odjeljenja. 

Kada šef Odjeljenja primi obavijest o poremećaju ili 
prekidu u pruţanju komunalnih usluga, duţan je uz saglasnost 
gradonaĉelnika da bez odlaganja: 

1. odredi red prvenstva i naĉin pruţanja usluga onim 
korisnicima kod kojih bi usljed prekida nastala opasnost po 
ţivot i zdravlje graĊana ili rad preduzeća i drugih 
organizacija ili bi nastala velika, odnosno nenadoknadiva 
šteta; 

2. naredi mjere za zaštitu komunalnih objekata i druge 
imovine koja je ugroţena; 

3. preduzme mjere za otklanjanje nastalih posljedica i druge 
potrebne mjere za obavljanje komunalnih djelatnosti; 

4. utvrdi razloge i eventualne odgovornosti za poremećaj, 
odnosno prekid vršenja djelatnosti i uĉinjenu štetu. 

 
Ĉlan 9 

Korisnik komunalnih usluga plaća utvrĊenu cijenu za 
pruţenu komunalnu uslugu. U sluĉaju spora izmeĊu korisnika i 
davaoca komunalne usluge nadleţan je osnovni sud Brĉko 
distrikta. 

Ĉlan 10 
Komunalna usluga ne moţe se, po pravilu, uskratiti 

korisniku. Izuzetno, komunalna usluga moţe se uskratiti 
korisniku, ako: 

 izvrši prikljuĉenje na komunalnu mreţu bez saglasnosti - 
odobrenja nadleţnog odjeljenja, odnosno davaoca 
komunalne usluge;                                                              

 ne plati iskorištenu komunalnu uslugu dva mjeseca 
uzastopno pod uslovom da to tehniĉke mogućnosti 
dozvoljavaju; 

 nenamjenski koristi komunalnu uslugu. 
Po prestanku razloga za uskraćenje komunalne 

usluge davalac usluge je duţan, da na zahtjev korisnika usluge, 
najkasnije u roku od tri dana od dana podnošenja zahtjeva, 
nastavi s pruţanjem komunalne usluge uz naknadu troškova za 
ponovno ukljuĉenje korisnika. 

 
III.   SREDSTVA ZA OBAVLJANJE 
       KOMUNALNIH DJELATNOSTI 
 

Ĉlan 11 
Sredstva za obavljanje komunalnih djelatnosti 

individualne potrošnje obezbjeĊuju se iz cijene komunalnih 
usluga. 

Gradonaĉelnik utvrĊuje jedinicu mjere i propisuje 
naĉin obrazovanja cijene komunalne usluge iz stava 1 ovog 
ĉlana, a cijenu utvrĊuje davalac komunalne usluge. 

Sredstva za obavljanje djelatnosti zajedniĉke komunalne 
potrošnje obezbjeĊuju se,   iz: 

 komunalne naknade i drugih naknada koje su izvor 
prihoda Budţeta Brĉko distrikta BiH. 

UtvrĊivanje visine sredstava iz prethodnog stava, koja 
se obezbjeĊuje u buĊţetu Brĉko distrikta, vrši se na osnovu 
programa. 

Program sadrţi: obim i kvalitet odrţavanja i 
obnavljanja pojedinih komunalnih objekata i ureĊenja i 
komunalnih usluga zajedniĉke komunalne potrošnje, visinu 
potrebnih sredstava za realizaciju programa i raspored 
sredstava za svaku djelatnost posebno i po namjenama, kao i 
mjere za sprovoĊenje programa.  

 
Ĉlan 12 

Komunalna naknada je prihod budţeta Vlade Brĉko 
distrikta. Sredstva komunalne naknade namijenjena su za 
odrţavanje javnih površina, uliĉne rasvjete, ulica, trotoara i 
sliĉnih objekata i ureĊaja. 

Ĉlan 13 
Komunalnu naknadu plaćaju vlasnici ili korisnici: 

stambenog prostora, poslovnog  prostora, garaţnog prostora i 
graĊevinskog zemljišta koje sluţi za obavljanje djelatnosti.                                                          

Komunalna naknada se plaća u naselju u kojem se 
najmanje obavljaju komunalne djelatnosti odrţavanja javnih 
površina, odrţavanja puteva, pod uslovom da je do zemljišne 
ĉestice javna pristupna površina ureĊena (asfaltirana, betonirana 
ili poploĉana).  

Ĉlan 14 
 Izuzetno, komunalna naknada se ne plaća za 

nekretnine: 

 koje se koriste za djelatnost javnog školskog i visokog 
obrazovanja, muzeja, arhiva, 

 koje se koriste za zdravstvenu i socijalnu zaštitu, 

 koje se koriste za djelatnost vatrogasnih sluţbi, 

 koje sluţe vjerskim zajednicama, 

 za graĊevinska zemljišta na kojima su spomen-obiljeţja, 

 za objekte ĉije odrţavanje se finansira iz budţeta, pod 
uslovom da nisu izdati u zakup ili privremeno korištenje.       

 
Ĉlan 15 

Odluku o komunalnoj naknadi donosi gradonaĉelnik, a 
njom se obavezno utvrĊuje: 

 naselja u kojima se plaća komunalna naknada, 

 podruĉje zona u Brĉko distriktu, 

 cijena komunalne naknade po zonama, 

 cijena komunalne naknade po vrstama nekretnine.              
Odluku u komunalnoj naknadi gradonaĉelnik će 

donijeti najkasnije 60 dana od dana stupanja na snagu ovog 
zakona, a primjenjivat će se od slijedeće kalendarske godine. 

                                                                                                                     
IV.  VODOSNABDIJEVANJE 
 

Ĉlan 16 
Snabdijevanje Brĉko distrikta vodom za piće je 

djelatnost od posebnog društvenog interesa. 
O snabdijevanju stanovništva Brĉko distrikta vodom za 

piće odgovorno je Odjeljenje nadleţno za poslove vodovoda, 
odnosno fiziĉko ili pravno lice kome Vlada povjeri obavljanje ove 
komunalne djelatnosti.                                                 

Ĉlan  17 
Pod vodoopskrbnim objektima i ureĊajima smatraju se 

svi objekti za zahvatanje (površinskih voda, arterski, subarterski 
bunarevi, kaptaţa na izvorima) i preĉišćavanje vode, crpna 
postrojenja, rezervoari, vodovodna mreţa s prikljuĉcima i 
vodomjerima zakljuĉno s glavnim šahtom, a koji sluţe za 
snabdijevanje potrošaĉa vodom za piće. 

Unutrašnjim vodovodnim ureĊajima i instalacijama 
smatraju se sve ostale vodovodne naprave, koje sluţe za 
snabdijevanje vodom potrošaĉa iz vodovodne mreţe. 

 
Ĉlan 18 

Razvoj vodovodnog sistema vrši se u okviru zakonskih 
propisa a na osnovu urbanistiĉkog plana Brĉko distrikta i potreba 
stanovništva za pitkom vodom. 

 
Ĉlan 19 

Voda za piće mora odgovarati sanitarno-higijenskim 
propisima. 

Za ispravnost kvaliteta vode odgovorno je Odjeljenje 
nadleţno za vodovod, odnosno fiziĉko ili pravno lice kome 
gradonaĉelnik povjeri obavljanje ove komunalne djelatnosti. 

Nadzor nad ispravnošću vode za piće vrši Odjeljenje 
nadleţno za poslove sanitarne inspekcije u skladu s propisima iz 
svoje nadleţnosti. 
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Ĉlan 20 
Nadleţno odjeljenje (davalac komunalne usluge)  je 

obavezno u normalnim uslovima da putem vodovodnih ureĊaja 
obezbijedi uredno i bez prekida snabdijevanje potrošaĉa vodom 
za piće. 

U sluĉaju opravke ili drugih radova radi kojih mora 
doći do prekida u snabdijevanju vode za piće, davalac 
komunalne usluge je duţan da putem sredstava informisanja o 
tome obavijesti potrošaĉe najmanje tri dana  prije prekida. 

Ako u snabdijevanju vodom za piće doĊe do prekida 
duţe od 12 sati davalac usluge duţan je u neophodnim 
koliĉinama snabdijevati vodom za piće bolnicu. 

Kod obustava snabdijevanja vodom za piće duţih od 
24 sata davalac usluge duţan je obezbijediti nuţno 
snabdijevanje stanovništva vodom za piće. 

 
Ĉlan 21 

Podruĉje na kome se nalaze vode koje po koliĉini i 
kvalitetu mogu da se koriste ili se koriste za snabdijevanje 
stanovništva vodom za piće mora biti zaštićeno od zagaĊivanja i 
drugih uticaja koji mogu nepovoljno djelovati na zdravstvenu 
ispravnost vode ili na izdašnost izvorišta.                                                             

Na podruĉju iz prethodnog stava ne smiju se 
izgraĊivati, odnosno vršiti rekonstrukcije postojećih objekata i 
postrojenja, kao ni koristiti zemljište u poljoprivredne svrhe, ako 
bi time mogla biti ugroţena zdravstvena ispravnost vode za piće. 

Mjere zaštite iz prethodnog stava odreĊuju se 
vodoprivrednim osnovama ili prostornim planom i na drugi 
pogodan naĉin. 

Ĉlan 22 
Zaštita izvorišta, prema odredbama prethodnog ĉlana, 

vrši se uspostavljanjem i odrţavanjem zona sanitarne zaštite, 
ĉija se veliĉina, granice i sanitarni reţim s potrebnim 
ograniĉenjima, kao i drugi uslovi utvrĊuju odlukom 
gradonaĉelnika. 

Za svako izvorište koje sluţi za snabdijevanje 
stanovništva vodom za piće, odlukom gradonaĉelnika utvrĊuju 
se zaštitne zone: 

 uţa zaštitna zona 

 prva zaštitna zona 

 druga zaštitna zona 

 treća zaštitna zona 
Odluku o utvrĊivanju zaštitnih zona gradonaĉelnik će 

donijeti najkasnije u roku od šest mjeseci od stupanja na snagu 
ovog zakona.  

 
1.  Prikljuĉenje objekata na vodovodnu mreţu 

 
Ĉlan 23 

Svaki graĊevinski objekat na podruĉju Brĉko distrikta, 
izgraĊen pored vodovodne mreţe, mora se prije puštanja u 
upotrebu spojiti sa vodovodnom mreţom. Pod spajanjem se 
podrazumijeva izgradnja vodovodnog šahta, postavljanje 
vodomjera i prikljuĉka na glavni vod. 

Postojeći objekti koji nisu prikljuĉeni na vodovodnu 
mreţu, na zahtjev korisnika, moraju se prikljuĉiti na vodovodnu 
mreţu, ako to tehniĉki uslovi dozvoljavaju. 

 
Ĉlan 24 

Prikljuĉak vodovodnih instalacija i ureĊaja na 
vodovodnu mreţu, na zahtjev korisnika, vrši iskljuĉivo Odjeljenje 
nadleţno za poslove vodosnabdijevanja, odnosno fiziĉko ili 
pravno lice kome gradonaĉelnik povjeri obavljanje komunalne 
djelatnosti (davalac komunalne usluge). 

Davalac komunalne usluge je duţan izvršiti prikljuĉak 
ako su ispunjeni svi propisani uslovi u pogledu izvedbe kućnih 
instalacija i ako je za objekat pribavljeno odobrenje za graĊenje, 
odnosno odobrenje – saglasnost za prikljuĉak na javnu 
vodovodnu mreţu. 

Ĉlan 25 
Za prikljuĉenje na vodovodnu mreţu korisnici plaćaju 

posebnu nadoknadu, ĉiji se iznos odreĊuje odlukom 
gradonaĉelnika.                                                            

Sredstva od naknade koristit će se iskljuĉivo za 
izgradnju novih i proširenje postojećih kapaciteta za 
obezbjeĊenje vode za piće.    

 
Ĉlan 26 

Unutrašnje vodovodne instalacije se spajaju sa 
vodovodnim sistemom, odnosno uliĉnom vodovodnom mreţom 
preko vodovodnog prikljuĉka. 

Vodovodni prikljuĉak je cijevni spoj od uliĉne 
vodovodne mreţe do vodomjera, ukljuĉujući i vodomjer. 

 
Ĉlan 27 

Svaka zgrada mora da ima sopstveni vodovodni 
prikljuĉak. 

U stambenim zgradama s više stambenih jedinica, za 
svaku stambenu jedinicu se postavlja, po pravilu, poseban 
vodomjer. 

Poslovne prostorije u stambenim zgradama moraju 
imati poseban vodomjer. 

Ĉlan 28 
Vodovodni prikljuĉak se postavlja tako što se 

unutrašnja vodovodna instalacija neposredno prikljuĉuje na 
uliĉnu vodovodnu mreţu. 

Izuzetno, ako ne postoji mogućnost da se unutrašnje 
vodovodne instalacije neposredno prikljuĉuju na uliĉnu 
vodovodnu mreţu, vodovodni prikljuĉak moţe se postaviti preko 
susjednog zemljišta. 

Preĉnik vodovodnog prikljuĉka, vodomjer kao i uslove 
za projektovanje spremišta za vodmjer, u skladu s tehniĉkim 
normativima, odreĊuje nadleţno odjeljenje, odnosno davalac 
komunalne usluge. 

Ĉlan 29 
Nadleţno odjeljenje uz odgovarajuću naknadu daje 

tehniĉke i druge podatke potrebne za izradu projekta vodovodnih 
instalacija i ureĊaja. 

Investitor je duţan da projekat ureĊaja i instalacija iz 
stava 1 ovog ĉlana izradi prema dobijenim tehniĉkim i drugim 
uslovima za projektovanje. 

Nadleţno odjeljenje ocjenjuje usaglašenost projekta s 
tehniĉkim podacima iz stava 1 ovog ĉlana. 

 
Ĉlan 30 

Na zahtjev investitora vodovodni prikljuĉak iskljuĉivo 
postavlja i vodomjer ugraĊuje nadleţno odjeljenje, odnosno 
fiziĉko ili pravno lice kome gradonaĉelnik povjeri obavljanje tih 
poslova. 

Uz zahtjev investitor je duţan da priloţi odgovarajuću 
tehniĉku dokumentaciju i odobrenje za graĊenje. 

Nadleţno odjeljenje  je duţno da odmah a najkasnije u 
roku od 15 dana od dana donošenja rješenja za prikljuĉak i 
obezbijeĊenja sredstava plaćanja, postavi vodovodni prikljuĉak 
sa vodomjerom.                                                                                         

Troškove postavljanja vodovodnog prikljuĉka i 
ugraĊivanja vodomjera s armaturom snosi investitor. 

 
Ĉlan 31 

Zabranjeno je: 
1. Samovoljno postavljanje vodovodnog prikljuĉka i 

ugraĊivanje vodomjera; 
2. Povezivanje unutrašnjih vodovodnih instalacija, spojenih s 

vodovodnim sistemom, s vodovodnim instalacijama i 
ureĊajima koje dobivaju vodu iz individualnih izvorišta; 

3. UgraĊivanje odvodne cijevi na vodovodnom prikljuĉku 
ispred vodomjera; 

4. Prikljuĉenje objekata koji su bespravno izgraĊeni. 
  Izuzetno od odredbe taĉke 3 ovog ĉlana, ako zgrada 

ima vodovodne instalacije za gašenje poţara, ove instalacije 
mogu da se spoje s vodovodnim prikljuĉkom ispred vodomjera 
posebnim vodom, koji se kontroliše blindiranim zatvaraĉem. 

Korištenje vode preko obilaznog voda za druge 
potrebe osim za gašenje poţara nije dozvoljeno. 

 
2. Vodomjeri, potrošnja i plaćanje 

Ĉlan 32 
Potrošnja vode mjeri se po pravilu vodomjerom. 
U sluĉaju da je vodomjer privremeno van upotrebe 

(kvar) ili je na kontroli ispravnosti-baţdarenja, potrošnja vode 
odreĊuje se paušalno, na osnovu prosjeĉne potrošnje vode u 
prethodna tri mjeseca. 

Paušalna potrošnja vode moţe se odreĊivati do 
otklanjanja kvara a najduţe dva mjeseca. 

 
Ĉlan 33 
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Obraĉunavanje potrošnje vode neće se vršiti na 
osnovu pokazivanja vodomjera koji nije pregledalo nadleţno 
odjeljenje i na kojem nema plombe, kao dokaza baţdarenja. 

Ĉlan 34 
Potrošnja vode utvrĊuje se prema razlici stanja brojila 

vodomjera na kraju i na poĉetku obraĉunskog razdoblja, s tim da 
se ĉitaju samo cijeli kubni metri utrošene vode. 

 
Ĉlan 35 

Potrošaĉ ima pravo zatraţiti od nadleţnog odjeljenja 
da se provjeri ispravnost vodomjera. 

Na zahtjev iz prethodnog stava odjeljenje je duţno da 
u roku od 10 dana demontira vodomjer i putem nadleţne 
institucije provjeri ispravnost istog. 

Smatra se da vodomjer radi ispravno ako mu 
odstupanje mjerenja potrošnje vode nije veće od 3%. 

Ako se ustanovi da je vodomjer neispravan raĉun za 
vodu se, od dana reklamacije, ispravlja u srazmjeri sa stepenom 
ustanovljene neispravnosti vodomjera. 

Troškove redovnog ispitivanja vodomjera snosi 
nadleţno odjeljenje a vanrednog potrošaĉ. 

 
Ĉlan 36 

Potrošnja vode na javnim površinama (polijevanje, 
pranje ulica, zalijevanje parkova, gašenje poţara i sl.), 
obraĉunava se na teret Vlade Brĉko distrikta. 

Za gradilišta korištenje vode obraĉunava se 
vodomjerom koji se na zahtjev investitora ili izvoĊaĉa radova 
ugraĊuje privremeno do okonĉanja graĊenja. 

 
Ĉlan 37 

Oĉitavanje vodomjera vrši ovlašteni radnik nadleţnog 
odjeljenja, koji su na zahtjev korisnika duţni pokazati pismeno 
ovlaštenje. 

Stanje brojila na vodomjeru oĉitava se po pravilu 
radnim danom u vremenu izmeĊu 8.00 i 16.00 sati. 

Oĉitavanje se moţe vršiti i u drugom vremenu uz 
prethodnu obavijest korisnika, ali ne noću. 

 
Ĉlan 38 

Korisnik je duţan omogućiti ovlaštenom licu oĉitavanje 
vodomjera. 

Ako se krivicom korisnika nije moglo izvršiti oĉitavanje 
vodomjera, potrošnja vode za taj period odreĊuje se procjenom 
a definitivno prilikom slijedećeg oĉitavanja. 

 
Ĉlan 39 

Korisnik - potrošaĉ je duţan plaćati naknadu za 
korištenje vode sve dok ne podnese pismeni zahtjev  za odjavu, 
te se po istom prestane isporuĉivati voda korisniku. 

Odjava korištenja vode moţe biti trajna ili privremena. 
 

Ĉlan 40. 
Trajno se moţe otkazati korištenje vode samo ako se 

objekat stavlja van upotrebe. 
U sluĉaju privremene odjave korištenja vode zatvara 

se uliĉni ventil, a po potrebi demontira se i vodomjer. 
Troškove postupka odjave i ponovnog korištenja vode 

snosi korisnik. 
Ĉlan 41 

Koliĉinu isporuĉene vode potrošaĉ plaća po 
utrošenom m³ vode, ĉiju cijenu utvrĊuje gradonaĉelnik uz 
suglasnost Skupštine Brĉko distrikta BiH.     

  
3. Javni izljevi i hidranti 

 
Ĉlan 42 

Javni izljevi su: javne ĉesme, vodoskoci, fontane i sl. 
Vodeni objekti iz prethodnog stava postavljaju se na 

osnovu odobrenja za graĊenje. 
Troškovi utrošene vode za objekte iz stava 1 ovog 

ĉlana idu na teret Vlade Brĉko distrikta. 
 

Ĉlan 43 
Iz javnih hidranata, bez vodomjera, vodu smiju koristiti 

samo organi vatrogasne sluţbe i drugi ovlašteni organi uz 
kontrolu nadleţnog odjeljenja. 

 

 
 
 
  4. Zaštitne mjere 

 
Ĉlan 44 

Nadleţno odjeljenje - davalac komunalne usluge ima 
iskljuĉivo pravo otvaranja i zatvaranja ventila na uliĉnom vodu i 
ispred vodomjera. 

Korisnik moţe zatvoriti ventil iza vodomjera u sluĉaju 
kvara ili opravke na kućnoj vodovodnoj instalaciji. 

Zatvaranje ventila ispred vodomjera korisnik moţe 
izvršiti samo u sluĉaju kvara vodomjera, ali je o tome duţan 
odmah, a najkasnije u roku od 24 sata, obavijestiti nadleţno 
odjeljenje - davaoca komunalne usluge. 

 
Ĉlan 45 

Korisnik je duţan da kućne vodovodne instalacije, 
vodovodni prikljuĉak i vodovodne instalacije na njegovom imanju 
odrţava u funkcionalnom i ispravnom stanju. 

U zgradama sa više stanova vlasnici stanova su duţni 
da instalacije u stanu odrţavaju u ispravnom stanju te da 
sprijeĉe curenje vode u druge stanove i zajedniĉke prostorije. 

 
Ĉlan 46 

U cilju omogućavanja kontrole vodovodne mreţe i 
instalacija, radnicima koji imaju ovlaštenja, mora se omogućiti 
slobodan pristup na sve dijelove nekretnine i u sve objekte u 
kojima su postavljene vodovodne instalacije preko kojih se vrši 
snabdijevanje vodom. 

 
5. Štednja vode 

Ĉlan 47 
Nadleţno odjeljenje - davalac usluge je duţno da 

preduzme mjere za spreĉavanje rasipanja i gubitaka vode u 
vodovodnoj mreţi. U tom cilju ovlašteni su uz saglasnost 
korisnika izvršiti pregled unutrašnjih instalacija te predloţiti mjere 
za otklanjanje kvarova. 

Ako korisnik ni nakon predloţenih mjera ne ţeli izvršiti 
popravak instalacija te time omogućava gubitak vode, nadleţno 
odjeljenje će o istome obavijestiti komunalnog inspektora. 

U sluĉaju veće nestašice vode zbog suše ili bilo kojih 
drugih razloga, na prijedlog nadleţnog odjeljenja, gradonaĉelnik 
moţe donijeti odluku o štednji i ograniĉenju potrošnje vode, te 
naĉin ograniĉenja potrošnje i mjere za izvršenje odluke.  

 
6. Zatvaranje vode 

 
Ĉlan 48 

Nadleţno odjeljenje - davalac usluge ima pravo 
zatvoriti vodu na vodovodnom prikljuĉku u slijedećim 
sluĉajevima: 

1. Kada potrošaĉ privremeno ili trajno odjavi potrošnju vode; 
2. Kada se vrši otklanjanje smetnji i kvarova na kućnoj 

vodovodnoj instalaciji ili na   vodovodnoj mreţi; 
3. Kada stanje kućnih vodovodnih instalacija i ureĊaja 

ugroţava zdravlje ljudi zbog kvaliteta vode u vodovodnoj 
mreţi; 

4. Kada je okno - šaht za smještaj vodomjera zagaĊen, 
zatrpan smećem i otpadom, a korisnik ni nakon pismene 
opomene nije poduzeo mjere na otklanjanju nedostataka; 

5. Kada korisnik krši odredbe odluke o štednji vode; 
6. Ako korisnik namjerno pokvari vodomjer; 
7. Kada korisnik dozvoli da se na njihov prikljuĉak prikljuĉi 

novi objekat, a za ove radove nema pismenu saglasnost 
nadleţnog odjeljenja; 

8. Ako korisnik ne izvrši plaćanje za utrošenu vodu u roku od 
10 dana od dana pismene  opomene.            

 
      V.  KANALIZACIJA 

 
Ĉlan 49 

Poslove izgradnje, upravljanja i odraţavanja javne 
kanalizacije obavlja odjeljenje nadleţno za poslove kanalizacije, 
odnosno fiziĉko ili pravno lice kome gradonaĉelnik Brĉko 
distrikta povjeri obavljanje ove komunalne djelatnosti - davalac 
komunalne usluge. 

Ĉlan 50 
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Otpadnim vodama, u smislu ovog zakona, smatraju se: 
a) oborinske vode 
b) vode iz domaćinstva 
c) industrijske otpadne vode 
d) fekalne vode 

 
Ĉlan 51 

Vlasnici i korisnici zemljišta i objekata duţni su sa 
zemljišta i objekta obezbijediti odvoĊenje voda u skladu sa ovim 
zakonom. 

Ĉlan 52 
Otpadne vode s urbanog podruĉja odvode se putem 

sistema kanalizacije. 
Kanalizacija se dijeli na: 
a) javnu kanalizaciju 
b) prikljuĉnu kanalizaciju 

 
Ĉlan 53 

Pod javnom kanalizacijom, u smislu ovog zakona 
podrazumijevaju se: kanalizaciona mreţa s pripadajućim 
objektima (reviziona okna, uliĉni slivnici, taloţnici, kanalizacioni 
prikljuĉci, crpne stanice i postrojenja za preĉišćavanje otpadnih 
voda). 

Pod prikljuĉnom kanalizacijom, u smislu ovog zakona, 
podrazumijevaju se: instalacije i objekti - ureĊaji za odvoĊenje 
otpadnih voda i atmosferskih voda iz zgrada i drugih objekata u 
kanalizaciju do mjesta gdje se moţe izvršiti prikljuĉenje. 

 
Ĉlan 54 

O razvoju i odrţavanju javne kanalizacije stara se 
nadleţno odjeljenje - davalac usluge.  

Razvoj kanalizacionog sistema vrši se u skladu s 
Regulacionim planom Brĉko distrikta, kao i programima zaštite 
okoline. 

 
1. Javna kanalizacija 

 
Ĉlan 55 

Javnu kanalizaciju ĉine: instalacije, graĊevine i ureĊaji 
za odvoĊenje i preĉišćavanje otpadnih voda od spoja unutrašnje 
odnosno prikljuĉne kanalizacije na javnu kanalizaciju do 
recipijenta. 

Otpadne vode se mogu odvoditi  mješovitom ili 
razdvojenom javnom kanalizacijom. 

Mješovitom javnom kanalizacijom odvode se sve 
otpadne vode. 

U razdvojenoj javnoj kanalizaciji osigurano je 
odvoĊenje oborinskih voda i voda koje nisu nastale kao 
posljedica tehnološkog procesa odvojeno od odvoĊenja ostalih 
otpadnih voda. 

Ĉlan 56 
Oborinske vode s javnih površina mogu se direktno 

upuštati u javnu kanalizaciju samo preko slivnika s taloţnikom, 
kod mješovite kanalizacije. 

Slivnike na putevima i trotoarima odrţava Odjeljenje 
nadleţno za puteve. 

Ĉlan 57 
Otpadne vode koje se odvode skupnom javnom 

kanalizacijom upuštaju se u recipijent putem zaušćenja koja se 
zaušćuju ispod najniţih vodostaja rijeke Save, pod uslovom da 
je stepen zagaĊenosti otpadnih voda u granicama propisanog. 

U protivnom, ako je opterećenje otpadnim vodama 
iznad dozvoljenog, one se moraju do potrebnog stepena 
preĉistiti prije upuštanja u rijeku Savu. 

Postojeće kanalizacione ispuste u rijeku Savu koji nisu 
zaušćeni, nadleţno odjeljenje  zauštit će na najniţi vodostaj. 

 
Ĉlan 58 

Javna kanalizacija mora biti izgraĊena i odrţavana u 
skladu s vaţećim propisima i standardima tako da osigurava 
odvoĊenje predviĊenih koliĉina vode, da se iskljuĉi mogućnost 
zagaĊivanja razlijevanjem otpadnih voda po površini, prodiranje 
otpadnih voda u podzemne slojeve i na drugi naĉin, te da se 
sprijeĉi prenošenje zaraznih bolesti. 

Kanali javne kanalizacije, po pravilu se postavljaju 
ispod javnih površina.      

Ĉlan 59 

Instalacije, graĊevine i ureĊaje javne kanalizacije 
izgraĊuje i odrţava nadleţno odjeljenje - davalac usluge, po 
prethodno pribavljenom odobrenju za graĊenje. 

Nadleţno odjeljenje moţe izvoĊenje radova iz 
prethodnog stava povjeriti drugom ovlaštenom preduzeću.                                                             

 
Ĉlan 60 

Nadleţno odjeljenje - davalac usluge, duţno je odmah 
a najkasnije u roku od 24 sata nakon saznanja odnosno 
obavijesti graĊana, zapoĉeti otklanjanje neispravnosti na 
kanalizaciji koje su dovele do izliva kanalskog sadrţaja na javnu 
površinu te objekte i mjesto izliva dovesti u ispravno prvobitno 
stanje. 

2. Prikljuĉna kanalizacija 
 

Ĉlan 61 
Prikljuĉna kanalizacija mora biti izvedena i odrţavana 

tako: 

 da se iskljuĉi mogućnost zagaĊivanja okoline razlijevanjem 
otpadnih voda po površini, prodiranje otpadnih voda u 
podzemlje i stambene i druge objekte i javne površine, 

 da se sprijeĉi prenošenje zaraznih bolesti i 

 da se onemogući povećanje kanalskih voda u kanalizaciju 
djelovanjem uspora. 

Ĉlan 62 
Prikljuĉna kanalizacija za odvoĊenje industrijskih 

otpadnih voda, mora biti izvedena od materijala koji je 
vodonepropustan, otporan na hemijska djelovanja i temperaturu. 

 
Ĉlan 63 

Industrijske otpadne vode mogu se ispuštati u javnu 
kanalizaciju samo ako su prethodno preĉišćene do propisanog 
stepena zagaĊenosti. 

UreĊaji prikljuĉne kanalizacije za preĉišćavanje 
otpadne vode moraju biti izvedeni tako da je osigurano 
neprekidno preĉišćavanje vode i kada se ureĊaji popravljaju. 

Iz prikljuĉne industrijske kanalizacije mora postojati 
mogućnost uzimanja uzoraka vode radi analize njezinog 
sastava. 

Ĉlan 64 
Preĉišćavaju se, odnosno neutraliziraju otpadne vode: 

1. S površina ureĊenih za pranje vozila iz mehaniĉkih 
radionica, javnih garaţa, preko taloţnica za krute tvari i 
separatora za masti, ulja i tekuća goriva; 

2. Iz industrijskih pogona, zanatskih radionica, klaonica, 
pogona koji u svom tehnološkom procesu imaju otpatke 
krutih tvari koje bi taloţenjem mogle zaĉepiti kanalizaciju, 
preko taloţnika i separatora; 

3. Iz skladišta i pogona koji koriste ulja, masti, boje, lakove, 
goriva i sliĉne materije ĉija je specifiĉna teţina lakša od 
vode - preko separatora; 

4. Tehnološke vode ĉija je temperatura iznad 45 C - preko 
rashladnih ureĊaja; 

5. Praonice rublja - preko odgovarajućih separatora;                                                                             
6. Sve ostale otpadne vode koje bi mehaniĉkim ili drugim 

otpadom spreĉavale normalno funkcionisanje kanalizacije.  
 

Ĉlan 65 
Posebnim ureĊajima preĉišćavaju se i neutraliziraju 

otpadne vode koje su agresivne i toksiĉne ili su zagaĊene 
patogenim klicama ili su radioaktivne. 

 
Ĉlan 66 

Koliĉina i sastav otpadnih voda, te stepen 
preĉišćenosti mjeri se prije ispuštanja otpadnih voda u javnu 
kanalizaciju. 

Otpadne vode moraju se preĉistiti tako da se sprijeĉi 
štetno djelovanje na kanalizacionu mreţu i da se zaštite radnici 
koji obavljaju poslove na odrţavanju kanalizacione mreţe. 

 
Ĉlan 67 

Otpadne vode ispuštaju se iz prikljuĉne kanalizacije u 
javnu kanalizaciju preko revizionih okna. 

Izuzetno od odredaba prethodnog stava mogu se 
ispuštati bez revizionog okna: 

 oborinske vode; 

 vode koje nisu nastale kao posljedica tehnološkog 
procesa, ali samo u mješovitu javnu kanalizaciju. 
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Ĉlan 68 
Reviziono okno je dio prikljuĉne kanalizacije preko 

njezinog spoja s javnom kanalizacijom na kojem se uzimaju i 
uzorci otpadne vode. 

Reviziono okno smješta se na mjestu do kojeg je 
osiguran nesmetan pristup. 

U ulicama u kojima su zgrade neposredno uz javnu 
saobraćajnu površinu, reviziono okno smješta se u podrum uz 
graĊevinsku liniju. 

U ulicama u kojima postoje uslovi, reviziono okno 
smješta se izmeĊu javnih saobraćajnih površina i zgrade uz 
regulacionu liniju.                                                            

Reviziono okno izraĊuje se prema tipskom projektu 
koji odreĊuje nadleţno odjeljenje.  

 
Ĉlan 69 

Korisnik prikljuĉne kanalizacije je duţan da instalacije, 
graĊevine i ureĊaje odrţava u ispravnom i funkcionalnom stanju. 

Korisnik prikljuĉne kanalizacije je duţan u svako 
vrijeme omogućiti sanitarnom i komunalnom inspektoru 
nesmetan pristup ureĊajima za preĉišćavanje i revizionom oknu.                                                            

Troškove izgradnje i odrţavanja prikljuĉne kanalizacije 
snose njeni vlasnici odnosno korisnici. 

 
3. Spajanje prikljuĉne s javnom kanalizacijom 

 
Ĉlan  70 

Instalacije prikljuĉne kanalizacije objekata koji se 
nalaze u ulici ili graniĉe sa ulicom u kojoj je izgraĊena uliĉna 
kanalizaciona mreţa moraju se spojiti sa tom mreţom. 

 
Ĉlan 71 

Spajanje prikljuĉne kanalizacije stambenih i drugih 
objekata s javnom kanalizacionom mreţom mora se izvršiti u 
roku od jedne godine, raĉunajući od dana kada su se stekli 
uslovi. 

U toku izgradnje kanalizacije za pojedina naselja ili 
ulice, komunalna inspekcija je ovlaštena i duţna naloţiti 
prikljuĉenje objekata ĉije bi kasnije prikljuĉenje moralo dovesti 
do raskopavanja ulice, odnosno do javne površine. 

Nakon prikljuĉenja objekta na javnu kanalizaciju 
vlasnik odnosno korisnik objekta duţan je u roku od 15 dana 
isprazniti i zatrpati septiĉku jamu. 

 
Ĉlan 72 

Instalacije prikljuĉne kanalizacije spajaju se s javnom 
kanalizacijom preko kanalizacionog prikljuĉka. 

Svaka zgrada mora da ima poseban kanalizacioni 
prikljuĉak. 

Ĉlan 73 
Odjeljenje nadleţno za poslove kanalizacije daje 

tehniĉke i druge podatke za izradu projekta kanalizacionih 
instalacija i ureĊaja. 

Investitor je duţan da projekat ureĊaja i instalacija iz 
prethodnog stava, izradi prema dobijenim tehniĉkim podacima. 

Nadleţno odjeljenje ocjenjuje usaglašenost projekta s 
datim tehniĉkim podacima te izdaje potrebnu saglasnost. 

 
Ĉlan 74 

Montaţne radove na kanalizacionom prikljuĉku s 
javnom kanalizacijom na zahtjev investitora vrši  nadleţno 
odjeljenje ili drugi izvoĊaĉ radova pod nadzorom odjeljenja.  

Investitor je duţan uz zahtjev priloţiti i odgovarajuću 
tehniĉku dokumentaciju. 

Odjeljenje za komunalne poslove je duţno montaţne 
radove na kanalizacionom prikljuĉku izvršiti u roku od 8 dana od dana 
prijema zahtjeva, pod uslovom da su ispunjeni svi uslovi. 

Troškove postavljanja kanalizacionog prikljuĉka snosi 
investitor. 

Ĉlan 75 
Zabranjeno je: 

1. Samovoljno spajanje prikljuĉnih i drugih instalacija na 
javnu kanalizaciju, 

2. OdvoĊenje otpadnih i atmosferskih voda preko prikljuĉnih 
instalacija kanalizacije susjedne zgrade ili zemljišta, 

3. UgraĊivanje odvodnih cijevi na dijelu kanalizacionog 
prikljuĉka od uliĉne kanalizacione mreţe do prvog 
revizionog okna iza regulacione linije, 

4. U javnu kanalizaciju upuštati materije koje ometaju ili 
onemogućavaju proticanje otpadnih voda ili koje mogu 
oštetiti kanalizacionu mreţu, 

5. Spajanje unutrašnjih instalacija kanalizacije i drugih 
instalacija na kanal razdjelnog sistema kanalizacije 
suprotno njegovoj namjeni, 

6. Neovlašteno prekidanje protoka kanalskog sadrţaja, 
odnosno normalnog funkcionisanja prikljuĉne kanalizacije, 

7. Ispuštanje otpadnih voda na javne i druge površine. 
  

4. Odrţavanje kanalizacionog prikljuĉka i plaćanje 
naknade 

Ĉlan 76 
Kanalizacioni prikljuĉak odrţava nadleţno odjeljenje, 

koje je duţno da korisnika prikljuĉne kanalizacije, osim u sluĉaju 
neodloţnih radova, unaprijed obavijesti o namjeravanim 
radovima na odrţavanju kanalizacionog prikljuĉka. 

 
Ĉlan 77 

Vlasnik odnosno korisnik zgrade odgovoran je za 
odrţavanje prvog revizionog okna iza regulacione linije i za 
unutrašnju kanalizaciju i snosi troškove odrţavanja iste. 

U zgradama sa više stanova vlasnici ili korisnici istih 
duţni su da sprijeĉe curenje fekalnih voda u druge stanove. 

Reviziono okno mora da se odrţava tako da se 
omogućava pravilno funkcionisanje instalacija, kao i nesmetan 
rad u njemu. 

Ĉlan 78 
Vlasnici, odnosno korisnici zgrada i zemljišta, duţni su 

da omoguće ovlaštenim radnicima nadleţnog odjeljenja pristup 
zgradi i zemljištu radi kontrole ispravnosti prikljuĉnih instalacija 
kanalizacije i revizionog okna i uzimanja uzorka otpadne vode. 

 
Ĉlan 79 

Za odvoĊenje otpadnih voda, odnosno korištenje 
javne kanalizacije plaća se naknada. Naknada se obraĉunava i 
plaća po kubnom metru utrošene vode. 

Naknada za odvoĊenje oborinskih voda s javnih 
površina ide na teret Vlade Brĉko distrikta. 

Sredstva ostvarena od naknade za korištenje 
kanalizacije koriste se za izgradnju i odrţavanje javne 
kanalizacije.  

 
  VI.  ODREDBE O GROBLJIMA  
 

Ĉlan 80 
Groblje je komunalni objekat kojim uz saglasnost 

Vlade Brĉko distrikta upravlja nadleţno odjeljenje ili vjerske 
zajednice. 

Pogrebna djelatnost obuhvata radnje vezane za 
sahranjivanje posmrtnih ostataka i smještanje pepela spaljenih 
posmrtnih ostataka. 

Ĉlan 81 
Skupština Brĉko distrikta propisuje naĉin i uslove 

ureĊivanja i odrţavanja groblja, prijenos posmrtnih ostataka do 
groblja i uslove kada se sahranjivanje moţe vršiti van groblja u 
upotrebi. 

U groblju se mogu graditi mrtvaĉnice, prostorije za 
spaljivanje posmrtnih ostataka, prostorije za vršenje posmrtnih 
obreda i pomoćni objekti.  

Ĉlan 82 
Nadleţno odjeljenje odnosno vjerska zajednica koja 

upravlja grobljem, odreĊuje uslove za ustupanje i naknadu za 
korištenje grobnih mjesta, uslove za postavljanje, uklanjanje, 
odnosno zamjenu nadgrobnih spomenika i nadgrobnih znakova 
u skladu sa propisima Skupštine Brĉko distrikta. 

 
Ĉlan 83 

Nadleţno odjeljenje, odnosno vjerska zajednica koja 
upravlja grobljem duţna je da obezbijedi uslove za sahranu kao i 
da uredno odrţava i ureĊuje groblja. 

Trava i rastinje u okviru groblja mora se kositi 
najmanje dva puta godišnje a po potrebi i ĉešće kada je groblje 
zaraslo i neuredno. 

Ĉlan 84 
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U grobljima je zabranjeno odlagati bilo kakav otpad, a 
graĊevinski materijal i otpad nastao prilikom izgradnje ili opravke 
nadgrobnih spomenika naruĉilac radova duţan je ukloniti odmah 
a najkasnije u roku od tri dana od dana odlaganja. 

Zabranjeno je na bilo koji naĉin oštećivati nadgrobne 
spomenike, kao i druge objekte i na grobljima. 

 
Ĉlan 85 

Groblja moraju biti ograĊena a ogradu postavlja i 
odrţava vjerska zajednica koja upravlja grobljem odnosno 
nadleţno odjeljenje. 

Ograda se mora redovno odrţavati u ispravnom i 
urednom stanju.          

 
VII.  DIMNJAĈARSKA DJELATNOST 
 

Ĉlan 86 
Dimnjaĉarska djelatnost obuhvata slijedeće poslove: 

provjeravanje ispravnosti funkcionisanja dimovodnih objekata i 
ureĊaja za loţenje, ĉišćenje dimovoda, vaĊenje i spaljivanje ĉaĊi 
iz dimovodnih objekata i pregled dimovodnih objekata. 

 
Ĉlan 87 

Dimnjaĉarsku djelatnost na podruĉju Brĉko distrikta 
obavljaju dimnjaĉarske radnje odnosno dimnjaĉari na osnovu 
odobrenja za rad. 

Za obavljanje dimnjaĉarske djelatnosti svaki dimnjaĉar 
mora posjedovati uvjerenje da je kvalifikovani dimnjaĉar. 

Pored navedenih uslova iz stavova 1 i 2 ovog ĉlana za 
obavljanje dimnjaĉarske djelatnosti potrebna su slijedeća 
sredstva za rad: ljestve, prodorna ţica, kugla sa konopom, ruĉne 
ĉetke za ĉišćenje dimnih cijevi i loţišta, aparat i materijal za 
spaljivanje ĉaĊi te drugi potrebni materijal. 

 
Ĉlan 88 

Dimnjaĉarske radnje odnosno lica koja obavljaju 
dimnjaĉarsku djelatnost ovlašteni su da izvrše struĉni pregled 
dimovodnih objekata u novoizgraĊenim zgradama, kao i u 
zgradama u kojima se vrši dogradnja, rekonstrukcija ili 
adaptacija. 

Kod pregleda se mora ustanoviti da li dimovodni 
objekti i ureĊaji udovoljavaju uslovima koji se odnose na mjere 
zaštite od poţara. 

Ĉlan 89 
Ako se pregledom dimovodnih objekata utvrdi da su 

oni ispravni, dimnjaĉarska radnja je duţna izdati atest o 
ispravnosti dimovodnih objekata. 

Ako se pregledom utvrdi da su dimovodni objekti 
neispravni ili se u blizini dimnjaka nalaze lahko zapaljive 
materije, te ako i nakon dimnjaĉarevog upozorenja korisnik ne 
postupi po upozorenju, dimnjaĉar je duţan o tome obavijestiti 
protivpoţarnog i komunalnog inspektora. 

 
Ĉlan 90 

O izvršenim pregledima dimovodnih objekata 
dimnjaĉari su duţni da podatke o ĉišćenju i pregledu unesu u 
dnevnik rada. Dnevnik rada mora da sadrţi slijedeće podatke:  
datum, ime korisnika i izvršene radove. 

 
Ĉlan 91 

Ĉišćenje dimnjaka i dimovodnih ureĊaja  vrši se 
obavezno radnim danom a izuzetno i van radnog dana, za šta je 
potrebna saglasnost protivpoţarnog inspektora. 

U dane ĉišćenja, odnosno spaljivanja dimnjaka u 
zgradama s više stanova zabranjeno je loţenje vatre, a korisnici 
dimnjaka duţni su zatvoriti rozetne i omogućiti dimnjaĉaru 
slobodan pristup do mjesta ĉišćenja. 

Dimnjaĉar je duţan obavijestiti sve stanare zgrade, 
najkasnije dva dana prije ĉišćenja, o taĉnom terminu ĉišćenja 
dimovodnih objekata. 

Ĉlan 92 
Korisnici dimnjaka duţni su redovno odrţavati 

dimovodne objekte u funkcionalnom i ispravnom stanju te 
sprijeĉiti rasipanje ĉaĊi u okolinu. 

Obavezno je spaljivanje ĉaĊi za sve dimnjake 
najmanje jednom godišnje. Spaljivanje ĉaĊi u dimnjacima ne 
smije se vršiti za vrijeme jakog vjetra i visoke vanjske 
temperature. 

 
 

Ĉlan 93 
Dimnjaĉarska radnja ili lice koje vrši dimnjaĉarske 

poslove prilikom ĉišćenja odnosno spaljivanja dimnjaka duţna je 
sve neĉistoće i ĉaĊ uredno pokupiti i odloţiti u posude za 
sakupljanje smeća. 

Ĉlan 94 
Zabranjeno je premještanje otvora na dimnjacima bez 

saglasnosti dimnjaĉara odnosno dimnjaĉarske radnje. 
Zabranjeno je korisnicima da bilo ĉime zaĉepe dimne 

kanale i da spaljuju ĉaĊ u dimnjacima.     
 

Ĉlan 95 
Korisnici dimovodnih objekata i ureĊaja obavezni su, 

putem nadleţne dimnjaĉarske sluţbe, ĉistiti ih najmanje u 
slijedećim rokovima:  

1. domaćinstva devet puta godišnje, 
2. kotlovnice jednom mjeseĉno, 
3. roštilji ugostiteljskih radnji (uklanjanje masnoće svakih 30 

dana) i 
4. pekarske peći jednom mjeseĉno.                   

 
  VIII.   UREĐENJE NASELJA 
                                                                                                                       

Ĉlan 96 
UreĊenje naselja smatra se ureĊenje fasada i drugih 

vanjskih dijelova zgrada, izloga, reklama, natpisa, ograda, 
dvorišta, oglasnih stubova i ploĉa, javne rasvjete, spomenika, 
komunalnih objekata, ureĊaja i opreme, te korištenje i 
odrţavanje javnih, saobraćajnih i drugih površina. 

Ĉlan 97 
Ovaj zakon će se primjenjivati na slijedećim javnim 

površinama: 

 javne saobraćajne površine: regionalni i magistralni putevi, 
ulice, trgovi, putevi, javni prolazi, trotoari, javna stepeništa, 
mostovi, podvoţnjaci, nadvoţnjaci, skverovi, javna 
parkirališta, ploĉnici, kao i ostale površine javnog 
saobraćaja i saobraćaja u mirovanju, 

 javne zelene površine: parkovi, drvoredi, posude sa 
ukrasnim biljem, ţive ograde, travnjaci, djeĉija igrališta, 
zelene površine uz saobraćajnice, uz stambene, 
stambenoposlovne i javne objekte, šumski pojas i ostale 
sliĉne površine, 

 ureĊene rekreacione površine, sportska igrališta, sportski 
objekti i ureĊaji, šetališta, izletišta, bazeni, javne ĉesme i 
prostor oko njih, 

 površine uz ureĊene i neureĊene obale rijeka i luke, 

 ţeljezniĉki peroni, stajališta javnog autobuskog 
saobraćaja, taksi stajališta, benzinske stanice i prostor oko 
njih, 

 otvoreni pijaĉni i trţišni prostori, prostori oko prodajnih 
objekata, javni WC-i, 

 neureĊene javne površine i prostori, i neizgraĊeno 
graĊevinsko zemljište. 

 
1. UreĊenje fasada i drugih vanjskih dijelova 

zgrada 
Ĉlan 98 

Vlasnici, suvlasnici odnosno korisnici zgrada i 
poslovnih prostora duţni su redovno odrţavati vanjske dijelove 
zgrada i objekata u teniĉkom, funkcionalnom i estetskom 
pogledu, i to: fasade, balkone, terase, vanjsku stolariju, krov, 
izloge, prozore, vrata, oluke i ostalo. 

Za objekte koji se nalaze u najuţem jezgru grada i to 
ulice: Konaĉko brdo, Trg mladih, Bosne srebrene i Bulevar mira 
(zona I) a svojim izgledom narušavaju opći izgled ulice i naselja, 
komunalni inspektor naloţit će da se objekat uredi, stim da rok 
za izvršenje rješenja kojim se nalaţe ureĊenje ne moţe biti kraći 
od 3 mjeseca niti duţi od 6 mjeseci. 

Gradonaĉelnik moţe donijeti odluku o izmjenama i 
dopunama zone I iz prethodnog stava.                                                                                                                         

Ukoliko vlasnik ili korisnik poslovnog prostora u zoni I 
ne postupi u skladu sa obavezama naloţenim u rješenju iz 
prethodnog stava u roku odreĊenom u rješenju, moţe se 
privremeno naloţiti zatvaranje poslovnog prostora do ispunjenja 
obaveze. 
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Za objekte koji zbog dotrajalosti pojedinih vanjskih 
elemenata na zgradi predstavljaju opasnost po ţivot i zdravlje 
ljudi, komunalni inspektor donijet će rješenje da se bez 
vremenskog odlaganja izvrši opravka ili izmjena navedenih 
elemenata.   

Dok se ne izvrši opravka ili izmjena elemenata iz 
prethodnog stava, komunalni inspektor moţe naloţiti da se 
ispred navedenog objekta privremeno ogradi prostor i 
onemogući prolaz pješaka. 

Ĉlan 99 
Prije poduzimanja radova na odrţavanju i ureĊenju 

fasada u zoni I, lica iz prethodnog ĉlana, duţna su pribaviti 
odobrenje za izvoĊenje radova u kojem će se utvrditi boja i 
izgled fasade, u skladu sa urbanistiĉkom saglasnosti ili 
mišljenjem nadleţnog odjeljenja za urbanizam. 

 
Ĉlan 100 

Ako se rušenjem nekog objekta otkriju zabatni zidovi 
tog ili susjednog objekta, otkriveni dio objekta pravno, ili fiziĉko 
lice po ĉijem zahtjevu se ruši objekat, mora uskladiti s 
postojećom fasadom. 

Ĉlan 101 
Zabranjeno je na balkonima i terasama gomilanje 

starih stvari, ostataka namještaja, drva i sliĉnih predmeta koji 
narušavaju estetski izgled objekta. 

S prozora, balkona, terasa kao i drugih dijelova 
zgrada, zabranjeno je istresanje krpa, tepiha, deka i sliĉno, 
bacanje smeća, ocjeĊivanje vode ili na bilo koji naĉin prljanje 
objekata ili javne površine. 

 
Ĉlan 102 

Zabranjeno je svako oštećivanje, prljanje, šaranje i 
pisanje, odnosno crtanje na fasadama i drugim dijelovima 
zgrada, garaţa i potpornih zidova, bez odobrenja Odjeljenja za 
urbanizam.  

  
2. UreĊenje ograda, bašta, voćnjaka i sliĉnih 

površina 
Ĉlan 103 

OgraĊivanje javnih površina po pravilu se vrši 
ukrasnim stubićima ili ukrasnom ţivicom na mjestima gdje neće 
ometati normalno kretanje pješaka ili odvijanje saobraćaja. 

Postavljanje ograda na površinama namijenjenim za 
individualno stanovanje odobrava se pod uslovima utvrĊenim u 
urbanistiĉkoj saglasnosti odnosno odobrenjem za graĊenje.   

Ograde uz javne površine postavlja i odrţava 
odjeljenje nadleţno za parkove. 

 
Ĉlan 104 

U pogledu materijala, oblika, boje i naĉina izrade, 
ograda se mora prilagoditi okolnom ambijentu.  

Visina i drugi elementi ograde utvrĊuju se 
urbanistiĉkom saglasnosti. 

Vrata i kapije uliĉnih ograda ne smiju se otvarati 
prema ulici. 

Ĉlan 105 
Vrtove, voćnjake, dvorišta i druge sliĉne površine 

ispred zgrada te ograde, kao i neizgraĊeno zemljište uz javne 
površine, vlasnici i korisnici moraju odrţavati urednim. 

 
3. Reklame, natpisi, izlozi, reklamni ormarići i 

plakati 
Ĉlan 106 

Reklame, reklamne konstrukcije, reklamni panoi, 
reklamni svijetleći i drugi ormarići, jarboli zastava, oglasne ploĉe, 
oglasni stubovi, transparenti, zaštitne tende i ostalo u (daljem 
tekstu: «naprave»), mogu se postavljati na javnim površinama i 
objektima samo na osnovu urbanistiĉke saglasnosti i ugovora o 
privremenom zakupu javne površine. 

Izuzetno za odreĊene manifestacije i druge prilike 
periodiĉnog karaktera, moţe se dati odobrenje za privremeno 
postavljanje navedenih predmeta, ureĊaja i objekata, ali se oni 
moraju ukloniti odmah po prestanku razloga zbog kojih su 
postavljeni. 

Ĉlan 107 
Plakati, oglasi, posmrtnice, obavještenja i sliĉne 

objave mogu se postavljati bez odobrenja samo na: oglasnim 
ploĉama, oglasnim stubovima i oglasnim ormarićima. 

Posebne samostojeće objave mogu se postavljati na 
trotoare, zelene površine, zidove zgrada i sliĉno samo na 
osnovu urbanistiĉke saglasnosti. 

Uredno postavljene objave zabranjeno je prljati, 
oštećivati ili uništavati. 

Ĉlan 108 
Zabranjeno je postavljanje plakata, oglasa i sliĉnih 

objava van dozvoljenih mjesta, kao i ispisivanje poruka bilo kog 
sadrţaja, a naroĉiti na: fasadama, ogradama, zidovima, drveću, 
rasvjetnim i stubovima saobraćajne signalizacije, energetskim i 
drugim postrojenjima i sliĉnim objektima, bez odobrenja 
nadleţnog odjeljenja Vlade Brĉko distrikta.   

 
Ĉlan 109 

Reklamni natpisi, odnosno firme, moraju biti ĉitljivi, 
uredni i jeziĉki ispravni i ne smiju svjetlom ili zvukom ometati 
ostale korisnike zgrade u mirnom korištenju zgrade. 

Izlozi, izloţbeni ormarići i drugi sliĉni objekti 
postavljeni na zgradi moraju se odrţavati u ĉistom i urednom 
stanju. 

Ĉlan 110 
Svijetleći natpisi i reklame moraju biti upaljene cijele noći 

u skladu sa reţimom rada javne rasvjete, osim u sluĉajevima 
štednje elektriĉne energije i drugim vanrednim okolnostima.          

Svaki kvar na svijetlećem natpisu, ili reklami, korisnik 
je duţan ukloniti najkasnije u roku od tri dana od dana nastanka 
kvara. 

Neispravne svijetleće natpise i reklame koje ne moţe 
popraviti korisnik je duţan ukloniti. 

 
Ĉlan 111 

Reklamni natpisi i firme mogu se postavljati u visini 
najmanje 2,5 metara od nivoa trotoara, odnosno ulice. 

Svi izlozi moraju biti osvijetljeni sopstvenom 
svjetlošću, s tim što izvor svjetlosti ne smije biti okrenut prema 
prednjoj strani izloga (uliĉno staklo). 

Reklamni natpisi i firme postavljaju se na osnovu 
urbanistiĉke saglasnosti. 

Ĉlan 112 
Neispravnim natpisom i firmom smatra se natpis i 

firma ĉija je ploĉa na kojoj je ispisana naprsla, na kojoj su slova 
izblijedila ili neĉitljiva, ili je na bilo koji naĉin oštećena. 

 
Ĉlan 113 

Zabranjeno je postavljanje reklamnih natpisa i firmi na 
drveću, parkovskom zelenilu, na uliĉnim stubovima (rasvjetnim, 
saobraćajnim i drugim), na javnim objektima kulturno- historijske 
vrijednosti, vjerskim institucijama, mostovima, spomen-
obiljeţjima i sliĉnim objektima. 

 
Ĉlan 114 

U sluĉaju prestanka rada ili preseljenja u drugu 
poslovnu prostoriju, vlasnik reklamnog natpisa ili firme duţan je 
da ih ukloni u roku od 15 dana od dana prestanka poslovanja, a 
mjesto gdje je bio istaknut reklamni natpis, odnosno firma, 
dovede u prvobitno stanje. 

Ĉlan 115 
Predmeti, ureĊaji i naprave iz ĉlana 106 ovog zakona 

moraju se odrţavati u ispravnom stanju, a dotrajali se moraju 
obnoviti, odnosno zamijeniti. 

Obnovu, odnosno zamjenu naprava iz prethodnog 
stava vrši njihov vlasnik odnosno korisnik. 

 
Ĉlan 116 

Urbanistiĉkom saglasnosti za postavljanje naprava iz 
ĉlana 106 ovog zakona odredit će se: mjesto, naĉin i vrijeme na 
koje se postavlja naprava, kao i drugi uslovi u vezi s 
postavljanjem naprave. 

Urbanistiĉku saglasnost potrebno je pribaviti i za 
postavljanje klima-ureĊaja na vanjske dijelove objekata uz ulice, 
trotoare, šetališta i sliĉno. 

Ĉlan 117 
Za postavljanje predmeta i objekata iz ĉlana 106 ovog 

zakona na javne površine i neizgraĊeno graĊevinsko zemljište 
ĉiji je vlasnik Vlada Brĉko distrikta ili koje neposredno koristi, te 
na objektima na kojima Vlada Brĉko distrikta ima pravo 
vlasništva ili njima upravlja, plaća se naknada. 
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Visinu naknade iz prethodnog stava odreĊuje 
gradonaĉelnik Brĉko distrikta BiH posebnim aktom.    

 
 

Ĉlan 118 
Na prijedlog šefa nadleţnog odjeljenja, gradonaĉelnik 

izuzetno zbog veliĉine i posebnih uslova postavljanja moţe 
odrediti lokacije za postavljanje pojedinih tipova reklamnih 
objekata (panoi tipa: Jumbo, City Light i sliĉno), koje će se 
dodijeliti putem konkursa. 

Najpovoljnijeg ponuĊaĉa na konkursu odabrat će 
struĉna komisija koju imenuje gradonaĉelnik. 

Odabrani ponuĊaĉ duţan je obezbijediti urbanistiĉku 
saglasnost za postavljane reklamne naprave i sklopiti ugovor s 
nadleţnim odjeljenjem Vlade Brĉko distrikta.              

 
Ĉlan 119 

Za veće reklamne naprave koje se postavljaju na 
zgrade, potrebno je uz zahtjev priloţiti i statiĉki proraĉun te atest 
elektroinstalacija, ukoliko je reklama svijetleća. 

Kada se reklamne naprave postavljaju na objekte ili 
zemljište koji su vlasništvo drugog pravnog ili fiziĉkog lica, 
podnosilac zahtjeva duţan je priloţiti i saglasnost vlasnika, osim 
u sluĉaju postavljanja naziva firme. 

 
Ĉlan 120 

Vrijeme na koje se postavljaju naprave iz ĉlana 106 
ovog zakona ne moţe biti duţe od jedne godine. 

Izuzetno, ugovorom se moţe odrediti i duţi rok ukoliko 
su za postavljanje naprava uloţena veća sredstva ali ne duţe od 
dvije godine. 

 
4. Spomenici, spomen-ploĉe,  skulpture i sliĉni 

objekti 
Ĉlan 121 

Na podruĉju Brĉko distrikta, na javnim površinama i 
objektima, mogu se postavljati spomenici, spomen-ploĉe, 
skulpture i sliĉni predmeti, kao i uklanjati ranije postavljeni.     

Postavljanje i uklanjanje predmeta, iz prethodnog 
stava, vrši se u skladu sa zakonom o spomenicima i simbolima 
Brĉko distrikta BiH. 

Ĉlan 122 
Za postavljanje predmeta iz prethodnog ĉlana izvan 

javnih površina, potrebno je prethodno obezbijediti odobrenje 
nadleţnog Odjeljenje za urbanizam. 

 
Ĉlan 123 

Kada se predmet iz ĉlana 121 ovog zakona  postavlja 
na objekte ili zemljište koji su u vlasništvu drugog pravnog ili 
fiziĉkog lica, podnosilac zahtjeva uz dokaz o vlasništvu duţan je 
priloţiti i saglasnost vlasnika ili lica koje upravlja nekretninom. 

 
Ĉlan 124 

Postavljeni spomenici, spomen-ploĉe, skulpture i 
sliĉno ne smiju se prljati, uništavati ili na drugi naĉin oštećivati. 

Predmete iz prethodnog stava, kao i prostor oko njih 
duţan je odrţavati njihov vlasnik odnosno lice po ĉijem je 
zahtjevu predmet postavljen, a ukoliko to lice nije poznato, ili 
više ne postoji, o odrţavanju se brine nadleţno odjeljenje. 

 
5. Javna rasvjeta 

 
Ĉlan 125 

Javnu rasvjetu ĉine: rasvjetna tijela postavljena na 
ulicama i trgovima, autobusnim i ţeljezniĉkim satnicama, 
svijetleća tijela oko spomen-objekata, sportskih objekat, objekata 
kulture i historijske vrijednosti, te oko mostova, stepeništa i 
sliĉno. 

Ĉlan 126 
Javne saobraćajne površine, pješaĉki i drugi glavni 

putevi na javnim zelenim površinama imaju javnu rasvjetu. 
Javna rasvjeta mora se redovno odrţavati u stanju 

funkcionalne ispravnosti (prati, bojiti, mijenjati uništene ili 
oštećene dijelove, sijalice i sliĉno). 

Javnu rasvjetu postavlja i odrţava Odjeljenje nadleţno 
za poslove distribucije elektriĉne energije. 

 
Ĉlan 127 

Javna rasvjeta po pravilu mora svijetliti cijele noći. 
Vrijeme ukljuĉivanja i iskljuĉivanja javne rasvjete mora 

se uskladiti s godišnjim dobom i atmosferskim prilikama. 
Podešavanje vremena rada javne rasvjete vrši se najmanje 
jedanput mjeseĉno. 

Posebnom odlukom gradonaĉelnika Brĉko distrikta, u 
sluĉaju potrebe štednje elektriĉne energije, ili u drugim 
vanrednim okolnostima, utvrdit će se minimum potrebe 
osiguranja javne rasvjete na podruĉju Brĉko distrikta. 

 
Ĉlan 128 

Objekti historijske i kulturne vrijednosti moraju se 
osvijetliti tako da njihove arhitektonske i druge vrijednosti dolaze 
do punog izraţaja, na naĉin da izvor svjetlosti bude zaštićen od 
prolaznika.                                                               

Ĉlan 129 
Zabranjeno je oštećivanje i uništavanje rasvjetnih 

stubova i rasvjetnih tijela, kao i lijepljenje i postavljanje oglasa, 
obavještenja, reklama i sliĉno na njima. 

Na rasvjetne stubove mogu se postavljati ukrasne 
zastavice i informativno-propagandni panoi, samo uz odobrenje 
Odjeljenja za urbanizam, pod uslovima propisanim ovim  
zakonom.        

 
6. Oznaĉavanje ulica 

 
Ĉlan 130 

Nazivi ulica i trgova moraju biti vidno istaknuti na 
raskrsnicama, a ako nema raskrsnica oni se istiĉu na poĉetku i 
završetku ulice ili trga.      

Ukoliko je ulica duţa od 200 m, nazivi se postavljaju na 
poĉetku, u sredini i na kraju ulice. 

Nazivi mostova istiĉu se na poĉetku i na kraju mosta. 
 

Ĉlan 131 
Brojevi zgrada postavljaju se s lijeve strane kod ulaza 

u zgradu. 
Na objekte u društvenoj - drţavnoj i privatnoj svojini 

brojeve postavlja odjeljenje nadleţno za puteve. 
Zabranjeno je skidanje, uništavanje ili oštećivanje 

ploĉa s nazivima ulica, trgova, mostova i brojeva zgrada. 
 
7. Dekoracija grada i ostalih naseljenjih mjesta 

 
Ĉlan 132 

U vrijeme drţavnih i praznika Brĉko distrikta BiH vrši 
se dekoracija i ureĊenje grada i naseljenih mjesta. Poslove 
postavljanja transparenata, zastava, tribina i drugih objekata i 
obiljeţja za vrijeme praznika za potrebe Vlade obavlja nadleţno 
odjeljenje, ili drugo pravno lice koje gradonaĉelnik angaţuje za 
obavljanje tih poslova.                                                             

Ĉlan 133 
Dekoracija grada i naseljenih mjesta vrši se u dane 

praznika shodno Zakonu o praznicima Brĉko distrikta  i drţave 
BiH.                              

Ĉlan 134 
U dane praznika i drugih manifestacija od znaĉaja za 

Brĉko distrikt istiĉu se odgovarajuće zastave propisno utvrĊenog 
oblika i dimenzija shodno Zakonu o upotrebi zastave i grba BiH.    

Kao zastava i grb koriste se zastava i grb drţave 
Bosne i Hercegovine. 

Zastave se istiĉu dan prije poĉetka praznika, a skidaju 
u roku od 24 sata po isteku praznika. 

 
Ĉlan 135 

Zastave se istiĉu na poslovnim i stambeno-poslovnim 
objektima privatne i društvene svojine. 

Zastave se istiĉu na drţaĉima koji se ugraĊuju na 
fasadu ili drugi dio objekta do uliĉne strane tog objekta. 

Zastave postavlja vlasnik odnosno korisnik objekta.      
 

Ĉlan 136 
Zabranjeno je isticanje neĉiste, pocijepane, izguţvane 

i izblijedjele zastave, kao i zastave nepropisnog oblika i 
dimenzije. 

Ĉlan 137 
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U dane nacionalne i opće ţalosti zastave se istiĉu na 
pola koplja i moraju osvanuti na dan ţalosti, a skidaju se 
najkasnije do 12 sati slijedećeg dana po isteku ţalosti. 

 
 

Ĉlan 138 
Za vrijeme svadbi, sahrana i drugih manifestacija 

mogu se osim obiljeţja iz ĉlana 134 ovog zakona nositi, isticati i 
upotrebljavati i vjerska, nacionalna, stranaĉka i sportska 
obiljeţja. 

 
8. Rekreacione površine i javna igrališta 

 
Ĉlan 139 

Rekreacione javne površine, sportska i djeĉija 
igrališta, sportske hale i ostali sportski objekti, kao i objekti na 
njima moraju se odrţavati u urednom i ispravnom stanju. 

Na površinama i objektima, iz prethodnog stava, 
moraju na vidnom mjestu biti istaknute odredbe o odrţavanju 
reda, ĉistoće, zaštite zelenila i sliĉno.                                                                 

Za urednost površina i ispravnost objekata brinu se 
pravna i fiziĉka lica koja tim objektima i površinama upravljaju, 
odnosno, koja se tim površinama koriste. 

 
9. Privremeno zauzimanje javnih površina 

 
Ĉlan 140 

Pod privremenim zauzimanjem javne površine u 
smislu ovog zakona smatra se: 

 postavljanje ljetnih bašti koje nisu dijelovi postojećih 
poslovnih objekata i prostorija, 

 postavljanje bašti, tendi, privremenih prodajnih i izloţbenih 
mjesta ispred poslovnih   objekata i prostorija, 

 postavljanje kioska, pokretnih objekata na toĉkovima, 
tezgi, rashladnih ureĊaja, stolova za prodaju lutrije, 
štampe, knjiga, cvijeća, ukrasnih predmta i sliĉno, 

 postavljanje zabavnih parkova, cirkuskih šatora i drugih 
sportskih i zabavnih sadrţaja. 

 
Ĉlan 141 

Zauzimanje javnih površina vrši se na osnovu uslova 
utvrĊenih u urbanistiĉkoj saglasnosti i ugovora - rješenja o 
korištenju javne površine s nadleţnim odjeljenjem Vlade Brĉko 
distrikta.                    

Odobrenje iz prethodnog stava izdaje se na osnovu 
Programa utvrĊenih lokacija za zauzimanje javnih površina i na 
osnovu zahtjeva. 

Ĉlan 142 
Program utvrĊivanja lokacija za zauzimanje javnih 

površina donosi gradonaĉelnik na prijedlog nadleţnog odjeljenja. 
Program iz prethodnog stava sadrţi detaljno oznaĉene 

površine na kojima se moţe vršiti privremeno zauzimanje, 
urbanistiĉko-tehniĉke uslove i druge elemente potrebne za 
izdavanje odobrenja za zauzimanje javne površine. 

 
Ĉlan 143 

Odobrenje za zauzimanje javnih površina, u svrhu 
postavljanja ljetnih bašti koje nisu  sastavni dijelovi poslovnih 
objekata na osnovu Programa iz ĉlana 142 ovog zakona, vrši se 
na osnovu provedenog javnog nadmetanja - licitacije. 

 
Ĉlan 144 

Zauzimanje javnih površina, osim u sluĉaju iz 
prethodnog ĉlana, odobrava se na osnovu pojedinaĉnog 
zahtjeva. 

Ĉlan 145 
Za privremeno zauzimanje javne površine korisnik je 

duţan plaćati naknadu koja se uplaćuje na raĉun budţeta Brĉko 
distrikta, a upotrebljava se za razvoj komunalne infrastrukture.   

Visinu naknade iz prethodnog stava utvrĊuje 
gradonaĉelnik na prijedlog Odjeljenja za urbanizam, imovinske 
odnose i privredni razvoj a u zavisnosti od namjene i zone u 
kojoj se zemljište nalazi. 

Ĉlan 146 
Ugovorom - rješenjem o privremenom zauzimanju 

javne površine, odreĊuje se lice kome se odobrava zauzimanje 
javne površine, detaljna oznaka i veliĉina lokacije koja se 

odobrava, namjena, vrsta objekta, vremenski period na koji se 
odobrava zauzimanje, visina naknade i drugi elementi. 

Privremeno zauzimanje javnih površina moţe se 
odobriti na period od najviše jedne godine. Izuzetno, ukoliko se 
radi o prvom korisniku javne površine koji je imao posebne 
troškove u vezi s privoĊenjem površine namjeni za koju se 
odobrava  (instalacije, ureĊenje zemljišta i sliĉno), zauzimanje se 
moţe odobriti i na duţi period, ali ne duţi od dvije godine. 

 
Ĉlan 147 

Izuzetno, od postupka propisanog za zauzimanje 
javnih površina, zauzimanje se moţe odobriti samo na osnovu 
zahtjeva ako se radi o javnom okupljanju (predizborni                                                                   
skupovi, organizovani protestni skupovi i sliĉno) ako se 
zauzimanje javne površine ne vrši za period duţi od 24 sata, kao 
i prodaja cvijeća, ĉestitki i sliĉno u dane praznika kada je to 
uobiĉajeno, a najduţe 15 dana i površine do 5 m². 

 
Ĉlan 148 

Mjesta na javnim površinama na kojima je odobreno 
postavljanje stolova i stolica radi formiranja ljetnih bašti, bez 
obzira da li su sastavni dijelovi postojećih poslovnih prostorija ili 
nisu, moraju ispunjavati slijedeće uslove: 

1. Prostor koji ostaje za pješake ne smije biti uţi od 2 metra, 
2. Javna parkirališta i površine na kojima se nalaze 

ventilacioni otvori i sliĉno, ne mogu se odobriti za 
postavljanje ljetne bašte, 

3. U površinu ljetne bašte uraĉunava se i ograda, ţardinijere i 
sliĉno, 

4. Visina pokretne ograde ne moţe biti veća od 1 metar, 
5. Ukoliko se prostor ljetne bašte nalazi djelimiĉno ili u 

cijelosti na javnoj zelenoj površini, površina mora biti 
zaštićena montaţno-demontaţnom podlogom, 

6. Po proteku vremena o zauzimanu javne površine ona se 
mora dovesti u prvobitno stanje u roku od 15 dana od 
dana isteka roka, 

7. Tende se postavljaju iskljuĉivo pod uslovima utvrĊenim u 
urbanistiĉkoj saglasnosti. 

 
Ĉlan 149 

Korisnici javnih površina duţni su se u svemu 
pridrţavati uslova odreĊenih u urbanistiĉkoj saglasnosti i 
ugovoru o korištenju javne površine,         

Objekti koji se nalaze na javnim površinama bez 
odobrenja ili suprotno odobrenju, kao i sa odobrenjem ĉiji je rok 
istekao, uklonit će se o trošku korisnika u roku od 24 sata a na 
osnovu rješenja komunalnog inspektora, 

U sluĉaju da korisnik neuredno izmiruje svoju obavezu 
plaćanja naknade tako da duguje dva i više mjeseĉnih iznosa, 
ugovor o korištenju javne površine će se poništiti, a protiv 
korisnika će se pokrenuti sudski postupak za prinudnu naplatu 
dugovanja. 

Ĉlan 150 
U sluĉaju zauzimanja javne površine veće od 

odobrene korisnik je duţan za višak zauzete površine isplatiti 
dvostruku naknadu za svo vrijeme trajanja odobrenja, a višak 
zauzete javne površine dovede u prvobitno stanje u roku od 24 
sata. 

10. Komunalni objekti i ureĊaji u općoj upotrebi 
 

Ĉlan 151 
Na podruĉju Brĉko distrikta, na mjestima koje odredi 

Odjeljenje za  urbanizam, imovinske odnose i privredni razvoj, 
postavljaju se ili izgraĊuju orijentacioni planovi grada, javni 
satovi, fontane, skulpture, ţardinijere i saksije za cvijeće, klupe 
za sjedenje, korpe za smeće, javni nuţnici, poštanski sanduĉići, 
telefonske govornice i drugi komunalni objekti i ureĊaji koji sluţe 
općoj upotrebi. 

Ĉlan 152 
Na mjestima koje odredi nadleţno odjeljenje 

postavljaju se korpice za smeće. 
Zabranjeno je postavljanje korpica za smeće na: 

1. Stubove saobraćajne signalizacije, 
2. Jarbole zastava, 
3. Drveće i druga rastinja, 
4. Mjesta na kojima ometaju sigurnost saobraćaja, 
5. Druga mjesta kojima narušavaju estetski izgled naselja. 
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Na korpicama za smeće mogu se postavljati 
odgovarajući natpisi koji upozoravaju, graĊane na zaštitu okoline 
i poštovanje komunalnog reda. 

Korpice postavlja i odrţava odjeljenje nadleţno za 
ĉistoću, odnosno pravno lice kome gradonaĉelnik povjeri 
obavljanje tih poslova. 

 
Ĉlan 153 

Izuzetno korpice za smeće na javnim površinama i 
objektima u kojima obavlja djelatnost, mogu postavljati i druga 
pravna ili fiziĉka lica, a na osnovu odobrenja Odjeljenja za 
urbanizam, imovinske odnose i privredni razvoj, u kom sluĉaju 
se o njihovom odrţavanju brine lice koje ih je postavilo. 

 
Ĉlan 154 

Klupe za sjedenje postavljaju se na mjesta koje odredi 
Odjeljenje za urbanizam, a postavlja ih i odrţava odjeljenje 
nadleţno za parkove, odnosno pravno lice kome je povjereno 
odrţavanje parkova i javnih zelenih površina. 

 
Ĉlan 155 

Na podruĉju Brĉko distrikta, na javnim površinama 
mogu se postavljati fontane i drugi sliĉni objekti, a na osnovu 
odobrenja Odjeljenja za urbanizam.                                                                                         

Javne fontane po pravilu moraju raditi od 1. aprila do 
31. oktobra, a o njihovom odrţavanju brine se Odjeljenje 
nadleţno za parkove, odnosno pravno lice kome Vlada povjeri te 
poslove. 

U fontanama je zabranjeno kupanje ljudi i ţivotinja kao 
i bacanje otpadaka. 

Ĉlan 156 
Protivpoţarni hidranti i hidranti za pranje javnih 

površina moraju se odrţavati u ispravnom stanju, a odrţava ih 
Odjeljenje nadleţno za vodovod, odnosno pravno lice kome se 
povjeri obavljanje te djelatnosti. 

Zabranjeno je onemogućavanje pristupa, kao i 
oštećenje, uništavanje i neovlaštena upotreba hidranata i 
fontana.                                                                                                             

Ĉlan 157 
Javni nuţnici moraju biti opremljeni savremenom 

opremom i moraju se odrţavati u urednom i ispravnom stanju, te 
moraju raditi tokom dana najmanje u vremenu od 7.00 do 20.00 
sati. 

Javnim nuţnicima upravlja i odrţava ih Odjeljenje 
nadleţno za ĉistoću, odnosno pravno lice kome Vlada povjeri 
obavljanje tih poslova. 

Ĉlan 158 
Javne telefonske govornice i poštanske sanduĉiće, uz 

saglasnost Odjeljenja za urbanizam, postavljaju i odrţavaju 
preduzeća PTT saobraćaja.   

 
Ĉlan 159 

Zabranjeno je komunalne ureĊaje i objekte u općoj 
upotrebi uništavati, ili na bilo koji drugi naĉin oštećivati. 

 
11. Autobusne i ţeljezniĉke stanice, taksi 

stajališta, stajališta javnog autobusnog prijevoza, luke i 
parkirališta 

Ĉlan 160 
Staniĉne zgrade na autobusnoj i ţeljezniĉkoj stanici, 

kamionski terminali, sanitarni ureĊaji i prostori ispred stanice, te 
ĉekaonice putniĉkog, ţeljezniĉkog, autobusnog i drugog 
saobraćaja, kao i luke, moraju biti stalno odrţavane u urednom i 
ispravnom stanju. 

Klupe i ostali predmeti, kao i nasadi koji se nalaze na 
peronima i ispred staniĉnih zgrada i lukama, moraju biti ĉisti, 
uredni i ispravni, a dotrajale i oštećene predmete i nasade, 
vlasnici odnosno korisnici, moraju ukloniti i zamijeniti novim. 

Objekte iz stava 1 ovog ĉlana odrţava vlasnik 
odnosno korisnik. 

Ĉlan 161 
Kada su javne površine izgraĊene i ureĊene kao 

stajališta javnog autobusnog saobraćaja, na njima se postavljaju 
nadstrešnice za zaštitu ljudi, a obavezno i prateća oprema - 
korpice za smeće, klupe, informacione table sa oznakom 
stajališta i ostalim informacijama vezanim za javni saobraćaj. 

Nadstrešnice postavlja i njima upravlja Odjeljenje 
nadleţno za puteve i saobraćaj. 

Stajališta javnog autobusnog prijevoza i taksi stajališta 
moraju se odrţavati u ispravnom i urednom stanju. 

Stajališta taksi prijevoza odrţava udruţenje taksista. 
Stajališta je zabranjeno oštećivati ili po njima šarati i 

pisati. 
Ĉlan 162 

Javna parkirališta moraju biti uredna i ĉista. 
O ureĊenju i odrţavanju javnih parkirališta brine se 

Odjeljenje nadleţno za ĉistoću, odnosno pravno lice kome je 
gradonaĉelnik povjerio poslove upravljanja parkiralištem, 
odnosno vlasnici parkirališta. 

 
  IX.  OTVORENE PIJACE 
 

Ĉlan 163 
Lokacije otvorenih pijaca na podruĉju Brĉko distrikta 

utvrĊuje gradonaĉelnik a na prijedlog Odjeljenja za urbanizam. 
Otvorene pijace na kojima se obavlja promet 

poljoprivrednih i drugih proizvoda, kao i ţive stoke, moraju biti 
ĉiste i uredne, o ĉemu se brine Odjeljenje nadleţno za pijace, 
odnosno pravno ili fiziĉko lice koje upravlja pijacom. 

 
Ĉlan 164 

Na otvorenim pijacama postavljaju se odgovarajući 
kontejneri i korpice za otpatke i smeće. 

Nadleţno odjeljenje, odnosno pravno ili fiziĉko lice 
kome je povjereno upravljanje  i odrţavanje pijaca duţno je 
osigurati ispravnost i ĉistoću opreme i ureĊaja na otvorenim 
pijacama. 

Ĉlan 165 
Pijaĉnim rasporedom koji se donosi za svaku pijacu 

posebno, a koji na prijedlog 
Odjeljenja za urbanizam donosi gradonaĉelnik, 

odreĊuje se lokacija kioska i drugih pokretnih i nepokretnih 
ureĊaja, kao i granice pijace. 

Pijaĉni red na prijedlog odjeljenja nadleţnog za pijace, 
odnosno pravnog ili fiziĉkog lica koje upravlja pijacom donosi 
gradonaĉelnik.           

Pijaĉnim redom utvrĊuje se naroĉito: 

 radno vrijeme pijace, 

 proizvodi koje je dozvoljeno prodavati na pijaci, kao i 
shematski raspored prodajnih mjesta na pijaci, 

 ĉišćenje i odvoţenje smeća, 

 visina naknade za korištenje pijace i 

 drugi elementi neophodni za rad pijace. 
Pijaĉni red mora biti istaknut na vidno mjesto na pijaci. 
Odjeljenje nadleţno za pijace, odnosno pravno ili 

fiziĉko lice koje upravlja pijacom, kao i svi prodavaĉi na pijaci, 
duţni su se pridrţavati se pijaĉnog reda. 

 
Ĉlan 166 

Odjeljenje nadleţno za pijace, odnosno pravno ili 
fiziĉko lice koje upravlja pijacom duţno je svakoga dana 
organizovati ĉišćenje, pranje i ureĊenje pijace, te da se u roku 
od jednog sata po isteku vremena odreĊenog za rad pijace, sa 
štandova ukloni sva roba koja je bila izloţena za prodaju kao i 
ambalaţa. 

Ĉlan 167 
Zabranjeno je korištenje drugih javnih površina izvan 

prostora otvorenih pijaca u svrhu prodaje ili izlaganja 
poljoprivrednih, tekstilnih, tehniĉkih i drugih proizvoda bez 
odobrenja nadleţnog odjeljenja Vlade Brĉko distrikta 

 
X.  ODRŢAVANJE ĈISTOĆE I ĈUVANJE JAVNIH 

POVRŠINA  
 
1. Javne površine 

 
Ĉlan 168 

Pod odrţavanjem ĉistoće na javnim površinama 
smatra se: 

1. ĉišćenje (uklanjanje papira, kamena zemlje, smeća i 
raznih drugih otpadaka) pranje, ĉišćenje i odvoz snijega i 
uklanjanje i posipanje solju zaleĊenih površina na ulicama 
(kolovozima i trotoarima, putevima, stazama, prolazima, 
trgovima, javnim stepeništima, mostovima, 
nadvoţnjacima, podvoţnjacima, fontanama, parking 
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prostorima, prilazima i podzemnim i nadzemnim garaţama 
i sl.), 

2. ĉišćenje i pranje, kao pod taĉkom 1 ovog ĉlana, na 
autobusnim stajalištima, benzinskim stanicama i peronima 
ţeljezniĉkih i autobusnih stanica, 

3. ĉišćenje smeća i svih drugih otpadaka na obalama rijeka i 
potoka, 

4. ĉišćenje papira, smeća ,kamena i svih kabastih otpadaka 
na neureĊenim površinama izmeĊu stambenih i drugih 
objekata, 

5. ĉišćenje, pranje i odrţavanje sanitarno-higijenskih uslova u 
javnim klozetima. 

Pod odrţavanjem ĉistoće na javnim površinama 
smatra se i odrţavanje korpi i posuda za otpatke i prostora oko 
posuda za otpatke. 

 
Ĉlan 169 

Javne površine iz prethodnog ĉlana moraju se 
redovno ĉistiti i prati, a u skladu s planom i programom redovnog 
ĉišćenja i odraţavanja javnih saobraćajnih površina. 

Plan i program redovnog odrţavanja javnih 
saobraćajnih površina donosi gradonaĉelnik najkasnije do 31. 
12. za narednu godinu, na prijedlog Odjeljenja nadleţnog za 
ĉistoću, odnosno drugog pravnog ili fiziĉkog lica kome 
gradonaĉelnik povjeri obavljanje tih poslova. 

Plan i program iz prethodnog stava sadrţi naroĉito: 

 vrijeme i naĉin ĉišćenja i pranja javnih površina; 

 vrijeme odvoţenja smeća s javnih površina; 

 iznos novĉanih sredstava potreban za ĉišćenje javnih 
površina i 

 druge elemente potrebne za efikasno odrţavanje javnih 
površina. 

Ĉlan 170 
Vanredno ĉišćenje javnih saobraćajnih površina vrši 

se po nalogu šefa Odjeljenja nadleţnog za ĉistoću ili  
komunalnog inspektora. 

Vanredno ĉišćenje javnih saobraćajnih površina 
odredit će se kada zbog vremenskih nepogoda ili sliĉnih 
dogaĊaja javna površina bude prekomjerno zaprljana, kao i kada 
je iz drugih razloga javne saobraćajne površine potrebno ĉistiti. 
U sluĉaju zauzimanja javne površine u svrhu javnog okupljanja, 
organizator je duţan obezbijediti vanredno ĉišćenje javne 
površine na kojoj se okupljanje organizuje. 

 
Ĉlan 171 

Javne saobraćajne površine ĉiste se i peru ruĉno i 
mašinski. Za pranje se koristi voda iz gradskog vodovoda ili 
industrijska voda. 

Asfaltirane, pokockane, betonirane i poploĉane javne 
površine ne smiju se prati ako je vanjska temperatura niţa od 5 
stepeni Celzijusa, ili ako je javna površina prekrivena 
susnjeţicom, snijegom ili ledom. 

Odrţavanje ĉistoće na javnim saobraćajnim 
površinama vrši Odjeljenje nadleţno za ĉistoću, odnosno pravno 
ili fiziĉko lice kome gradonaĉelnik povjeri obavljanje tih poslova. 

 
Ĉlan 172 

Pravna ili fiziĉka lica koja obavljaju djelatnost u 
objektima uz javne površine duţna su svakodnevno odrţavati 
javnu površinu u ĉistom i urednom stanju, ako zbog njihove 
poslovne i druge djelatnosti dolazi do prljanja prostora oko 
njihovog objekta. 

Vlasnik ili korisnik sportskih i rekreacionih objekata, 
zabavnih parkova ili igrališta, organizator javnih skupova, javnih 
priredbi i zakupac javnih površina koji ih privremeno koriste, 
obavezni su osigurati ĉišćenje površina koje sluţe kao pristup 
objektima ili za postavljanje objekata, tako da te površine budu 
oĉišćene u roku od 12 sati po završetku priredbe, odnosno 
vremena korištenja objekta i površine.                                                                

 
Ĉlan 173 

Na javnoj površini ne smije se ostavljati niti bacati 
nikakav otpad te se ove površine ne smiju niti na bilo koji naĉin 
prljati, a posebno je zabranjeno: 

1. bacanje i ostavljanje izvan korpica ili drugih posuda za 
smeće raznog otpada, kao i  radnje kojima se prljaju javne 
površine, 

2. bacanje gorećih predmeta u korpice ili druge posude za 
smeće, 

3. odlaganje otpadnog graĊevinskog materijala, zemlje i 
sliĉno, 

4. popravak, servisiranje i pranje vozila, 
5. ispuštanje ulja, svih vrsta otpadnih tekućina, boja, lakova, 

kreĉa, ţivotinjskog izmeta, fekalija i  bilo kojih drugih 
materija koje prljaju javnu površinu, 

6. oštećenje korpica i drugih posuda za smeće, 
7. oštećenje ili uništenje ograda, klupa i djeĉijih igrališta, 
8. uništenje zelenila kao i hodanje van odreĊenih staza i 

sjedenje na travi,      
9. šetnje i boravak kućnih ljubimaca na zelenim površinama i 

parkovima, 
10. kampovanje i postavljanje šatora na mjestima gdje to nije 

dozvoljeno, 
11. paljenje otpada, lišća, papira i sliĉno, 
12. bacanje otpadaka i otpadnih materija u vodotoke i na 

obale vodotoka, 
13. napasanje stoke i gonjenje stada i  
14. vršenje nuţde, pljuvanje i sliĉno. 

 
Ĉlan 174 

Vozila koja uĉestvuju u saobraćaju ne smiju prljati 
javnu površinu. 

Vozila koja prevoze papir, sijeno, slamu i sliĉne 
materijale moraju biti prekrivena ceradom ili na drugi naĉin 
osigurana da materijal koji prevoze ne prosipaju na javnim 
površinama. 

Zabranjeno je svako prljanje, kao i crtanje, štampanje i 
reklamiranje na javnim saobraćajnim površinama bez odobrenja 
nadleţnog odjeljenja Vlade. 

 
Ĉlan 175 

Pri obavljanju svih graĊevinskih radova na 
gradilištima, izvoĊaĉi su duţni preduzimati mjere za spreĉavanje 
prljanja javnih površina: 

 oĉistiti javne površine oko gradilišta od svih vrsta 
graĊevinskog ili drugog materijala, blata i sliĉno a ĉije je 
taloţenje na javnim površinama posljedica izvoĊenja 
radova, 

 polijevati trošni materijal za vrijeme rušenja graĊevinskih 
objekata kao bi se  sprijeĉilo širenje prašine, 

 ĉistiti uliĉne slivnike u neposrednoj blizini gradilišta, 

 deponovati graĊevinski materijal u okviru gradilišta tako da 
se ne ometa saobraćaj i slobodno oticanje vode, odnosno 
da se materijal ne raznosi po javnim površinama, 

 prati i ĉistiti vozila prije njihovog izlaska s gradilišta, te 
polijevati i prati prilazne puteve do gradilišta. 

U sluĉaju da se investitor odnosno izvoĊaĉ radova, ne 
pridrţava mjera navedenih u ovom ĉlanu, nadleţna inspekcija 
rješenjem će zabraniti izvoĊenje daljnjih radova dok se uoĉeni 
nedostaci ne otklone.    

Kod izvoĊenja većih graĊevinskih radova Odjeljenje za 
urbanizam moţe posebnim aktom odrediti ulice za odvoz i dovoz 
materijala. 

 
2. Istovar, utovar i smještaj graĊevinskog 

materijala  i robe na javnim površinama 
 

Ĉlan 176 
Za istovar, smještaj i utovar graĊevinskog materijala, 

podizanje skela, polaganje pruge za kran i druge graĊevinske 
mašine, te popravke vanjskih dijelova zgrade i druge 
graĊevinske radove ,moţe se, u skladu s propisima o sigurnosti 
saobraćaja, privremeno koristiti javna površina ili neizgraĊeno 
graĊevinsko zemljište. 

Odobrenje za korištenje javne površine za radove iz 
prethodnog stava, na zahtjev investitora ili izvoĊaĉa radova, 
izdaje Odjeljenje za urbanizam, uz prethodno pribavljenu 
saglasnost Odjeljenja nadleţnog za puteve i Policije Brĉko 
distrikta.  

Ĉlan 177 
Zauzeti dio javne površine mora se ograditi urednom 

ogradom koja se mora posebno oznaĉiti i po potrebi osvijetliti. 
GraĊevinski materijal na gradilištu mora uvijek biti 

uredno sloţen, a tako da ne sprjeĉava oticanje oborinske vode. 
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Ĉlan 178 
IzvoĊaĉ graĊevinskih radova duţan je osigurati da se 

zemlja na gradilištu ne rasipa, a ostali rastresiti materijal treba 
drţati u sanducima ili ogradama. 

Miješanje maltera i betona dozvoljeno je samo u 
posudama. 

Javna površina se po pravilu ne moţe koristiti za 
odlaganje zemlje, šuta i drugog otpadnog materijala, osim za 
onoliko navedenog materijala koliko nastaje u toku jednog dana. 

 
Ĉlan 179 

Ako se graĊevinski materijal odlaţe uz drveće, stabla 
se moraju zaštititi tako da se deblo stabla zaštiti oplatama koje 
ne smiju biti bliţe od 40 cm do kore stabla. 

 
Ĉlan 180 

IzvoĊaĉ radova je duţan da najkasnije u roku od 24 
sata po završetku radova i uklanjanju opreme s javne površine 
obavijesti komunalnu inspekciju, koja će izvršiti pregled zauzete 
javne površine i o tome saĉiniti zapisnik. 

Ukoliko se ustanovi da postoji oštećenje ili zaprljanost 
javne površine, inspektor će donijeti rješenje o dovoĊenju javne 
površine u prvobitno stanje. 

Bez zapisnika o prijemu javne površine, nakon 
završenih graĊevinskih radova, ne moţe se pristupiti tehniĉkom 
pregledu objekta za izdavanje upotrebne dozvole. 

 
Ĉlan 181 

IzvoĊaĉ graĊevinskih radova duţan je višak zemlje sa 
iskopa i otpadni materijal odlagati na za to predviĊeno 
odlagalište - deponije. 

Površinu za odlaganje viška zemlje iz iskopa i 
otpadnog graĊevinskog materijala, privremenog ili trajnog 
karaktera, odreĊuje nadleţno odjeljenje.                 

 
Ĉlan 182 

IzvoĊaĉ, odnosno investitor radova, duţan je prije 
poĉetka radova pribaviti odobrenje nadleţnog odjeljenja, za 
odlaganje viška zemlje, odnosno otpadnog graĊevinskog 
materijala. 

U odobrenju iz prethodnog stava utvrĊuje se mjesto 
deponije i koliĉina materijala koja se moţe deponovati, kao i 
visina naknade za korištenje deponije. 

 
Ĉlan 183 

Zabranjeno je odlaganje zemlje i otpadnog materijala 
izvan odlagališta predviĊenog za tu namjenu. 

Zabranjeno je odlagati zemlju i otpadni materijal na 
gradsku deponiju, osim u sluĉaju da se utvrdi potreba za isto, i 
na osnovu odobrenja nadleţnog odjeljenja.  

 
Ĉlan 184 

Za istovar drva, uglja i sliĉnih materijala, za rezanje i 
cijepanje drva, prvenstveno se koriste dvorišta zgrada, a samo 
izuzetno dozvoljeno je da se potrebni dio javne površine 
privremeno upotrijebi za istovar, ali iskljuĉivo na naĉin da se time 
ne ometa saobraćaj vozila i pješaka. 

Ogrevni materijal mora se ukloniti sa javne površine 
najkasnije u roku od 24 sata, a upotrijebljena javna površina 
mora se oĉistiti i oprati te eventualna oštećenja sanirati. 

Cijepanje drva i razbijanje uglja na javnim površinama 
nije dozvoljeno. 

 
3. OdvoĊenje atmosferskih i otpadnih voda s 

javnih površina 
Ĉlan 185 

Uliĉne slivnike, kao ureĊaje za odvodnju atmosferskih 
i otpadnih voda s javnih saobraćajnih površina ugraĊuje i 
odrţava Odjeljenje nadleţno za puteve, odnosno fiziĉko ili 
pravno lice kome Vlada povjeri obavljanje tih poslova. 

Zabranjeno je nenamjensko korištenje slivnika. 
Otvorene slivniĉke kanale za odvoĊenje atmosferskih 

voda uz saobraćajnice zabranjeno je premoštavati bez 
odobrenja nadleţnog odjeljenja za puteve.                                                                     

 
Ĉlan 186 

Svi otvori (šahtovi, okna i slivnici) na javnim 
saobraćajnim površinama moraju se izvoditi prema vaţećim 
propisima, te odrţavati u ispravnom i funkcionalnom stanju. 

O odrţavanju otvora (šahtova) za vodovod, 
kanalizaciju, elektriĉnu, telefonsku i drugu instalaciju brine se 
odjeljenje, preduzeće, odnosno pravno ili fiziĉko lice koje istima 
upravlja.                                                                      

 
Ĉlan 187 

Svi otvori moraju biti zatvoreni poklopcima od 
rebrastog i hrapavog materijala. Dotrajali i izlizani poklopci 
moraju se redovno mijenjati. 

U vrijeme izvoĊenja bilo kakvih radova u otvorima, isti 
se moraju ograditi tako da se sprijeĉi prilaz pješacima, te po 
završetku radova propisno zatvoriti. 

 
Ĉlan 188 

Zabranjeno je uklanjanje, oštećivanje i lomljenje 
poklopaca i drugih dijelova šahtova. 

 
4. Javne zelene površine 

 
Ĉlan 189 

Pod odrţavanjem javnih zelenih i rekreacionih 
površina smatra se: 

1. ĉišćenje smeća, kamena, korova, lišća, košenje i odvoz 
trave, odstranjivanje papira, suhog lišća, suhog cvijeća i 
grmlja, sjeća suhih i oštećenih stabala, potkresivanje 
stabala, saĊenje hortikulturnog bilja, okopavanje, 
Ċubrenje, zalijevanje travnjaka, cvijetnjaka i rasada, 
uništavanje biljnih štetoĉina i preventivno djelovanje na 
spreĉavanju biljnih bolesti, odrţavanje klupa, staza, korpi 
za otpatke, skidanje snijega s grana, postavljanje zaštitnih 
ograda, kao i vršenje drugih agrotehniĉkih mjera potrebnih 
za rast, razvoj i estetski izgled u parkovima, drvoredima, 
travnjacima, cvijetnjacima, skverovima, igralištima, 
rekreacionim površinama i sliĉno, 

2. odrţavanje zelenih površina koje se nalaze na zemljištu 
ĉiji su vlasnici ili korisnici preduzeća, odnosno druga 
pravna ili fiziĉka lica, vršit će se kao pod taĉkom 1 ovog 
ĉlana. 

Ĉlan 190 
Javne zelene površine se odrţavaju u skladu sa 

utvrĊenim programom odrţavanja zelenih površina. 
Program odrţavanja javnih zelenih površina na 

prijedlog nadleţnog odjeljenja utvrĊuje gradonaĉelnik najkasnije 
do 31. decembra (za iduću godinu). 

Za odrţavanje javnih zelenih površina odgovoran je 
šef Odjeljenja nadleţnog za parkove. 

 
Ĉlan 191 

Sjeĉa i potkresivanje stabala odobrit će se u slijedećim 
sluĉajevima: 

 ako je stablo potpuno prestalo s vegetacijom, 

 ako je stablo trajno oboljelo,  

 ako postoji opasnost od pada stabla,                                                                

 ako stablo svojim postojanjem i rastom ugroţava 
stabilnost stambenih ili poslovnih objekata i ljudi, 

 u sluĉaju kad se stablo nalazi na lokalitetu 
novoprojektovanog objekta za koji je izdato odobrenje za 
graĊenje, 

 ako stablo oštećuje instalacije komunalne infrastrukture, 

 ako stablo ugroţava elektriĉne i telefonske vodove. 
Odobrenje iz prethodnog stava izdaje Odjeljenje 

nadleţno za parkove.                                                             
Ĉlan 192 

Komunalni inspektor moţe na prijedlog nadleţnog 
odjeljenja ili na pismeni zahtjev zainteresovanog lica rješenjem 
naloţiti vlasniku ili korisniku zemljišta da o svom trošku ukloni ili 
potkreše stablo koje svojim postojanjem ugroţava sigurnost 
objekata ili ljudi.  

Ĉlan 193 
Preduzeće, odnosno pravno ili fiziĉko lice koje upravlja 

javnim sportskim, rekreacionim i sliĉnim objektima, šumama, 
grobljima i sliĉnim površinama, obavezno je odrţavati javnu 
zelenu površinu unutar tih prostora, te brinuti se za njenu zaštitu 
i obnovu. 

Ĉlan 194 
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Prilikom ureĊivanja (betoniranja, asfaltiranja, 
poploĉavanja i sliĉnog) površine na kojoj postoje pojedinaĉna 
stabla, investitor, odnosno izvoĊaĉ radova, mora ostaviti 
obrubljenu slobodnu površinu minimalno 1m, raĉunajući od 
debla drveta. 

Ĉlan 195 
Prekopavanje javnih zelenih površina, kao i ostalih 

javnih površina, radi postavljanja, uklanjanja, izmjene i 
odrţavanja podzemnih instalacija i ureĊaja moţe se vršiti samo 
uz odobrenje Odjeljenja nadleţnog za puteve i parkove. 

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za prekopavanje, 
podnosilac zahtjeva je duţan priloţiti saglasnost nadleţnih za 
elektro, PTT, vodovod i kanalizaciju, kao i skicu mjesta na kome 
će se izvoditi radovi s naznaĉenjem duţine, širine i dubine 
iskopine. 

Za prekopavanje javnih površina izvoĊaĉ je duţan 
platiti odgovarajuću naknadu. 

Izuzetno, od stava 1 ovog ĉlana, u sluĉaju iznenadnih i 
oĉiglednih kvarova na podzemnim instalacijama, vlasnik istih 
moţe izvršiti prekopavanje radi otklanjanje kvara, s tim da je 
duţan odmah obavijestiti Odjeljenje nadleţno za puteve i 
parkove, te naknadno pribaviti potrebno odobrenje, a prekopanu 
javnu površinu dovesti u prvobitno stanje. 

 
Ĉlan 196 

Odobrenjem za prekopavanje, pored radova koji se 
trebaju izvoditi, odreĊuje se i slijedeće: 

 vrijeme u kojem se radovi trebaju obavljati, 

 rok završetka radova,       

 rok u kojem mora ukloniti preostali materijal, 

 rok u kojem se javna površina treba dovesti u prvobitno 
stanje, 

 tehniĉki uslovi po kojima će se izvoditi prekopavanje.                                                                                                                                                                          
 

Ĉlan 197 
Ukoliko se kolovoz prekopava po širini, prekopavanje 

se vrši u etapama, tako da jedna strana kolovoza uvijek bude 
osposobljena za saobraćaj. 

Ako se prekopava trotoar po širini, izvoĊaĉ radova je 
duţan da osigura bezbjedan prelaz pješaka preko iskopa, kao i 
da obezbijedi prilaz školama, prodavnicama, autobusnim 
stajalištima i sliĉnim objektima. 

Po završetku radova izvoĊaĉ je duţan da javnu 
površinu dovede u prvobitno stanje i da ukloni neĉistoću s 
površine na kojoj se radovi izvode. 

 
Ĉlan 198 

Stabla na javnim površinama u blizini stambenih 
objekata moraju se odrţavati tako da ne smetaju stanovanju, te 
da u većoj mjeri ne pokrivaju dnevno svijetlo. Grane stabla ne 
smiju smetati rasvjeti i sigurnosti saobraćaja. 

Stabla i grane na javnoj zelenoj površini koja 
zaklanjaju saobraćajne znakove, smetaju vodovima (elektriĉnim, 
PTT i sliĉnim) moraju se ukloniti. 

Uklanjanje stabala i grana, iz prethodnog stava, vrši 
Odjeljenje nadleţno za parkove.  

Stabla i grane koji ugroţavaju bezbjednost ljudi i 
objekata na bilo koji naĉin, uklonit će vlasnik posjeda, odnosno 
stabla, u roku od 7 dana od kada je konstatovana opasnost. 

 
Ĉlan 199 

Na javnu površinu mogu se postavljati posude 
(ţardinijere i saksije) sa ukrasnim biljem i cvijećem, samo na 
osnovu odobrenja nadleţnog odjeljenja za urbanizam. 

Vlasnik posude za cvijeće je obavezan istu odrţavati, 
obnavljati i ĉistiti. 

Ĉlan 200 
Na javnim zelenim površinama zabranjeno je 

uzgajanje voćaka i povrtnih biljaka i bilo kakvo njihovo 
obraĊivanje u poljoprivredne svrhe, osim u vanrednim 
situacijama. 

Naĉin i uslove upotrebe javnih zelenih površina u 
poljoprivredne svrhe u vanrednim situacijama propisuje 
gradonaĉelnik. 

Ĉlan 201 
Bez odobrenja nadleţnog odjeljenja zabranjeno je: 

1. prekopavanje javne zelene površine, 

2. rekonstrukcija postojećih i izgradnja novih javnih zelenih 
površina, 

3. ograĊivanje i postavljanje bilo kakvih ureĊaja, objekata, 
naprava, reklamnih panoa i sliĉnog na javnim zelenim 
površinama, 

4. odlaganje graĊevinskog materijala na javne zelene 
površine, 

5. kampiranje i postavljanje šatora na javne zelene površine, 
6. rezanje grana i vrhova drveća, obaranje i uklanjanje drveća s 

javnih zelenih površina. 
 

Ĉlan 202 
Radi zaštite javnih zelenih površina, zabranjeno je: 

1. rezanje i skidanje grana sa ukrasnog drveća i bilja, 
2. guljenje kore stabla, zasijecanje, zarezivanje, savijanje, 

kidanje, zabijanje eksera i vijaka, stavljanje plakata na 
drveće, rezanje korijena i sliĉno, 

3. penjanje po drveću, 
4. neovlašteno branje cvijeća i plodova,  
5. neovlašteno sakupljanje i odnošenje suhog granja, 
6. uništavanje travnjaka, iskopavanje humusa i zemlje, 
7. napasanje ţivotinja na javnim zelenim površinama, 
8. oštećivanje travnjaka i stabala prilikom gradnje, utovara i 

istovara graĊevinskog materijala i sliĉno, 
9. oštećivanje opreme (ograde, ureĊaja za rekreaciju, 

vodovoda, javne rasvjete, parkovskih  klupa i drugih 
ureĊaja i opreme) te njihovo prljanje i šaranje, 

10. ispuštanje otpadnih voda na javne zelene površine, 
11. voţnja biciklom, motociklom, automobilom ili teretnim 

motornim vozilom, osim ako se ta vozila kreću u svrhu 
odrţavanja javne zelene površine, 

12. parkiranje vozila na javnoj zelenoj površini, 
13. loţenje vatre, 
14. pranje, ĉišćenje i popravka vozila na javnim zelenim 

površinama, 
15. istovar i skladištenje raznog materijala, ogrevnog drveta i 

uglja, ţeljeza, lima i sliĉno 
16. bacanje otpadaka u bazene i fontane, 
17. hvatanje i uznemiravanje ptica i ostalih ţivotinja, kao i 

skidanje gnijezda i 
18. leţanje i spavanje na parkovskim klupama, sjedenje na 

naslonima klupa i svako drugo nenamjensko korištenje i 
oštećivanje opreme. 

Ĉlan 203 
Vozila parkirana na javnoj zelenoj površina uklonit će 

se i premjestiti na za to odreĊeno mjesto po nalogu komunalnog 
inspektora, o trošku vlasnika vozila i naknadu predviĊenu za rad 
specijalnog vozila «Pauk». 

Lice koje uĉini štetu na javnim zelenim površinama 
svojim štetnim radnjama, upotrebom vozila i sliĉno, obavezno je 
nadoknaditi priĉinjenu štetu. 

Stvarna šteta procjenjuje se prema cjenovniku organa 
ili pravnog lica kome je povjereno odrţavanje zelene površine. 

U sluĉaju da lice koje je priĉinilo štetu odbije da istu 
nadoknadi, protiv istog će se povesti sudski postupak za 
naknadu priĉinjene štete. 

                                                              
 XI.  SKUPLJANJE, ODVOZ I POSTUPANJE SA  
       SAKUPLJENIM KOMUNALNIM OTPADOM        
                                        
  1. Vrste komunalnog otpada 

 
Ĉlan 204 

Komunalnim otpadom smatraju se sve otpadne 
materije koje nastaju kao posljedica ţivotnih aktivnosti i to: 

1. smeće na javnim površinama, 
2. kućno smeće, 
3. krupni otpad. 

 
Ĉlan 205 

Smećem na javnim površinama smatraju se svi otpaci 
koji nastaju na tim površinama. 

Sakupljanje i odvoz smeća s javnih površina vrši se 
redovno u skladu s programom ĉišćenja i odrţavanja javnih 
površina, a vanredno po nalogu komunalnog inspektora.                                                           

 
Ĉlan 206 



Broj 30 - Strana 1308           SLU@BENI GLASNIK BR^KO DISTRIKTA BiH          Ponedjeljak, 06. septembar 2004. god. 

 

 
 

 

Kućnim smećem u smislu ovog zakona smatraju se 
ĉvrsti otpaci koji nastaju u stanovima, zajedniĉkim prostorijama 
stambenih objekata, poslovnim prostorijama, dvorištima, a koji 
se po svojoj veliĉini mogu odlagati u posude za smeće. 

Kućnim smećem ne smatraju se: zemlja, otpaci i 
ostaci graĊevinskog materijala, kao i drugi krupni otpaci koji 
nastaju u procesu industrijske, zanatske, graĊevinske, 
poljoprivredne ili druge proizvodnje i sliĉno.  

 
Ĉlan 207 

Krupnim otpadom u smislu ovog zakona smatraju se 
ĉvrsti otpaci koji nastaju u stanovima, poslovnim prostorijama i 
sliĉno, a koji se po svojoj veliĉini, koliĉini ili postanku ne smatraju 
kućnim smećem u smislu prethodnog ĉlana, a naroĉito: kućanski 
aparati, namještaj, sanitarni ureĊaji, olupine vozila i njihovi 
dijelovi i sliĉno. 

Krupni otpad se odvozi u dane koje odredi davalac 
usluge odvoza smeća, ili se liĉno odvozio na deponiju, uz 
plaćanje posebne naknade. 

 
Ĉlan 208 

Na podruĉju Brĉko distrikta organizuje se odvoz 
kućnog smeća i krupnog otpada. 

Za odvoz kućnog smeća i krupnog otpada odgovorno 
je Odjeljenje nadleţno za ĉistoću, odnosno pravno ili fiziĉko lice 
kome se povjeri obavljanje ovih poslova. 

Podruĉja na kojima se obavezno prikuplja i odvozi 
kućno smeće i krupni otpad utvrĊuje gradonaĉelnik.                                                                   

Svi vlasnici, odnosno korisnici stambenih i poslovnih 
prostora, kao i privremeno zauzetih javnih površina, duţni su se 
ukljuĉiti u prikupljanje i odvoz smeća i plaćati mjeseĉnu naknadu 
davaocu usluga odvoza smeća. 

 
Ĉlan 209 

Naknadu za odvoz smeća i krupnog otpada odreĊuje 
gradonaĉelnik, na prijedlog šefa nadleţnog odjeljenja. 

Kriterij za odreĊivanje cijene odvoza smeća je: 
1. za fiziĉka lica - broj ĉlanova domaćinstva ili površina 

stana, a moţe i fiksno po domaćinstvu; 
2. za pravna lica, imaoce poslovnih prostorija - namjena za 

koju se koristi poslovni prostor, u zavisnosti od veliĉine 
prostora i koliĉine smeća. 

 
2. Sakupljanje i odvoz  kućnog smeća 

 

Ĉlan 210 
Kućno smeće, po pravilu, razvrstava se na smeće koje 

se sastoji od otpadaka koji se mogu korisno upotrijebiti (papir, 
staklo, ţeljezo, aluminij i sliĉno) i ostalo kućno smeće. 

Otpaci koji se mogu korisno upotrijebiti odlaţu se po 
pravilu u posebne posude. 

Mjesta za postavljanje posuda iz prethodnog stava 
odreĊuje Odjeljenje nadleţno za ĉistoću a u sluĉaju spora 
konaĉno mjesto odreĊuje komunalni inspektor. 

Posude za posebne vrste korisnog otpada se posebno 
oznaĉavaju s jasno vidljivom oznakom za koju vrstu korisnog 
otpada su namijenjeni. 

Ĉlan 211 
Kućno smeće se odlaţe u posude za smeće, a 

gradonaĉelnik moţe odrediti da se smeće odlaţe i na drugi 
naĉin, na pojedinim dijelovima grada ili naselja, o ĉemu će 
donijeti posebnu odluku. 

Ĉlan 212 
Posude za smeće s javne površine nabavlja i odrţava 

nadleţno odjeljenje. 
Poslovni prostori i stambeni objekti moraju imati 

sopstvene posude za smeće. 
Posude za smeće za novoizgraĊene objekte nabavlja 

investitor, odnosno korisnik poslovnog prostora. 
Posude za odlaganje smeća u kolektivnim stambenim 

objektima nabavljaju stanari zgrade. 
Vlasnici - korisnici posuda za smeće duţni su iste 

odrţavati u urednom i ĉistom stanju, te dezinfikovati i 
dezinsektirati najmanje dva puta godišnje. 

 

Ĉlan 213 
Mjesto za smještaj, kao i tip, posuda za smeće na 

javnim površinama odreĊuje Odjeljenje nadleţno za ĉistoću, a u 
sluĉaju spora konaĉno mjesto odreĊuje komunalni inspektor. 

Odjeljenje nadleţno za ĉistoću ujedno vodi i katastar mjesta za 
postavljanje posuda za smeće. 

Mjesto za posude za smeće ne moţe se odreĊivati na 
zajedniĉkom stepeništu, na ulazima u zgrade ili na kolovozu. 

 

Ĉlan 214 
Mjesto na javnim površinama, na kome se drţe 

posude za smeće i prostor oko njih, vršilac usluga odvoza 
smeća mora odrţavati u ĉistom i urednom stanju. 

Ĉlan 215 
Korisnici usluga odvoza smeća duţni su sakupljeno 

smeće paţljivo odlagati u posude za smeće tako da se ono ne 
rasipa na okolni prostor. Posude za kućno smeće moraju biti 
zatvorene. 

Zabranjeno je oštećivati posude za kućno smeće, 
ulijevati u njih tekućine, bacati ţeravicu i vrući pepeo, bacati 
ostatke ţivotinja, graĊevinski otpad, glomaznu kartonsku 
ambalaţu, dijelove kućnog namještaja i sliĉno. 

 
Ĉlan 216 

Zabranjeno je onemogućavati sabirnim vozilima 
pristup posudama za smeće, a vozila koja onemogućavaju 
pristup sabirnim vozilima će se, po nalogu komunalnog 
inspektora, ukloniti specijalnim vozilom «Pauk» na trošak 
vlasnika vozila. 

Ĉlan 217 
Vršilac usluga odvoza smeća duţan je na podruĉjima 

gdje se vrši organizovani odvoz smeća najmanje jedanput 
sedmiĉno odvoziti kućno smeće sabirnim vozilom. 

Gradonaĉelnik moţe odrediti da se u pojedinim 
dijelovima Brĉko distrikta smeće odvozi dva ili više puta 
sedmiĉno, a prema programu odvoţenja smeća koji na prijedlog 
nadleţnog odjeljenja donosi gradonaĉelnik. 

 
Ĉlan 218 

Ako specijalno sabirno vozilo ne moţe proći 
odreĊenim ulicama, odredit će se mjesto, naĉin i uslovi 
prikupljanja smeća za te ulice. 

U sluĉaju iz prethodnog stava korisnici stambenih i 
poslovnih prostorija duţni su da posude za smeće iznesu do 
mjesta odreĊenog za prikupljanje smeća, a u skladu s 
programom odvoza smeća.       

 
Ĉlan 219 

Radnici koji odvoze kućno smeće duţni su paţljivo 
rukovati s posudama za smeće, tako da se ne rasipa, kao i da 
posude za smeće ne oštećuju. 

Rasuto smeće oko posude (na javnim površinama) 
duţni su pokupiti i površinu pomesti. 

Nakon praţnjenja posude za smeće radnici koji 
obavljaju taj posao duţni su posude za smeće vratiti na mjesto 
gdje se nalazila i zatvoriti poklopac na posudi. 

 
Ĉlan 220 

Zabranjeno je svako prebiranje i prekopavanje po 
smeću. 

3. Krupni otpad 
 

Ĉlan 221 
Krupni otpad se odvozi prema posebnom planu. 
Vršilac usluge odvoza smeća duţan je dva puta 

godišnje (u mjesecu aprilu i oktobru) prikupljati i odvoziti dijelove 
i komade starog namještaja i pokućstva iz stambenih objekata. 

O vremenu i naĉinu prikupljanja i odvoza duţni su 
obavijestiti graĊane putem lokalnih sredstava javnog 
informisanja. 

Korisnici odvoza kućnog smeća duţni su krupni otpad 
odloţiti na mjestima i u vrijeme oznaĉeno u obavještenju o 
odvozu krupnog otpada. 

Ĉlan 222 
Vršilac usluga odvoza smeća duţan je organizovati i 

odvoz većih koliĉina šljake, šuta, graĊevinskog otpada i sliĉnog 
materijala, po zahtjevu i o trošku vlasnika, odnosno izvoĊaĉa 
radova. 

Zabranjeno je odlaganje krupnog otpada u posude za 
smeće i na mjesta koja nisu za to odreĊena.     

 
4. Postupanje sa sakupljenim otpadom 
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Ĉlan 223 
Deponovanje kućnog otpada i otpadnih materija s 

podruĉja Brĉko distrikta vrši se na javnu deponiju. 
 

Ĉlan 224 
Deponija otpadaka mora ispunjavati slijedeće uslove:                                                        

1. pri odreĊivanju namjene površine za deponovanje 
otpadaka osnovno mjerilo je geološki sastav tla, geofiziĉki 
poloţaj zemljišta, nivo zemljišta u odnosu na nivo                                                                                                                                                                                    
vodotoka u vrijeme maksimalnog vodostaja kao i 
udaljenost najmanje jedan kilometar od zaštitne zone 
vodovoda, zaštitnog pojasa od poplava, kao i podruĉja 
odreĊena za sport i rekreaciju, 

2. da nisu na mjestu u pravcu kretanja dominantnog vjetra u 
odnosu na naselje, 

3. da su ugraĊene i snabdjevene potrebnim instalacijama i 
ureĊajima za gašenje poţara,  

4. da su ograĊene i da imaju zaštitni pojas i prilazni put. 
 

Ĉlan  225 
Od otpadaka s javnih površina, kućnog smeća, kao i 

drugog otpada, po pravilu se odvaja korisni otpad, a zatim se 
odlaţe na javnu deponiju radi daljeg tretmana. 

Za potrebe sanitarnog zatrpavanja na deponiju se 
odlaţu odreĊene koliĉina zemlje. 

 
Ĉlan 226 

Lokaciju deponije na prijedlog gradonaĉelnika 
odreĊuje skupština Brĉko distrikta. 

Na prijedlog nadleţnog odjeljenja gradonaĉelnik 
odreĊuje naĉin ureĊenja,  odrţavanja i ĉuvanja, kao i prestanak 
korištenja deponije i visinu naknade za korištenje deponije od 
trećih lica. 

Deponije ureĊuje i odrţava, u skladu s projektnom 
dokumentacijom, nadleţno odjeljenje, odnosno pravno lice kome 
gradonaĉelnik povjeri obavljanje tih poslova. 

 
Ĉlan 227 

Na deponiju se moraju postaviti objekti i ureĊaji za 
liĉnu higijenu i zaštitu radnika zaposlenih na deponiji. 

 
Ĉlan 228 

Na deponiji nije dozvoljeno zadrţavanje bez odobrenja 
sluţbenog lica. 

Zabranjeno je neovlašteno prebirati ili razgrtati otpad i 
smeće i odvoziti s deponije. 

Na deponiju se ne smiju dovoditi niti puštati domaće 
ţivotinje, niti se smiju odlagati uginule ţivotinje. 

 
Ĉlan 229 

Potencijalno zarazni ili kontaminirani materijal i 
biološki otpad i drugi otpaci u preduzećima za koje je posebnim 
propisom odreĊen naĉin uništavanja odnosno uklanjanja, 
uništavaju i uklanjaju se po postupku koji zadovoljava propisane 
sanitarno-higijenske uslove i na naĉin kojim se izbjegava 
zagaĊivanje okoline. 

Preduzeća - proizvoĊaĉi otpada za koji nije odreĊen 
naĉin uništavanja, odnosno uklanjanja na javnoj deponiji, duţni 
su sami da ga uništavaju, odnosno uklanjaju na naĉin kojim se 
ne zagaĊuje okolina.  

   
XII.   UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA 

 
Ĉlan 230 

Snijeg i led uklanjaju se s javnih površina, kao i 
krovova zgrada uz javne saobraćajne površine. 

Snijeg s javnih površina poĉinje se uklanjati kad 
dostigne visinu od 5 centimetara, a ako pada neprekidno mora 
se uklanjati više puta. 

Led s javnih površina uklanja se ĉim nastane. 
Snijeg i led s krovova zgrada uklanjaju se kad postoji 

opasnost da se odrone i ugroze bezbjednost prolaznika i zgrada. 
 

Ĉlan 231 
Uklanjanje snijega i leda s javnih površina odreĊuje se 

operativnim planom zimske sluţbe koji, na prijedlog Odjeljenja 
nadleţnog za puteve, donosi gradonaĉelnik. 

Nadleţno odjeljenje, odnosno pravno lice kome je 
povjereno obavljanje poslova zimske sluţbe, duţno je redovno 
obavještavati gradonaĉelnika i Policiju Brĉko distrikta o stanju 
javnih saobraćajnih površina, dok postoje nepogodni vremenski 
uslovi. 

Padavine snijega preko 50 centimetara smatraju se 
elementarnom nepogodom i njihovo uklanjanje vrši se po 
posebnoj odluci gradonaĉelnika. 

 
 

Ĉlan 232 
Za uklanjanje snijega i leda s javnih saobraćajnih 

površina (ulica, puteva i trotoara) kao i stepeništa i staza u 
parkovima, odgovorno je nadleţno odjeljenje, odnosno pravno 
lice koje je odreĊeno operativnim planom zimske sluţbe. 

Za uklanjanje snijega i leda s krovova poslovnih 
zgrada odgovoran je vlasnik, odnosno preduzeće koje koristi te 
poslovne prostore. 

Za uklanjanje snijega i leda s krovova stambenih 
zgrada odgovorni su vlasnici ili korisnici zgrada. 

Za uklanjanje snijega i leda s parkirališta, trţnica, 
sportskih objekata, autobusnih stajališta, benzinskih pumpi i 
sliĉnih prostora, odgovorno je pravno ili fiziĉko lice koje upravlja 
tim površinama ili se njima koristi. 

Za uklanjanje snijega i leda s trotoara uz zgrade 
odgovorni su vlasnici, odnosno korisnici stanova. 

Za uklanjanje snijega i leda s trotoara ispred poslovnih 
prostora odgovorni su vlasnici odnosno korisnici tih prostora. 

Za uklanjanje snijega i leda sa taksi stajališta 
odgovorno je udruţenje taksista. 

 
Ĉlan 233 

Javne saobraćajne površine mogu se radi spreĉavanja 
nastanka leda posipati odgovarajućim materijalom.                                                         

Kolovozi koji imaju javnu kanalizaciju, odnosno koji su 
izgraĊeni od asfalta, betona ili kocke, ne smiju se posipati 
materijalom granulacije veće u preĉniku od 8 milimetara. 

Javne saobraćajne površine uz drvorede ne smiju se 
posipati solju ili drugim hemijskim sredstvima. 

 
Ĉlan 234 

Zabranjeno je: 
1. Iznošenje i gomilanje snijega iz dvorišta, bašta i sliĉnog na 

ulice i trotoare, 
2. Bacanje snijega ispred zgrada na saobraćajnicu, 
3. Zatvaranje snijegom i ledom slivnika i šahtova, 
4. Deponovanje snijega i leda u parkove i zelene površine, 
5. Sankanje i klizanje na javnim saobraćajnim površinama i 

na zaleĊenim vodenim površinama.   
 

Ĉlan 235 
Pri uklanjanju snijega i leda ne smiju se oštećivati 

površine s kojih se vrši uklanjanje, niti objekti i nasadi na tim 
površinama.  

                                      
XIII.   SANITARNO-KOMUNALNO 
         UREĐENJE NASELJA 
 
1. Drţanje ţivotinja 

 
Ĉlan  236 

U granicama uţeg urbanog podruĉja Brĉkog, a prema 
urbanistiĉkom planu grada od 1996. do 2006. godine, 
zabranjeno je drţanje ţivotinja. Ove granice obuhvataju gradsko 
podruĉje raĉunajući od istoka ka zapadu zakljuĉno s potokom 
Blizna, naseljem Grĉica, ulicom Zaima Mušanovića, naseljem 
Rlijeke, naseljem Brod i zapadno s naseljem Gluhakovac do 
oznake naseljenog mjesta Brĉko. Gradonaĉelnik moţe donijeti 
odluku o promjeni zone urbanog podruĉja u kome je zabranjeno 
drţanje ţivotinja. 

Izuzetno iz prethodnog stava dozvoljeno je drţanje 
pasa, maĉaka, ptica i drugih ţivotinja koje se smatraju kućnim 
ljubimcima, ukoliko se njihovim drţanjem ne ugroţavaju susjedni 
korisnici objekata.  

Ĉlan  237 
Drţanje pasa dozvoljeno je pod slijedećim uslovima: 
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1. Da je izgraĊena kućica ili ograĊeni prostor za drţanje pasa 
udaljen od stambenih i poslovnih objekata, ulica i objekata 
za snabdijevanje vodom za piće najmanje 10 metara;   

2. Da se kućica ili ograĊeni prostor za drţanje pasa drţe u 
urednom i ĉistom stanju. 

Zabranjeno je puštanje pasa da se slobodno kreću. 
Šetnja pasa dozvoljena je samo uz korištenje kaiša a po potrebi i 
zaštitnih maski na glavi.   

Ĉlan 238 
Drţanje golubova i drugih ukrasnih ptica izvan 

stambenog prostora dozvoljeno je pod slijedećim uslovima:     
1. Prostor u kome se drţe mora biti ograĊen te udaljen od 

susjednog stambenog objekta najmanje 10 metara, 
2. Objekti i prostor oko objekta u kome se drţe mora se 

odrţavati u urednom i ĉistom stanju. 
 

Ĉlan 239 
U naseljima Brĉko distrikta gdje je dozvoljeno drţanje 

stoke i peradi moraju biti ispunjeni slijedeći uslovi: 
1. Posebno izgraĊen objekat za drţanje stoke i ograĊen 

prostor za perad, 
2. Štale i svinjci moraju imati jame za sakupljanje stajnjaka i 

osoke koje su izgraĊene od betona ili zidane ciglom ili 
kamenom, te da su zatvorene poklopcem, 

3. Da je prostor u kome se drţi stoka ili perad udaljen 
najmanje: 20 metara od susjednog stambenog objekta, 
ţeljezniĉke pruge, ulica i puteva; 50 metara od rijeka, 
potoka, izvora za vodu, javnih ĉesmi i bunara, rezervoara 
za vodu, zdravstvenih ustanova, objekata za proizvodnju 
hrane i školskih ustanova. 

U stambenim i poslovnim zgradama, garaţama, 
podrumima i tavanima, zabranjeno je drţanje stoke i peradi. 

 
Ĉlan 240 

Zabranjeno je puštanje i napasanje stoke na javnim 
površinama. 

Zabranjeno je odlaganje stajskog Ċubriva na 
otvorenom prostoru, izuzev kada se koristi u poljoprivredne 
svrhe   

2. Ĉišćenje septiĉkih jama 
 

Ĉlan 241 
U naseljenim mjestima u kojima ne postoji izgraĊena 

kanalizaciona mreţa fekalije i druge otpadne vode moraju se 
prikljuĉiti na septiĉku jamu. 

Septiĉka jama mora biti izgraĊena od betona bez 
preliva, tako da se sprijeĉe izlijevanje fekalija i drugih otpadnih 
voda na okolinu ili u kanale i vodotok. 

 
Ĉlan 242 

Odjeljenje nadleţno za poslove kanalizacije duţno je 
na zahtjev stranke, uz odreĊenu nadoknadu, izvršiti praţnjenje 
septiĉke jame.  

Vlasnici odnosno korisnici septiĉkih jama duţni su iste 
redovno prazniti. Odvoz fekalija vrši se specijalnim vozilom iz 
kojeg se pri transportu fekalije ne smiju rasipati. 

Fekalije iz septiĉkih jama istresaju se u gradsku 
kanalizaciju.             

 
XIV.  UKLANJANJE PROTIVPRAVNO POSTAVLJENIH 
PREDMETA I NAPUŠTENIH VOZILA              

 
Ĉlan 243. 

Svi protivpravno postavljeni predmeti i ureĊaji na 
objektima i javnim površinama  (pokretni ureĊaji i naprave, 
kiosci, prikolice, havarisana vozila, štandovi, tezge, friţideri, 
reklamni i drugi panoi, natpisi firmi, obavještenja, putokazi, 
stubići, ograde, posude za cvijeće, predmeti i ureĊaji za djeĉiju 
igru, graĊevinski materijal, ogrjev, stolovi, stolice, klupe, tende, 
suncobrani, i sliĉni predmeti i ureĊaji) moraju se ukloniti. 

Rješenje o uklanjanju predmeta i ureĊaja iz 
prethodnog stava donosi komunalni inspektor. Rok uklanjanja 
istih ne moţe biti kraći od tri niti duţi od osam dana, s tim ako isti 
ugroţavaju saobraćaj ili ţivote ljudi moraju se ukloniti odmah.  
Ako korisnik odnosno vlasnik protivpravno postavljenog 
predmeta ili ureĊaja ne postupi po rješenju inspektora i sam ih 
ne ukloni, iste će ukloniti nadleţna inspekcija na rizik i trošak 
vlasnika odnosno korisnika, ukljuĉujući i troškove prijevoza i 

skladištenja, a ako je došlo do oštećenja javne površine 
ukljuĉuju se i troškovi dovoĊenja javne površine u prvobitno 
stanje. 

Uklonjene predmete vlasnici odnosno korisnici duţni 
su preuzeti u roku od 30 dana uz namirenje nastalih troškova, a 
u suprotnom će se isti prodati na javnoj licitaciji radi izmirenja 
troškova. 

Ĉlan 244 
Napuštena, neregistrovana i havarisana vozila i njihovi 

dijelovi ostavljeni na javnim površinama uklonit će se o trošku i 
riziku vlasnika. 

Napuštenim vozilom iz prethodnog stava smatra se 
totalno havarisano vozilo ili njegovi dijelovi, za koje je oĉito da se 
ne moţe koristiti.      

 
XV.   NADZOR  

Ĉlan 245 
Opći nadzor nad provoĊenjem ovog zakona vrši 

gradonaĉelnik. 
Gradonaĉelnik je odgovoran Skupštini distrikta za 

provoĊenje ovog zakona. 
Ĉlan 246 

Nadzor nad zakonitošću upravnih akata koji se 
donose po ovom zakonu vrši 

Apelaciona Komisija, kao drugostepeni organ, po 
Zakonu o općem upravnom postupku i po odredbama ovog 
zakona i podzakonskih akata koji se donose na osnovu ovog ili 
drugih zakona. 

Ĉlan 247 
Inspekcijski nadzor nad provoĊenjem ovog zakona i 

podzakonskih akata vrši komunalna inspekcija i druge nadleţne 
inspekcije.  

Ĉlan 248 
U vršenju inspekcijskog nadzora komunalni inspektor 

je ovlašten da: 
1. kontroliše da li se komunalne usluge pruţaju u skladu s 

propisanim uslovima; 
2. kontroliše odrţavanje i korištenje komunalnih objekata i 

ureĊaja; 
3. kontroliše pogrebnu i dimnjaĉarsku djelatnost u skladu sa 

ovim zakonom; 
4. rješenjem naredi obavljanje radova u skladu sa ovim 

zakonom;                                              
5. zabrani obavljanje radova koji se izvode bez odobrenja 

nadleţnog odjeljenja ili suprotno odobrenju;    
6. zabranjuje upotrebu neispravnog komunalnog ureĊaja ili 

objekta, dok se nedostaci ne otklone;   
7. naredi uklanjanje predmeta, ureĊaja i objekata koji su 

postavljeni na javne površine i objekte, bez odobrenja ili 
suprotno odobrenju nadleţnog odjeljenja; 

8. kontroliše odrţavanje i korištenje objekata i površina kao 
što su: uliĉna rasvjeta, ţeljezniĉke i autobusne stanice i 
stajališta, luke, javna kupališta, ĉesme i bunari, rekreacioni 
objekti, trţnice i pijace, septiĉke jame, javne zelene i druge 
javne površine i dvorišta; 

9. podnosi zahtjeve za pokretanje kriviĉnog i prekršajnog 
postupka; 

10. izriĉe i naplaćuje mandatne kazne u skladu sa ovim 
zakonom.   

Komunalni inspektor vrši i druge poslove iz oblasti 
komunalnih djelatnosti za koje je ovlašten zakonima i propisima 
Skupštine Brĉko distrikta. 

Ĉlan 249 
Ako stranka ne postupi po rješenju komunalnog 

inspektora, istu radnju (uklanjanje, ĉišćenje, popravak i sliĉno) 
izvršit će komunalni inspektor putem drugog lica, a o trošku i na 
rizik stranke. 

Ĉlan 250 
Pravna i fiziĉka lica su duţna komunalnom inspektoru 

omogućiti obavljanje inspekcijskog nadzora, pristup do 
prostorija, objekata, zemljišta, ureĊaja i naprava koji su predmet 
nadzora, zatim dati liĉne podatke i pruţiti druga potrebna 
obavještenja. 

Ako komunalni inspektor u svom radu naiĊe na otpor 
ili bude vrijeĊan, zatraţit će pomoć policije. 

 
Ĉlan 251 
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Ţalba izjavljena protiv rješenja komunalnog inspektora 
ne odlaţe izvršenje rješenja. 

 
  XVI.  KAZNENE ODREDBE    
 

Ĉlan 252 
Novĉanom kaznom u iznosu od 1000 do 10.000 

konvertibilnih maraka kaznit će se   preduzeće ili drugo pravno 
lice, a u iznosu od 200,00 do 1000,00 konvertibilnih maraka 
odgovorno lice u pravnom licu za prekršaje kako slijedi: 

1. Ako se davalac komunalne usluge ne pridrţava obaveza 
utvrĊenih u ĉlanu 6 ovog  zakona; 

2. Ako davalac komunalne usluge ne obavijesti korisnike na 
naĉin predviĊen ĉlanom ovog zakona; 

3. Ako davalac komunalne usluge ne obavijesti potrošaĉe o 
planiranom prekidu isporuke vode za piće, ili ne obezbijedi 
nuţno snabdijevanje stanovništva vodom za piće (ĉlan 
20); 

4. Ako uĉini zabranjenu radnju navedenu u ĉlanu 31 ovog 
zakona; 

5. Ako ne omogući ovlaštenom licu oĉitavanje vodomjera 
(ĉlan 38.); 

6. Ako neovlašteno koriste vodu iz javnih hidranata (ĉl. 43); 
7. Ako vodovodne instalacije ne odrţava u skladu s ĉlanom 

45; 
8. Ako se sprijeĉi ovlašteni radnik da izvrši kontrolu 

vodovodne mreţe (ĉlan 46); 
9. Ako postupa suprotno odluci o štednji vode (ĉlan 47); 
10. Ako uĉini radnje za koje se zatvara voda na prikljuĉku 

(ĉlan 48, taĉke od 5. do 8.); 
11. Ako davalac komunalne usluge postupi suprotno ĉlanu 60 

ovog zakona; 
12. Ako uĉini zabranjenu radnju navedenu u ĉlanu 75 ovog 

zakona; 
13. Ako ne sprijeĉi curenje fekalnih voda  (ĉl. 77); 
14. Ako ne dozvoli ovlaštenim radnicima kontrolu ispravnosti 

instalacija (ĉl. 78); 
15. Ako u groblje odloţi otpad ili ošteti nadgrobne spomenike i 

objekte (ĉl. 84); 
16. Ako dimnjaĉarska radnja ne poduzme mjere u skladu s 

ĉlanom 91; 
17. Ako se izvode radnje suprotno zabranama iz ĉlana 94 

ovog zakona; 
18. Ako ne odrţava u ĉistom i urednom stanju vanjske dijelove 

zgrada (ĉl. 98); 
19. Ako poduzima radove na ureĊenju i odrţavanju fasade 

suprotno ĉlanu 99 i ĉlanu 100 ovog zakona; 
20. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlana 101 i ĉlana 102 

ovog zakona; 
21. Ako postavlja i odrţava ograde suprotno ĉlanovima 103 i 

104; 
22. Ako vrtove, voćnjake i sliĉne površine ne drţi uredno (ĉl. 

105); 
23. Ako na javnu površinu neovlašteno postavi «naprave» iz 

ĉlana 106; 
24. Ako oglase, plakate i sliĉno postavlja izvan odreĊenih 

mjesta i ispisuje poruke na fasadama, ogradama, 
rasvjetnim stubovima (ĉlanovi 107 i 108); 

25. Ako postavi reklamni natpis odnosno firmu suprotno 
ĉlanovima 109, 110, 111, 113 i 114ovog zakona; 

26. Ako postavljene spomenike prlja, uništava i sliĉno (ĉlan 
124); 

27. Ako oštećuje rasvjetna tijela i ako na njih postavlja 
reklame i sliĉno (ĉlan 129);      

28. Ako oštećuje, skida ili uništava ploĉe s nazivima ulica i 
brojevima (ĉlan 131); 

29. Ako u dane praznika i drugih manifestacija istakne zastavu 
suprotno ĉlanu 134; 

30. Ako istakne pocijepanu, izguţvanu ili neĉistu zastavu (ĉlan 
136); 

31. Ako postupe suprotno odredbama ĉlana 137; 
32. Ako za vrijeme svadbi i sliĉnih manifestacija koristi zastave 

suprotno odredbama ĉlana 138; 
33. Ako ne odrţava uredno rekreacione i druge površine (ĉlan 

139); 
34. Ako zauzme javnu površinu bez odobrenja nadleţnog 

odjeljenja, ili suprotno odobrenju (ĉlan 141 i ĉlan 147); 

35. Ako po proteku vremena odreĊenog u odobrenju za 
zauzimanje javne površine, ne privede javnu površinu 
prvobitnoj namjeni (ĉlan 148 taĉka 6); 

36. Ako javnu površinu koristi suprotno ugovoru - odobrenju o 
zauzimanju javne površine (ĉlan 149); 

37. Ako postavlja korpice za smeće suprotno ĉlanu 152; 
38. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlanova 155 i 156;  
39. Ako komunalne ureĊaje i objekte u općoj upotrebi uništava 

ili na drugi naĉin oštećuje (ĉlan 159); 
40. Ako se prostori i predmeti na autobusnim i ţeljezniĉkim 

stanicama, autobusnim i taksi stajalištima i parkiralištima 
ne odrţavaju u urednom i ĉistom stanju (ĉlanovi 160, 161 i 
162); 

41. Ako postupa suprotno ĉlanovima 163,164, i 166 ovog 
zakona; 

42. Ako prodaje ili izlaţe proizvode izvan prostora pijace (ĉlan 
167); 

43. Ako ne oĉisti i uredi javnu površinu oko objekta (ĉlan 172); 
44. Ako postupi suprotno pojedinaĉnim zabranama iz ĉlana 

173 ovog zakona; 
45. Ako vozilom prlja javne površine, prosipa materijal ili šara 

po njima (ĉlan 174); 
46. Ako ne preduzima mjere odreĊene ĉlanom 175 ovog 

zakona; 
47. Ako bez odobrenja koristi javnu površinu (ĉlan 176); 
48. Ako pri izvoĊenju radova postupa suprotno ĉlanovima 177 

i 178 ovog zakona; 
49. Ako ne zaštiti debla stabla u skladu s ĉlanom 179; 
50. Ako višak zemlje i otpadni materijal odlaţe suprotno 

odredbama ĉlana 183; 
51. Ako postupi suprotno ĉlanu 184; 
52. Ako nenamjenski koristi slivnike ili ih bez odobrenja 

premoštava (ĉlan 185); 
53. Ako za vrijeme radova u šahtovima ne poduzme radnje iz 

ĉlana 187 stav 2; 
54. Ako uklanja, oštećuje ili lomi poklopce i druge dijelove 

šahtova (ĉlan 188); 
55. Ako prekopava javne površine suprotno odredbama 

ĉlanova 195 i 197; 
56. Ako postupa suprotno odredbama ĉlana 199; 
57. Ako obraĊuje javne zelene površine u poljoprivredne svrhe 

(ĉlan 200); 
58. Ako postupa suprotno pojedinaĉnim zabranama iz ĉlanova 

201 i 202; 
59. Ako uĉini štetu vozilom na javnoj zelenoj površini (ĉlan 

203); 
60. Ako se ne ukljuĉi u organizovani odvoz smeća (ĉlan 208 

stav 3); 
61. Ako samovoljno premješta posude za smeće (ĉlan 210); 
62. Ako ne nabavi odgovarajuće posude za smeće (ĉlan 212); 
63. Ako odlaţe otpad i oštećuje posude za smeće (ĉlan 215 

stav 2); 
64. Ako onemogućava pristup sabirnom vozilu (ĉlan 216); 
65. Ako ne odvozi smeće u skladu s programom (ĉlan 217); 
66. Ako odlaţe krupni otpad u posude za smeće i 

nedozvoljena mjesta (ĉlan 222); 
67. Ako na deponiju odloţi uginule ţivotinje (ĉlan 228); 
68. Ako zarazni otpad uništava na naĉin suprotno ĉlanu 229; 
69. Ako ne uklone snijeg i led u skladu sa odredbama ĉlana 

232; 
70. Ako postupa protivno pojedinaĉnim zabranama iz ĉlana 

234;  
71. Ako izlijeva fekalije i otpadne vode na okolinu (ĉlan 241); 
72. Ako protivpravno postavi predmete i ureĊaje na javnu 

površinu (ĉlan 243); 
73. Ako ne postupi po pismenom rješenju komunalnog inspektora 

(ĉlan 248 taĉka 4); 
74. Ako ne omoguće inspektoru pregled, vrijeĊa  inspektora ili  

prijeti (ĉlan 250). 
 

Ĉlan 253 
Novĉanom kaznom u iznosu od 100,00 do 1000,00 

konvertibilnih maraka kaznit će se graĊanin za prekršaj kako 
slijedi: 

1. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlana 31 ovog 
zakona; 

2. Ako ne omogući ovlaštenom licu oĉitavanje vodomjera 
(ĉlan 38); 
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3. Ako neovlašteno koristi vodu sa hidranata (ĉlan 43); 
4. Ako zatvara i otvara vodovodne ventile suprotno 

odredbama ĉlana 44; 
5. Ako ne odrţava instalacije u skladu s ĉlanom 45; 
6. Ako sprijeĉi ovlaštenog radnika u kontroli vodovodne 

mreţe (ĉlan 46); 
7. Ako ne poduzme mjere za štednju i ne sprijeĉi rasipanje vode u 

skladu  s ĉlanom 47; 
8. Ako uĉini radnje za koje se moţe zatvoriti voda na 

prikljuĉku (ĉlan 48, taĉke od 5. do 8.); 
9. Ako postupi suprotno pojedinaĉnim zabranama iz ĉlana75; 
10. Ako ne sprijeĉi curenje fekalnih voda (ĉlan 77); 
11. Ako ne dozvoli ovlaštenim radnicima kontrolu ispravnosti 

instalacija (ĉlan 78); 
12. Ako u groblje odlaţe otpad ili ošteti nadgrobne spomenike 

(ĉlan 84); 
13. Ako postupi suprotno zabrani iz ĉlana 94; 
14. Ako ne odrţava u ĉistom i urednom stanju vanjske dijelove 

zgrada (ĉlan 98); 
15. Ako poduzima radove na ureĊenju fasade suprotno ĉlanu 

99 i ĉlanu 100; 
16. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlana 101 i ĉlana 102; 
17. Ako postavlja i odrţava ograde suprotno odredbama ĉlana 

103 i ĉlana 104; 
18. Ako vrtove, dvorišta i sliĉne površine ne drţi uredno (ĉlan 

105); 
19. Ako neovlašteno na javnu površinu postavi «naprave» iz 

ĉlana 106; 
20. Ako oglase, plakate i sliĉno postavlja na nedozvoljena 

mjesta i ispisuje poruke na fasadama, ogradama, drveću, 
rasvjetnim stubovima (ĉlanovi 107 i 108); 

21. Ako reklamne natpise postavlja i odrţava suprotno ĉlanovima 
109, 110, 111, 113 i 114; 

22. Ako prlja, oštećuje ili uništava spomenike (ĉlan 124); 
23. Ako oštećuje rasvjetna tijela i ako na njih postavlja 

reklame i sliĉno (ĉlan 129); 
24. Ako oštećuje, skida ili uništava ploĉe s nazivima ulica i 

brojevima (ĉlan 131); 
25. Ako u dane praznika i drugih manifestacija istakne zastavu 

protivno ĉlanu 134; 
26. Ako istakne pocijepanu, izguţvanu ili neĉistu zastavu (ĉlan 

136); 
27. Ako postupi suprotno odredbama ĉlana 137; 
28. Ako koristi zastave suprotno odredbama ĉlana 138; 
29. Ako ne odrţava rekreacione i druge površine (ĉlan 139); 
30. Ako zauzme javnu površinu bez odobrenja ili suprotno 

odobrenju (ĉlanovi 141 i 147); 
31. Ako ne privede javnu površinu prvobitnoj namjeni (ĉlan148 

taĉka 6); 
32. Ako postavlja korpice za smeće suprotno ĉlanu 152; 
33. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlanova 155 i 156; 
34. Ako oštećuje ili uništava komunalne ureĊaje i objekte (ĉlan 

159);  
35. Ako prodaje ili izlaţe proizvode izvan prostora pijace (ĉlan 

167); 
36. Ako postupi suprotno pojedinaĉnim zabranama iz ĉlana 

173; 
37. Ako vozilom prlja javne površine ili šara po njima (ĉlan 

174); 
38. Ako ne preduzima mjere odreĊene ĉlanom 175;  
39. Ako bez odobrenja koristi javnu površinu (ĉlan 176); 
40. Ako pri izvoĊenju radova postupa suprotno odredbama 

ĉlanova 177 i 178; 
41. Ako ne zaštiti debla stabla (ĉlan 179); 
42. Ako višak zemlje i otpadni materijal odlaţe nepropisno 

(ĉlan 183); 
43. Ako postupi suprotno ĉlanu 184; 
44. Ako nenamjenski koristi slivnike ili ih bez odobrenja 

premoštava (ĉlan 185); 
45. Ako uklanja, oštećuje ili lomi poklopce i druge dijelove 

šahtova (ĉlan 188); 
46. Ako prekopava javne površine suprotno odredbama 

ĉlanova 195 i 197; 
47. Ako postupa suprotno odredbama ĉlana 199; 
48. Ako javne zelene površine obraĊuje u poljoprivredne svrhe 

(ĉlan 200); 
49. Ako postupa suprotno pojedinaĉnim zabranama iz ĉlanova 

201 i 202; 

50. Ako vozilom uĉini štetu na javnoj zelenoj površini (ĉlan 
203); 

51. Ako se ne ukljuĉi u organizovani odvoz smeća (ĉlan 208); 
52. Ako samovoljno premješta posude za smeće (ĉlan 210); 
53. Ako odlaţe otpad i oštećuje posude za smeće (ĉlan 215 

stav 2); 
54. Ako onemogućava pristup sabirnom vozilu (ĉlan 216); 
55. Ako prekopava i prebire po smeću (ĉlan 220); 
56. Ako odlaţe krupni otpad u posude za smeće i 

nedozvoljena mjesta (ĉlan 222); 
57. Ako prebire po deponiji ili odlaţe uginule ţivotinje (ĉlan 

228); 
58. Ako zarazni otpad uništava na naĉin suprotan ĉlanu 229; 
59. Ako ne ukloni snijeg i led u skladu sa odredbama ĉlana 

232; 
60. Ako postupa suprotno pojedinaĉnim zabranama iz ĉlana 

234; 
61. Ako drţi ţivotinje u naselju gdje je zabranjeno drţanje istih 

(ĉlan 236); 
62. Ako drţi, pušta i šeta psa protivno odredbi ĉlana 237; 
63. Ako ptice drţi mimo uslova odreĊenih u ĉlanu 238; 
64. Ako stoku i perad drţi mimo uslova odreĊenih u ĉlanu 239; 
65. Ako pušta stoku ili odlaţe Ċubrivo na otvoren prostor (ĉlan 

240); 
66. Ako izlijeva fekalije i otpadne vode na okolinu (ĉlan 241); 
67. Ako protivpravno postavi predmete i ureĊaje na javnu 

površinu (ĉlan 243); 
68. Ako ne postupi po pismenom rješenju komunalnog inspektora 

(ĉlan 248 taĉka 4); 
69. Ako ne omogući inspektoru pregled, vrijeĊa inspektora i 

prijeti (ĉlan 250). 
Ĉlan 254 

Roditelji, odnosno staratelji maloljetnika koji je poĉinio 
prekršaj sankcionisan ĉlanom 253 ovog zakona, kaznit će se 
novĉanom kaznom predviĊenom u navedenom ĉlanu. 

 
Ĉlan 255 

Novĉanom kaznom na licu mjesta (mandatna kazna) u 
iznosu od 30,00 konvertibilnih maraka, kaznit će se fiziĉko lice 
za prekršaje kako slijedi: 

1. Ako ne poduzme mjere za štednju vode (ĉlan 47); 
2. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlanova 101 i 102; 
3. Ako dvorišta, vrtove i sliĉno ne drţi urednim (ĉlan 105); 
4. Ako postupa suprotno odredbama ĉlanova 107 i 108); 
5. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlanova 155 i 156; 
6. Ako oštećuje komunalne ureĊaje (ĉlan 159); 
7. Ako prodaje ili izlaţe proizvode izvan prostora pijace (ĉlan 

167); 
8. Ako postupa suprotno zabrani iz ĉlana 173; 
9. Ako vozilom prlja javnu površinu ili šara po njoj (ĉlan 174); 
10. Ako ne preduzme mjere iz ĉlana 175; 
11. Ako pri izvoĊenju radova postupa suprotno ĉlanovima 177 

i 178; 
12. Ako cijepa drva i ugalj na javnoj površini (ĉlan 184); 
13. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlanova 201 i 202; 
14. Ako samovoljno premješta posudu za smeće (ĉlan 210); 
15. Ako odlaţe nedozvoljeni otpad u posude za smeće (ĉlan 

215); 
16. Ako onemogućava pristup sabirnom vozilu (ĉlan 216); 
17. Ako radnik na odvozu smeća ne postupi u skladu s ĉlanom 

219; 
18. Ako prekopava i prebire po smeću (ĉlan 220); 
19. Ako odloţi krupni otpad u posude za smeće (ĉlan 222); 
20. Ako ne ukloni snijeg i led u skladu s ĉlanom 232; 
21. Ako postupa suprotno zabranama iz ĉlana 234; 
22. Ako pušta i šeta psa suprotno ĉlanu 237. 

Novĉanom kaznom na licu mjesta (mandatna kazna), 
u iznosu od 100,00 konvertibilnih maraka kaznit će se 
odgovorno lice u pravnom licu za prekršaje utvrĊene u 
prethodnom stavu ovog ĉlana. 

 
XVII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Ĉlan 256 
Stupanjem na snagu ovog zakona na teritoriji Distrikta 

prestaju da se primjenjuju: Zakon o komunalnim djelatnostima 
(«Sl. glasnik RS» broj 11/95), Zakon o komunalnim 
djelatnostima («Sl. list SRBiH» broj 20/90), Odluka o 
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komunalnom redu i zaštiti ĉovjekove okoline broj:0-02-022-12/97 
(31. sjednica Skupštine općine Brĉko), Odluka o dimnjaĉarskoj 
djelatnosti («Sl. glasnik općine Brĉko» broj 4/82), Odluka o 
vodosnadbijevanju («Sl. glasnik Općine Brĉko» broj 5/87), 
Odluka o gradskoj kanalizaciji. 

 («Sl. glasnik Općine Brĉko» broj 4/80), Odluka o 
podizanju, odrţavanju i zaštiti zelenila na podruĉju Općine Brĉko 
broj: 0-02-022-8/96 (24. sjednica Skupštine općine Brĉko), 
Odluka o korišćenju javnih površina broj: 0-02-022-123/96 (29. 
sjednica Skupštine općine Brĉko). 

 
 

Ĉlan 257 
Ovaj zakon stupa na snagu 8. (osmog) dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
Broj: 0-02-022-245/04 

Brĉko, 28. juli 2004. godine                PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2063 
  Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA 
ZA FISKALNU 2004. GODINU 

 
Ĉlan 1 

Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 
Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 20.000,00 
KM UDRUŢENJU NESTALIH, NASILNO ODVEDENIH I 
UBIJENIH BOŠNJAKA BRĈKO DISTRIKTA BiH  na ţiroraĉun 
broj: 1322400311495941 otvoren kod Tuzlanske banke, Filijala 
Brĉko.  

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke osigurana su 

u Budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 105001 – Odjeljenje za struĉne i 
administrativne poslove – Pododjeljenje za podršku mjesnim 
zajednicama i nevladinim organizacijama, ekonomski kod 
614300. 

Ĉlan 3 
 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 
gradonaĉelnika broj: 01-014-005882//04 od 01. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 0-02-022-188/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                  PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2064 
 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 

vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA ZA FISKALNU 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 64.711,82 
KM (organizacioni kod 145 001, ekonomski kod 613 400 i 821 
300) za nabavku veterinarskih lijekova i opreme – potrebe 
Odjeljenja za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu, 
Pododjeljenje za veterinarstvo Vlade Brĉko distrikta BiH. 

  
Ĉlan 2 

 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se  
izabranom ponuĊaĉu: 
 
d. o. o. «KRAJINALIJEK» BANJA LUKA , iznos 
ponude…..............................................64.711,82 KM 

- potrošni materijal - lijekovi  (ekonomski kod 613400) iznos 
ponude…................................................... 52.528,80 KM 

- oprema (ekonomski kod 821300) iznos 
ponude…………………….........................…12.183,02 KM  

 
Ĉlan 3 

 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu s Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko distrikta 
BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 
 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-005615//04 od 26. 05. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 0-02-022-189/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine               PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2065 
                 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA 
ZA FISKALNU 2004. GODINU 

 
Ĉlan 1 

Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 
Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 300,000,00 
KM (organizacioni kod 101 - Sluţba općih poslova, ekonomski 
kod 614 300) za sanaciju ratom porušenih vjerskih objekata: 

 
- Medţlisu islamske zajednice Brĉko distrikta BiH 
.................................................……………………100.000,00 KM 
- Srpskoj pravoslavnoj crkvi općine Brĉko 
..............................………………………………….100.000,00 KM 
- Rimokatoliĉkoj crkvi…………………………… 100.000,00 KM 

 
Ĉlan 2 

 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se 
na ime: 
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- Medţlisa islamske zajednice Brĉko distrikta BiH, ţiroraĉun 
broj: 1322400309228178 otvoren kod Tuzlanske banke – 
Filijala Brĉko; 

 
- Srpske pravoslavne crkve općine Brĉko, ţiroraĉun broj: 

552000-99999999-17, poziv na broj: 10-33-38641-7 otvoren 
kod Hypo Alpe Adria bank – Filijala Brĉko; 

 
- Franjevaĉkog samostana sv. Ante Padovanskog iz Dubrava, 

ţiroraĉun broj: 170-130-10000000-68, broj štednog uloga: 
5061150/66-207277 otvoren kod Gospodarske banke 
Seonjaci. 

Ĉlan 3 
 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu s Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko distrikta 
BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006458//04 od 14. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 0-02-022-190/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                 PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2066 
  Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA 
ZA FISKALNU 2004. GODINU 

 
Ĉlan 1 

Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 
Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 42.368,00 
KM (organizacioni kod 133, ekonomski kod 613 700) za izradu 
projektne dokumentacije i izvoĊenje radova na rekonstrukciji 
dijela hola i ordinacija u prizemlju zgrade bolnice – potrebe 
Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge Vlade Brĉko distrikta BiH. 

  
Ĉlan 2 

 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se  
izabranom ponuĊaĉu: 
 

d. o. o. «KEP-KOMPANIJA ELINS PANIĆ» BRĈKO, 
iznos ponude……….42.368,00 KM. 

 
Ĉlan 3 

 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu s  Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko distrikta 
BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 
 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006435//04 od 11. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 0-02-022-191/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                   PREDSJEDNIK 

                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2067 
  Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 

 
O D L U K U 

O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 
BRĈKO DISTRIKTA 

ZA FISKALNU 2004. GODINU 
 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 96.331,95 
KM (organizacioni kod 182 000, ekonomski kod 613 700) za 
nabavku potrošnog materijala za tekuću 2004. godinu – potrebe 
Odjeljenja za komunalne poslove Vlade Brĉko distrikta BiH, 
Pododjeljenje za vodovod i kanalizaciju. 

  
Ĉlan 2 

 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se 
izabranom ponuĊaĉu: 

d. o. o. «HIDRO TERMO CENTAR» Sarajevo, iznos 
ponude 96.331,95 KM. 

 
Ĉlan 3 

 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu sa utvrĊenim Pravilnikom o postupku nabavke 
robe, obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko 
distrikta BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 
 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006324//04 od 10. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 

Broj: 0-02-022-192/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                   PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2068 
 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA 
ZA FISKALNU 2004. GODINU 

 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 42.022,00 
KM (organizacioni kod 133, ekonomski kod 821 300) za nabavku 
opreme za potrebe Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge – 
Pododjeljenje za bolniĉku zdravstvenu zaštitu Vlade Brĉko 
distrikta BiH. 
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Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se 

izabranom ponuĊaĉu: 
 

d. o. o. «TERMOGEN» ZEMUN, iznos ponude   42.022,00 KM. 
 

Ĉlan 3 
 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu s Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko distrikta 
BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 

 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006569//04 od 15. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 

Broj: 0-02-022-193/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                   PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

 

2069 
  Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA 
ZA FISKALNU 2004. GODINU 

 
Ĉlan 1 

Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 
Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 159,708,70 
KM + 481,00 EURA (organizacioni kod 133, ekonomski kod 821 
300) za nabavku medicinske opreme – potrebe Odjeljenja za 
zdravstvo i ostale usluge, Pododjeljenje za zdravstvenu zaštitu 
Vlade Brĉko distrikta BiH. 

Ĉlan 2 
 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se 
izabranim ponuĊaĉima: 
1. d. o. o. «MEDICOM» BIJELJINA, iznos ponude 

…………………..6.476,00 KM 
-   VF generatora sa elektrodama – 1 km 
2. d. o. o. «PHILIPS» SARAJEVO, iznos ponude 

………………….11.700,00 KM 
- CTG s tokografom za blizance Helvet Pacard – 1 kom 
3. d. o. o. «SONO MEDICAL» SARAJEVO, iznosom ponude 

……………35.380,00 KM 
- vakuum aspirator – 2 kom. u iznosu od 7.000,00 
- bebi krevetići 23 kom u iznosu od 12.880,00 KM 
- automatski analizator sperme 1 kom u iznosu od 15.500,00 
KM 
4. d. o. o. «INEL-MED» MOSTAR, iznos ponude od: 
- poroĊajni sto…………………………30.742,70 KM 
+ standardni dodaci……………………481,00 EURA 
5. d. o. o. «EURO LINE PHARMA» BANJA LUKA, iznos 

ponude …………75.410,00 KM  
  - ultrazvuĉni harmoniĉni noţ za endoskopsku hirurgiju 

 
Ĉlan 3 

 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu sa Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko distrikta 
BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 

 
Ĉlan 4 

Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 
gradonaĉelnika broj: 01-014-006664//04 od 17. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 0-02-022-194/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                   PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2070 
 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA 
ZA FISKALNU 2004. GODINU 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 625.862,28 
KM (organizacioni kod 183 000, ekonomski kod 613 400) za 
nabavku materijala za redovno godišnje odrţavanje 
elektroenergetskih objekata – potrebe Odjeljenja za komunalne 
poslove Vlade Brĉko distrikta BiH, Pododjeljenje za 
elektrodistribuciju. 

Ĉlan 2 
 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se 
izabranim ponuĊaĉima: 
  
1. d. o. o. «ORBITER» Tuzla, iznos ponude  …132.810,00 KM 

- za lot I: stubovi, konzole, prateća oprema  
 
2. d. o. o. «IEG» Brĉko, iznos ponude …............13.496,00 KM 

- za lot II: ovjesni pribor i ostala oprema za SKS 
 
3. d. o. o. «IEG» Brĉko, iznos ponude  …….....204.624,82 KM 

- za lot III: kablovi i kablovski pribor  
 
4. d. o. o. «IEG» Brĉko, iznos  ponude .………56.159,15 KM 

- za lot IV: izolatori, visokonaponski i niskonaponski 
osiguraĉi 

 
5. d. o. o. «IEG» Brĉko, iznos ponude  ………59.127,06 KM  
     - za lot V: oprema za elektroenergetske mreţe i javnu 
rasvjetu 
 
6. d. o. o. «ELEKTROPROMET» Tuzla, iznos ponude ……….
 ...........................................................159.645,25 KM 

- za lot VI: oprema za trafostanice 
_________________________________________________  
 U k u p n o:    625.862,28 KM 
 

Ĉlan 3 
 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu sa utvrĊenim Pravilnikom o postupku nabavke 
robe, obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko 
distrikta BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorima. 
 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006466//04 od 15. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 



Broj 30 - Strana 1316           SLU@BENI GLASNIK BR^KO DISTRIKTA BiH          Ponedjeljak, 06. septembar 2004. god. 

 

 
 

 

 
Broj: 0-02-022-195/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                     PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2071 
  Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 

 
O D L U K U 

O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 
BRĈKO DISTRIKTA 

ZA FISKALNU 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 79.417,00 
KM (organizacioni kod 161, ekonomski kod 613 700) za radove 
na zamjeni postojeće i izgradnji nove svjetlosne saobraćajne 
signalizacije – semafora na raskrsnici Bulevara mira i ulica 
Jelenke Voćkić u Brĉko distriktu BiH – potrebe Odjeljenja za 
javne poslove, Pododjeljenja za puteve i parkove Vlade Brĉko 
distrikta BiH. 

Ĉlan 2 
 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se  
izabranom ponuĊaĉu: 

d. o. o. «TELEFONIJA VIDAKOVIĆ» DOBOJ, iznos 
ponude………….79.417,00 KM. 

 
Ĉlan 3 

 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu s  Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko distrikta 
BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 
 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006960//04 od 23. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 0-02-022-196/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2072 
  Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA ZA FISKALNU 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu za usluge konsultanata 
za projekat «Struĉno savjetodavna analiza javne uprave», koji 
će se finansirati sa organizacionog koda 112, ekonomski kod 

613 900 – ugovorene usluge Pododjeljenja za osoblje i plaće u 
iznosu od 100.000,00 KM, a nedostajući dio osigurat će se sa 
ekonomskog koda 613 900 – ugovorene usluge svih odjeljenja 
Vlade, Policije, Porezne uprave i Uprave prihoda Brĉko distrikta 
BiH.  

Ĉlan 2 
 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se 
izabranom ponuĊaĉu: 

«DELOOITE» D. o. o. SARAJEVO, iznos 
ponude…………………….322.600,00 KM. 

 

Ĉlan 3 
 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu sa utvrĊenim Pravilnikom o postupku nabavke 
robe, obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko 
distrikta BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 
 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006843//04 od 22. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 

Broj: 0-02-022-197/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2073 
 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA ZA FISKALNU 2004. GODINU I 
UKALKULISANIH SREDSTAVA BUDŢETA ZA 2003. GODINU 

ZA NABAVKU ĈETIRI VOZILA LADA-NIVAS 1,7 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu  (organizacioni kod 183, 
ekonomski kod 821 300) u iznosu od 16.465,68 KM i 
ukalkulisanih sredstava Budţeta Brĉko distrikta BiH za 2003. 
godinu u iznosu od 46.400,00 KM za nabavku ĉetiri terenska  
vozila Lada-Niva 1,7 za potrebe Odjeljenja za komunalne 
poslove Vlade Brĉko distrikta BiH – Pododjeljenje za 
elektrodistribuciju.  

Ĉlan 2 
 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se 
izabranom ponuĊaĉu: 
 d. o. o. «LADA AUTO» BANJA LUKA, iznos ponude   
53.276,00 KM 
  + porez 18%                 9.589,68 KM 
                                U K U P N O:            62.865,68 KM 
 

Ĉlan 3 
 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu sa utvrĊenim Pravilnikom o postupku nabavke 
robe, obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko 
distrikta BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 

 
Ĉlan 4 

Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 
gradonaĉelnika broj: 01-014-005775/04 od 15. 06. 2004. godine. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
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Broj: 0-02-022-198/04      

Brĉko, 30. juni  2004. godine                 PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2074 
  Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine, donijela je 

 
O D L U K U 

O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 
BRĈKO DISTRIKTA 

ZA FISKALNU 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 83.366,40 
KM (82.879.00+487,40 KM (8%) porez na promet usluga), 
organizacioni kod 183 000, ekonomski kod 821 200 za izgradnju 
TS 10(20) 0,4 kV Šalapić 3 sa prikljuĉkom 20 kV kablom i 
raspletom NN vodova – potrebe Odjeljenja za komunalne 
poslove, Pododjeljenja za elektrodistribuciju Vlade Brĉko 
distrikta BiH. 

Ĉlan 2 
 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se  
izabranom ponuĊaĉu: 
 
d. o. o.  «DELING» TUZLA, iznos ponude……83.366,40 KM. 

 
 

 
Ĉlan 3 

 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije u skladu s Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova («Sl. glasnik Brĉko distrikta 
BiH» br. 27/03) i zakljuĉenim ugovorom. 
 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006715//04 od 18. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 0-02-022-199/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2075 
 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna  2004. godine,  donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA 
ZA FISKALNU 2004. GODINU 

 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz  

Budţeta Brĉko distrikta za fiskalnu 2004. godinu u iznosu od 
272.160,00 KM  (organizacioni kod 166 000, ekonomski kod 613 
700) za pruţanje usluga odvoza smeća za period od 01. 07. do 
30. 09. 2004. godine za potrebe Odjeljenja za javne poslove 
Vlade Brĉko distrikta BiH.  

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke isplatit će se 

izabranim ponuĊaĉima po skupštinskoj Odluci broj: 0-02-022-
367/03 0d 15. 10. 2003. godine: 
 

 D. O. O. «GRADSKA ĈISTOĆA» BRĈKO,  

 D. O. O. «KOMUNALIJE HRGOVĈIĆ» BRĈKO,   

 D. O. O. «ĈEHAJIĆ» MAOĈA,  

 D. O. O. «OBNOVA B» BRĈKO,   

 D. O. O. «INTERMONT» BRĈKO,   

 D. O. O. «DOMIĆ GRADNJA» G. SKAKAVA.  
 

Ĉlan 3 
Plaćanje obaveza iz ĉlana 3 ove odluke vršit će se 

sukcesivno po isteku svakog mjeseca, uz prethodno izvršenu i 
ovjerenu reviziju Pododjeljenja za ĉistoću. 

 
Ĉlan 4 

Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog  odluke 
gradonaĉelnika broj: 01-014-006691/04 od 18. 06. 2004. godine. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se  u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 0-02-022-200/04      
Brĉko, 30. juni  2004. godine                   
PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2076 
            Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 78. sjednici odrţanoj 19. 
i 21. novembra  2003. godine,  donijela je 

 
O D L U K U 

O IZBORU PONUĐAĈA I IZDVAJANJU NOVĈANIH 
SREDSTAVA IZ BUDŢETA BRĈKO DISTRIKA BiH ZA 

FISKALNU 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
 D. o. o. «Krajnović» Brĉko, kao najpovoljniji ponuĊaĉ, 

izabran je za obavljanje javnog prevoza putnika u Brĉko distriktu 
BiH. 

Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 
Budţeta Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu za troškove 
prijevoza uĉenika na podruĉju Distrikta – potrebe Odjeljenja za 
obrazovanje i Odjeljenja za javne poslove Vlade Brĉko distrikta 
BiH. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva  za prijevoz uĉenika u periodu od 

septembra do decembra 2004. godine 
uplatit će se izabranom ponuĊaĉu iz ĉlana 1 ove 

odluke:  
 Cijena od 1,50 KM za prijevoz putnika – uĉenika 
(osnovna cijena), s obzirom da je u pitanju dolazak i odlazak 
uĉenika u školu, dnevna karta je 1,50 KM x 2 = 3,00 KM (za 
prijevoz uĉenika na dan samo za one uĉenike koji stanuju dalje 
od 3 km od škole, a ovaj prijevoz finansira Vlada Brĉko distrikta 
BiH u potpunosti). 
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Ĉlan 3 
 Cijena prijevoza za ostale kategorije putnika utvrĊena 
je po tarifnom sistemu kako slijedi: 
 

RELACIJA PRIJEVOZA 
OD – DO (KM) 

CIJENA PRIJEVOZA 
(KM) 

0-5 1,00 
5-10 1,50 

10-15 2,00 
15-20 2,50 
20-25 3,00 
25-30 3,50 
30-35 4,00 
35-40 4,50 
40-45 5,00 

 
 Svakom putniku koji koristi usluge prijevoza 
zagarantovana je cijena prijevoza u skladu s gore navedenim 
tarifnim sistemom. 

Ĉlan 4 
 Novĉana sredstva iz ĉlana 2 ove odluke osigurana su 
u Budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 17, ekonomskom kodu 613 500. 

 

Ĉlan 5 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006990/04 od  24. 06 2004. godine. 
 

Ĉlan 6 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 

Broj: 0-02-022-201/04      

Brĉko, 30. juni 2004. godine                   PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2077 
 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine,  donijela je 

 
O D L U K U 

O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 
BRĈKO DISTRIKTA 

ZA FISKALNU 2004. GODINU 
Ĉlan 1 

Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 
Budţeta Brĉko distrikta za fiskalnu 2004. godinu  za isplatu 
naknade ĉlanovima Komisije za polaganje vozaĉkih ispita i 
ĉlanovima Komisije za struĉni i upravni nadzor nad radom  
autoškola i ispitnih komisija za mjesec maj 2004. godine u 
ukupnom iznosu  3.630,31 KM (organizacioni kod 211 001, 
ekonomski kod 611 200).  
 Novĉana sredstva iz stava 1 ovog ĉlana isplatit će se 
slijedećim ĉlanovima: 
  

1. DŢEMAL ZAHIROVIĆ.................................... 493,90 KM 
2. ANĐELKA POPARA.................................... 401,10 KM 
3. TOMISLAV ROPĈEVIĆ.................................. 308,30 KM 
4. NIJAZ BEŠIĆ.............................................. 308,30 KM 
5. ĐORĐE POPOVIĆ........................................ 308,30 KM 
6. MUSTAFA PELJTO....................................... 308,30 KM 
7. LIDIJA LJUBOJEVIĆ................................. 308,30 KM 
8. VLADIMIR ĐURAK...................................... 308,30 KM 
9. LOPANDIĆ VLATKO.................................... 308,30 KM 

10. TURSUNOVIĆ FADIL................................... 308,30 KM 

 NETO IZNOS:.......................................... 3.361,40 KM 
 + POREZ 8%............................................. 268,91 KM 

 BRUTO IZNOS:........................................ 3.630,31 KM 

 

Ĉlan 2 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006172/04-1 od 10. 06. 2004. 
godine. 

Ĉlan 3 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 

Broj: 0-02-022-202/04      

Brĉko, 30. juni  2004. godine                 PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2078 
  Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta BiH – preĉišćeni 
tekst (“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), a u skladu s 
ĉlanom 2 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvršnoj 
vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” 
br. 12/01), Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici odrţanoj 30. 
juna 2004. godine,  donijela je 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA 

BRĈKO DISTRIKTA ZA FISKALNU 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz 

Budţeta Brĉko distrikta za 2004. godinu u iznosu od 25.374,75 
KM (organizacioni kod 137 001, ekonomski kod 613 900) za 
lijeĉenje Dimitrija Markovića iz Brĉkog izvan Brĉko distrikta BiH – 
potrebe Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge Brĉko distrikta 
BiH. 

Ĉlan 2 
 Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatit će se 
Institutu za kardiovaskularne bolesti “Dedinje” Beograd po fakturi 
broj: 25 od 27. 04. 2004. godine. 
 

Ĉlan 3 
 Plaćanje obaveza izvršit će Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 
 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Prijedlog odluke 

gradonaĉelnika broj: 01-014-006762/04 od 18. 06. 2004. godine. 
 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 

Broj: 0-02-022-203/04      

Brĉko, 30. juni  2004. godine                  PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2079 
 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta - preĉišćeni tekst 
(“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 11/03), nakon razmatranja 
Prijedloga odluke gradonaĉelnika, broj: 01-014-000940/04-1 od 
04. 06. 2004. godine, Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici 
odrţanoj 30. juna 2004. godine, donijela je 
   

O D L U K U 
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O IMENOVANJU 
KOMISIJE ZA UTVRĐIVANJE TRŢIŠNE VRIJEDNOSTI 

NEPOKRETNOSTI BRĈKO DISTRIKTA BiH 
 

Ĉlan 1 
 Stavlja se van snage Odluka Skupštine Brĉko distrikta 
BiH o imenovanju Komisije za utvrĊivanje trţišne vrijednosti 
nepokretnosti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH» broj 9/03). 
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Ĉlan 2 
 Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u «Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
Broj: 0-02-022-204/04  

Brĉko, 30. juni  2004. godine               PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

2080 
 Na osnovu ĉlana 23 Statuta Brĉko distrikta Bosne i 
Hercegovine (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” br. 1/00) i 
ĉlana 45 Poslovnika Skupštine Brĉko distrikta - preĉišćeni tekst 
(“Sl. glasnik Brĉko distrikta BiH”, br. 11/03), nakon razmatranja 
Prijedloga odluke grupe zastupnika SNSD-a o izmjeni i dopuni 
skupštinske Odluke o formiranju podruĉja mjesnih zajednica u 
Brĉko distriktu BiH, Skupština Brĉko distrikta na 93. sjednici 
odrţanoj 30. juna 2004. godine, donijela je 
   

O D L U K U 
O STAVU SKUPŠTINE PO PRIJEDLOGU ODLUKE O 

IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O FORMIRANJU PODRUĈJA 
MJESNIH ZAJEDNICA U BRĈKO DISTRIKTU BiH 

 
I 

 Skupština Brĉko distrikta BiH prihvatila je Mišljenje 
Zakonodavne komisije u vezi s Prijedlogom odluke grupe 
zastupnika SNSD-a o izmjeni i dopuni Odluke o formiranju 
podruĉja mjesnih zajednica u Brĉko distriktu BiH («Sluţbeni 
glasnik Brĉko distrikta BiH» broj 1/04). 

II 
 Skupština Brĉko distrikta prihvatila je stav svoje 
komisije i ocijenila da je odlukom koja je predmet promjene 
odreĊenog podruĉja mjesne zajednice to što spada u nadleţnost 
ove skupštine (ĉlan 9 Zakona o mjesnim zajednicama Brĉko 
distrikta BiH), dok u nadleţnosti Skupštine nije odreĊivanje ili 
promjena naziva mjesnih zajednica što je već regulisano 
osnivaĉkim aktom i statutom mjesne zajednice u skladu s 
ĉlanovima 12 i 13 Zakona o mjesnim zajednicama.  
 

III 
 Skupština Brĉko distrikta preporuĉuje mjesnim 
zajednicama u Brĉko distriktu BiH da prilikom odreĊivanja naziva 
mjesnih zajednica vode raĉuna o odredbama Statuta, Konaĉne 
arbitraţne odluke i Principa koje je ova skupština usvojila. 
 

IV 
 Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u «Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
Broj: 0-02-022-205/04  

Brĉko, 30. juni  2004. godine                  PREDSJEDNIK 
                                       SKUPŠ[TINE 
BR^ČKO DISTRIKTA 
                                       Mirsad Đ\apo, dipl. 
pravnik, s.r. 
 

 

 

 

2081 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 50. Statuta Brĉko distrikta BiH 
(«Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta», broj 1/00) i ĉlana 2. a u vezi 
sa ĉlanom 13. Zakona o pomilovanju Brĉko distrikta BiH 
(«Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta», broj 8/00), dana 
06.05.2004.godine donosi 
 

O D L U K U 
 

Ĉlan 1. 
Molbi za pomilovanje osuĊenog VLADANA ISAJLOVIĆA, sina 
Ljubomira i Radojke roĊ. Ţivković, roĊenog 19.02.1967. godine u 
Brĉkom, nastanjenog u selu Mrtvica, opština Lopare, SE NE 

UDOVOLJAVA.  

Ĉlan 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004734/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 06.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2082 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge, 
broj: 05-66-002824-052004 od 05.05.2004. godine, donosi 

 
O D L U K U 

O ODOBRAVANJU ISPLATE NOVĈANE POMOĆI  
 

Ĉlan 1 
Odobrava se isplata novĉane pomoći SAVEZU STUDENATA 

EKONOMSKOG FAKULTETA BRĈKO u iznosu od 5.500,00 KM, u 
svrhu odlaska na tradicionalno takmiĉenje ekonomskih fakulteta 
u sportu i znanju pod nazivom «Ekonomijada», koje će se 
odrţati u Beĉićima od 12. do 16.maja 2004. godine. 

 
Ĉlan 2 

Novĉana sredstava će se uplatiti na ţiro-raĉun Saveza 
studenata broj: 562-004-0000046859, otvoren kod Razvojne 
banke Jugoistoĉne Evrope Brĉko distrikt BiH. 

 
Ĉlan 3 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 136 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za sport i kulturu, ekonomski kod 
614300. 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko Distrikta BiH. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004764/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 06.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2083 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 
14/03), donosi 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU ISPLATE NOVĈANE POMOĆI  

 

Ĉlan 1 
Odobrava se isplata novĉane pomoći DARIJI KAŠANSKI, uĉenici 
4. razreda           II osnovne škole u Brĉkom, u iznosu od 
2.000,00 KM, u svrhu uĉešća na ĐurĊevdanskom festivalu 
djeĉje pjesme u Banja Luci. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstava će se uplatiti na tekući raĉun broj: 4246 5600 
0292, poziv na broj: 5736004575, otvoren kod Hypo Alpe-Adria-
Bank Brĉko na ime Dragica Panić-Kašanski. 

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 091 – Kancelarija gradonaĉelnika, 
ekonomski kod 614200. 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko Distrikta BiH. 

 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004774/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 06.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
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2084 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Policije Brĉko distrikta BiH, broj: 05-768/04 
od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 

Ĉlan 1 
Odobrava se sluţbeno putovanje u Rim (R.Italija) zaposlenicima 
Policije Brĉko distrikta BiH: 
1. ĐORĐU POPOVIĆU,  
2. IVICI JURIĆU, 
3. DRAGOMIRU NIŠIĆU, 
4. JASMINU GOGIĆU, 
radi uĉešća na seminaru «Planiranje i kontrola rada na 
projektima u Policiji», u trajanju od 08.05.2004. do 15.05.2004. 
godine. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 211001, ekonomski kod 613100. 

 
Ĉlan 3 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 

Ĉlan 4 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004765/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 06.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2085 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 50 Statuta Brĉko distrikta BiH 
(“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH” broj: 1/00), ĉlana 9 i 23 
Zakona o izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik 
Brĉko distrikta BiH», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 
8/03 i 14/03), na prijedlog Odjeljenja za struĉne i administrativne 
poslove broj: 02-058-001425/04 od 06.05.2004. godine, donosi  
 

O D L U K U 
O DOPUNAMA ODLUKE O  PRIVREMENOM OBJEDINJAVANJU 

BIROA ZA ZAPOŠLJAVANJE U BRĈKO DISTRIKTU BIH 
 

Ĉlan 1 
U Odluci o privremenom objedinjavanju biroa za zapošljavanje u 
Brĉko distriktu BiH, broj: 01-014-003653/04 od 08.04.2004. 
godine, iza ĉlana 6 dodaje se novi ĉlan 6a, koji glasi: 
Plata zaposlenih u privremeno objedinjenim biroima iz ĉlana 1 
ove odluke će se finansirati iz budţeta Brĉko distrikta BiH, kako 
slijedi: 
ODJELjENjE ZA STRUĈNE I ADMINISTRATIVNE POSLOVE 
PODODJELjENjE – SLUŢBA ZA ZAPOŠLjAVANjE 
ORGANIZACIONI KOD: 108 

BUDZETSKA POZICIJA 
IME I PREZIME  
IZVRŠITELJA 

STRUĈNA 
SPREMA 

Šef sluţbe (koordinator) Mladenko Nenadić VSS 

Referent VŠS 
Borka Radić 
Ruţa Šimić 
 

VŠS 

Referent SSS 

Aleksija Grdan 
Ognjenka 
Spasojević 
Edhem Duratović 
Samir Gubelić 

SSS 

 
Ĉlan 2 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i primjenjuje se 
do donošenja Zakona o zapošljavanju Brĉko distrikta BiH i 
objaviće se u “Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”.  
 
B r o j: 01-014-003653/04-1                   GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004. godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2086 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), donosi 

O D L U K U 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE GRADONAĈELNIKA 

BROJ: 01-014-004710/04 OD 04.05.2004. GODINE 
 

Ĉlan 1 
Mijenja se ĉlan 2 Odluke gradonaĉelnika o odobravanju novĉane 
pomoći broj: 01-014-004710/04 od 04.05.2004. godine, tako da 
novi ĉlan 2 glasi: 
«Novĉana sredstva će se uplatiti na ţiro-raĉun Saveza 
studenata broj: 562-004-0000046859, otvoren kod Razvojne 
banke Jugoistoĉne Evrope Brĉko distrikt BiH.» 

 
Ĉlan 2 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004710/04-1                  GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2087 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 
14/03), donosi 

O D L U K U 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE GRADONAĈELNIKA  

BROJ: 01-014-004774/04 OD 06.05.2004. GODINE 
 

Ĉlan 1  
Ĉlan 2 Odluke gradonaĉelnika o odobravanju isplate novĉane 
pomoći broj: 01-014-004774/04 od 06.05.2004. godine, mijenja 
se i glasi: 
«Novĉana sredstava će se uplatiti na tekući raĉun broj: 552000-
99999999-17, poziv na broj: 1533434621, otvoren kod Hypo 
Alpe-Adria-Bank Brĉko na ime Dragica Panić-Kašanski.» 

 
Ĉlan 2 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004774/04-1                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2088 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23. stav 1. taĉka 1. Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH», broj: 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03), 
zahtjeva Uprave prihoda Brĉko distrikta BiH broj: 01/1-457-
114/04 od 27.04.2004. godine i preporuke Odbora za 
zapošljavanje javnih sluţbenika Brĉko distrikta BiH broj: OZ-04-
120-45/04 od 05.05.2004. godine, donosi 

 
O D L U K U 

O RASPISIVANJU INTERNOG KONKURSA ZA PRIJEM JAVNIH 

SLUŢBENIKA NA NEODREĐENO VRIJEME U UPRAVU PRIHODA BRĈKO 

DISTRIKTA BIH 
Ĉlan 1 

ODOBRAVA SE raspisivanje internog konkursa za prijem javnih 
sluţbenika na neodreĊeno vrijeme u Upravu prihoda Brĉko 
distrikta BiH i to: 
1. REFERENT ZA FAKTURISANJE I KONTROLU .................1 izvršilac 
Uslovi: 

 SSS – ekonomskog smjera 

 jedna (1) godina radnog iskustva  

 poloţen struĉni ispit 

 poznavanje rada na raĉunaru 

 da je drţavljanin BiH; 
2. REFERENT ZA FAKTURISANJE ....................................1 izvršilac 
Uslovi: 

 SSS – ekonomskog smjera  

 jedna (1) godina radnog iskustva  

 poloţen struĉni ispit 
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 poznavanje rada na raĉunaru 

 da je drţavljanin BiH. 
Ĉlan 2 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije - Pododjeljenje za osoblje i plate.  

 
Ĉlan 3 

 Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se 
u ''Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH''. 
 
Broj: 01-014-004822/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko: 07.05.2004. godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2089 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 50 stav 3 Statuta Brĉko distrikta 
BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH”, broj: 1/00 i 7/04), 
ĉlana 9 stav 1 taĉka 20 i ĉlana 23. stav 1. taĉka 1. Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH”, broj: 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03), 
po preporuci Odbora za zapošljavanje javnih sluţbenika Brĉko 
distrikta BiH broj: OZ-04-120-46/04 od 05.05.2004. godine, 
donosi 

O D L U K U 
O IMENOVANJU KANDIDATA U ODJELJENJE ZA JAVNE POSLOVE 

 
Ĉlan 1 

U Odjeljenje za javne poslove imenuju se kandidati na sljedeća 
radna mjesta: 
PODODJELJENJE ZA ODRŢAVANJE JAVNIH OBJEKATA 
1. Tehniĉar za javne objekte 

 Rizah Kuĉukalić 

 Jelena Duvnjak 
PODODJELJENJE ZA GRADSKU ĈISTOĆU 
1. KV vozaĉ specijalnih vozila 

 Hajrudin Bajraktarević. 
Ĉlan 2 

Kandidati iz ĉlana 1 ove odluke imenuju se od 07.05.2004. 
godine. 

Ĉlan 3 
Plata imenovanih kandidata će biti odreĊena sa pozicije 
usvojenog budţeta Brĉko distrikta BiH za 2004. godinu. 

 
Ĉlan 4 

Imenovani kandidati će zakljuĉiti ugovor o zaposlenju sa 
gradonaĉelnikom, a u skladu sa Zakonom o radu Brĉko distrikta 
BiH. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
“Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 01-014-004823/04                        GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004. godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2090 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 50 taĉka 3 Statuta Brĉko 
distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH», broj: 1/00 i 
7/04) i ĉlana 23.stav 1 taĉka 1 Zakona o izvršnoj vlasti Brĉko 
distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH», broj 2/00, 
5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03), a na prijedlog 
Odjeljenja za javne poslove broj: 03-361-001183/04 od 
04.05.2004. godine, donosi 

O D L U K U 
O RASPOREĐIVANJU JAVNOG SLUŢBENIKA 

 
Ĉlan 1 

NIKOLIJA PAVLOVIĆ, javni sluţbenik Odjeljenja za javne poslove 
– Pododjeljenje za javne objekte na radnom mjestu ĉistaĉica, 
rasporeĊuje se u istom odjeljenju u Pododjeljenje za puteve i 
parkove na radno mjesto: 
-  kurir. 

Ĉlan 2 
Javni sluţbenik iz ĉlana 1 ove odluke rasporeĊuje se na 
navedeno radno mjesto od 01.05.2004. godine. 

 
Ĉlan 3 

Plata rasporeĊenog javnog sluţbenika biće odreĊena sa pozicije 
usvojenog Budţeta Brĉko distrikta BiH za 2004. godinu. 

 
Ĉlan 4 

RasporeĊeni javni sluţbenik zakljuĉiće aneks ugovora o 
zaposlenju sa gradonaĉelnikom. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004826/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004. godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2091 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), na prijedlog Uprave prihoda – Sektor za fakturisanje i 
evidentiranje prihoda, broj: 01/1-457-111/2004 od 
27.04.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU ODGOĐENOG PLAĆANJA DUGA 

ZA UTROŠENU ELEKTRIĈNU ENERGIJU 
 

Ĉlan 1 
ODOBRAVA SE DOO «ĆOSIĆ-MLINOPRODUKT» BRĈKO plaćanje 
duga u ukupnom iznosu od 46.993,00 KM za utrošenu elektriĉnu 
energiju u pet jednakih rata.  

Ĉlan 2 
Ovlašćuje se direktor Uprave prihoda da sa duţnikom DOO 
«Ćosić-Mlinprodukt» Brĉko zakljuĉi ugovor o naĉinu plaćanja 
duga iz ĉlana 1 ove odluke. 
U ugovoru je potrebno navesti da se ukupan dug u iznosu od 
46.993,00 KM plaća u 5 jednakih rata, a u visinu rate potrebno je 
obraĉunati i tekuću potrošnju, te da se duţnik strogo obaveţe 
pridrţavanja odredaba ugovora, kako ne bi došlo do ponovnog 
kašnjenja u izmirenju duga. 

Ĉlan 3 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004853/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2092 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03) 
i ĉlana 87 stav 1 Zakona o poreskoj upravi Brĉko distrikta Bosne 
i Hercegovine («Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH», broj: 
3/02), a na prijedlog Poreske uprave broj: 02/1-457-265/04 od 
29.03.2004. godine,  donosi 
 

O D L U K U 
O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI NA PRIJEDLOG PRAVILNIKA 

O NAĈINU I POSTUPKU RASPOLAGANJA ODUZETOM ROBOM  
OD PRAVNIH I FIZIĈKIH LICA 

 
Ĉlan 1 

Daje se prethodna saglasnost na Prijedlog pravilnika o naĉinu i 
postupku raspolaganja oduzetom robom od pravnih i fiziĉkih lica. 

 
Ĉlan 2 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004856/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2093 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH”, broj: 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03), 
a na prijedlog Odjeljenja za javne poslove broj: 03-361-
001092/04 od 26.04.2004. godine, donosi 
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O D L U K U 

O ODOBRAVANJU RADOVA I IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA  
IZ SREDSTAVA REBALANSA BUDŢETA KAPITALNIH POTREBA ZA 

2003. GODINU 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se izdvajanje novĉanih sredstava iz sredstava 
rebalansa budţeta kapitalnih potreba za 2003. godinu za izradu 
projekta i sanaciju krova starog gradskog jezgra Brĉko distrikta 
BiH (Trg mladih), kao i ureĊenje potkrovlja za potrebe ULjUB-a, 
u iznosu od 300.000,00 KM. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su 
rebalansom budţeta kapitalnih potreba za 2003. godinu, 
organizacioni kod 241-16, stavka: sanacija kulturno istorijskih 
spomenika. 

Ĉlan 3 
Stvarna vrijednost radova i izbor najpovoljnijeg ponuĊaĉa 
utvrdiće se u skladu sa Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova u Brĉko distriktu BiH. 

 
Ĉlan 4 

Za realizaciju ove odluke zaduţuju se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za javne poslove Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
“Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 
Broj: 01-014-004827/04                        GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004. godine     Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2094 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH« broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 
14/03 ), ĉlana 40 Zakona o obligacionim odnosima («Sluţbeni 
list SFRJ« broj 29/78), taĉke 2 poglavlje 5 Pravilnika o postupku 
nabavke robe, obavljanju usluga i ustupanju radova u Brĉko 
distriktu BiH broj: 01-014-020717/03 od 25.8.2003. godine, a na 
prijedlog Kancelarije za privatizaciju broj: 01-058-004413 od 
7.5.2004. godine,  donosi 

 
O D L U K U 

O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA 
 

Ĉlan 1 
Odobravaju se novĉana sredstva za isplatu ugovorene cijene u 
iznosu od 2.679.83 KM za nabavku «Frigol 68«, ulja za 
rashladne ureĊaje, za potrebe ODP «Bimeks« Brĉko po 
predraĉunu «Mehanizacija« d.o.o. Brĉko broj 02/04 od 
27.4.2004. godine.  

Ĉlan 2 
Odobrena novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke isplatiti na 
ime ugovorene cijene za raĉun dobavljaĉa «Mehanizacija« d.o.o. 
Brĉko, na raĉun kod «Razvojna banka Jugoistoĉne Evrope« a.d. 
Banja Luka,  Filijala Brĉko, broj ţiro raĉuna je: 562-004-
00002522-08. 
Isplatu novĉanih sredstava izvršiti iz budţeta za 2004. godinu iz 
namjenskih sredstava rezervi  sa organizacionog koda  251 i 
ekonomskog koda 613900. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije. 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉine  prijedlog Kancelarije za 
privatizaciju broj 01-058-004413 od 7.5. 2004. godine,  zahtjev 
ODP «Bimeks« Brĉko broj 16/04 od 23.4.2004. godine i 
predraĉun «Mehanizacija» d.o.o Brĉko broj 02/04 od 27.4. 2004. 
godine.      

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta biH«.       
 
B r o j: 01-014-004842/04                       GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 07.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2095 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03 
), u skladu sa Pravilnikom o postupku nabavke roba, obavljanju 
usluga i ustupanju radova u Brĉko distriktu BiH («Sluţbeni 
glasnik Brĉko distrikta BiH», broj: 27/03), zapisnika Komisije za 
izbor najpovoljnijeg ponuĊaĉa broj: 04-E/04 od 
03.05.2004.godine i elemenata budţetskih osnova predoĉenih 
aktom Odjeljenja za budţet i finansije broj: 04-054-1206/04-IDK 
od 05.05.2004. godine, donosi 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA  

IZ BUDŢETA KAPITALNIH POTREBA ZA 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
ODOBRAVA SE izdvajanje novĉanih sredstava iz sredstava 
budţeta kapitalnih potreba za 2004. godinu za izgradnju TS 
35/10 kV «Arizona» i izgradnju prikljuĉnog 35 kV kabla i 
podzemnog OPQW kabla i 35 kV vodne ćelije, za potrebe 
Odjeljenja za komunalne poslove Vlade Brĉko distrikta BiH, u 
iznosu od 1.340.205,50 KM.  

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke isplatiće se izabranim 
ponuĊaĉima: 
1) DOO «DELING» TUZLA, sa iznosom ponude 
od...............................1.048.462,50 KM 
  LOT 1: Izgradnja TS 35/10 kV «Arizona»  
2) DOO «UMELDALEKOVOD MONTAŢA» TUZLA, sa iznosom 
ponude od.... ...............291.743,00 KM 
  LOT 2: Izgradnja prikljuĉnog 35 kV kabla i 
podzemnog OPQW kabla i 35 kV vodne ćelije  
 (cijene sa uraĉunatim porezom na promet)  

 
Ĉlan 3 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu kapitalnih potreba za 2004. godinu, organizacioni kod 
241-18, stavke: «Izgradnja TS 35/10 Arizona» i «Izgradnja 35 kV 
kabla Seonjaci-Arizona». 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za komunalne poslove Vlade Brĉko distrikta 
BiH. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004863/04                        GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2096 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-66-002846/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O DODJELI NAGRADE NAJBOLJEM KLUBU 2003. GODINE 

 
Ĉlan 1 

ODOBRAVA SE dodjela nagrade TENISKOM KLUBU «PROHEMA» 

BRĈKO, najboljem klubu 2003. godine, u iznosu od 10.000,00 
KM, po skupštinskoj odluci broj: 0-02-022-84/04 od 07.aprila 
2004. godine.  

Ĉlan 2 
Novĉana sredstava će se uplatiti na ţiro-raĉun broj: 562-004-
000-005-21-94, otvoren kod Razvojne banke Jugoistoĉne 
evrope Brĉko. 

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 136 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za sport i kulturu, ekonomski kod 
614300. 

Ĉlan 4 
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Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko Distrikta BiH. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH«.       
 
B r o j: 01-014-004899/04                  GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2097 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-66-002848/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O DODJELI NAGRADE NAJBOLJOJ SPORTAŠICI 2003. GODINE 

 
Ĉlan 1 

ODOBRAVA SE dodjela nagrade LJUBICI PETROVIĆ, najboljoj 
sportašici 2003. godine, u iznosu od 3.000,00 KM, po 
skupštinskoj odluci broj: 0-02-022-84/04 od 07.aprila 2004. 
godine.  

Ĉlan 2 
Novĉana sredstava će se uplatiti na ţiro-raĉun broj: 161 060 
00000000 78, partija: 09-60-03884-2, otvoren kod Raiffeisen 
bank Brĉko. 

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 136 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za sport i kulturu, ekonomski kod 
614200. 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko Distrikta BiH. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH«.       
 
B r o j: 01-014-004900/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2098 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-66-002847/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O DODJELI NAGRADE NAJBOLJEM SPORTAŠU 2003. GODINE 

 
Ĉlan 1 

ODOBRAVA SE dodjela nagrade EDINU BAKOVIĆU, najboljem 
sportašu 2003. godine, u iznosu od 3.000,00 KM, po 
skupštinskoj odluci broj: 0-02-022-84/04 od 07.aprila 2004. 
godine.  

Ĉlan 2 
Novĉana sredstava će se uplatiti na ţiro-raĉun broj: 161 060 
00000000 78, partija: 09-60-02582-3, otvoren kod Raiffeisen 
bank Brĉko. 

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 136 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za sport i kulturu, ekonomski kod 
614200. 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko Distrikta BiH. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH«.       

 
B r o j: 01-014-004903/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2099 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), u skladu sa Amandmanom 35 Komisije za budţet 
Skupštine Brĉko distrikta BiH na Budţet Brĉko distrikta BiH za 
2003. godinu, usvojenom na 57. sjednici Prelazne skupštine 
Brĉko distrikta BiH, a na prijedlog Odjeljenja za komunalne 
poslove broj: 08-370-000817/04 od 12.05.2004. godine, donosi 
 

O D L U K U 
O PREUSMJERAVANJU I IZDVAJANJU SREDSTAVA 

 
Ĉlan 1 

ODOBRAVA SE preusmjeravanje neutrošenih novĉanih sredstava 
u iznosu od 10.292,33 KM, obezbijeĊenih u budţetu kapitalnih 
potreba za 2003. godinu Odjeljenja za komunalne poslove Vlade 
Brĉko distrikta BiH, organizacioni kod 241-18.  

 
Ĉlan 2 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke preusmjeriće se sa 
projekta «Zaustavljanje curenja u vodovodnom sistemu» na 
projekat «Rješavanje vodosnabdijevanja u MZ Gluhakovac», 
kao nedostajuća sredstva. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za komunalane poslove Vlade Brĉko 
distrikta BiH. 

Ĉlan 4 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-005269/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2100 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za struĉne i administrativne 
poslove, broj: 02-058-001359/04 (Int.br.:526/04) od 
27.04.2004.godine, donosi 

 
O D L U K U 

O ODOBRAVANJU ISPLATE NOVĈANE POMOĆI  
 

Ĉlan 1 
Odobrava se isplata novĉane pomoći UDRUŢENJU GRAĐANA 

ODGAJIVAĈA GOLUBOVA «VISOKOLETAĈ» BRĈKO u iznosu od 
1.000,00 KM. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstava će se uplatiti na ţiro-raĉun broj: 
1011200000697893, otvoren kod PBS D.D. Sarajevo, Filijala 
Brĉko. 

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 105001 – Odjeljenje za struĉne i 
administrativne poslove – Pododjeljenje za podršku mjesnim 
zajednicama, udruţenjima graĊana i nevladinim organizacijama, 
ekonomski kod 614300. 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko Distrikta BiH. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004898/04                   GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2101 
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Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002841/04 od 04.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
Ĉlan 1 

Odobrava se sluţbeno putovanje u Zagreb (R.Hrvatska) dr  
JASNI ŠADIĆ, radi prisustva na prezentaciji «Zapadnobalkanski 
program za borbu protiv HIV/AIDS-a» koja će se odrţati 
11.05.2004. godine. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 131 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za javno zdravstvo, ekonomski kod 
613100. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004801/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2102 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002842/04 od 04.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
Ĉlan 1 

Odobrava se sluţbeno putovanje na Plitvice (R.Hrvatska) dr 
SLAVKI NIKIĆU i dr SEADU DERVIŠEVIĆU, radi prisustva na 
Hrvatskom kongresu ginekologa sa meĊunarodnim uĉešćem, u 
trajanju od 10.05. do 13.05.2004.godine. 

 
Ĉlan 2 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 133 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za sekundarnu zdravstvenu zaštitu, 
ekonomski kod 613100 i 613900. 

 
Ĉlan 3 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004803/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2103 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002843/04 od 04.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
Ĉlan 1 

Odobrava se sluţbeno putovanje u Zagreb (R.Hrvatska) mr 
med.sci.  ENESU PAŠALIĆU, radi prisustvovanja na struĉnom 
sastanku koji će se odrţati 10.05.2004.godine.   

 
Ĉlan 2 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 133 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za sekundarnu zdravstvenu zaštitu, 
ekonomski kod 613100 i 613900. 

 
Ĉlan 3 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004804/04                       GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2104 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002844/04 od 04.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
Ĉlan 1 

Odobrava se sluţbeno putovanje na Taru (Srbija i Crna Gora)  
ZORKI MIJATOVIĆ, glavnoj sestri, radi prisustva na XV 
savjetovanju DDD u zaštiti ţivotne sredine, u trajanju od 20.05. 
do 23.05.2004.godine. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 131 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za javno zdravstvo, ekonomski kod 
613100 i 613900. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 

Ĉlan 4 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004805/04                       GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2105 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002845/04 od 04.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 

Ĉlan 1 
Odobrava se sluţbeno putovanje u Minhen (Njemaĉka)  ILIJI 

KLARIĆU, radi prisustva na sajmu analitiĉke opreme «Analitika 
2004», u trajanju od 10.05. do 15.05.2004.godine. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 131 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za javno zdravstvo, ekonomski kod 
613100. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 
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Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004806/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2106 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002831/04 od 30.04.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 

Ĉlan 1 
Odobrava se sluţbeno putovanje u Lisabon (Portugal) dr  
LJUBICI DOLENEC, radi odlaska na XLI ERA-EDTA CONGRESS, 
u periodu od 13.05. do 18.05.2004. godine. 

 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 133 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za sekundarnu zdravstvenu zaštitu, 
ekonomski kod 613100.  

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 

Ĉlan 4 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004807/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2107 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za obrazovanje broj: 07-611-
000597/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 

Ĉlan 1 
Odobrava se sluţbeno putovanje u Italiju  SEADU BEĈIĆU, 
zaposleniku Odjeljenja za obrazovanje, na poziciji profesora, 
radi uĉešća na MeĊunarodnom seminaru i proširenja saradnje 
sa poljoprivrednim školama iz Italije, u periodu od 16.05. do 
22.05.2004.godine. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 172004 – Odjeljenje obrazovanje, 
ekonomski kod 613100. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 

Ĉlan 4 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004809/04                   GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2108 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za obrazovanje broj: 07-611-
000596/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 

Ĉlan 1 
Odobrava se sluţbeno putovanje u Italiju  ADALBERTU 

VONSOVIĆU, zaposleniku Odjeljenja za obrazovanje, na poziciji 
pomoćnik direktora JU Poljoprivredne škole Brĉko, radi uĉešća 
na MeĊunarodnom seminaru i proširenja saradnje sa 
poljoprivrednim školama iz Italije, u periodu od 16.05. do 
22.05.2004. godine. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 172004 – Odjeljenje obrazovanje, 
ekonomski kod 613100. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004810/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2109 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za obrazovanje broj: 07-611-
000595/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
Ĉlan 1 

Odobrava se sluţbeno putovanje u Italiju  IZETU BANDI, 
zaposleniku Odjeljenja za obrazovanje, na poziciji šefa 
Pododjeljenja za zajedniĉke poslove u obrazovanju, radi uĉešća 
na MeĊunarodnom seminaru i proširenja saradnje sa 
poljoprivrednim školama iz Italije, u periodu od 16.05. do 
22.05.2004.godine. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 174001 – Odjeljenje obrazovanje, 
ekonomski kod 613100. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004811/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2110 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za komunalne poslove broj: 08-
370-000771/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
 

Ĉlan 1 
Odobrava se sluţbeno putovanje u Zagreb (R.Hrvatska) 
STEVANU ZORANOVIĆU i ZIJADU DŢOMBIĆU, zaposlenicima 
Odjeljenja za komunalne poslove,  dana 07.05.2004. godine. 

 
Ĉlan 2 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 183001 – Odjeljenje za komunalne 
poslove – Pododjeljenje za elektrodistribuciju, ekonomski kod 
613100. 
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Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004894/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2111 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002852/04 od 06.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
Ĉlan 1 

Odobrava se sluţbeno putovanje na Plitvice (R.Hrvatska) dr 
SEMINU ŠABIĆU, spec.ginekolog, radi prisustva na Hrvatskom 
kongresu ginekologa sa meĊunarodnim uĉešćem, u trajanju od 
10.05. do 13.05.2004.godine. 

 
Ĉlan 2 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 132 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za primarnu zdravstvenu zaštitu, 
ekonomski kod 613100 i 613900. 

 
Ĉlan 3 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004895/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2112 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za poljoprivredu, šumarstvo i 
vodoprivredu, broj: 09-330-000549/04 od 07.05.2004.godine,  
donosi 

O D L U K U 
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA  OTVARANJE PONUDA I IZBOR 

NAJPOVOLJNIJEG PONUĐAĈA ZA IZVOĐENJE RADOVA TEKUĆEG 

ODRŢAVANJA – KOŠENJA IZGRAĐENIH VODOPRIVREDNIH OBJEKATA 

ZA ZAŠTITU OD VODA NA PODRUĈJU BRĈKO DISTRIKTA BIH 
 

Ĉlan 1 
 Imenuje se Komisija za otvaranje ponuda i izbor 
najpovoljnijeg ponuĊaĉa za izvoĊenje radova tekućeg 
odrţavanja – košenja vodoprivrednih objekata za zaštitu od voda 
na podruĉju Brĉko distrikta BiH, po raspisanom javnom oglasu, 
za potrebe Odjeljenja za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
Vlade Brĉko distrikta BiH, u sljedećem sastavu : 
1. LJILJANA ZENUNOVIĆ, predsjednik 
2. SVJETLANA MUNĆAN, ĉlan 
3. IVANKA MILIĆ, ĉlan 
4. LJILJANA KAPIKUL, zamjenik ĉlana. 

 

Ĉlan 2 
 U skladu sa Pravilnikom o postupku nabavke robe, 
obavljanju usluga i ustupanju radova u Brĉko distriktu BiH, broj: 
01-014-020717/03 od 25.08.2003. godine, zaduţuju se šef 
Odjeljenja za budţet i finansije, direktor Uprave prihoda i šef 
Pravne sluţbe  da odrede svoje predstavnike i o tome obavijeste 
predsjednika Komisije. 

Ĉlan 3 

Zadatak Komisije iz ĉlana 1. ove odluke je da 14.05.2004. 
godine u 13,00 sati u zgradi Vlade Brĉko distrikta BiH (sala 59) 
otvori sve pristigle ponude, izvrši izbor najpovoljnijeg ponuĊaĉa i 
o svom radu saĉini zapisnik. 

Ĉlan 4 
 Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se 
u «Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004892/04                       GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 10.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2113 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 50 stav 3 Statuta Brĉko distrikta 
BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH”, broj: 1/00 i 7/04), 
ĉlana 9 stav 1 taĉka 20 i ĉlana 23. stav 1. taĉka 1. Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH”, broj: 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03), 
po preporuci Odbora za zapošljavanje javnih sluţbenika Brĉko 
distrikta BiH broj: OZ-04-120-48/04 od 07.05.2004. godine, 
donosi 

O D L U K U 
O IMENOVANJU KANDIDATA NA ODREĐENO VRIJEME  

U KANCELARIJU GRADONAĈELNIKA 
 

Ĉlan 1 
U Kancelariju gradonaĉelnika imenuje se na odreĊeno vrijeme 
kandidat na sljedeće radno mjesto: 
2. Sekretarica gradonaĉelnika 

 Gordana Crnogorac. 
Ĉlan 2 

Kandidat iz ĉlana 1 ove odluke imenuje se od 11.05.2004. 
godine. 

Ĉlan 3 
Plata imenovanog kandidata će biti odreĊena sa pozicije 
usvojenog budţeta Brĉko distrikta BiH za 2004. godinu. 

 

Ĉlan 4 
Imenovani kandidat će zakljuĉiti ugovor o zaposlenju sa 
gradonaĉelnikom, a u skladu sa Zakonom o radu Brĉko distrikta 
BiH. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
“Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 

Broj: 01-014-004971/04                        GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004. godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2114 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH”, broj: 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03) i 
ĉlana 57 stav 3 Pravilnika o radu javnih sluţbenika u organima 
Brĉko distrikta BiH broj: 01-014-000121/04 od 29.01.2004. 
godine, donosi 

O D L U K U 
O IMENOVANJU PRIVREMENIH ĈLANOVA 

ODBORA ZA ZAPOŠLJAVANJE JAVNIH SLUŢBENIKA 
 

Ĉlan 1 
Imenuju se privremeni ĉlanovi Odbora za zapošljavanje javnih 
sluţbenika Brĉko distrikta BiH za izbor referenta za 
dokumentaciju i referenta geometra u Odjeljenju za javne 
poslove – Pododjeljenju za puteve i parkove, po konkursu broj: 
04-120-627/04-IDK od 16.03.2004. godine, u sastavu: 
1. ENESA NIKŠIĆ, dipl.ekonomista, sluţbenik Odjeljenja za 
javne poslove 
2. SAVO MIJIĆ, dipl.ekonomista, sluţbenik Odjeljenja za budţet 
i finansije. 

Ĉlan 2 
Zadatak privremenih ĉlanova Odbora je da zajedno sa stalnim 
ĉlanovima Odbora obave intervjue sa prijavljenim kandidatima 
dana 12.05.2004. godine sa poĉetkom u 12 sati u Odjeljenju za 
javne poslove – Pododjeljenje za ĉistoću, u sali za sastanke, i da 
daju obavezujuću preporuku gradonaĉelniku o 
najkvalifikovanijim kandidatima. 

 

Ĉlan 3 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
“Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
  

Broj: 01-014-004972/04                       GRADONAĈELNIK 
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Brĉko, 11.05.2004. godine    Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2115 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23. stav 1. taĉka 1. Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH (“Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH”, broj: 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03) i 
ĉlana 57. stav 3. Pravilnika o radu javnih sluţbenika u tijelima 
Brĉko distrikta BiH broj: 01-014-000121/04 od 29.01.2004. 
godine, donosi 

O D L U K U 
O IMENOVANJU PRIVREMENIH ĈLANOVA 

ODBORA ZA ZAPOŠLJAVANJE JAVNIH SLUŢBENIKA 
 

Ĉlan 1. 
Imenuju se privremeni ĉlanovi Odbora za zapošljavanje javnih 
sluţbenika Brĉko distrikta BiH za izbor referenta za obnovu i 
izgradnju stambenog fonda i ĉistaĉice u Odjeljenju za raseljene 
osobe, izbjeglice i stambena pitanja, po konkursu broj: 04-120-
659/04-IDK od 22.03.2004. godine, u sastavu: 
1. ALAGA BARAKOVIĆ, dipl.inţ.graĊ., sluţbenik Odjeljenja za 

raseljene osobe, izbjeglice i stambena pitanja 
2. RADOMIR BOŠKOVIĆ, dipl. ekonomist, sluţbenik Poreske 

uprave Brĉko distrikta BiH. 
 

Ĉlan 2. 
Zadatak privremenih ĉlanova Odbora je da zajedno sa stalnim 
ĉlanovima Odbora obave intervjue sa prijavljenim kandidatima 
dana 14.05.2004. godine s poĉetkom u 12 sati u Odjeljenju za 
javne poslove – Pododjeljenje za ĉistoću, u sali za sastanke, i da 
daju obavezujuću preporuku gradonaĉelniku o 
najkvalifikovanijim kandidatima. 

 

Ĉlan 3. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
“Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH”. 
 

Broj: 01-014-004973/04                        GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004. godine      Branko Damjanac, dipl.ek., s.r. 
 

2116 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za javne poslove broj: 03-361-
001196/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O DAVANJU OVLAŠTENJA ZA RAD 
SPECIJALNIM VOZILOM «PAUK» 

 

Ĉlan 1 
Daje se ovlaštenje DOO «PROMT» Brĉko, ul. Dejtonska 73, da 
vrši premještanje nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila u 
Brĉko distriktu BiH  specijalnim vozilom tipa «pauk».  

 

Ĉlan 2 
Premještanje vozila vršiće se u skladu sa ĉlanovima 59, 60 i 61 
Zakona o bezbjednosti saobraćaja na putevima Brĉko distrikta 
BiH. 

Ĉlan 3 
Troškove premještanja vozila iz ĉlana 1 ove odluke snosi vlasnik 
vozila, a u skladu sa posebnom Odlukom o visini troškova 
premještanja vozila specijalnim vozilom «pauk». 

 
Ĉlan 4 

Prava i obaveze ovlaštenog preduzeća biće regulisane 
ugovorom. 

 
 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004859/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2117 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 

14/03), a na prijedlog Odjeljenja za javne poslove broj: 03-361-
001197/04 od 05.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O VISINI TROŠKOVA PREMJEŠTANJA VOZILA SPECIJALNIM VOZILOM 

«PAUK» NA PODRUĈJU BRĈKO DISTRIKTA BIH 
 

Ĉlan 1 
Visina troškova premještanja nepropisno zaustavljenog ili 
parkiranog vozila specijalnim vozilom tipa «pauk» na podruĉju 
Brĉko distrikta BiH iznosi 60,00 KM. 

 

Ĉlan 2 
Troškove premještanja nepropisno zaustavljenog ili parkiranog 
vozila snosi vlasnik vozila. 

Ĉlan 3 
Ostvareni prihod od premještenog vozila iz ĉlana 1 ove odluke 
rasporeĊuje se tako da se 20 KM uplaćuje na Jedinstveni raĉun 
Brĉko distrikta, a 40 KM pripada ovlaštenom preduzeću ili 
organizaciji koja obavlja navedene usluge. 

 

Ĉlan 4 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004860/04                   GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004.godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2118 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 
14/03), donosi 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU ISPLATE NOVĈANE POMOĆI  

 

Ĉlan 1 
Odobrava se isplata novĉane pomoći profesoru SEIDU 

HASANEFENDIĆU,  akademskom slikaru iz Sarajeva,  u iznosu od 
5.000,00 KM, u svrhu pripreme monografije kojom će biti 
obuhvaćeno kompletno stvaralaštvo ovog slikara od 1951. do 
2003. godine. 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstava će se uplatiti na tekući ţiro-raĉun broj: 154-
001-00000019-10, poziv na broj: 085057 21 1369, otvoren kod 
UPI banke d.d. Sarajevo. 

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 091 – Kancelarija gradonaĉelnika, 
ekonomski kod 614200. 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko Distrikta BiH. 

 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004917/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2119 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), u skladu sa Amandmanom 35 Komisije za budţet 
Skupštine Brĉko distrikta BiH na budţet Brĉko distrikta BiH za 
2003. godinu, usvojenom na 57. sjednici Prelazne skupštine 
Brĉko distrikta BiH, na prijedlog Odjeljenja za obrazovanje, broj: 
07-058-000594/04 od 05.05.2004. godine, donosi 
 

O D L U K U 
O PREUSMJERAVANJU I IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA 

 

Ĉlan 1 
Odobrava se preusmjeravanje neutrošenih novĉanih sredstava u 
iznosu od 3.500,00 KM obezbijeĊenih u budţetu kapitalnih 
potreba za 2003. godinu Odjeljenja za obrazovanje, 
organizacioni kod 241-17. 

Ĉlan 2 
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Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke preusmjeriće se sa 
završenog projekta «Sistem centralnog grijanja XIII OŠ Bukvik» 
(u okviru projekta «Sistem centralnog grijanja 9 škola») na 
projekat «Rekonstrukcija podruĉne škole Donje Dubravice». 

 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za obrazovanje Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 

Ĉlan 4 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004908/04                       GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2120 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 50 Statuta Brĉko distrikta BiH 
(«Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH», broj: 1/00) i ĉlana 23 
stav 1 taĉka 1 Zakona o izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH 
(«Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 
16/01,17/02, 8/03 i 14/03), donosi 

 
O D L U K U 

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA ZAKLJUĈENJE UGOVORA 
O ZAMJENI STANOVA IZMEĐU PLJAKIĆ RAMIZA I BRĈKO DISTRIKTA 

BIH 
 

Ĉlan 1 
Ovom odlukom daje se saglasnost za zakljuĉenje ugovora o 
zamjeni stanova izmeĊu Pljakić Ramiza (vlasnik stana na stanu 
u ul. Biskupa Josipa Stadlera broj 9 u Brĉkom površine 50 m

2
)  i 

Brĉko distrikta (vlasnik stana u naselju «Stupine» br. 39 u Tuzli 
površine 52,98 m

2
 i ostava 2,80 m

2
). 

 
Ĉlan 2 

Na osnovu potpisanog ugovora o zamjeni stanova, Brĉko distrikt 
će raspolagati stanom u ul. Biskupa Josipa Stadlera broj 9 u 
Brĉkom površine 50 m

2
, kao vlasništvom Distrikta, a Pljakić 

Ramiz će raspolagati stanom u naselju «Stupine» br. 39 u Tuzli 
površine 52,98 m

2
 i ostavom od 2,80 m

2
, kao vlasništvom. 

 
Ĉlan 3 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004964/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2121 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za budţet i finansije broj: 04-
054-1237/04-IDK od 07.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
 

Ĉlan 1 
Poništava se ponovljeni javni oglas za prikupljanje ponuda i 
izbor najpovoljnijeg ponuĊaĉa za nabavku hemikalija za 
«ZENON» - postrojenje (tretman pitke vode na crpilištu Plazulje) 
broj: 08-370-000635/04 od 08.04.2004. godine, za potrebe 
Odjeljenja za komunalne poslove – Pododjeljenje za vodovod i 
kanalizaciju. 

Ĉlan 2 
Daje se saglasnost za ponovno raspisivanje javnog oglasa za 
nabavku hemikalija za «ZENON» - postrojenje (tretman pitke 
vode na crpilištu Plazulje) za potrebe Pododjeljenja za vodovod i 
kanalizaciju. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije – Pododjeljenje za nabavku i Odjeljenje za komunalne 
poslove – Pododjeljenje za vodovod i kanalizaciju. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004976/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004.godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2122 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03 
), u skladu sa Pravilnikom o postupku nabavke roba, obavljanju 
usluga i ustupanju radova u Brĉko distriktu BiH («Sluţbeni 
glasnik Brĉko distrikta BiH», broj: 27/03), zapisnika Komisije za 
izbor najpovoljnijeg ponuĊaĉa od 14.04.2004.godine i elemenata 
budţetskih osnova predoĉenih aktom Odjeljenja za budţet i 
finansije broj: 04-054-1221/04-IDK od 07.05.2004. godine, 
obrazloţenja o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa Odjeljenja za 
javne poslove, broj: 03-361-001178/04 od 04.05.2004. godine, 
donosi 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA  

IZ BUDŢETA KAPITALNIH POTREBA ZA 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
ODOBRAVA SE izdvajanje novĉanih sredstava iz sredstava 
budţeta kapitalnih potreba za 2004. godinu za izradu tehniĉke 
dokumentacije: izvedbeni projekat – izgradnja, rekonstrukcija i 
modernizacija ulica i trgova u Brĉko distriktu BiH, za potrebe 
Odjeljenja za javne poslove Vlade Brĉko distrikta BiH, u iznosu od 
118.000,00 KM.  

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke isplatiće se izabranom 
ponuĊaĉu: 
 AD «PROJEKT» BANJA LUKA, sa iznosom ponude od 
118.000,00 KM 
(izrada po varijanti B) 

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu kapitalnih potreba za 2004. godinu, organizacioni kod 
241-15, ekonomski kod 613900. 

 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za urbanizam, imovinske odnose i privredni 
razvoj Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta BiH». 
 

B r o j: 01-014-004934/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 11.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2123 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03 
), u skladu sa Pravilnikom o postupku nabavke roba, obavljanju 
usluga i ustupanju radova u Brĉko distriktu BiH («Sluţbeni 
glasnik Brĉko distrikta BiH», broj: 27/03), zapisnika Komisije za 
izbor najpovoljnijeg ponuĊaĉa od 07.04.2004.godine i elemenata 
budţetskih osnova predoĉenih aktom Odjeljenja za budţet i 
finansije broj: 04-054-1171/04-IDK od 29.04.2004. godine, 
donosi 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA  

IZ REBALANSA BUDŢETA KAPITALNIH POTREBA ZA 2003. GODINU 
 

Ĉlan 1 
ODOBRAVA SE izdvajanje novĉanih sredstava iz sredstava 
rebalansa budţeta kapitalnih potreba za 2003. godinu za 
izvoĊenje radova na izgradnji sportskih terena u mjesnim 
zajednicama u Brĉko distriktu BiH, za potrebe Odjeljenja za 
javne poslove Vlade Brĉko distrikta BiH, u iznosu od 130.878,53 
KM . 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke isplatiće se izabranim 
ponuĊaĉima: 
1. DOO «KAIF» BRĈKO, sa iznosom ponude od.  
...............................................................................19.345,00 KM 
 izgradnja sportskog terena u MZ Brezovo Polje  
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2. DOO «SHH COMPANY» BRĈKO, sa iznosom ponude od. 
................................................................................27.628,69 KM 
 izgradnja sportskog terena u MZ Maoĉa-naselje Prutaĉe  
   
3. DOO «NOVOGRADNJA» BRĈKO, sa iznosom ponude od 
...............................................................................28.403,94 KM 
 izgradnja sportskog terena u MZ Sandići  
   
4. DOO «NOVOGRADNJA» BRĈKO, sa iznosom ponude od 
...............................................................................27.944,10 KM 
 izgradnja sportskog terena u MZ «Grĉica»-sportsko igralište  
   
5. DOO «NOVOGRADNJA» BRĈKO, sa iznosom ponude od 
...............................................................................27.556,80 KM 
 izgradnja sportskog terena u MZ Popovo Polje  

 
Ĉlan 3 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
rebalansu budţeta kapitalnih potreba za 2003. godinu, 
organizacioni kod 241-16, ekonomski kod 821200. 

 
Ĉlan 4 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za javne poslove Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004940/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2124 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03 
), u skladu sa Pravilnikom o postupku nabavke roba, obavljanju 
usluga i ustupanju radova u Brĉko distriktu BiH («Sluţbeni 
glasnik Brĉko distrikta BiH», broj: 27/03), zapisnika Komisije za 
izbor najpovoljnijeg ponuĊaĉa od 22.03.2004.godine i elemenata 
budţetskih osnova predoĉenih aktom Odjeljenja za budţet i 
finansije broj: 04-054-1222/04-IDK od 07.05.2004. godine, 
donosi 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA  

IZ REBALANSA BUDŢETA KAPITALNIH POTREBA ZA 2003. GODINU 
 

Ĉlan 1 
ODOBRAVA SE izdvajanje novĉanih sredstava iz sredstava 
rebalansa budţeta kapitalnih potreba za 2003. godinu za 
projektovanje i izvoĊenje radova na izgradnji tribina i pratećih 
prostorija fudbalskog igrališta u MZ «Grĉica» i izgradnju objekta 
MZ Donje Dubravice, za potrebe Odjeljenja za javne poslove 
Vlade Brĉko distrikta BiH, u iznosu od 132.878,87 KM . 

Ĉlan 2 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke isplatiće se izabranim 
ponuĊaĉima: 
1. KEP «ELINS PANIĆ» BRĈKO, sa iznosom ponude 
od..................87.000,00 KM 
 za radove na izgradnji tribina i pratećih prostorija fudbalskog 
igrališta MZ «Grĉica»  
   
2. DOO «ENGRAD» GRAĈANICA, sa iznosom ponude 
od...................45.878,87 KM 
 za radove na izgradnji objekta MZ Donje Dubravice  
   

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
rebalansu budţeta kapitalnih potreba za 2003. godinu, 
organizacioni kod 241-16, ekonomski kod 821200. 

 
Ĉlan 4 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za javne poslove Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta BiH». 

 
B r o j: 01-014-004970/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004.godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2125 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03 
), a na prijedlog Odjeljenja za raseljena lica, izbjeglice i 
stambena pitanja broj: 504/04 od 05.05.2004. godine, donosi 
 

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA  

IZ REBALANSA BUDŢETA KAPITALNIH POTREBA ZA 2003. GODINU 
 

Ĉlan 1 
ODOBRAVA SE izdvajanje novĉanih sredstava u iznosu od 
100.000,00 KM iz sredstava rebalansa budţeta kapitalnih 
potreba za 2003. godinu, namijenjenih za regionalni projekat 
povratka u opštinu Lukavac, a po potpisanom Memorandumu o 
razumijevanju izmeĊu opštine Lukavac i Brĉko distrikta BiH, broj: 
02-36-175/04 i 11-372-2633/04 od 05.05.2004. godine.  

 
Ĉlan 2 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke uplatiće se na ţiro-
raĉun Opštine Lukavac, broj: 132-120-0309407882, otvoren kod 
Tuzlanske banke dd Tuzla, sa naznakom: «uplata sredstava 
prema Memorandumu o razumijevanju». 

 
Ĉlan 3 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
rebalansu budţeta kapitalnih potreba za 2003. godinu, 
organizacioni kod 241-29. 

Ĉlan 4 
Sastavni dio ove odluke ĉini Memorandum o razumijevanju i 
spisak korisnika pomoći.  

Ĉlan 5 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za raseljena lica, izbjeglice i stambena 
pitanja Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 6 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-005006/04                   GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004.godine      Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2126 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), donosi 

O D L U K U 
O IMENOVANJU RADNIH GRUPA ZA IZRADU 

NACRTA ZAKONA BRĈKO DISTRIKTA BIH ZA 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
Imenuju se radne grupe za izradu nacrta zakona Brĉko distrikta 
BiH za 2004. godinu, i to: 
1) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O NAKNADAMA ZA 

KORIŠTENJE PODATAKA PREMJERA I KATASTRA NEKRETNINA U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Stanko Tomić, predsjednik 
2. Ljiljana Jovanović, ĉlan 

2) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O POLJOPRIVREDNOM ZEMLJIŠTU U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Savo Ostojić, predsjednik 
2. Ferhat Ćejvanović, ĉlan 
3. Zoran Gajić, ĉlan 
4. Seid Zenunović, ĉlan 

3) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O EKSPROPRIJACIJI U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Goran Gajić, predsjednik 
2. Sanja Alatović, ĉlan 
3. Begzad Bešić, ĉlan 
4. Olgica Kunjadić, ĉlan 
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4) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O GRAĐEVINSKOM ZEMLJIŠTU 

U SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Goran Gajić, predsjednik 
2. Sanja Alatović, ĉlan 
3. Begzad Bešić, ĉlan 
4. Sabrija Jašarević, ĉlan 
5. Salko Mulamujić, ĉlan 
6. Slavko Medunić, ĉlan 
7. Tomi Veselĉić, ĉlan 
8. Ilinka Gavrić, ĉlan 
9. Ranko Šehovac, ĉlan 

5) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O OKUPLJANJU GRAĐANA U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Ĉedomir Ostojić, predsjednik 
2. Vidoje Maksimović, ĉlan 
3. Esad Fazlić, ĉlan 
4. ĐorĊe Popović, ĉlan 
5. Seid Zenunović, ĉlan 

6) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O TRGOVINI U SLJEDEĆEM 

SASTAVU 
1. Azijada Ibrahimović, predsjednik 
2. Predrag Marković, ĉlan 
3. Goran Gajić, ĉlan 
4. Sanja Alatović, ĉlan 
5. Begzad Bešić, ĉlan 
6. Mara Kisić, ĉlan 

7) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O INSPEKCIJAMA U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Azijada Ibrahimović, predsjednik 
2. Azra Omerhodţić, ĉlan 
3. Goran Gajić, ĉlan 
4. Sanja Alatović, ĉlan 
5. Begzad Bešić, ĉlan 
6. Savo Ostojić, ĉlan 
7. Niko Novaković, ĉlan 
8. Azra Bušatlić, ĉlan 
9. Jasna Šadić, ĉlan 
10. Stojko Antić, ĉlan 
11. Stojan Mihajlović, ĉlan 
12. Mara Kisić, ĉlan 

8) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O AGENCIJAMA ZA 

OBEZBJEĐENJE LICA I IMOVINE I PRIVATNOJ DETEKTIVSKOJ 

DJELATNOSTI U SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Ĉedomir Ostojić, predsjednik 
2. Vidoje Maksimović, ĉlan 
3. Zahir Porović, ĉlan 
4. Dragan Nikolić, ĉlan 
5. Pajko Simikić, ĉlan 

9) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O KOMUNALNOJ 

DJELATNOSTI U SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Dţevdet Šahović, predsjednik 
2. ĐorĊe Dragiĉević, ĉlan 
3. Suada Ćatović, ĉlan 
4. Spomenka Kondić, ĉlan 

10) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O PUTEVIMA U SLJEDEĆEM 

SASTAVU: 
1. Stojanka Pištalović, predsjednik 
2. Goran Gajić, ĉlan 
3. Sanja Alatović, ĉlan 
4. Begzad Bešić, ĉlan 
5. Salko Mulamujić, ĉlan 
6. Slavko Medunić, ĉlan 
7. Mara Kisić, ĉlan 

11) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O PORESKIM SAVJETNICIMA U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Petar Đurić, predsjednik 
2. Goran Gajić, ĉlan 
3. Sanja Alatović, ĉlan 
4. Begzad Bešić, ĉlan 
5. Jovo Galić, ĉlan 

12) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O ISPORUCI ELEKTRIĈNE 

ENERGIJE U SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Svetislav Simić, predsjednik 
2. Armin Drapić, ĉlan 
3. Lazar Stević, ĉlan 
4. Goran Gajić, ĉlan 
5. Sanja Alatović, ĉlan 
6. Begzad Bešić, ĉlan 

7. Adnan Pašalić, ĉlan 
13) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O TARIFNOM SISTEMU 

ELEKTRIĈNE ENERGIJE U SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Armin Drapić, predsjednik 
2. Svetislav Simić, ĉlan 
3. Goran Gajić, ĉlan 
4. Sanja Alatović, ĉlan 
5. Begzad Bešić, ĉlan 
6. Adnan Pašalić, ĉlan 

14) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O ELEKTRIĈNOJ ENERGIJI U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Svetislav Simić, predsjednik 
2. Armin Drapić, ĉlan 
3. Lazar Stević, ĉlan 
4. Adnan Pašalić, ĉlan 

15) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O KOLEKTIVNIM UGOVORIMA 

U SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Jovo Galić, predsjednik 
2. Mila Joviĉić, ĉlan 
3. Ešef Jusufović, ĉlan 

16) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O INTERNOJ REVIZIJI U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Zijo Kosovac, predsjednik 
2. Goran Gajić, ĉlan 
3. Sanja Alatović, ĉlan 
4. Begzad Bešić, ĉlan 
5. Kata Lazić, ĉlan 
6. Jovo Galić, ĉlan 
7. Seid Zenunović, ĉlan 

17) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O TREZORU U SLJEDEĆEM 

SASTAVU: 
1. Kata Lazić, predsjednik 
2. Jovo Galić, ĉlan 

18) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O IGRAMA NA SREĆU I 

ZABAVNIM IGRAMA U SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Stojko Antić, predsjednik 
2. Goran Gajić, ĉlan 
3. Sanja Alatović, ĉlan 
4. Begzad Bešić, ĉlan  
5. Admira Mujić, ĉlan 
6. Dţemal Zahirović, ĉlan 
7. Lamija Avdić, ĉlan 
8. Adnan Pašalić, ĉlan 

19) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O ARHIVSKOJ DJELATNOSTI U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. AnĊelko Terzić, predsjednik 
2. Ljilja Jovanović, ĉlan 

20) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O ELEKTRONSKOM 

KANCELARIJSKOM POSLOVANJU U SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Pavo Jurković, predsjednik 
2. Ljiljana Jovanović, ĉlan 
3. Pajko Simikić, ĉlan 

21) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O UPISU STVARNIH PRAVA NA 

NEKRETNINAMA U SVOJINI BRĈKO DISTRIKTA U SLJEDEĆEM 

SASTAVU: 
1. Jovo Galić, predsjednik 
2. Ranko Šehovac, ĉlan 

22) RADNA GRUPA ZA NACRT ZAKONA O VISOKOM OBRAZOVANJU U 

SLJEDEĆEM SASTAVU: 
1. Vladimir Đurak, predsjednik 
2. Niko Novaković, ĉlan 
3. Adnan Pašalić, ĉlan 
4. Ismeta Ramić, ĉlan 

 
 
 

Ĉlan 2 
Obavezuju se sve radne grupe iz ĉlana 1 ove odluke da izrade 
nacrte zakona do kraja maja  2004. godine i da iste dostave 
Pravnoj sluţbi Vlade Brĉko distrikta BiH na daljnji postupak. 

 
Ĉlan 3 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004980/04                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
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2127 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23. stav 1. taĉka 1. Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH», broj: 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03), 
zahtjeva šefa Pravne sluţbe broj: 01-PS-420/04 od 04.05.2004. 
godine i preporuke Odbora za zapošljavanje javnih sluţbenika 
Brĉko distrikta BiH broj: OZ-04-120-53/04 od 11.05.2004. 
godine, donosi 

O D L U K U 
O RASPISIVANJU JAVNOG KONKURSA  

ZA PRIJEM JAVNIH SLUŢBENIKA U PRAVNU SLUŢBU  
 

Ĉlan 1 
ODOBRAVA SE raspisivanje javnog konkursa za prijem javnih 
sluţbenika u Pravnu sluţbu i to: 
KANCELARIJA II ZA PRAVNE POSLOVE, na neodreĊeno vrijeme, 
3. PRAVNIK SPECIJALISTA .............................................1 izvršilac 
Uslovi: 

 VSS – pravni fakultet 

 dvije (2) godine radnog iskustva  

 da je drţavljanin BiH; 
KANCELARIJA ZA ZAKONODAVNU AKTIVNOST, na odreĊeno 
vrijeme, 
1. KOORDINATOR KANCELARIJE ZA ZAKONODAVNU AKTIVNOST 
.............1 izvršilac 
Uslovi: 

 VSS – pravni fakultet 

 pet (5) godina radnog iskustva  

 da je drţavljanin BiH; 
Ĉlan 2 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije - Pododjeljenje za osoblje i plate.  

 
Ĉlan 3 

 Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se 
u ''Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH''. 
 
Broj: 01-014-004983/04                        GRADONAĈELNIK 
Brĉko: 12.05.2004. godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2128 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002871/04 od 10.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O PONIŠTAVANJU JAVNOG POZIVA  

BROJ: 05-058-002726/04 OD 23.04.2004. GODINE 
 

Ĉlan 1 
Poništava se javni poziv broj: 05-058-002726/04 od 23.04.2004. 
godine za prikupljanje ponuda za esencijalnu listu lijekova.  

 
Ĉlan 2 

Daje se saglasnost za ponovno raspisivanje javnog oglasa za 
prikupljanje ponuda za esencijalnu listu lijekova za osiguranike 
Brĉko distrikta BiH. 

Ĉlan 3 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za zdravstvo i ostale usluge. 

 
 
 

Ĉlan 4 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-005023/04                   GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004.godine      Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2129 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 50. taĉka 3. Statuta Brĉko 
distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH», broj: 1/00 i 
7/04) i ĉlana 23. stav 1. taĉka 1.  Zakona o izvršnoj vlasti Brĉko 

distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH», broj 2/00, 
5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03), donosi 
 

O D L U K U 
O PRIVREMENOM RASPOREĐIVANJU ZAPOSLENIKA 

 
Ĉlan 1 

ADNAN ADILOVIĆ, zaposlenik Pravne sluţbe – Kancelarija 
struĉne sluţbe na radnom mjestu koordinator Kancelarije 
struĉne sluţbe, privremeno se rasporeĊuje u Odjeljenje za 
struĉne i administrativne poslove – Pododjeljenje sluţba opštih 
poslova.  

Ĉlan 2 
Imenovani se rasporeĊuje od 12.05.2004. godine na puno radno 
vrijeme i oslobaĊa se sadašnjih poslova u Pravnoj sluţbi. 

 
Ĉlan 3 

Za period rada u Odjeljenju za struĉne i administrativne poslove 
– Pododjeljenju sluţba opštih poslova, imenovanom će Pravna 
sluţba isplaćivati platu i naknade. 

 
Ĉlan 4 

Po okonĉanju poslova u navedenom odjeljenju, imenovani se 
vraća na radno mjesto u Pravnu sluţbu. 

 
Ĉlan 5 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004984/04/04                GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004. godine    Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2130 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge 
broj: 05-058-002890/04 od 07.05.2004.godine, donosi 
 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
Ĉlan 1 

Odobrava se sluţbeno putovanje u Beograd (Srbija i Crna Gora) 
dr  DUŠANU STOKIĆU, spec.ginekologu, radi prisustva «XLVIII 
ginekološko-akušerskoj nedelji» Srpskog ljekarskog društva, u 
trajanju od 13.05.  do 14.05.2004.godine. 

 
Ĉlan 2 

Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 133 – Odjeljenje za zdravstvo i ostale 
usluge – Pododjeljenje za sekundarnu zdravstvenu zaštitu, 
ekonomski kod 613100 i 613900. 

 
Ĉlan 3 

Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije Vlade Brĉko distrikta BiH. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-005002/04                     GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2131 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23. stav 1. taĉka 1. Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02,  8/03 i 
14/03), donosi 

O D L U K U 
O ODOBRAVANJU SLUŢBENOG PUTOVANJA U INOSTRANSTVO  

 
Ĉlan 1. 

Odobrava se sluţbeno putovanje u Zagreb (R.Hrvatska) dana 
11.05.2004. godine  BRANKU DAMJANCU, gradonaĉelniku Brĉko 
distrikta BiH, radi radne posjete Predsjedniku Republike 
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Hrvatske, i PAJKI SIMIKIĆU, vozaĉu Vlade Brĉko distrikita BiH, 
radi voţnje gradonaĉelnika. 

Ĉlan 2. 
Plaćanje obaveza iz ĉlana 1. ove odluke izvršiće Odjeljenje za 
budţet i finansije Vlade Brĉko distrikta BiH iz sredstava budţeta 
za 2004.godinu Kancelarije gradonaĉelnika, organizacioni kod 
091001, ekonomski kod  613100. 

 
Ĉlan 3. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-005024/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004.godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2132 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23. stav 1. taĉka 1. Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta», broj 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03), a 
na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge, broj: 05-058-
002893/04 od 10.05.2004. godine, donosi 
 

O D L U K U 
O DAVANJU OVLAŠTENJA HUMANITARNOJ ORGANIZACIJI 

UNICEF BIH SARAJEVO  
 

Ĉlan 1 
DAJE SE OVLAŠTENJE Humanitarnoj organizaciji UNICEF BiH 
Sarajevo da za potrebe Vlade Brĉko distrikta BiH moţe izvršiti 
uvoz sljedeće robe: 
Hepatitis B vakcina (boĉica od 10 doza)...........185 boĉica 

 
Ĉlan 2 

Ovo ovlaštenje se izdaje Humanitarnoj organizaciji UNICEF BiH 
Sarajevo da moţe obaviti uvozne poslove za navedenu doniranu 
robu, te se u druge svrhe ne moţe koristiti. 

 
Ĉlan 3 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004975/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004.godine        Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2133 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana  50 stav 4 taĉka c. Statuta 
Brĉko Distrikta Bosne i Hercegovine («Sluţbeni glasnik Brĉko 
istrikta BiH « broj 1/00 , 4/00 i 7/04), ĉlana 9 stav 1 taĉka 19 i 22, 
a u vezi sa ĉlanom 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o izvršnoj vlasti 
Brĉko Distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko Distrikta  BiH«, broj 
2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03), na prijedlog 
Kancelarije za privatizaciju broj 01-058-004426 od 12.5.2004. 
godine, donosi: 
 

O D L U K U 
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA IZBOR OVLAŠTENIH REVIZORA 

 
Ĉlan 1 

Ovom odlukom imenuje se Komisija za izbor ovlaštenih revizora 
s podruĉja Bosne i Hercegovine za utvrĊivanje liste revizora.    
Imenuju se sljedeći ĉlanovi Komisije: 
1. MUHAMED ŠERIFOVIĆ, Uprava prihoda 
2. JOVO GALIĆ, Pravna sluţba 
3. ANELA ILIĆ, Kancelarija za privatizaciju 

 
Ĉlan 2 

Zadatak Komisije iz ĉlana 1 ove odluke je da u roku od 10 dana 
od dana donošenja ove odluke izvrši izbor ovlaštenih revizora u 
skladu sa objavljenim javnim pozivom od 19.4.2004. godine,  da 
izradi prijedlog o imenovanju ovlaštenih revizora sa 
obrazloţenjem i isti dostavi gradonaĉelniku. 

 
Ĉlan 3 

Komisija kod izbora i izrade prijedloga o imenovanju ovlaštenih 
revizora moţe se koristiti svim raspoloţivim  podacima ili 
konsultovati druga lica odgovarajuće struĉne spreme. 

 
Ĉlan 4 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta BiH«.   
 
B r o j: 01-014-005035/04                    GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.5.2004. godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2134 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 23 stav 1 taĉka 1 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko Distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
Distrikta», 2/00, 5/01, 9/01, 12/01, 16/01,17/02, 8/03 i 14/03), a 
na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo, javnu sigurnost i usluge 
graĊanima broj: 05-66-000042/04-1 od 07.05.2004.godine, 
donosi  

O D L U K U 
O IZDVAJANJU NOVĈANIH SREDSTAVA IZ BUDŢETA BRĈKO 

DISTRIKTA BIH   ZA FISKALNU 2004. GODINU 
 

Ĉlan 1 
ODOBRAVA SE izdvajanje novĉanih sredstava iz budţeta Brĉko 
Distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu za uplatu kotizacije Centru 
za prouĉavanje narodnih igara Srbije «MOGLI TOURS» iz 
Loznice, u svrhu organizovanja seminara za koreografe 
kulturno-umjetniĉkih društava «Azra» Rašljani, «Romski san», 
«Rahić» G.Rahić, «Behar» Maoĉa i Adob «Raţljevo», koji se 
odrţava od 16. do 23. maja 2004. godine u Loznici, u iznosu od 
1.130,00 eura.   

Ĉlan 2 
Uplatu novĉanih sredstava iz ĉlana 1 ove odluke uplatiti na 
devizni ţiro-raĉun broj: 300-1470500080850-10 MEBACS22 
MERIDIAN BANK AD. 

Ĉlan 3 
Novĉana sredstva iz ĉlana 1 ove odluke obezbijeĊena su u 
budţetu Brĉko distrikta BiH za fiskalnu 2004. godinu na 
organizacionom kodu 136 – Odjeljenje za zdravstvo, javnu 
sigurnost i usluge graĊanima – Pododjeljenje za sport i kulturu, 
ekonomski kod 614300. 

Ĉlan 4 
Za realizaciju ove odluke zaduţuje se Odjeljenje za budţet i 
finansije i Odjeljenje za zdravstvo, javnu sigurnost i usluge 
graĊanima. 

Ĉlan 5 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta BiH». 
 
B r o j: 01-014-004994/04                 GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 13.05.2004.godine     Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
 

2135 
Gradonaĉelnik, na osnovu ĉlana 9 stav 1 taĉka 7 Zakona o 
izvršnoj vlasti Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH», broj: 2/00, 9/01, 12/01, 16/01, 17/02, 8/03 i 14/03), 
ĉlana 79 stav 3 i ĉlana 80 stav 4 Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
Brĉko distrikta BiH («Sluţbeni glansik Brĉko distrikta BiH», broj: 
2/01), a na prijedlog Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge broj: 
058-002858/04 od 05.05.2004. godine, donosi  

  
P R A V I L N I K  

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O SPECIJALIZACIJAMA I 

SUBSPECIJALIZACIJAMA  
 

Ĉlan 1  
U Pravilniku o specijalizacijama i subspecijalizacijama, broj: 01-
014-023773/03 od 22.09.2003. godine («Sluţbeni glasnik Brĉko 
distrikta BiH», broj: 27/03), iza ĉlana 10 dodaje se novi ĉlan 10a 
koji glasi: 
«Ĉlan 10a 
U izuzetnim sluĉajevima, po ukazanoj hitnoj potrebi 
usavršavanja, šef Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge moţe 
odobriti upućivanje zaposlenika na specijalizaciju, odnosno 
subspecijalizaciju po skraćenom postupku izdavanjem rješenja.» 

 
Ĉlan 2  

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u 
«Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta BiH». 
 
Broj: 01-014-023773/03-1                      GRADONAĈELNIK 
Brĉko, 12.05.2004. godine       Branko Damjanac, dipl.ecc., s.r. 
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Pravosudna komisija Brĉko distritka BiH na osnovu ĉlana 12 
stav 1 taĉka 12  Zakona o Pravosudnoj komisiji Brĉko distrikta 
BiH («Sluţbeni glasnik Brĉko distrikta BiH» broj 4/00), na  
sjednici odrţanoj 10. 05. 2004. godine, donijela je i usvojila 
slijedeći 
 

P R A V I L N I K 
 O DISCIPLINSKOJ ODGOVORNOSTI 

SUDIJA, TUŢILACA I ADVOKATA KANCELARIJE 
ZA PRAVNU POMOĆ BRĈKO DISTRIKTA BiH 

 
Ĉlan 1 

Ovim pravilnikom utvrĊuje se naĉin voĊenja disciplinskog 
postupka protiv sudija, tuţilaca i advokata Kancelarije za pravnu 
pomoć Brĉko distrikta BiH, a po kriterijima utvrĊenim ĉlanovima 
29-35 Zakona o Pravosudnoj komisiji Brĉko distrikta BiH.  
 

Ĉlan 2 
Disciplinski postupak odvija se u dva nivoa. 
 
Prvostepeni disciplinski sud sastoji se od tri ĉlana Pravosudne 
komisije, koji imenuje predsjednik komisije. 
 
Drugostepeni disciplinski sud sastoji se od ĉetiri ĉlana 
Pravosudne komisije, ĉiji sastav takoĊer odreĊuje predsjednik 
Pravosudne komisije. Ovaj sud razmatra i odluĉuje o odlukama 
prvostepenog disciplinskog suda. 
 
U drugostepenom disciplinskom sudu ne mogu uĉestvovati 
ĉlanovi Komisije koji su uĉestvovali u radu suda u prvostepenom 
postupku. 
 
Mandat ĉlanovima disciplinskog suda, prvostepenog i 
drugostepenog, traje jednu godinu. 
 

Ĉlan 3 
Svako moţe podnijeti zahtjev za pokretanje disciplinskog 
postupka. 
 
Komisija je duţna pregledati svaku tuţbu, predstavku, prijavu i 
dr., radi utvrĊivanja da li je treba uputiti prvostepenom 
disciplinskom sudu. 

Ĉlan 4 
Disciplinski postupak mora se pokretnuti najdalje u roku od šest 
mjeseci od saznanja za navodno poĉinjeni disciplinski prekršaj i 
uĉinioca. 
Ako je poznat samo prekršaj a ne i izvršilac, postupak se moţe 
pokrenuti najdalje u roku od 2 godine. 
 
Disciplinska kazna moţe se izreći u roku od jedne godine od 
pokretanja disciplinskog postupka. 
 

Ĉlan 5 
Disciplinski prekršaji su: 
 

-  oĉigledna povreda obaveze korektnog ponašanja prema 
strankama u postupku, njihovim pravnim zastupnicima, 
svjedocima i kolegama, 

-    odavanje sudskih, tuţilaĉkih ili advokatskih tajni, 
-  neispunjavanje radnih zadataka u pogledu kvaliteta i 

kvantiteta rada, ili nemaran odnos  prema radu, 
-    neefikasno i neekonomiĉno obavljanje svoje duţnosti koje 

rezultira odugovlaĉenjem postupka i nepotrebnim 
povećanjem troškova postupka, 

-    javno izraţavanje neslaganja sa odlukama drugih kolega u 
cilju njihovog omalovaţavanja, 

- neuĉestvovanje u obaveznim oblicima struĉnog 
usavršavanja, 

-    angaţovanje u aktivnostima koje nisu u skladu s funkcijom 
koju obavlja, 

-   ponašanje unutrar i van sluţbenih prostorija, kojim dovodi 
do kompromitovanja ostalih kolega, 

-   iskorištavanje poloţaja u cilju dobijanja neopravdane koristi, 
-   ponašanje kojim se krši etiĉki kodeks, 
-  svako drugo ponašanje koje moţe dovesti u sumnju 

povjerenje u nepristrasnost pravosuĊa Brĉko distrikta BiH, 

ili koje moţe dovesti do pojave nepristrasnosti i time 
ugroziti kredibilitet ovih organa. 

 
Ĉlan 6 

U toku disciplinskog postupka shodno se primjenjuju odredbe 
Zakona o kriviĉnom postupku Brĉko distrikta BiH. 
 
Kod izricanja disciplinskih sankcija shodno se primjenjuju instituti 
kriviĉnog prava. 
 
Troškove disciplinskog postupka komisija moţe naplatiti od 
stranke koja gubi postupak. 
 

Ĉlan 7 
a) Disciplinske sankcije su: 
 

1. ukor, 
2. novĉana kazna, umanjenjem plaće do 30% u trajanju do 6 

mjeseci, 
3. preporuka za razrješenje, ako se radi o radnji koja ima 

obiljeţja kriviĉnog djela, upućivanje predmeta u Javno 
tuţilaštvo u svrhu kriviĉnog gonjenja. 

 
b) Prije izricanja sankcije za disciplinski prekršaj uzima se u 

obzir posebno teţina uĉinjenog disciplinskog prekršaja i 
nastale posljedice, stepen odgovornosti, okolnosti pod kojima 
je disciplinski prekršaj uĉinjen, raniji rad i ponašanje uĉinioca 
prekršaja i druge okolnosti koje utiĉu na odluku o teţini i vrsti 
disciplinske sankcije. 

 
Ĉlan 8 

O izreĉenim disciplinskim sankcijama vodi se evidencija u 
Komisiji. 

 
Sve disciplinske sankcije bit će objavljene u «Sluţbenom 
glasniku Brĉko distrikta BiH» i najmanje u jednom dnevnom listu 
u Federaciji BiH i Republici Srpskoj. 
 

Ĉlan 9 
Ukoliko se sudiji, tuţiocu i advokatu u smislu ĉlana 38 stav 1 
taĉka 4 Zakona o Pravosudnoj komisiji Brĉko distrikta BiH 
izrekne disciplinska sankcija o razrješenju s duţnosti, prethodno 
mora biti proveden postupak za utvrĊivanje razloga za 
razrješenje i mora se omogućiti u prethodnom postupku da se o 
tom razlogu sudija, tuţilac ili advokat izjasni. 
 

Ĉlan 10 
Disciplinska komisija, obavještava Pravosudnu komisiju o odluci 
o razrješenju, a Pravosudna komisija obavještava sudiju, 
tuţioca, advokata koji je razriješen, kao i ustanovu ĉiji je on 
zaposlenik. 

Ĉlan 11 
Ukoliko je protiv sudije, zamjenika tuţioca ili advokata 
Kancelarije, pokrenut kriviĉni postupak ili ako je protiv njega 
podignuta optuţnica zbog kriviĉnog djela za koje je propisana 
kazna zatvora u trajanju duţem od jedne godine ili dok se nalazi 
u pritvoru, nadleţni starješina ustanove udaljit će ga s posla. 
 
O odluci o udaljenju s duţnosti, predsjednik Apelacionog i 
Osnovnog suda, javni tuţilac i direktor Kancelarije za pravnu 
pomoć duţni su o tome odmah obavijestiti Pravosudnu komisiju. 
 
Sudija, zamjenik tuţioca ili advokat Kancelarije za vrijeme 
udaljenja s duţnosti, ima pravo na 70% liĉnog dohotka. 
 

 
Ĉlan 12 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom donošenja i bit će 
objavljen u «Sluţbenom glasniku Brĉko distrikta BiH». 
 
Broj: SuPK-395/04 
Brĉko, 10. 05. 2004. godine 
                                                                   PREDSJEDNIK 

PRAVOSUDNE KOMISIJE 
                                                                 Nada Majinović, s.r. 
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Na osnovu ĉlana 7. taĉke b) Zakona o Centralnoj 
banci Bosne i Hercegovine (»Sluţbeni glasnik BiH«, broj 1/97, 
29/02, 8/03, 13/03 i 14/03 ), Upravno vijeće Centralne banke 
Bosne i Hercegovine, na  sedmoj sjednici od 06. augusta 2004. 
godine, donijelo je  

 
O D L U K U  O  I Z M J E N A M A 

Odluke o utvrĊivanju i odrţavanju obaveznih rezervi i   
utvrĊivanju naknade na iznos rezerve 

 
1. U Odluci o utvrĊivanju i odrţavanju obaveznih 

rezervi i  utvrĊivanju naknade na iznos rezerve (» Sluţbeni 
glasnik BiH«, 14/03 i 41/03), taĉka 5. mijenja se i glasi: 

 
»5. Stopa obavezne rezerve koju primjenjuje 

Centralna banka iznosi, kako slijedi: 
- od 01. septembra do 30. novembra 2004.godine, 7,5% 
- od 01. decembra 2004.godine, 10%.« 

 
2. U taĉki 7. alineja 2. mijenja se i glasi: 
 

»- na iznos sredstava iznad obavezne rezerve po stopi od 
1%.« 

3. U taĉki 11. pod n) umjesto zareza stavlja se taĉka, a 
ostatak teksta briše se. 

 
4. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u 

»Sluţbenom glasniku BiH«,   objavit će se i u »Sluţbenim 
novinama Federacije BiH«, »Sluţbenom glasniku Republike 
Srpske« i »Sluţbenom glasniku Brĉko Distrikta Bosne i 
Hercegovine«, a primjenjivat će se od 01. septembra 2004. 
godine. 
 
 UV broj: 72/04                 
Sarajevo, 06. august 2004. godine   
                                                Predsjedavajući 

Upravnog vijeća Centralne banke 
                                 Bosne i Hercegovine 
 
                                GUVERNER 
                       Peter Nicholl, s.r. 
 

 
Na osnovu ~lana 31 Zakona o Statisti~kom birou Br~ko 
distrikta BiH (“Slu`beni glasnik Br~ko distrikta BiH” broj 
4/01) Uprava prihoda Br~ko distrikta BiH objavljuje 
 

SAOP]ENJE 
 
1. Prosje~na mjese~na neto pla}a po zaposlenom, u Br~ko 
distriktu BiH za mjesec maj 2004. godine, iznosi 705,75 
KM. 
   

2. Prosje~na mjese~na bruto pla}a po zaposlenom, u Br~ko 
distriktu BiH za mjesec maj 2004. godine, iznosi 1.073,99 
KM. 
 

3. Prosje~na mjese~na neto pla}a po zaposlenom, u Br~ko 
distriktu BiH za mjesec juni  2004. godine, iznosi 701,18 
KM. 
   

4. Prosje~na mjese~na bruto pla}a po zaposlenom, u Br~ko 
distriktu BiH za mjesec juni 2004. godine, iznosi 1.060,98 
KM. 
 
Broj: 3/04 
Br~ko, 23. august 2004. godine 

                                                               
Direktor 

Osman Osmanovi}, s.r. 
 

 

K O E F I C I J E N T I 
RASTA CIJENA NA MALO U BR^KO DISTRIKTU BIH 

U MAJU 2004. GODINE 
 

1. Koeficijent rasta cijena na malo u mjesecu maju 2004. 
godine u odnosu na prethodni mjesec je -0,04. 

2. Koeficijent rasta cijena na malo od po~etka godine do 
kraja maja je -0.009. 

3. Koeficijent prosje~nog mjese~nog rasta cijena na malo 
od po~etka godine do kraja maja je -0.002.  

4. Koeficijent rasta cijena na malo u maju 2004. godine u 
odnosu na isti mjesec prethodne godine je -0,005. 

 
Broj: 5/04 
Br~ko, 23. august 2004. godine 

                                                               
Direktor 

Osman Osmanovi}, s.r. 
 

 

  K O E F I C I J E N T I 
RASTA CIJENA NA MALO U BR^KO DISTRIKTU BIH 

U JUNU 2004. GODINE 
 
1. Koeficijent rasta cijena na malo u mjesecu junu  2004. 

godine u odnosu na prethodni mjesec je 0,000. 

2. Koeficijent rasta cijena na malo od po~etka godine do 
kraja juna je -0.009. 

3. Koeficijent prosje~nog mjese~nog rasta cijena na malo 
od po~etka godine do kraja juna je -0.002.  

4. Koeficijent rasta cijena na malo u junu 2004. godine u 
odnosu na isti mjesec prethodne godine je -0,005. 

 
Broj: 6/04 
Br~ko, 23. august 2004. godine 

                                                               
Direktor 

Osman Osmanovi}, s.r. 

                               

 



 

  SLU@BENI  GLASNIK         SLU@BENI  GLASNIK 

           BR^KO DISTRIKTA                                BR^KO DISTRIKTA 
       BOSNE I HERCEGOVINE                         BOSNE I HERCEGOVINE        

 
 
 
 
 
 
 
 

SLU@BENE OBJAVE 
 

O B A V J E [ T E NJ E 
 

Raiffeisen bank BiH d.d. Sarajevo, Filijala Br~ko, 
ovjavljuje spisak insolventnih pravnih i fizi~kih lica sa 

stanjem 31.07.2004. godine.  
 
- LISTA INSOLVENTNIH PRAVNIH I FIZI^KIH LICA 15 
I VI[E DANA SA PREKIDOM  

R. 
br. 

Naziv Adresa Sjedi{te Transakcijsk
i ra~un 

1. NEMA    

 
 

- LISTA INSOLVENTNIH PRAVNIH I FIZI^KIH LICA 30 
I VI[E DANA NEPREKIDNO 

R. 
br. 

Naziv Adresa Sjedi{te Transakcijsk
i ra~un 

1. HIT PRODUCTS 
TRADING CO 
D.O.O. [AMAC 

[AMAC NJEGO[EV
A 3 

16106000020
40085 

2. MF D.O.O. 
BR^KO 
DISTRIKT 
DUBRAVE 

BR^KO DUBRAVE 
B.B. 

16108000033
10096 

3. WELD MAG 
D.O.O. BR^KO 

BR^KO BOSNE 
SREBRNE 
B.B. 

16106000004
50061 

 
- LISTA INSOLVENTNIH PRAVNIH I FIZI^KIH LICA 90 
I VI[E DANA NEPREKIDNO 

R. 
br. 

Naziv    Sjedi{te Adresa 
 

Transakcijs
ki ra~un 

1. ADDE D. O. O. 
TUZLA 

TUZLA UL. 
SLATINA  
BR. 9 TR@NI 
CENTAR 16 

16106000045
30075 

2. AUTOPREVOZNIK 
ZAHIROVI] 
DENIJEL 

OSMACI MAHALA 
OSMACI 

1610600002
240002 

3. BALKAN D. O. O. 
KLADANJ 

KLADA
NJ 

CENTAR B. 
B. 

16106000023
10036 

4. BENISAL D. O. O. 
NOVI TRAVNIK 

NOVI 
TRAVN
IK 

HANUMICA 
B. B. 

16106000041
60020 

5. BETIS D.O.O. 
BR^KO 

BR^KO NASELJE 
BROD BR 62 

16106000049
60076 

6. BMW KOMERC  
D. O. O. 

BR^KO POTO^ARI 
 B. B. 

16100000304
50057 

7. BMW KOMERC  
D. O. O. 

BR^KO POTO^ARI 
 B. B. 

16104000033
90044 

8. ]OSI] PROM 
 D. O. O. MOSTAR 

MOSTAR CRNICA B. 
B. 

16106000036
60082 

9. \OLE D. O. O. 
ZVORNIK 

ZELINJ
E 

MAJEVI^KA 
35 

16106000011
00058 

10. \URI] PROMET 
D.O.O. BR^KO 

BR^KO STEVANA 
SIN\ELI]A 
1 

1610250009
710038 

11. ETOS PROMET 2 BR^KO MAO^A B. 16102500015

MAO^A B. 00055 

12. EURO OIL 
COMPANY D.O.O. 
BR^KO 

BR^KO PLAZULJSK
A  B.B. 

16106000016
20075 

13. EUROFINAL D. O. 
O. ZVORNIK 

ZVORNI
K 

NASELJE 
BIRAC 

16106000030
50049 

14. FIRMATRANS D. 
O. O. SRPSKI 
SANSKI MOST 

S. 
SANSK
I 

KOPRIVNA 
 B. B. 

16106000037
50098 

15. GAJ TRADE D. O. 
O. VITEZ 

VITEZ STJEPANA 
RADI]A B. 
B. 

16106000039
10051 

16. GAMMON TRADE 
 D. O. O. 

BR^KO BRODU[A 
2782 

16102500060
30052 

17. GRADING 
IN@INJERING  
D. O. O.  BR^KO 

BR^KO BIJELJINSK
A 35 

16106000007
20012 

18. HO GASTRA 
D.O.O. GORNJI 
RAHI] 

   BR^KO REISA D@. 
^AU[EVI]A 
12 

16106000011
70092 

19. LEDIX PROM D. O. 
O. GRUDE 

GRUDE BANA 
JELA^I]A 
83 

16106000035
70066 

20. LUKI] KOMERC 
STIL D. O. O. 
BIJELJINA 

BIJELJI
NA 

STEFANA 
DE^ANSKO
G B. B. 

16106000028
40044 

21. MILICA KOMERC 
 D. O. O. BR^KO 

BR^KO 8. MART  
BR. 10 

16106000037
90062 

22. MUSTANG 
EXPORT-IMPORT 
D. O. O. 
SARAJEVO 

ILIJA[ BOSANSKI 
PUT 124 
ILIJA[ 

16106000044
50050 

23. OKTAN OIL D. O. 
O. BIJELJINA 

BIJELJI
NA 

KNEZ IVE 
OD 
SEMBERIJE 

16106000024
40016 

24. OLIVER D. O. O. 
BR^KO 

BR^KO BRKA BR. 
135 

16106000026
70003 

25. OSKAR 
TEHNOOPREMA  
D. O. O. 
UGLJEVIK 

UGLJEV
IK 

INDUSTRIJS
KA ZONA B. 
B. 

16106000015
20068 

26. PRIJATELJI-
HUMANITARNA 
ORGANIZACIJA 

@IVINIC
E 

OMLADINSK
IH RADNIH 
BRIGADA 
180 

16106000001
00085 

27. PRINTART D. O. O. 
BR^KO 

BR^KO MUDERISA 
IBRAHIMBE
GOVI]A 16 

16106000034
00025 

28. RAD AD 
BIJELJINA 

BIJELJI
NA 

ME[E 
SELIMOVI]
A 39 

16106000024
30025 

29. RAKI] PROM  
D. O. O. 
BIJELJINA 

BIJELJI
NA 

NEZNANIH 
JUNAKA B. 
B. 

16106000031
00004 

30. RODI] D. O. O. BIJELJI
NA 

FILIPA 
VI[NJI]A 
159 

16106000034
30095 

21. SAJMAN D. O. O. 
SARAJEVO 

SARAJE
VO 

D@EMALA 
BIJEDI]A 
BR. 212 

16106000038
20035 

32. SAMP TRADE D. BR^KO ALEKSE 16108000029

Ponedeljak, 06. septembra/rujna 2004. 
godine 

Ponedeqak, 06. septembra 2004. godine 

B R ^ K O – B R ^ K O 

Godina V - Broj 30 
Godina V - Broj 30 

 
 

 

OGLASNI DIO 
OGLASNI DIO 
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O. O. [ANTI]A 9 60023 

33. SCARLETT D. O. 
O. 

BR^KO STOJANA 
SIN\ELI]A 

16102500050
20088 

34. SEJFIC 
COMMERCE D. O. 
O. BR^KO 

BR^KO BANJALU^K
A B. B. 

16106000035
80057 

35. TA STR VINKOVI] 
IVO 

ARIZON
A 

ARIZONA-
SEONJACI B. 
B. 

16108000023
60078 

36. TANE PROM D. O. 
O. BANJA LUKA 

BANJA 
LUKA 

VESELINA 
MASLE[E 1 

16106000047
40080 

37. TD PROMET D. O. 
O. BANJA LUKA 

BANJA 
LUKA 

VELJKA 
MLADENOVI
]A B. B. 

16106000045
90021 

38. TEHNO SHOP STR 
VL. JOSO KOPI] 

DUBRA
VE 

ARIZONA 
DUBRAVE 

16108000023
90051 

39. TERMAL 
AKCIONARSKO 
DRU[TVO LOPARE 

LOPARE CARA 
DU[ANA 4 

16106000013
00169 

40. TIM D. O. O. 
BR^KO 

BR^KO ABDULAHA 
BUKVICE 33 

16106000031
20083 

41. TOMI] COMMERC 
D.O.O. DUBRAVE 

DUBRA
VE 

ULOVI] 42 
DUBRAVE 

16108000024
50094 

42. TP GRANIT D. O. 
O. LON^ARI 

LON^AR
I 

OSLOBO\EN
JA 18 

16106000024
50094 

43. TROPIC D. O. O. 
OD@AK 

OD@AK TITOVA B. 
B. 

16106000030
70031 

44. VESNA PROMET 
D.O.O. VITEZ 

VITEZ KAMENJA^
E 10 

16106000034
70059 

 

SUDSKI OGLASI 
 
 

RAZNI SUDSKI OGLASI 
 

Rje{enjem Osnovnog suda 
Br~ko Distrikta br. D-623/04 od 
07.07.2004. god. odobren je zahtjev za 
brisanje podnesen od strane Poreske 
uprave Br~ko Distrikta BiH, kao 
ovla{tenog podnosioca iz posebne 
kategorije podnosilaca prijave u smislu 
~l. 38 a. st. 2. Zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o sudskom registru 
Br~ko Distrikta BiH (,,Sl. glasnik 
Br~ko Distrikta br. 8/03,,), subjekta 
upisa pod nazivom Dru{tvo sa 
ograni~enom odgovorno{}u za trgovinu 
i usluge ,,SIRIJUS,, Br~ko ul. 8. marta 
br. 10, koji je upisan u sudski registar 
ovog suda rje{enjem br. D-1627/03 od 
23.09.2003. god., mat. reg. br. 1-1007, 
a zbog izvr{enog upisa na osnovu 
falsifikovanih dokumenata.  

Protiv navedenog rje{enja 
mo`e se ulo`iti `alba Apelacionom 
sudu Br~ko Distrikta BiH u roku od 8 
dana od dana objavljivanja rje{enja. 
@alba se ula`e putem ovog suda. 
Nakon sprovedenog postupka 
likvidacije, odnosno ste~aja dru{tvo }e 
se brisati iz sudskog registra.  

 (D-
623/04) 

 
Rje{enjem Osnovnog suda 

Br~ko Distrikta br. D-625/04 od 
07.07.2004. god. odobren je zahtjev za 
brisanje podnesen od strane Poreske 

uprave Br~ko Distrikta BiH, kao 
ovla{tenog podnosioca iz posebne 
kategorije podnosilaca prijave u smislu 
~l. 38 a. st. 2. Zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o sudskom registru 
Br~ko Distrikta BiH (,,Sl. glasnik 
Br~ko Distrikta br. 8/03,,), subjekta 
upisa pod nazivom Dru{tvo sa 
ograni~enom odgovorno{}u za trgovinu, 
promet i usluge ,,MILICA KOMERC,, 
Br~ko ul. 8. marta br. 10, koji je 
upisan u sudski registar ovog suda 
rje{enjem br. D-1363/03 od 30.10.2002. 
god., mat. reg. br. 1-519, a zbog 
izvr{enog upisa na osnovu 
falsifikovanih dokumenata.  

Protiv navedenog rje{enja 
mo`e se ulo`iti `alba Apelacionom 
sudu Br~ko Distrikta BiH u roku od 8 
dana od dana objavljivanja rje{enja. 
@alba se ula`e putem ovog suda. 
Nakon sprovedenog postupka 
likvidacije, odnosno ste~aja dru{tvo }e 
se brisati iz sudskog registra.  

 (D-
625/04) 

 
Rje{enjem Osnovnog suda 

Br~ko Distrikta br. D-626/04 od 
07.07.2004. god. odobren je zahtjev za 
brisanje podnesen od strane Poreske 
uprave Br~ko Distrikta BiH, kao 
ovla{tenog podnosioca iz posebne 
kategorije podnosilaca prijave u smislu 
~l. 38 a. st. 2. Zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o sudskom registru 
Br~ko Distrikta BiH (,,Sl. glasnik 
Br~ko Distrikta br. 8/03,,), subjekta 
upisa pod nazivom ,,SEJFI] 
COMMERCE,, d.o.o. za proizvodnju, 
trgovinu i usluge Br~ko Distrikt BiH, 
ul. Banjalu~ka bb koji je upisan u 
sudski registar ovog suda rje{enjem br. 
D-1269/02 od 04.10.2002. god., mat. 
reg. br. 1-456, a zbog izvr{enog upisa 
na osnovu falsifikovanih dokumenata.  

Protiv navedenog rje{enja 
mo`e se ulo`iti `alba Apelacionom 
sudu Br~ko Distrikta BiH u roku od 8 
dana od dana objavljivanja rje{enja. 
@alba se ula`e putem ovog suda. 
Nakon sprovedenog postupka 
likvidacije, odnosno ste~aja dru{tvo }e 

se brisati iz sudskog registra.  
 (D-

626/04) 
 

Rje{enjem Osnovnog suda 
Br~ko Distrikta br. D-627/04 od 
07.07.2004. god. odobren je zahtjev za 
brisanje podnesen od strane Poreske 
uprave Br~ko Distrikta BiH, kao 
ovla{tenog podnosioca iz posebne 
kategorije podnosilaca prijave u smislu 
~l. 38 a. st. 2. Zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o sudskom registru 
Br~ko Distrikta BiH (,,Sl. glasnik 
Br~ko Distrikta br. 8/03,,), subjekta 
upisa pod nazivom Preduze}e za 

trgovinu na veliko i malo ,,TROPS,, 
d.o.o. Br~ko ul. Banjalu~ka bb, koji je 
upisan u sudski registar ovog suda 
rje{enjem br. D-126/02 od 21.03.2002. 
god., mat. reg. br. 1-33, a zbog 
izvr{enog upisa na osnovu 
falsifikovanih dokumenata.  

Protiv navedenog rje{enja 
mo`e se ulo`iti `alba Apelacionom 
sudu Br~ko Distrikta BiH u roku od 8 
dana od dana objavljivanja rje{enja. 
@alba se ula`e putem ovog suda. 
Nakon sprovedenog postupka 
likvidacije, odnosno ste~aja dru{tvo }e 
se brisati iz sudskog registra.  

 (D-
627/04) 

 
Rje{enjem Osnovnog suda 

Br~ko Distrikta br. D-628/04 od 
07.07.2004. god. odobren je zahtjev za 
brisanje podnesen od strane Poreske 
uprave Br~ko Distrikta BiH, kao 
ovla{tenog podnosioca iz posebne 
kategorije podnosilaca prijave u smislu 
~l. 38 a. st. 2. Zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o sudskom registru 
Br~ko Distrikta BiH (,,Sl. glasnik 
Br~ko Distrikta br. 8/03,,), subjekta 
upisa pod nazivom Dru{tvo sa 
ograni~enom odgovorno{}u za trgovinu, 
promet i usluge ,,MIRSADA 
KOMERC,, Br~ko ul. 8. marta br. 10, 
koji je upisan u sudski registar ovog 
suda rje{enjem br. D-1780/03 od 
28.10.2003. god., mat. reg. br. 1-1028, 
a zbog izvr{enog upisa na osnovu 

falsifikovanih dokumenata.  
Protiv navedenog rje{enja 

mo`e se ulo`iti `alba Apelacionom 
sudu Br~ko Distrikta BiH u roku od 8 
dana od dana objavljivanja rje{enja. 
@alba se ula`e putem ovog suda. 
Nakon sprovedenog postupka 
likvidacije, odnosno ste~aja dru{tvo }e 
se brisati iz sudskog registra.  

 (D-
628/04) 

 
Osnovni sud Br~ko Distrikta 

Bosne i Hercegovine, po sudiji 
Tabakovi} Nedeljku, u pravnoj stvari 
tu`itelja ARAPOVI] AMIRA iz Br~kog, 
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protiv tu`enog DOO ,,BRIDISTEL,, 
BR^KO ul. Klosterska bb, sada 
nepoznatog sjedi{ta, radi isplate, donio 
je dana 27.05.2004. godine 
 

RJE[ENJE 
 

Za privremenog zastupnika 
tu`enog postavlja se RISTI] SLAVICA 
advokat iz Br~kog, koji }e vr{iti prava 
i du`nost zakonskog zastupnika dok se 
tu`eni ili njegov punomo}nik ne pojavi 
pred Sudom, odnosno dok organ 
starateljstva ne postavi staraoca. 

(P.262/03-I) 
 

Osnovni sud Br~ko Distrikta 
Bosne i Hercegovine, po sudiji Mirsadi 
Vili}, u pravnoj stvari tu`iteljice Pobri} 
Had`i{e iz Br~kog, zastupan po 
Bogdanovi} Zoranu, advokatu iz 
Br~kog, protiv tu`enih Mali} Ali 
Hamdi, zastupan pio pribremenom 
zastupniku Islamovi} Mirsadu, advokat 
iz Tuzle, Br~ko Distrikta BiH i 
Peranovi} Spasenije, sada nepoznatog 
boravi{ta, radi utvr|ivanja, dana 
15.07.2004. godine, izdaje 

OGLAS 
 

Tu`enoj PERANOVI] ro|. 
PETROVI] SPASENIJI sada 
nepoznatog boravi{ta, odre|uje se 
PRIVREMENI ZASTUPNIK u osobi 
DURMI] JASMINKI. advokatu iz 
Br~kog. Privremeni zastupnik  u ovom 
postupku ima sva prava i du`nost 
zakonskog zastupnika koje }e vr{iti 
sve dok se tu`eni ne pojavi pred 
sudom, ili dok mu organ starateljstva 
ne postavi staraoca. 

(P.599/00-I) 
 

Osnovni sud Br~ko Distrikta 
Bosne i Hercegovine, po sudiji @eljku 
@ivkovi},  u pravnoj stvari tu`itelja 
DRAGOMIRA PLEVAN^I] IZ 
BR^KOG, zastupanog po pun, Senadi 
Mirojevi}, advokatu iz Kancelarije za 
pravnu pomo} Br~ko Distrikta BiH, 
protiv tu`enih CVIJETINA PAJI], ~ije 
je boravi{te nepoznato, te ZORANA 
BAJUNOVI] IZ BR^KOG i SVETE 
STOJANOVI] IZ BR^KOG, 
zastupanog po pun. Zoranu 
Bogdanovi}, advokatu iz Br~kog, radi 
naknade {tete, izvan ro~i{ta dana 
20.07.2004. godine, donose}i slijede}i 

 
OGLAS 

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG 
ZASTUPNIKA 

 
Rje{enjem ovog suda broj P. 

511/03-I od 20.07.2004. godine, u 
navedenoj pravnoj stvari, obzirom da 
je iz podataka spisa evidentno kako je 
nepoznato sada{nje prebivali{te, 
odnosno boravi{te za prvo tu`enog 
CVIJETINA PAJI], i kako isti nema 
punomo}nika u ovoj parnici, te se 
prvotu`enom CVIJETINU PAJI], 
odre|uje privremeni zastupnik u osobi 

BO@E PERANOVI], advokata iz 
Br~kog, koji }e u ovoj parnici vr{iti sva 
prava i du`nosti zakonskog zastupnika 
prvotu`enog, sve dok se prvotu`eni ili 
njegov punomo}nik ne pojave pred 
sudom, odnosno dok organ 
starateljstva ne obavijesti sud da je 
tu`enom postavio staratelja. 

(P.511/03-I) 
 

Osnovni sud Br~ko Distrikta 
Bosne i Hercegovine, po sudiji 
Tabakovi} Nedeljku, u vanparni~nom 
predmetu predlaga~a Bo`i} ro|ene 
Pejkanovi} Cvije iz Bijele bb Br~ko, 
radi progla{enja nestalog lica za 
umrlog na osnovu ~l. 62. Zakona o van 
parni~nom postupku izdaje 
 

OGLAS 
 

Poziva se nestali Pejkanovi} @arko sin 
Save, sa posljednjim prebivali{tem u 
Br~ko Distriktu BiH-Ra{ljani ro|en 
28.09.1973. g. koji je nestao odnosno 
poginuo u rejonu Majevice, a o ~ijem 
`ivotu za poslednjih 5 godina nije bilo 
vijesti, da se bez odlaganja javi 
Osnovnom sudu Br~ko Distrikta BiH a 
istovremeno se poziva svako lice koje 
ma {ta zna o nestalom o njegovom 
`ivotu, da to bez odlaganja javi sudu. 
Ukoliko u roku od 3 mjeseca od 
objavljivanja Oglasa protekne 
bezuspje{no, sud }e donijeti odluku po 
prijedlogu za progla{enje nestalog za 
umrlog. 

(R-110/04) 
 

UPIS U SUDSKI REGISTAR 
 

OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-1788/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Privatno preduze}e 
,,Interijer,, export-import sa p.o. 
Br~ko, vr{i uskla|ivanje preduze}a sa 
Zakonom o preduze}ima Br~ko 
Distrikta. Preduze}e }e poslovati pod 
nazivom Preduze}e za proizvodnju, 
trgovinu i usluge ,,INTERIJER,, d.o.o. 
BR^KO DISTRIKT, ul. Klosterska br. 
16. Skra}eni naziv je: ,,INTERIJER,, 
d.o.o. BR^KO DISTRIKT. Sjedi{te 
dru{tva je u Br~kom Distriktu, Br~ko, 
ul. Klosterska br. 16. Osniva~ dru{tva 
je: Blagojevi} (@arka) Velibor iz 

Br~kog, ul. Musala br.1. JMBG 
1610968171778, sa osniva~kim ulogom 
od 5.000,00 KM upla}enog kapitala u 
novcu. Pored do sada registrovane 
djelatnosti djelatnost preduze}a se 
pro{iruje i sa: 20.520 Proizvodnja 
proizvoda od plute, slame i pletarskih 
materijala, 36.141 Proizvodnja ostalog 
namje{taja, nadrugom mjestu 
nespomenuto, 36.142 Ru~na izrada 
drvenih predmeta - popravka 
namje{taja, 45.110 Ru{enje 
gra|evinskih objekata i zemljani 
radovi, 45.120 Povr{insko i dubinsko 
ispitivanje terena za gradnju, 45.211 
Visokogradnja, 45.212 Niskogradnja, 

45.213 Odr`avanje objekata 
visokogradnje, niskogradnje i njihovih 
dijelova, 45.220 Podizanje krovnih 
konstrukcija i pokrivanje krovova, 
45.230 Izgradnja auto cesta i drugih 
saobra}ajnica, aerodromskih pista i 
sportskih terena, 45.241 Izgradnja 
hidrogra|evinskih objekata, 45.242 
Odr`avanje hidrogra|evinskih 
objekata45.250 Ostali gra|evinski 
radovi koji zahtijevaju specijalno 
izvo|enje ili opremu, 45.310 
Elektroinstalacijski radovi, 45.320 
Izolacijski radovi, 45.330 Postavljanje 
instalacija za vodu, plin, grijanje, 
ventilaciju i hla|enje, 45.340 Ostali 
instalacijski radovi, 45.410 Fasadni i 
{trukaturni radovi, 45.430 Postavljanje 
podnih i zidnih obloga, 45.441 
Molerski radovi, 45.442 Staklarski 
radovi,45.450 Ostali zavr{ni radovi, 
50.101 Trgovina motornim vozilima na 
veliko, 50.102 Trgovina motornim 
vozilima na malo, 50.103 Posredni{tvo 
u trgovini motornim vozilima, 50.301 
Trgovina na veliko dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.303 
Posredni{tvo u trgovini dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 51.120 
Posredni{tvo u trgovini gorivima, 
rudama, metalima i industrijskim 
hemijskim proizvodima, 51.130 
Posredni{tvo u trgovini gra|evinskim 
drvetom i gra|evinskim materijalom, 
51.140 posredni{tvo u trgovini 
ma{inama, industrijskom opremom, 
brodovima i avionima, 51.150 
Posredni{tvo u trgovini namje{tajem, 
ku}anskim proizvodima i dr. `eljeznom 
robom, 51.160 Posredni{tvo u trgovini 
tekstilom, odje}om, obu}om i ko`nim 
proizvodima, 51.170 Posredni{tvo u 
trgovini hranom, pi}ima i duhanom, 
51.180 Posredni{tvo u trgovini 
specijaliziranoj za odre|ene proizvode 
ili skupine proizvoda, na drugom 
mjestu nespomenuto, 51.421 Trgovina 
na veliko odje}om, 51.422 Trgovina na 
veliko obu}om, 51.531 Trgovina na 
veliko drvetom, 51.532 Trgovina na 
veliko gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 52.441 Trgovina 
na malo namje{tajem, 52.442 Trgovina 
na malo opremom za rasvjetu i 
predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.481 

Trgovina na malo kancelarijskom 
opremom i ra~unalima, 52.482 
Trgovina na malo satovima, 52.483 
Trgovina na malo sportskom opremom, 
52.484 Trgovina na malo igrama i 
igra~kama, 52.485 Trgovina na malo 
cvije}em, 52.486 Trgovina na malo 
gorivima, 55.401 Barovi, 55.402 Bifei, 
55.403 Kafana, 60.240 Prevoz robe 
(tereta) u drumskom saobra}aju. U 
spoljnotrgovinskom poslovanju Dru{tvo 
mo`e obavljati sve poslove iz 
registrovane djelatnosti. Lice ovla{teno 
za zastupanje dru{tva u unutra{njem i 
spoljnotrgovinskom prometu je 
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Blagojevi} (@arka) Velibor iz Br~kog, 
ul. Musala br. 1. JMBG 
1610968171778, bez ograni~enja 
ovla{tenja. Preduze}e ,,Interijer,, d.o.o. 
Br~ko Distrikt BiH, vr{i osnivanje 
podru`nice koja }e poslovati pod 
nazivom Preduze}e za proizvodnju, 
trgovinu i usluge ,,INTERIJER,, d.o.o. 
Br~ko Distrikt, Podru`nica restoran 
,,VJETRENJA^A,, LON^ARI, skra}eni 
naziv: ,,INTERIJER,, d.o.o. Br~ko 
Distrikt, podru`nica restoran 
,,VJETRENJA^A,, Lon~ari. Sjedi{te 
podru`nice je Lon~ari bb. Djelatnost 
podru`nice je: 55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 55.402 Bifei, 55.403 Kafana. 
Lice ovla{teno za zastupanje 
podru`nice je direktor, Blagojevi} 
(@arka) Velibor iz Br~kog, ul. Musala 
br. 7. JMBG 1610968171778, bez 
ograni~enja ovla{rtenja. 
       
2379/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-1930/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Ugostiteljska radnja 
,,JUTRO,, Mao~a. vl. Borovac Fadil, 
vr{i uskla|ivanje radnje sa Zakonom o 
preduze}u Br~ko Distrikta BiH. 
Preduzetnik }e poslovati pod nazivom 
UGOSTITELJSKA RADNJA ,,JUTRO,, 
s.p. Br~ko Distrikt vl. Borovac Fadil. 
Skra}eni naziv je: ,,JUTRO,, s.p. Br~ko 
Distrikt, vl. Borovac Fadil. Osniva~ je 
Borovac Fadil iz Br~kog, Brod br. 21. 
JMBG 2602954181518, odlukom o 
osnivanju od 13.12.2002. Osniva~ 
odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom. Djelatnost je: 55.300 
Restorani, 55.401 Barovi, 55.402 Bifei, 
55.403 Kafana, 92.340 Ostale zabavne 
djelatnosti na drugom mjestu 
nespomenuto. Lica ovla{tena za 
zastupanje su: Borovac (Alije) Fadil, 
Br~ko , Brod br. 21. JMBG 
2602954181518, i Borovac (Alije) Izet 
iz Br~kog, ul. Hercegova~ka br. 3. 
JMBG 2004956181529, bez ograni~enja 
ovla{tenja. 
       
2380/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-1981/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 

registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Vr{i se preregistracija 
Dru{tva sa ograni~enom odgovorno{}u 
,,]OSI]-MLINOPRODUKT,, Br~ko, u 
Dru{tvo sa ograni~enom odgovorno{}u 
za proizvodnju, promet i usluge 
,,]OSI]-MLINOPRODUKT,, Br~ko 
Distrikt BiH. Skra}eni naziv firme 
glasi: ,,]OSI]-MLINOPRODUKT,, 
d.o.o. Br~ko Distrikt BiH, a sjedi{te je 
Br~ko Distrikt BiH, Markovi} Polje br-
1. Osniva~ je Miroslav ]osi} sin Josipa 
iz Markovi} Polja br. 1/b, Br~ko 
Distrikt BiH, JMBG 2609955181540, 
koji ula`e osniva~ki kapital u iznosu 

od 543.450,96 KM, u opremi i 5.000,00 
KM u novcu, odnosno ukupno iznos od 
548.451,00 KM. Djelatnost je: 15.510 
Prerada mlijeka i proizvodnja 
mlije~nih proizvoda, osim proizvodnje 
sladoleda, 15.610 Proizvodnja 
mlinarskih proizvoda, 15.620 
Proizvodnja skroba i skrobnih 
proizvoda, 15.710 Proizvodnja sto~ne 
hrane, 15.811 Proizvodnja hljeba i 
peciva, 15.870 Proizvodnja za~ina i 
dodataka jelima, 45.110 Ru{enje 
gra|evinskih objekata i zemljani 
radovi, 45.120 Povr{insko i dubinsko 
ispitivanje terena za gradnju, 45.211 
Visokogradnja, 45.212 Niskogradnja, 
45.213 Odr`avanje objekata 
visokogradnje, niskogradnje i njihovih 
dijelova, 45.220 Podizanje krovnih 
konstrukcija i pokrivanje krovova, 
45.230 Izgradnja auto cesta i drugih 
saobra}ajnica, aerodromskih pista i 
sportskih terena, 45.241 Izgradnja 
hidrogra|evinskih objekata, 45.242 
Odr`avanje hidrogra|evinskih 
objekata45.250 Ostali gra|evinski 
radovi koji zahtijevaju specijalno 
izvo|enje ili opremu, 45.410 Fasadni i 
{trukaturni radovi, 45.420 Ugradnja 
stolarije, 45.450 Ostali zavr{ni radovi, 
50.101 Trgovina motornim vozilima na 
veliko, 50.102 Trgovina motornim 
vozilima na malo, 50.103 Posredni{tvo 
u trgovini motornim vozilima, 50.200 
Odr`avanje i popravak motornih 
vozila, 50.301 Trgovina na veliko 
dijelovima i priborom za motorna 
vozila, 50.302 Trgovina na malo 
dijelovima i priborom za motorna 
vozila, 50.303 Posredni{tvo u trgovini 
dijelovima i priborom za motorna 
vozila, 50.500 Trgovina na malo 
motornim gorivima i mazivima, 51.110 
Posredni{tvo u trgovini 
poljoprivrednim sirovinama, `ivom 
stokom, tekstilnim sirovinama i 
poluproizvodima, 51.210 Trgovina na 
veliko `itaricama, sjemenjem i sto~nom 
hranom, 51.310 Trgovina na veliko 
vo}em i povr}em, 51.320 Trgovina na 
veliko mesom i mesnim proizvodima, 
51.330 Trgovina na veliko mlijekom, 
mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim 
uljima i masno}ama, 51.340 Trgovina 
na veliko alkoholnim i drugim pi}ima, 
51.350 Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.440 Trgovina na veliko 
porculanom i staklom, tapetama, 

sapunima, deterd`entima i ostalim 
proizvodima za ~i{}enje, 51.550 
Trgovina na veliko hemijskim 
proizvodima, 51.530 Trgovina na veliko 
drvom, gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.620 Trgovina 
na veliko gra|evinskim ma{inama, 
52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.120 Ostala trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.210 Trgovina na 
malo vo}em i povr}em, 52.220 
Trgovina na malo mesom i mesnim 

proizvodima, 52.230 Trgovina na malo 
ribama, {koljkama i rakovima, 52.240 
Trgovina na malo hljebom, pecivima, 
kola~ima, tjesteninama, bombonima i 
slatki{ima, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.260 
Trgovina na malo duhanskim 
proizvodima, 52.270 Ostala trgovina na 
malo hranom pi}ima i duhanskim 
proizvodima u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.450 Trgovina na 
malo elektri~nim aparatima za 
doma}instvo, radio ure|ajima i TV 
ure|ajima, 52.460 Trgovina na malo 
`eljeznom robom, bojama, staklom i 
ostalim gra|evinskim materijalom, 
52.481 Trgovina na malo 
kancelarijskom opremom i ra~unalima, 
52.482 Trgovina na malo satovima, 
52.483 Trgovina na malo sportskom 
opremom, 52.484 Trgovina na malo 
igrama i igra~kama, 52.485 Trgovina 
na malo cvije}em, 52.486 Trgovina na 
malo gorivima, 52.487 Ostala trgovina 
na malo u specijalizovanim 
prodavnicama, 55.300 Restorani, 
55.401 Barovi, 55.402 Bifei, 55.403 
Kafana, 60.240 Prevoz robe (tereta) u 
drumskom saobra}aju, 63.120 
Skladi{tenje robe, 63.400 Djelatnost 
ostalih agencija u saobra}aju (poslovi 
{pedicije), 74.200 Arhitektonske i 
in`injerske djelatnosti i tehni~ko 
savjetovanje. Spoljnotrgovinski promet 
vr{i se u okviru upisanih djelatnosti. 
Dru{tvo ima neograni~ena ovla{tenja u 
okviru djelatnosti u pravnom prometu. 
Za obaveze u pravnom prometu 
Dru{tvo odgovara svim svojim 
sredstvima-potpuna odgovornost. ^lan 
uprave Dru{tva je osniva~ Miroslav 
]osi} sin Josipa iz Markovi} Polja br. 
1/b, Br~ko Distrikt BiH, JMBG 
2609955181540, a isti je istovremeno i 
direktor Dru{tva. Direktor zastupa 
Dru{tvo u unutra{njem i 
soljnotrgovinskom prometu u kviru 
upisane djelatnosti, bez ograni~enja. 
       
2381/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2095/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ MODING JUNIOR, 
D.o.o. zaklu~uje ugovor sa novim 
osniva~ima tako da sada osniva~i 

preduze}a su: Modronja Sanel sin 
Fadila iz Sanskog Mosta, Trg Ljiljana 
3. JMBG 1505977160020 LK br. 
621/2000 PU Sanski Most sa 
osniva~kim sredstvima od 3.000,00 
KM. Azapagi} Ruvejd iz Br~kog ul. 
Banovi}ka 16. JMBG 2101950181514 
LK br. 306/93 PU Br~ko Gornji Rahi} 
sa osniva~kim sredstvima od 1.000,00 
KM Delali} Kasim iz Br~kog ul. Najfe 
[ehi} bb JMBG 0803951181515 LK br. 
2818/01 Policija Br~ko sa iznosom 
osniva~kih sredstava od 1.000,00 KM. 
Ukupna osniva~ka sredstva iznose 
5.000,00 KM. Preduze}e }e ubudu}e 
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djelovati pod firmom: ,,MODING 
JUNIOR,, d.o.o. za proizvodnju, usluge 
i trgovinu, Brka. Skra}eni naziv je: 
,,MODING JUNIOR,, d.o.o. Brka 
Sjedi{te je Brka-Industrijska zona bb, 
Br~ko Distrikt BiH. Bri{e se Modronja 
Sanel kao lice za zastupanje i 
predstavljanje dru{tva upisuje se 
Azapagi} Ruvejd iz Br~kog, bez 
ograni~enja, po~ev od 23.12.2002. 
godine. U ostalom dijelu neizmjenjena 
registracija. 
       
2382/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2204/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 SZR kompjuter elektronik 
servis ,,KONRAD ELEKTRONIK,, 
Br~ko, vl. Selmanovi} Enver vr{i 
preregistraciju SZR sa novim 
podacima, i to: Puni naziv radnje: 
Zanatska radnja za servisiranje i 
opravku kompjutera i kompjuterske 
elektronike ,,KONRAD 
ELEKTRONIK,, Br~ko, vl. Selmanovi} 
Enver, s.p. Skra}eni naziv: ,,KONRAD 
ELEKTRONIK,, Br~ko, vl. Selmanovi} 
Enver, s.p. Sjedi{te: Br~ko, Sarajevska 
9(raniji naziv ul. Zorana Paji}a bb-
naselje Brodu{a). Djelatnost: 72.500 
Odr`avanje i popravak uredskih i 
knjigovodstvenih strojeva i ra~unalnih 
sistema (ra~unala), 72.600 Ostale 
srodne ra~unarske aktivnosti. Vlasnik 
radnje: Selmanovi} Enver, sin Ismeta 
iz Br~kog, M. Glinca 5. JMBG 
2006962181509, LK br. 669/00 
odgovara za preuzete obaveze u 
pravnom prometu cjelokupnom svojom 
imovinom. 
       
2383/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2337/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Luki} Zarija sin Pere 
iz Br~kog ul. Grbavi~kih Junaka bb. 
JMBG 2712969122143 vr{i 
uskla|ivanje statusa preregistraciju 
STR ,,Zaki,, vlasnik Luki} Zarija u 
samostalnog preduzetnika, pod 
nazivom: Samostalni preduzetnik za 
trgovinu ,,ZAKI,, Dubrave Vl. Luki} 

Zarija s.p. Skra}eni naziv je: ,,ZAKI,, 
Dubrave Vl. Luki} Zarija s.p. Sjedi{te 
preduzetnika Dubrave bb.(tr`nica 
,,Arizona,, II). Djelatnost: 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 52.620 
Trgovina na malo na {tandovima i 
tr`nicama. U pravnom prometu 
vlasnik osniva~ za obaveze preuzete u 
tom prometu odgovara svom svojom 
imovinom. Lice ovla{teno za 
zastupanje je vlasnik osniva~ bez 
ograni~enja. 
       
2384/BD 

 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2350/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Mustafi} Nevzeta k}i 
Osmana iz Srebrenika Brda bb, MBG 
0305962188309 vr{i uskla|ivanje 
statusa preregistraciju STR ,,JASMIN,, 
vlasnik Mustafi} Nevzata u 
samostalnog preduzetnika, pod 
nazivom: Samostalni preduzetnik za 
trgovinu ,,JASMIN-NM,, Vl. Mustafi} 
Nevzeta s.p. Skra}eni naziv 
je:,,JASMIN-NM,, Dubrave Vl. 
Mustafi} Nevzeta s.p. Sjedi{te 
preduzetnika Dubrave bb.(tr`nica 
,,Arizona,, zona II). Djelatnost: 52.410 
Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.620 
Trgovina na malo na {tandovima i 
tr`nicama. U pravnom prometu 
vlasnik osniva~ za obaveze preuzete u 
tom prometu odgovara cjelokupnom 
svojom imovinom. Lice ovla{teno za 
zastupanje je vlasnik osniva~ bez 
ograni~enja. 
       
2385/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2351/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Vorkapi} Nikola sin 
Ostoje iz Br~kog ul. H. Paji}a bb. MBG 
1709960341115 vr{ preregistraciju 
Javnog prevoza stvari vlasnik Vorkapi} 
Nikola u samostalnog preduzetnika, 
pod nazivom: Samostalni preduzetnik 
za prevoz ,,VORKAPI]-TRANS,, Br~ko 
Vl. Vorkapi} Nikola s.p. Skra}eni naziv 
je ,,VORKAPI]-TRANS,, Br~ko Vl. 
Vorkapi} Nikola s.p. Sjedi{te 
preduzetnika Br~ko ul. N. Paji}a bb. 
Djelatnost: 60.240 Prevoz robe (tereta) 
u drumskom saobra}aju. U pravnom 
prometu vlasnik osniva~ za obaveze 
preuzete u tom prometu odgovara 
svom svojom imovinom. Lice ovla{teno 
za zastupanje je vlasnik osniva~ bez 
ograni~enja. 
       
2386/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 

BiH, rje{enjem broj D-2352/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Vr{i se preregistracija. Puni 
naziv Preduzetnika glasi: Samostalni 
preduzetnik za zabavne igre ,,SONIC,, 
Br~ko, vl. Riki} Stojanka s.p. Skra}eni 
naziv glasi: ,,SONIC,, Br~ko, vl. 
Stojanka Riki}, s.p. Osniva~ je: Riki} 
Stojanka iz Br~kog, Ul. Pavla Gaji}a 
29. JMB 2905966186526. Sjedi{te 
Preduzetnika je: Br~ko, ul. Branislava 
Nu{i}a 38. Osniva~ odgovara za 
Preduzetnika cjelokupnom svojom 
imovinom, potpuna odgovornost. 

Preduzetnika zastupa osniva~, bez 
ograni~enja. Adresa na koju }e 
Preduzetnik primati po{tu je sjedi{te 
Preduzetnika. Lice ovla{teno za 
primanje po{te je osniva~. Djelatnost 
Preduzetnika je: 71.400 Iznajmljivanje 
predmeta za li~nu upotrebu i 
ku}anstvo. 
       
2387/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2356/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 STR ,,D@O I ANA,, ~iji je 
vlasnik Kiti} Jovanka iz Br~kog, s 
ciljem uskla|ivanja  sa odredbama 
Zakona o preduze}ima Br~ko Distrikta 
BiH, vr{i preregistraciju u 
Samostalnog preduzetnika. Samostalni 
preduzetnik }e ubudu}e poslovati pod 
punim nazivom: ,,D@O i ANA,, 
Trgovina na malo mje{ovitom robom 
Br~ko ul. Banjalu~ka 58. vl. Kiti} 
Jovanka s.p. Osniva~ i zastupnik 
Samostalnog preduzetnika je Kiti} 
(Ranka) Jovanka iz Br~kog ul. Mujki}i 
I br. 22. JMBG 0905968186534. 
posjeduje LK br. 3461/96 izdatu u 
Br~kom. Sjedi{te preduzetnika je u 
Br~kom u ul. Banjalu~ka 58. a 
djelatnosti su: 52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.240 Trgovina na malo 
hljebom, pecivima, kola~ima, 
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, 
52.250 Trgovina na malo alkoholnim i 
drugim pi}ima, 52.260 Trgovina na 
malo duhanskim proizvodima. 
Preduzetnik odgovara za svoje obaveze 
u pravnom prometu cjelokupnom 
svojom imovinom. 
       
2388/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2360/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 

 Vr{i se preregistracija. Puni 
naziv Preduzetnika glasi: Samostalni 
preduzetnik za trgovinu ,,ZORAN,, 
Br~ko, vl. Petrovi} Angelina s.p. 
Skra}eni naziv glasi: ,,ZORAN,, Br~ko, 
vl. Petrovi} Angelina s.p. Petrovi} 
Angelina iz Br~kog, Ul. [trosmajerova 
19, JMB 2408955116948. Sjedi{te 
Preduzetnika je: Br~ko, ul. 
[trosmajerova 3. Osniva~ odgovara za 
Preduzetnika cjelokupnom svojom 
imovinom, potpuna odgovornost. 
Preduzetnika zastupa osniva~, bez 
ograni~enja. Adresa na koju }e 
preduzetnik primati po{tu je sjedi{te 
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Preduzetnika. Lice ovla{teno za 
primanje po{te je osniva~. Djelatnost 
Preduzetnika je: 52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
55.300 Restorani. 
       
2389/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2361/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Laki} An|a k}i Ilije 
iz Br~kog Trg Mladih br. ¼. MBG 
3004940186958 vr{i uskla|ivanje 
statusa preregistraciju SUR KAFE 
BAR ,,VESELE NO]I,, vlasnik Laki} 
An|a u samostalnog preduzetnika, pod 
nazivom: Samostalni preduzetnik za 
ugostiteljske djelatnosti ,,VESELE 
NO]I,, Br~ko Vl. Laki} An|a s.p. 
Skra}eni naziv je: ,,VESELE NO]I,, 
Br~ko Vl. Laki} An|a s.p. Sjedi{te 
preduzetnika Br~ko ul. Kantard`i}a 
(buvlja pijaca lokal br. 12) Djelatnost 
preduzetnika je: 55.300 Restorani, 
55.403 Kafana. U pravnom prometu 
vlasnik osniva~ za obaveze preuzete u 
tom prometu odgovara svom svojom 
imovinom. Lice ovla{teno za 
zastupanje u pravnom prometu je 
vlasnik osniva~ bez ograni~enja. 
       
2390/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2364/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Psihijatrijska ordinacija dr. 
,,Milan Puri},, Br~ko, vlasnik Puri} dr. 
Milan, spec. psihijatrije, osnovana 
rje{enjem Odjeljenja za urbanizam, 
imovinske odnose i privredni razvoj 
Vlade Br~ko Distrikta, br. 5-50-501-
9/01 od 15.11.2001. g. vr{i 
uskla|ivanje sa propisima Br~ko 
Distrikta tako da }e ubudu}e poslovati 
pod punim nazivom: Psihijatrijska 
ordinacija ,,dr. Milan Puri},, Br~ko, ul. 
Bra}e Ribnikara br. 11, vlasnik dr. 
Milan Puri}, spec. psihijatrije, s.p. 
Skra}eni naziv preduzetnika glasi: ,,dr. 
Milan Puri},, vlasnik dr. Milan Puri}, 
spec. psihijatrije, s.p. Osniva~ je dr. 
Milan Puri} iz Br~kog, ul. Ivana 

Franje Juki}a br. 34, JMBG 
3009962181528, LK br. 380/94 Br~ko. 
Zastupnik preduzetnika je vlasnik dr. 
Milan Puri}-zastupnik bez ograni~enja, 
koji je ovla{ten i za prijem sudskih i 
drugih slu`benih pismena. Samostalni 
preduzetnik za svoje obaveze u 
pravnom prometu odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. 
Djelatnost preduzetnika je: 85.121 
Djelatnost medicinske prakse. 
       
2391/BD 
 

OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2366/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 STR ,,MIRA,, tr`nica 
,,Arizona,, vlasnik Dujakovi} Jovo, 
osnovana rje{enjem Odjeljenja za 
urbanizam, imovinske odnose i 
privredni razvoj Vlade Br~ko Distrikta, 
bb, uskla|ivanje sa propisima Br~o 
Distrikta BiH, tako da }e ubudu}e 
poslovati pod punim nazivom: 
Samostalni preduzetnik za trgovinu 
,,MIRA 276,, tr`nica ,,Arizona,, Br~ko 
Distrikt, vlasnik Dujakovi} Jovo, s.p. 
te pod skra}enim nazivom: ,,MIRA 
276,, tr`nica ,,Arizona,,, vlasnik 
Dujakovi} Jovo, s.p. Osniva~ 
samostalnog preduzetnika je Dujakovi} 
Jovo sin Lazara iz [amca, ul. Nikole 
Pa{i}a br. 85, JMBG 2505950121250, 
LK br. 1826/96 [amac. Lice ovla{teno 
za zastupanje samostalnog 
preduzetnika je vlasnik Dujakovi} 
Jovo-zastupnik bez ograni~enja. Lice 
ovla{teno za prijem po{te je Vladeti} 
Milan sin \ure iz Br~kog, ul. Bra}e 
Ribnikara br. 8. JMBG 
0410958660018, LK br. 2482/02 Br~ko 
Distrikt. Samostalni preduzetnik za 
obaveze u pravnom prometu odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. 
Djelatnosti preduzetnika su: 52.410 
Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.620 Trgovina na malo 
na {tandovima i tr`nicama. 
       
2392/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2382/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Laki} Vera k}i 
Marka iz Bijeljine ul. Majora D. 
Gavrilovi}a br. 6. MBG 2006959185854 
vr{i uskla|ivanje statusa 
preregistraciju SZR ,,^asovni~ar,, 
Vlasnik Laki} Vera u samostalnog 
preduzetnika, pod nazivom: Samostalni 
preduzetnik za usluge 
,,^ASOVNI^AR-L-V,, Br~ko Vl. Laki} 
Vera s.p. Skra}eni naziv je: 
,,^ASOVNI^AR-L-V,, Br~ko Vl. Laki} 
Vera s.p. Sjedi{te preduzetnika Br~ko 
ul. Kona~ko Brdo bb. Djelatnosti 
preduzetnika su: 52.730 Popravak 

satova i nakita. Samostalni 
preduzetnik za obaveze u pravnom 
prometu odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom. Lice ovla{teno za 
zastupanje je vlasnik osniva~ bez 
ograni~enja. 
       
2393/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2388/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 STR ,,Centar ulice,, Vl. 
Piljanovi} Lovro vr{i preregistraciju 

radnje u skladu sa Zakonom o 
preduze}ima Br~ko Distrikta BiH. 
Preduzetnik }e poslovati pod nazivom 
Trgovinska radnja ,,CENTAR ULICE,, 
Ulice, Br~ko Distrikt BiH. Vl. 
Piljanovi} Lovro s.p. Skra}eni naziv 
preduzetnika je: TR ,,Centar Ulice,, 
Br~ko Distrikt BiH Vl. Piljanovi} Lovro 
s.p. Preduzetnik je Piljanovi} (Mate) 
Lovro iz Ulica br. 128. Br~ko Distrikt 
BiH, JMBG 1101942181528. 
Samostalni preduzetnik za obaveze u 
pravnom prometu odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. Odluka 
o osnivanju od 30.12.2002. Djelatnosti 
preduzetnika su: 52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.240 Trgovina na malo 
hljebom, pecivima, kola~ima, 
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, 
52.250 Trgovina na malo alkoholnim i 
drugim pi}ima, 52.260 Trgovina na 
malo duhanskim proizvodima, 52.270 
Ostala trgovina na malo hranom 
pi}ima i duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.330 Trgovina na malo kozmeti~kim 
i toaletnim proizvodima. Lice ovla{teno 
za zastupanje je Piljanovi} (Mate) 
Lovro  iz Ulica br. 128. Br~ko Distrikt 
BiH, JMBG 1101942181528. bez 
ograni~enja ovla{tenja. 
       
2394/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2391/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se sa odredbama 
Zakona o preduze}ima preduzetnik 
SUR Kafe bar ,,Panther,, vl. Iki} Petar 
i mijenja se naziv. Preduzetnik }e 
ubudu}e poslovati pod nazivom Kafe 
bar ,,Stella Maris,, Vl. Iki} Petar s.p. 
ul. Zaima Mu{anovi}a 1, Br~ko. 
Skra}eni naziv preduzetnika je:,,Stella 
Maris,, vl. Iki} Petar s.p. Br~ko. 
Sjedi{te : ul. Zaima Mu{anovi}a 1, 
Br~ko, Br~ko Distrikt BiH. Osniva~ je 

Iki} Petar sin Nike iz D. Skakave bb, 
Br~ko Distrikt BiH. Djelatnosti 
preduzetnika su: 55.110 Hoteli i 
moteli, 55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 55.402 Bifei, 55.403 Kafana, 
55.510 Kantine (Menze), 55.520 
Snabdijevanje pripremljenom hranom 
(catering). Preduzetni{tvo zastupaju 
Iki} Petar-preduzetnik i Mujad`i} 
Hajrudin-poslovo|a-bez ograni~enja 
ovla{tenja. Samostalni preduzetnik za 
obaveze u pravnom prometu odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. 
       
2395/BD 
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OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2393/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva se Dru{tvo sa 
ograni~ernom odgovorno{}u za 
proizvodnju, trgovinu i usluge ,,HAN,, 
BR^KO, a Skra}eni naziv 
preduzetnika je: D.o.o. ,,HAN,, Br~ko. 
Sjedi{te Dru{tva je u Br~kom Tr`nica 
,,Arizona,, Dubrave. Osniva~ i direktor 
Dru{tva je MILJHAT DOLOVAC, 
JMBG 0612959173619 iz Sarajeva-
Stari Grad-Sedrenik 57, i zastupa 
Dru{tvo u unutra{njem i 
spoljnotrgovinskom prometu sa 
neograni~enim ovla{tenjima. Osniva~ 
upisuje osnovni kapital u visini od 
5.000,00 KM. Za preuzete obaveze 
prema tre}im licima Dru{tvo odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom.Za 
obaveze dru{tva osniva~ je odgovoran 
do visine osniva~kog uloga. Djelatnosti 
Dru{tva su: 17.721 Proizvodnja 
pletenog i kuki~anog rublja, 17.722 
Proizvodnja pletenih i kuki~anih 
pulovera, jakni, prsluka, i sli~nih 
proizvoda, 18.100 Proizvodnja ko`ne 
odje}e, 18.222 Proizvodnja ostale 
vanjeske odje}e {ivane po mjeri, 18.242 
Proizvodnja ostalih odjevnih proizvoda, 
18.300 Dorada i bojenje krzna i 
proizvoda od takvog krzna, 51.110 
Posredni{tvo u trgovini 
poljoprivrednim sirovinama, `ivom 
stokom, tekstilnim sirovinama i 
poluproizvodima, 51.160 Posredni{tvo 
u trgovini tekstilom, odje}om, obu}om i 
ko`nim proizvodima, 51.170 
Posredni{tvo u trgovini hranom, 
pi}ima i duhanom, 51.190 Posredni{tvo 
u trgovini raznovrsnim proizvodima, 
51.390 Nespecijalizirana trgovina na 
veliko hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 51.410 Trgovina na veliko 
tekstilom, 51.421 Trgovina na veliko 
odje}om, 51.422 Trgovina na veliko 
obu}om, 51.430 Trgovina na veliko 
elektri~nim aparatima za doma}instvo, 
radio ure|ajima i TV ure|ajima, 
51.450 Trgovina na veliko parfemima i 
kozmetikom, 51.700 Ostala trgovina na 
veliko,52.120 Ostala trgovina na malo 
u nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.270 Ostala trgovina na malo 
hranom pi}ima i duhanskim 
proizvodima u nespecijaliziranim 

prodavaonicama, 52.330 Trgovina na 
malo kozmeti~kim i toaletnim 
proizvodima, 52.410 Trgovina na malo 
tekstilom, 52.420 Trgovina na malo 
odjevnim predmetima, 52.430 Trgovina 
na malo obu}om i ko`nim proizvodima, 
52.450 Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.487 
Ostala trgovina na malo u 
specijalizovanim prodavnicama, 55.401 
Barovi, 60.240 Prevoz robe (tereta) u 
drumskom saobra}aju, 63.210 Ostale 
prate}e djelatnosti u kopnenom 
saobra}aju. Pored ovih djelatnosti 

Dru{tvo }e obavljati i spoljnotrgovinski 
promet robe i usluge u skladu sa 
va`e}im zakonskim propisima iz ove 
oblasti. 
       
2396/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2395/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva se samostalni 
preduzetnik trgovinom na malo 
,,STARI ALAS,, BR^KO, vl. 
DANIJELA IGNJI] s.p. Skra}eni 
naziv preduzetnika je: ,,STARI ALAS,, 
BR^KO vl. Daniela Ignji} s.p. sa 
sjedi{tem u Br~kom Ul. Paje 
Jovanovi}a br. 3. Osniva~ preduzetnika 
je: DANIELA IGNJI], JMBG 
1601975186552 iz Br~kog Ul. 
Bosanskih Kraljeva 26, a zastupnik je: 
PETRA BOROJEVI], JMBG 
1207948186508 iz Br~kog Ul. Skendera 
Kulenovi}a 49, a sa neograni~enim 
ovla{tenjima. Samostalni preduzetnik 
za obaveze u pravnom prometu 
odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom. Djelatnosti preduzetnika su: 
52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima. 
       
2397/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-1788/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva se samostalni 
preduzetnik elektromehani~arskim 
uslugama ELEKTROSERVIS 
,,]IRKOVI],, BR^KO, vl. STOKAN 
]IRKOVI], s.p. Skra}eni naziv 
preduzetnika je:ELEKTROSERVIS 
,,]IRKOVI],, BR^KO vl. Stokan 
]irkovi} s.p. Sjedi{te Preduzetnika je: 
Br~ko, Ul. Paje Jovanovi}a br. 1. 
Osniva~ i zastupnik Preduzetnika je 
STOKAN ]IRKOVI], JMBG 
2710960181527 iz Br~kog-Donji Brezik 
bb sa neograni~enim ovla{tenjima. 
Samostalni preduzetnik za obaveze u 
pravnom prometu odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. 
Djelatnosti preduzetnika su: 52.270 
Ostala trgovina na malo hranom 

pi}ima i duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama. 
       
2398/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2401/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Preregistruje se SZR 
,,Dijana,, u preduzetnika pod nazivom 
: Frizerski salon ,,Cica T,, vl. Todorovi} 
Radojka s.p. Sjedi{te je: u Br~kom, 
Mujdanova~a 9. Osniva~ je Todorovi} 
Radojka iz Br~kog, Trg Kralja Petra, 

JMB 0801963179130, Djelatnosti 
preduzetnika su: 93.020 Frizerski 
saloni i saloni za uljep{avanje. 
Samostalni preduzetnik za obaveze u 
pravnom prometu odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. Lice 
ovla{teno za zastupanje je Todorovi} 
Radojka bez ograni~enja. 
       
2399/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2411/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Vr{i se preregistracija firme 
Dru{tvo jednog lica ,,VIATURS,, za 
prijevoz trgovinu i usluge sa p.o. 
Gornji Rahi} bb. Br~ko pa je novi 
naziv firme: Dru{tvo sa ograni~enom 
odgovorno{}u za prevoz, trgovinu i 
usluge ,,VIATURS,, d.o.o. Br~ko 
Distrikt BiH. Sjedi{te Dru{tva je: 
Br~ko Distrikt BiH, Ul. Mostarska bb. 
Osniva~ je Bu{evac Mevludin sin 
Muharema iz Br~kog, ul. Mostarska 
bb, JMBG 0101951181510, sa 
osniva~kim kapitalom u iznosu od 
5.000,00 KM u novcu. Djelatnosti 
Dru{tva su: 20.101 Proizvodnja piljene 
gra|e, osim nesastavljene drvne gra|e 
za podove, 20.103 Proizvodnja 
nesastavljene drvne gra|e za podove, 
45.211 Visokogradnja, 45.212 
Niskogradnja, 50.200 Odr`avanje i 
popravak motornih vozila, 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 51.310 
Trgovina na veliko vo}em i povr}em, 
51.390 Nespecijalizirana trgovina na 
veliko hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 51.470 Trgovina na veliko 
ostalim proizvodima za {iroku 
potro{nju, 51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 51.700 Ostala 
trgovina na veliko,52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
55.401 Barovi, 55.402 Bifei, 55.403 
Kafana, 60.211 Prevoz putnika u 
cestovnom prometu, redoviti (linijski), 

60.212 Prevoz putnika u gradskom i 
prigradskom prometu, redoviti 
(linijski), 60.220 Taksi slu`ba, 60.230 
Ostali prevoz putnika u drumskom 
saobra}aju, 60.240 Prevoz robe (tereta) 
u drumskom saobra}aju, 63.210 Ostale 
prate}e djelatnosti u kopnenom 
saobra}aju, 63.400 Djelatnost ostalih 
agencija u saobra}aju (poslovi 
{pedicije), 93.050 Ostale uslu`ne 
djelatnosti, na drugom mjestu 
nespomenuto. Spoljnotrgovinski promet 
vr{i se u okviru upisanih djelatnosti. 
Dru{tvo ima neograni~ena ovla{tenja u 
okviru djelatnosti u pravnom prometu. 
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Za obaveze u pravnom prometu 
Dru{tvo odgovara svim svojim 
sredstvima-potpuna odgovornost. 
Dru{tvom upravlja Uprava, a ~lanovi 
Uprave Dru{tva su osniva~ i direktor 
Dru{tva. Osniva~ Dru{tva je Bu{evac 
Mevludin iz Br~kog, Ul Mostarska bb, 
JMBG 0101951181510. Direktor 
Dru{tva je Bu{evac Asmir iz Br~kog, 
UL. Mostarska bb, JMBG 
0907976181501. Direktor zastupa 
Dru{tvo u unutra{njem i 
spoljnotrgovinskom prometu u okviru 
upisanih djel;atnosti, bez ograni~enja 
ovla{tenja. 
       
2400/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT BiH, 
rje{ewm broj D-2428/02 od 07.01.2003. 
godine upisani su u sudski registar ovog 
suda slede}i podaci: 
 Samostalna radwa SUR ,,KAFE 
10,, vlasnik Dragan Pani} vr{i 
uskla|ivawe sa propisima Br~ko 
Distrikta BiH, tako da }e ubudu}e 
poslovati kao samostalni preduzetnik 
pod punim nazivom Ugostiteqska radwa 
,,KAFE 10,, Br~ko, vl. Dragan Pani}, s.p. 
Skra}eni naziv ,,KAFE 10,, Br~ko vl. 
Dragan Pani} s.p. Sjedi{te radwe je 
Br~ko, Ul. Klosterska br. 10. Osniva~ 
radwe je Dragan Pani}, sin Maksima JMB 
2703964181509 koji je i lice ovla{teno 
za zastupawe bez ograni~ewa a za 
preuzete obaveze radwe, odgovara svom 
svojom imovinom. Radwa obavqa slede}e 
djelatnosti: 55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 92.340 Ostale zabavne 
djelatnosti na drugom mjestu nespomenuto. 
       2401/BD 

 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2435/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva se Samostalni 
preduzetnik za trgovinu na malo 
Prodavnica ,,LARA,, BR^KO, vl. 
Lazarevi} Radojka, s.p. Skra}eni naziv 
preduzetnika je:Prodavnica ,,LARA,, 
BR^KO, vl. Lazarevi} Radojka s.p. 
Sjedi{te Preduzetnika je: Br~ko Ul. 
Biskupa Josipa Stadlera, a osniva~ je: 
Radojka Lazarevi}, JMBG 
2009958186503 iz Br~kog Ul M. M. 
Mehmedovi}a br. 16 sa neograni~enim 
ovla{tenjima. Zastupnik Preduzetnika 
je: MIODRAG LAZAREVI], JMBG 
3110955181507 iz Br~kog Ul. 
M.M.Mehmedovi}a br. 16 i zastupa 
Preduzetnika u unutra{njem prometu 
sa neograni~enim ovla{tenjima. 
Samostalni preduzetnik za obaveze u 
pravnom prometu odgovara 
cjelokupnom svojom 
imovinom.Djelatnost Preduzetnika je: 
52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima. 
       
2402/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2454/02 od 

07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Preregistruje se Samostalna 
trgovinska radnja ,,MOS,, koja }e 
poslovati pod slede}im nazivom: 
Trgovinska radnja ,,MOS,, vl. Milan 
Vladeti} s.p. Br~ko, ,,Tr`nica Arizona,, 
Dubrave, Skra}eni naziv preduzetnika 
je: ,,MOS,, vl. Milan Vladeti} s.p. 
Br~ko .Osniva~ je Milan Vladeti} iz 
Br~kog, ul. Bra}e Ribnikara br. 8. 
JMBG 0410958660018 LK br. 2482/02, 
Br~ko. Sjedi{te Preduzetnika je: Br~ko 
ul. ,,Tr`nica Arizona,, Dubrave. 
Djelatnost Preduzetnika je: 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.620 
Trgovina na malo na {tandovima i 
tr`nicama. Radnju zastupa u pravnom 
prometu vlasnik Milan Vladeti}-bez 
ograni~enja. Samostalni preduzetnik za 
obaveze u pravnom prometu odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. 
       
2403/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2459/02 od 
07.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Samostalni preduzetnik 
,,Ristani} Milutin,, iz Br~kog vr{i 
preregistraciju u skladu sa Zakonom o 
preduze}ima BD BiH, tako da sad 
preduzetnik posluje pod punim 
nazivom: Trgova~ka radnja ,,Ristani} 
Milutin,, Br~ko, vl. Ristani} Milutin 
s.p. Sjedi{te Preduzetnika je: Br~ko, ul. 
Kantard`i}a-pijaca ,,Buvljak,,-tezga 
133. Skra}eni naziv preduzetnika je: 
Trgovina ,,Ristani},, Br~ko, vl. Ristani} 
Milutin s.p. Vlasnik radnje: Ristani} 
Milutin, sin Nedeljka iz Br~kog, Grdice 
I bb. JMBG 0203972122635, LK br. 
2527/99 Br~ko. Djelatnost 
Preduzetnika je: 52.430 Trgovina na 
malo obu}om i ko`nim proizvodima,  
52.620 Trgovina na malo na 
{tandovima i tr`nicama. Samostalni 
preduzetnik za obaveze u pravnom 
prometu odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom, a radnju zastupa bez 
ograni~enja. 
       
2404/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 

BiH, rje{enjem broj D-2035/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Vr{i se preregistracija PP 
,,RIMA,, Br~ko. Puni naziv Dru{tva 
glasi: Dru{tvo sa ograni~enom 
odgovorno{}u zab trgovinu i usluge 
,,SIGMA R,, Br~ko. Skra}eni naziv 
preduzetnika je: D.O.O. ,,SIGMA R,, 
Br~ko. Osniva~ je Nikoli} Radomir iz 
Br~kog, ul. Marina Dr`i}a 29. JMB 
0501977181525. Sjedi{te Dru{tva je: 
Br~ko, ul. Sv. Save bb lok. br. ,,L12,, 
Osniva~ki ulog Dru{tva je u stvarima, 
~ija vrijednost iznosi: 5.510,00 KM 

Dru{tvo Zastupa u unutra{njem i 
spoljnotrgovinskom prometu direktor. 
Direktor Dru{tva je osniva~, bez 
ograni~enja. Osniva~ odgovara do 
visine osniva~kog udjela a Dru{tva 
cjelokupnom svojom imovinom, 
potpuna odgovornost. Svu po{tu 
Dru{tvo }e primati na adresu sjedi{ta 
Dru{tva a lice ovla{teno za primanje 
po{te je osniva~. Djelatnost Dru{tva je: 
50.101 Trgovina motornim vozilima na 
veliko, 50.102 Trgovina motornim 
vozilima na malo, 50.103 Posredni{tvo 
u trgovini motornim vozilima, 50.200 
Odr`avanje i popravak motornih 
vozila, 50.301 Trgovina na veliko 
dijelovima i priborom za motorna 
vozila, 50.500 Trgovina na malo 
motornim gorivima i mazivima, 51.190 
Posredni{tvo u trgovini raznovrsnim 
proizvodima, 51.210 Trgovina na veliko 
`itaricama, sjemenjem i sto~nom 
hranom, 51.230 Trgovina na veliko 
`ivom stokom, 51.310 Trgovina na 
veliko vo}em i povr}em, 51.320 
Trgovina na veliko mesom i mesnim 
proizvodima, 51.330 Trgovina na veliko 
mlijekom, mlije~nim proizvodima, 
jajima, jestivim uljima i masno}ama, 
51.340 Trgovina na veliko alkoholnim i 
drugim pi}ima, 51.350 Trgovina na 
veliko duhanskim proizvodima, 51.360 
Trgovina na veliko {e}erom, 
~okoladama i bombonama, 51.370 
Trgovina na veliko kafom, ~ajevima 
kakaom i za~inima, 51.410 Trgovina 
na veliko tekstilom, 51.421 Trgovina 
na veliko odje}om, 51.450 Trgovina na 
veliko parfemima i kozmetikom, 51.510 
Trgovina na veliko krutim, teku}im i 
plinovitim gorivima i srodnim 
proizvodima, 51.531 Trgovina na veliko 
drvetom, 51.540 Trgovina na veliko 
`eljeznom robom, instalacijskim 
materijalom i opremom za vodovod i 
grijanje, 51.550 Trgovina na veliko 
hemijskim proizvodima, 51.560 
Trgovina na veliko ostalim 
poluproizvodima, 51.570 Trgovina na 
veliko ostacima i otpacima, 51.620 
Trgovina na veliko gra|evinskim 
ma{inama, 51.660 Trgovina na veliko 
poljoprevrednim ma{inama, 
priklju~cima i oru|em, uklju~uju}i 
traktore, 51.700 Ostala trgovina na 
veliko,52.120 Ostala trgovina na malo 
u nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 

povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.240 
Trgovina na malo hljebom, pecivima, 
kola~ima, tjesteninama, bombonima i 
slatki{ima, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.260 
Trgovina na malo duhanskim 
proizvodima, 52.410 Trgovina na malo 
tekstilom, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 
bojama, staklom i ostalim 
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gra|evinskim materijalom, 52.484 
Trgovina na malo igrama i igra~kama, 
52.500 Trgovina na malo rabljenom 
robom u prodavnicama, 52.630 Ostala 
trgovina na malo izvan 
prodavnica,52.740 Popravci, na drugom 
mjestu nespomenuti, 55.401 Barovi, 
55.402 Bifei, 55.403 Kafana, 71.340 
Iznajmljivanje ostalih ma{ina i 
opreme, na drugom mjestu 
nespomenuto, 74.120 Ra~unovodstveni, 
knjigovodstveni i revizijski poslovi: 
savjetodavni poslovi u vezi s porezom, 
74.700 ^i{}enje svih vrsta objekata. 
92.711 Djelatnost kockarnica, 92.712 
Djelatnost kladionica. Naprijed 
navedene djelatnosti Dru{tvo }e 
obavljati i u spoljnotrgovinskom 
prometu. 
       
2405/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2368/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Dru{tvo sa ograni~enom 
odgovorno{}u za transport, trgovinu na 
veliko i malo i spoljnutrgovinu ,,LARIX 
INTERNACIONAL,, d.o.o. Br~ko, vr{i 
uskla|ivanje sa propisima Br~ko 
Distrikta, tako da }e ubudu}e poslovati 
pod punim nazivom: Dru{tvo sa 
ograni~enom odgovorno{}u za 
transport, trgovinu i usluge ,,LARIX 
INTERNACIONAL,, Br~ko, Semberska 
bb, te pod skara}enim nazivom: d.o.o. 
,,LARIX INTERNACIONAL,, Br~ko, 
Semberska bb. Osniva~ i lice ovla{teno 
za zastupanje dru{tva je, ^avi} Mirko 
sin \ure iz Br~kog, ul. Semberska bb, 
JMBG 1204945383915, LK br. 4851/98 
Br~ko, Osniva~ka sredstva iznose 
5.000,00 KM. Dru{tvo u unutra{njem i 
spoljnotrgovinskom prometu obavlja 
slijede}e djelatnosti: 15.110 
Proizvodnja, prerada i konzerviranje 
`ivotinjskog mesa, osim mesa peradi, 
20.101 Proizvodnja piljene gra|e, osim 
nesastavljene drvne gra|e za podove, 
20.300 Proizvodnja gra|evinske 
stolarije i elemenata, 20.400 
Proizvodnja drvene ambala`e, 25.220 
Proizvodnja ambala`e od plasti~nih 
masa, 50.101 Trgovina motornim 
vozilima na veliko, 50.102 Trgovina 
motornim vozilima na malo, 50.103 
Posredni{tvo u trgovini motornim 

vozilima, 50.200 Odr`avanje i 
popravak motornih vozila, 50.301 
Trgovina na veliko dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.303 
Posredni{tvo u trgovini dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.500 
Trgovina na malo motornim gorivima i 
mazivima, 51.110 Posredni{tvo u 
trgovini poljoprivrednim sirovinama, 
`ivom stokom, tekstilnim sirovinama i 
poluproizvodima, 51.120 Posredni{tvo 
u trgovini gorivima, rudama, metalima 
i industrijskim hemijskim proizvodima, 

51.150 Posredni{tvo u trgovini 
namje{tajem, ku}anskim proizvodima i 
dr. `eljeznom robom, 51.170 
Posredni{tvo u trgovini hranom, 
pi}ima i duhanom, 51.240 Trgovina na 
veliko sirovim {tavljenim ko`ama, 
51.250 Trgovina na veliko sirovim 
duhanom, 51.310 Trgovina na veliko 
vo}em i povr}em, 51.320 Trgovina na 
veliko mesom i mesnim proizvodima, 
51.330 Trgovina na veliko mlijekom, 
mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim 
uljima i masno}ama, 51.340 Trgovina 
na veliko alkoholnim i drugim pi}ima, 
51.350 Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.360 Trgovina na veliko 
{e}erom, ~okoladama i bombonama, 
51.370 Trgovina na veliko kafom, 
~ajevima kakaom i za~inima, 51.390 
Nespecijalizirana trgovina na veliko 
hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 51.410 Trgovina na veliko 
tekstilom, 51.421 Trgovina na veliko 
odje}om, 51.422 Trgovina na veliko 
obu}om, 51.430 Trgovina na veliko 
elektri~nim aparatima za doma}instvo, 
radio ure|ajima i TV ure|ajima, 
51.510 Trgovina na veliko krutim, 
teku}im i plinovitim gorivima i 
srodnim proizvodima, 51.520 Trgovina 
na veliko metalima i rudama metala, 
51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.550 Trgovina 
na veliko hemijskim proizvodima, 
51.610 Trgovina na veliko alatnim 
ma{inama, 51.620 Trgovina na veliko 
gra|evinskim ma{inama, 51.640 
Trgovina na veliko kancelarijskim 
ma{inama i opremom, 51.700 Ostala 
trgovina na veliko,52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.260 
Trgovina na malo duhanskim 
proizvodima, 52.410 Trgovina na malo 
tekstilom, 52.420 Trgovina na malo 
odjevnim predmetima, 52.441 Trgovina 
na malo namje{tajem, 52.450 Trgovina 
na malo elektri~nim aparatima za 
doma}instvo, radio ure|ajima i TV 
ure|ajima, 52.460 Trgovina na malo 

`eljeznom robom, bojama, staklom i 
ostalim gra|evinskim materijalom, 
52.486 Trgovina na malo gorivima, 
52.500 Trgovina na malo rabljenom 
robom u prodavnicama, 52.620 
Trgovina na malo na {tandovima i 
tr`nicama, 55.110 Hoteli i moteli, 
55.230 Ostali smje{taj za kra}i 
boravak, 55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 60.211 Prevoz putnika u 
cestovnom prometu, redoviti (linijski), 
60.212 Prevoz putnika u gradskom i 
prigradskom prometu, redoviti 
(linijski), 60.240 Prevoz robe (tereta) u 
drumskom saobra}aju, 63.110 Pretovar 

robe, 63.120 Skladi{tenje robe, 63.210 
Ostale prate}e djelatnosti u kopnenom 
saobra}aju, 63.400 Djelatnost ostalih 
agencija u saobra}aju (poslovi 
{pedicije), 70.310 Agencija za promet 
nekretninama,71.100 Iznajmljivanje 
automobila, 71.330 Iznajmljivanje 
kancelarijskih ma{ina i opreme, 
uklju~uju}i i kompjutere, 74.200 
Arhitektonske i in`injerske djelatnosti 
i tehni~ko savjetovanje, 74.820 
Djelatnost pakovanja. 
       
2406/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2469/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
  Osniva se samostalna 
preduzetni~ka radnja Specijalisti~ka 
ginekolo{ka ordinacija ,,AGBAR DR. 
ZIJAD,, Alije Isakovi}a br. 20 Br~ko 
Distrikt Vl. Aghbar Zijad s.p. sa 
sjedi{tem Alije Isakovi}a br. 20 Br~ko 
Distrikt BiH, i obavljat }e slijede}e 
aktivnosti iz {ifri djelatnosti: 85.121 
Djelatnost medicinske prakse. Osniva~ 
s.p. je Aghbar Zijad LK br. 2084/98 i 
JMBG 0712947181521, mjesto 
prebivali{ta Alije Isakovi}a br. 20 
(stara adresa [trosmajerova br. 22) 
Br~ko Distrikt BiH, a ovla{teno lice je 
Aghbar Arzemana LK br. 2068/98 i 
JMBG 2207952186508, mjesto 
prebivali{ta Alije Isakovi}a br. 20 
(stara adresa [trosmajerova br. 22) 
Br~ko Distrikt BiH. Lice ovla{teno za 
zastupanje je Aghbar Zijad i za 
poslovanje odgovara svom svojom 
imovinom a poslova}e u skladu sa 
propisima i na~elom ~uvanja poslovne 
tajne. 
       
2407/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2394/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva se Dru{tvo sa 
ograni~enom odgovorno{}u za 
proizvodnju, trgovinu i usluge 
,,AGROS COMPANY,, BR^KO, 
Skra}eni naziv Dru{tva je: D.o.o. 
,,Agros Company,, Br~ko. Sjedi{te 
Dru{tva je: Br~ko, Ul. Tina Ujevi}a br. 
48. Osniva~ i direktor Dru{tva je: 

JOVICA BO@I], JMBG 
0411k70181504 iz Br~kog-Donji Brezik 
br. 82 i zastupa Dru{tvo u 
unutra{njem i spoljnotrgovinskom 
prometu sa neograni~enim 
ovla{tenjima. Za preuzete obaveze 
prema tre}im licima Dru{tvo odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. Za 
obaveze Dru{tva osniva~ je odgovoran 
do visine ulo`enih sredstava-uloga 
osniva~kog. Osniva~ upisuje osnovni 
kapital od 5.000,00 KM. Djelatnost 
Dru{tva je: 01.120 Uzgoj povr}a, 
cvije}a,  ukrasnog bilja i sadnog 
materijala, 01.211 Uzgoj goveda za 
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proizvodnju mesa, 01.212 Uzgoj goveda 
za mlijeko i priplod, 01.221 Uzgoj 
ovaca i koza, 01.222 Uzgoj konja, 
magaraca, mula i mazgi, 01.230 Uzgoj 
svinja, 01.240 Uzgoj peradi, 45.110 
Ru{enje gra|evinskih objekata i 
zemljani radovi, 45.211 Visokogradnja, 
45.212 Niskogradnja, 45.220 Podizanje 
krovnih konstrukcija i pokrivanje 
krovova, 45.250 Ostali gra|evinski 
radovi koji zahtijevaju specijalno 
izvo|enje ili opremu, 45.310 
Elektroinstalacijski radovi, 45.320 
Izolacijski radovi, 45.330 Postavljanje 
instalacija za vodu, plin, grijanje, 
ventilaciju i hla|enje, 45.340 Ostali 
instalacijski radovi, 45.410 Fasadni i 
{trukaturni radovi, 45.420 Ugradnja 
stolarije, 45.430 Postavljanje podnih i 
zidnih obloga, 45.441 Molerski radovi, 
45.442 Staklarski radovi,45.450 Ostali 
zavr{ni radovi, 50.101 Trgovina 
motornim vozilima na veliko, 50.102 
Trgovina motornim vozilima na malo, 
50.103 Posredni{tvo u trgovini 
motornim vozilima, 50.301 Trgovina na 
veliko dijelovima i priborom za 
motorna vozila, 50.302 Trgovina na 
malo dijelovima i priborom za motorna 
vozila, 50.303 Posredni{tvo u trgovini 
dijelovima i priborom za motorna 
vozila, 50.500 Trgovina na malo 
motornim gorivima i mazivima, 51.110 
Posredni{tvo u trgovini 
poljoprivrednim sirovinama, `ivom 
stokom, tekstilnim sirovinama i 
poluproizvodima, 51.170 Posredni{tvo 
u trgovini hranom, pi}ima i duhanom, 
51.190 Posredni{tvo u trgovini 
raznovrsnim proizvodima, 51.210 
Trgovina na veliko `itaricama, 
sjemenjem i sto~nom hranom, 51.230 
Trgovina na veliko `ivom stokom, 
51.310 Trgovina na veliko vo}em i 
povr}em, 51.320 Trgovina na veliko 
mesom i mesnim proizvodima, 51.340 
Trgovina na veliko alkoholnim i 
drugim pi}ima, 51.350 Trgovina na 
veliko duhanskim proizvodima, 51.360 
Trgovina na veliko {e}erom, 
~okoladama i bombonama, 51.370 
Trgovina na veliko kafom, ~ajevima 
kakaom i za~inima, 51.380 Trgovina 
na veliko ostalim `ive`nim 
namirnicama, uklju~uju}i ribe, {koljke 
i rakove, 51.421 Trgovina na veliko 
odje}om, 51.422 Trgovina na veliko 
obu}om, 51.430 Trgovina na veliko 

elektri~nim aparatima za doma}instvo, 
radio ure|ajima i TV ure|ajima, 
51.440 Trgovina na veliko porculanom 
i staklom, tapetama, sapunima, 
deterd`entima i ostalim proizvodima 
za ~i{}enje, 51.450 Trgovina na veliko 
parfemima i kozmetikom, 51.470 
Trgovina na veliko ostalim 
proizvodima za {iroku potro{nju, 
51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 

za vodovod i grijanje, 51.550 Trgovina 
na veliko hemijskim proizvodima, 
51.660 Trgovina na veliko 
poljoprevrednim ma{inama, 
priklju~cima i oru|em,uklju~uju}i 
traktore, 51.700 Ostala trgovina na 
veliko,52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.120 Ostala trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.210 Trgovina na 
malo vo}em i povr}em, 52.220 
Trgovina na malo mesom i mesnim 
proizvodima, 52.230 Trgovina na malo 
ribama, {koljkama i rakovima, 52.240 
Trgovina na malo hljebom, pecivima, 
kola~ima, tjesteninama, bombonima i 
slatki{ima, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.260 
Trgovina na malo duhanskim 
proizvodima, 52.270 Ostala trgovina na 
malo hranom pi}ima i duhanskim 
proizvodima u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.420 Trgovina na 
malo odjevnim predmetima, 52.430 
Trgovina na malo obu}om i ko`nim 
proizvodima, 52.441 Trgovina na malo 
namje{tajem, 52.442 Trgovina na malo 
opremom za rasvjetu i predmetima za 
doma}instvo, na drugom mjestu 
nepomenuto, 52.450 Trgovina na malo 
elektri~nim aparatima za doma}instvo, 
radio ure|ajima i TV ure|ajima, 
52.483 Trgovina na malo sportskom 
opremom, 52.487 Ostala trgovina na 
malo u specijalizovanim prodavnicama, 
52.460 Trgovina na malo `eljeznom 
robom, bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 60.240 
Prevoz robe (tereta) u drumskom 
saobra}aju. Pored ovih djelatnosti 
Dru{tvo }e obavljati spoljnotrgovinski 
promet robe i usluga u skladu sa 
va`e}im zakonskim propisima iz ove 
oblasti. 
       
2408/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2407/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Preduzetni~ka ugostiteljska 
radnja ,,TEMPO,, Donji Brezik kod 
Br~kog vl. Piper M. Slaven s.p. 
Sjedi{te radnje je:Donji Brezik kod 
Br~kog . Skra}eni naziv preduzetnika 

je: PUR ,,TEMPO,, Donji Brezik kod 
Br~kog vl. Piper M. Slaven s.p. 
Osniva~ je Piper Mira{a Slaven iz 
Donjeg Brezika kod Br~kog, JMBG 
1912968181516, koji radnju zastupa 
bez ograni~enja ovla{tenja i za obaveze 
odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom-potpuna odgovornost. 
Djelatnost Preduzetnika je: 55.300 
Restorani, 55.402 Bifei, 55.403 Kafana. 
       
2409/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2406/02 od 

08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Preduzetni~ka ugostiteljska 
radnja ,,BERLIN,, Omerbegova~a vl. 
Omerhod`i} Nafiza Ned`ad s.p. 
Sjedi{te radnje je Omerbegova~a bb 
kod Br~kog. Skra}eni naziv 
preduzetnika je: PUR ,,BERLIN,, 
Omerbegova~a vl. Omerhod`i} Ned`ad 
s.p. Osniva~ je Omerhod`i} Nafiza 
Ned`ad iz Omerbegova~e bb kod 
Br~kog, JMBG 1709964181503, koji 
radnju zastupa bez ograni~enja 
ovla{tenja i za obaveze odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom-potpuna 
odgovornost. Djelatnost Preduzetnika 
je: 52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 55.402 Bifei, 55.403 Kafana, 
93.020 Frizerski saloni i saloni za 
uljep{avanje.  
       
2410/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2472/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se status 
samostalnog preduzetnika sa Zakonom 
o preduze}ima Br~ko Distrikta BiH i 
mijenja se naziv preduzetnika. 
Umjesto dosada{njeg naziva SZR 
mesnica ,,KALI],, vlasnik Kali} Kima, 
preduzetnik }e poslovati pod nazivom: 
Mesnica ,,KIMETA,, vl. Kali} Kima, 
s.p. Mao~a bb, Br~ko Distrikt BiH. 
Skra}eni naziv preduzetnika je: 
,,KIMETA,, vl. Kali} Kima s.p. Mao~a 
Sjedi{te Preduzetnika se premje{ta iz 
Broda bb Br~ko u Mao~u bb Br~ko 
Distrikt BiH. Osniva~ preduzetni~ke 
djelatnosti je Kali} Kima k}i Ibre iz 
Broda bb, Br~ko Distrikt BiH. 
Djelatnost Preduzetnika je: 52.220 
Trgovina na malo mesom i mesnim 
proizvodima. Lice ovla{teno za 
zastupanje preduzetni~ke djelatnosti je 
Kali} Kima-preduzetnik, bez 
ograni~enja ovla{tenja.Samostalni 
preduzetnik za obaveze u pravnom 
prometu odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom. 
       
2411/BD 
 

OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2615/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se status i oblik 
dru{tva ,,VEKA-KOMERC,, d.o.o. za 
proizvodnju, ugostiteljstvo i trgovinu-
Ul. Njego{eva br. 44 Br~ko osniva~ i 
direktora Novakovi} (Ljubomir) Danica 
LK br. 1734/98 Mati~ni broj 
2210953186529 Prebivali{te: Njego{eva 
br. 44 Br~ko Distrikt BiH sa Zakonom 
o preduze}ima Br~ko Distrikta BiH i 
preregistruje se u ,,VEKA-KOMERC,, 
d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i usluge, 
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Njego{eva br. 44 Br~ko Distrikt BiH i 
obavljat }e slijede}e djelatnosti iz {ifri 
djelatnosti: Djelatnosti Dru{tva su: 
15.610 Proizvodnja mlinarskih 
proizvoda, 15.620 Proizvodnja skroba i 
skrobnih proizvoda, 15.710 Proizvodnja 
sto~ne hrane, 15.720 Proizvodnja 
hrane za ku}ne ljubimce, 15.811 
Proizvodnja hljeba i peciva, 15.812 
Proizvodnja svje`e tjestenine i kola~a, 
15.820 Proizvodnja dvopeka i keksa, 
Proizvodnja trajnog peciva i kola~a, 
15.850 Proizvodnja suve tjestenine, 
15.860 Prerada ~aja i kafa, 15.890 
Proizvodnja ostalih prehrambenih 
proizvoda na dr. mjestu nespomenutih, 
50.301 Trgovina na veliko dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.303 
Posredni{tvo u trgovini dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.401 
Trgovina na veliko motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.500 
Trgovina na malo motornim gorivima i 
mazivima, 51.120 Posredni{tvo u 
trgovini gorivima, rudama, metalima i 
industrijskim hemijskim proizvodima, 
51.170 Posredni{tvo u trgovini 
hranom, pi}ima i duhanom, 51.210 
Trgovina na veliko `itaricama, 
sjemenjem i sto~nom hranom, 51.220 
Trgovina na veliko cvije}em i 
sadnicama, 51.240 Trgovina na veliko 
sirovim {tavljenim ko`ama, 51.310 
Trgovina na veliko vo}em i povr}em, 
51.320 Trgovina na veliko mesom i 
mesnim proizvodima, 51.330 Trgovina 
na veliko mlijekom, mlije~nim 
proizvodima, jajima, jestivim uljima i 
masno}ama, 51.340 Trgovina na veliko 
alkoholnim i drugim pi}ima, 51.350 
Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.360 Trgovina na veliko 
{e}erom, ~okoladama i bombonama, 
51.370 Trgovina na veliko kafom, 
~ajevima kakaom i za~inima, 51.380 
Trgovina na veliko ostalim `ive`nim 
namirnicama, uklju~uju}i ribe, {koljke 
i rakove, 51.390 Nespecijalizirana 
trgovina na veliko hranom, pi}ima i 
duhanskim proizvodima, 51.410 
Trgovina na veliko tekstilom, 51.420 
Trgovina na veliko odje}om i obu}om, 
51.430 Trgovina na veliko elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 51.440 
Trgovina na veliko porculanom i 

staklom, tapetama, sapunima, 
deterd`entima i ostalim proizvodima 
za ~i{}enje, 51.450 Trgovina na veliko 
parfemima i kozmetikom, 51.470 
Trgovina na veliko ostalim 
proizvodima za {iroku potro{nju, 
51.510 Trgovina na veliko krutim, 
teku}im i plinovitim gorivima i 
srodnim proizvodima, 51.520 Trgovina 
na veliko metalima i rudama metala, 
51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 

instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 74.820 
Djelatnost pakovanja, 51.550 Trgovina 
na veliko hemijskim proizvodima, 
51.560 Trgovina na veliko ostalim 
poluproizvodima, 51.570 Trgovina na 
veliko ostacima i otpacima, 51.610 
Trgovina na veliko alatnim ma{inama, 
51.620 Trgovina na veliko 
gra|evinskim ma{inama, 51.640 
Trgovina na veliko kancelarijskim 
ma{inama i opremom, 51.650 Trgovina 
na veliko ostalim ma{inama za 
industriju, trgovinu,zanatstvo i 
navigaciju, 51.660 Trgovina na veliko 
poljoprevrednim ma{inama, 
priklju~cima i oru|em, uklju~uju}i 
traktore, 51.700 Ostala trgovina na 
veliko,52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.120 Ostala trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.210 Trgovina na 
malo vo}em i povr}em, 52.220 
Trgovina na malo mesom i mesnim 
proizvodima, 52.230 Trgovina na malo 
ribama, {koljkama i rakovima, 52.240 
Trgovina na malo hljebom, pecivima, 
kola~ima, tjesteninama, bombonima i 
slatki{ima, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.260 
Trgovina na malo duhanskim 
proizvodima, 52.270 Ostala trgovina na 
malo hranom pi}ima i duhanskim 
proizvodima u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.330 Trgovina na 
malo kozmeti~kim i toaletnim 
proizvodima, 52.410 Trgovina na malo 
tekstilom, 52.420 Trgovina na malo 
odjevnim predmetima, 52.430 Trgovina 
na malo obu}om i ko`nim proizvodima, 
52.441 Trgovina na malo namje{tajem, 
52.442 Trgovina na malo opremom za 
rasvjetu i predmetima za doma}instvo, 
na drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 
bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 52.470 
Trgovina na malo knjigama, novinama, 
~asopisima, papirnatom robom i 
pisa}im priborom, 52.481 Trgovina na 
malo kancelarijskom opremom i 
ra~unalima, 52.482 Trgovina na malo 
satovima, 52.483 Trgovina na malo 

sportskom opremom, 52.484 Trgovina 
na malo igrama i igra~kama, 52.485 
Trgovina na malo cvije}em, 52.486 
Trgovina na malo gorivima, 52.500 
Trgovina na malo rabljenom robom u 
prodavnicama, 52.610 Trgovina na 
malo putem po{te, 52.620 Trgovina na 
malo na {tandovima i tr`nicama, 
52.630 Ostala trgovina na malo izvan 
prodavnica,52.720 Popravak elektri~nih 
aparata za ku}anstvo, uklju~uju}i i 
radioopremu, televizijsku opremu i 
ostalu audioopremu i videoopremu,  
52.740 Popravci, na drugom mjestu 
nespomenuti, 55.300 Restorani, 55.401 

Barovi, 60.250 Prevoz robe u 
drumskom saobra}aju, 74.120 
Ra~unovodstveni, knjigovodstveni i 
revizijski poslovi: savjetodavni poslovi 
u vezi s porezom, 15.981 Proizvodnja 
mineralne vode, 15.982 Proizvodnja 
bezalkoholnih pi}a, 15.110 Proizvodnja, 
prerada i konzerviranje `ivotinjskog 
mesa, osim mesa peradi, 15.120 
Proizvodnja, prerada i konzerviranje 
mesa peradi, 15.510 Prerada mlijeka i 
proizvodnja mlije~nih proizvoda, osim 
proizvodnje sladoleda, 15.840 
Proizvodnja kakaa, ~okolade i 
bombona. Preduze}e }e se baviti u 
okviru gore navedenih djelatnosti i 
spoljnotrgovinskim djelatnostima. Sve 
djelatnosti pobrojane u {ifarniku 
preduze}e }e se baviti i kako u 
doma}em tako i u vanjskom prometu. 
Osniva~ i direktor d.o.o. ,,VEKA-
KOMERC,, Novakovi} Danica je 
ovla{tena za zastupanje u pravnim i 
drugim poslovima bez ograni~enja i za 
poslovanje odgovara do visine 
osniva~kog uloga, a poslova}e po{tuju}i 
na~elo ~uvanja poslovne tajne. 
Ovla{teno lice za zastupanje bez 
ograni~enja je i Novakovi} (Milorada) 
Ilija LK br. 5244/98 Mati~ni broj 
0308952181526 Prebivali{te Njego{eva 
br. 44 Br~ko Distrikt BIH i poslova}e 
u skladu sa propisima i na~elom 
~uvanja poslovne tajne. 
       
2412/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2804/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se status 
samostalnog preduzetnika sa Zakonom 
o preduze}ima Br~ko Distrikta BiH i 
mijenja se naziv preduzetnika. 
Umjesto dosada{njeg naziva STR 
,,DADA,, preduzetnik }e poslovati pod 
nazivom: Trgovina ,,DADA-H,, vl. 
Gola} Hazim s.p. Dubrave bb, Br~ko 
Distrikt BiH. Skra}eni naziv 
preduzetnika je: ,,DADA-H,, vl. Gola} 
Hazim s.p. Dubrave. Sjedi{te 
Preduzetnika je:Dubrave bb, Br~ko 
Distrikt BiH. Osniva~ preduzetni~ke 
djelatnosti je Gola} Hazim sin Hazima 
iz Zelinje Donje bb, Grada~ac. 
Djelatnost Preduzetnika je: 52.110 
Trgovina na malo u nespecijaliziranim 

prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.330 Trgovina na malo kozmeti~kim 
i toaletnim proizvodima, 52.410 
Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.442 
Trgovina na malo opremom za rasvjetu 
i predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 



Ponedeljak, 06. 09. 2004. god.                    SLU@BENI GLASNIK BR^KO DISTRIKTA BiH           Broj 30 - Strana XII      
                                                                  - Oglasni dio- 

 
 

 

bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 52.483 
Trgovina na malo sportskom opremom, 
52.484 Trgovina na malo igrama i 
igra~kama, 52.620 Trgovina na malo 
na {tandovima i tr`nicama. Osoba 
ovla{tena za zastupanje preduzetni~ke 
djelatnosti je Gola} Hazim-
preduzetnik, bez ograni~enja 
ovla{tenja. Preduzetnik za svoje 
obaveze odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom. 
       
2413/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2805/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se sa odredbama 
Zakona o preduze}ima Br~ko Distrikta 
BiH status Dru{tva sa ograni~enom 
odgovorno{}u ,,PILANA-LI[I],, d.o.o. 
za proizvodnju, trgovinu i usluge, 
Gornji Rahi} 366, Br~ko. Naziv 
preduze}a je ,,PILANA . LI[I],, d.o.o. 
za proizvodnju, trgovinu i usluge. 
Gornji Rahi} 366, Br~ko Distrikt BiH. 
Skra}eni naziv je ,,PILANA . LI[I],, 
d.o.o. Gornji Rahi}. Sjedi{te dru{tva je: 
Gornji Rahi} 366, Br~ko Distrikt BiH. 
Osniva~ Dru{tva je Li{i} Mevludin sin 
Ibre iz Gornjeg Rahi}a 366, Br~ko 
Distrikt BiH. Osnovni kapital Dru{tva 
je 5.000,00 KM u novcu. Dru{tvo }e 
obavljati slijede}e aktivnosti iz {ifri 
djelatnosti: 01.110 Uzgoj `itarica i 
drugih usjeva i nasada, d.n., 01.120 
Uzgoj povr}a, cvije}a,  ukrasnog bilja i 
sadnog materijala, 01.132 Uzgoj vo}a, 
oraha i sl. usjeva za pripremanje 
za~ina i napitaka, 01.240 Uzgoj peradi, 
20.101 Proizvodnja piljene gra|e, osim 
nesastavljene drvne gra|e za podove, 
20.102 Impregnacija ili hemijska 
obrada drveta, 20.103 Proizvodnja 
nesastavljene drvne gra|e za podove, 
20.200 Proizvodnja furnira, {perplo~a, 
panel-plo~a, plo~a iverica i drugih 
panela i plo~a, 20.300 Proizvodnja 
gra|evinske stolarije i elemenata, 
20.400 Proizvodnja drvene ambala`e, 
20.510 Proizvodnja ostalih proizvoda 
od drveta, 36.100 Proizvodnja stolica i 
sjedala, 36.120 Proizvodnja ostalog 
namje{taja za poslovne i prodajne 
prostore, 36.130 Proizvodnja 
kuhinjskog namje{taja, osim stolica, 

36.141 Proizvodnja ostalog namje{taja, 
nadrugom mjestu nespomenuto, 36.142 
Ru~na izrada drvenih predmeta - 
popravka namje{taja, 36.150 
Proizvodnja madraca, 36.620 
Proizvodnja metli i ~etki, 45.110 
Ru{enje gra|evinskih objekata i 
zemljani radovi, 45.211 Visokogradnja, 
45.212 Niskogradnja, 45.220 Podizanje 
krovnih konstrukcija i pokrivanje 
krovova, 45.310 Elektroinstalacijski 
radovi, 45.320 Izolacijski radovi, 
45.330 Postavljanje instalacija za vodu, 
plin, grijanje, ventilaciju i hla|enje, 
45.410 Fasadni i {trukaturni radovi, 

45.420 Ugradnja stolarije, 45.430 
Postavljanje podnih i zidnih obloga, 
45.441 Molerski radovi, 45.442 
Staklarski radovi,45.450 Ostali zavr{ni 
radovi, 51.130 Posredni{tvo u trgovini 
gra|evinskim drvetom i gra|evinskim 
materijalom, 51.150 Posredni{tvo u 
trgovini namje{tajem, ku}anskim 
proizvodima i dr. `eljeznom robom, 
51.310 Trgovina na veliko vo}em i 
povr}em, 51.531 Trgovina na veliko 
drvetom, 51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 51.660 Trgovina 
na veliko poljoprevrednim ma{inama, 
priklju~cima i oru|em, uklju~uju}i 
traktore, 52.441 Trgovina na malo 
namje{tajem, 52.442 Trgovina na malo 
opremom za rasvjetu i predmetima za 
doma}instvo, na drugom mjestu 
nepomenuto, 52.460 Trgovina na malo 
`eljeznom robom, bojama, staklom i 
ostalim gra|evinskim materijalom, 
55.300 Restorani, 55.401 Barovi, 
55.402 Bifei, 55.403 Kafana, 60.240 
Prevoz robe (tereta) u drumskom 
saobra}aju. Dru{tvo }e obavljati i 
ubudu}e djelatnosti vanjskotrgovinskog 
poslovanja. Osoba ovla{tena za 
zastupanje Dru{tva je Li{i} Mevludin-
osniva~ i direktor Dru{tva, bez 
ograni~enja ovla{tenja. Dru{tvo 
odgovara za svoje obaveze cjelokupnom 
svojom imovinom. Osniva~ odgovara za 
obaveze Dru{tva do visine osnovnog 
kapitala Dru{tva. 
       
2414/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2379/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se sa odredbama 
Zakona o preduze}ima Br~ko Distrikta 
BiH status Dru{tva sa ograni~enom 
odgovorno{}u ,,AMKO-PROMET,, 
d.o.o. za trgovinu i usluge sa p.o. 
Gornji Rahi} bb, Br~ko. Dru{tvo }e 
ubudu}e poslovati pod slijede}im 
nazivom: ,,AMKO-PROMET,, d.o.o. za 
trgovinu i usluge, Gornji Rahi} bb, 
Br~ko Distrikt BiH. Skra}eni naziv je 
,,AMKO-PROMET,, d.o.o. Gornji 
Rahi}. Sjedi{te dru{tva je: Gornji 

Rahi} bb, Br~ko. Osniva~ Dru{tva je 
Karahmetovi} Amir sin Alije iz 
Gornjeg Rahi}a bb, Br~ko Distrikt 
BiH. Osnovni kapital Dru{tva je 
5.000,00 KM. Dru{tvo }e obavljati 
slijede}e djelatnosti: 45.330 
Postavljanje instalacija za vodu, plin, 
grijanje, ventilaciju i hla|enje, 45.340 
Ostali instalacijski radovi, 51.390 
Nespecijalizirana trgovina na veliko 
hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.110 Trgovina na malo 
u nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.210 Trgovina na malo 

vo}em i povr}em, 52.220 Trgovina na 
malo mesom i mesnim proizvodima, 
52.240 Trgovina na malo hljebom, 
pecivima, kola~ima, tjesteninama, 
bombonima i slatki{ima, 52.250 
Trgovina na malo alkoholnim i drugim 
pi}ima, 52.260 Trgovina na malo 
duhanskim proizvodima, 52.270 Ostala 
trgovina na malo hranom pi}ima i 
duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.330 Trgovina na malo kozmeti~kim 
i toaletnim proizvodima, 52.410 
Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.441 
Trgovina na malo namje{tajem, 52.442 
Trgovina na malo opremom za rasvjetu 
i predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 
bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 52.470 
Trgovina na malo knjigama, novinama, 
~asopisima, papirnatom robom i 
pisa}im priborom, 52.481 Trgovina na 
malo kancelarijskom opremom i 
ra~unalima, 52.482 Trgovina na malo 
satovima, 52.483 Trgovina na malo 
sportskom opremom, 52.484 Trgovina 
na malo igrama i igra~kama, 52.485 
Trgovina na malo cvije}em, 52.620 
Trgovina na malo na {tandovima i 
tr`nicama. Dru{tvo }e i ubudu}e 
obavljati poslove vanjskotrgovinskog 
prometa. Osoba ovla{tena za 
zastupanje Dru{tva je Karahmetovi} 
Amir-osniva~ i direktor Dru{tva. 
Dru{tvo odgovara za svoje obaveze 
cjelokupnom svojom imovinom. Osniva~ 
odgovara za obaveze Dru{tva do visine 
osnovnog kapitala Dru{tva. 
       
2415/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2647/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Preregistruje se STR ,,Splav,, 
u preduzetnika pod nazivom 
Trgovinska radnja ,,Splav,, , vl. 
Ibrahimovi} Zijad s.p. Sjedi{te je u 
Br~kom Tr`nica Arizona. Osniva~ je 

Ibrahimovi} Zijad iz Grada~ca, 
Mionica, JMB 1507955181949. 
Djelatnosti Preduzetnika su: 52.410 
Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima. U pravnom prometu 
vlasnik za obeveze odgovara svom 
svojom imovinom. Lice ovla{teno za 
zastupanje je Ibrahimovi} Zijad, bez 
ograni~enja. 
       
2416/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2415/02 od 
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08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se sa odredbama 
Zakona o preduze}ima Br~ko Distrikta 
BiH status Dru{tva sa ograni~enom 
odgovorno{}u ,,FARMUNION,, d.o.o. za 
proizvodnju, promet i usluge, Mao~a 
bb, Br~ko . Naziv preduze}a je 
,,FARMUNION,, d.o.o. Mao~a. Sjedi{te 
Dru{tva je: Mao~a bb, Br~ko Distrikt 
BiH. Osniva~ Dru{tva je Trumi} 
Fahrudin sin Seada iz Mao~e bb, 
Br~ko Distrikt BiH. Osnovni kapital 
Dru{tva je 5.000,00 KM. Dru{tvo }e 
obavljati sljede}e aktivnosti iz {ifri 
djelatnosti: 51.170 Posredni{tvo u 
trgovini hranom, pi}ima i duhanom, 
01.211 Uzgoj goveda za proizvodnju 
mesa, 01.212 Uzgoj goveda za mlijeko i 
priplod, 01.252 Uzgoj ostalih `ivotinja, 
na drugom mjestu nespomenutih, 
01.300 Uzgoj usjeva i uzgoj stoke, 
15.110 Proizvodnja, prerada i 
konzerviranje `ivotinjskog mesa, osim 
mesa peradi, 15.120 Proizvodnja, 
prerada i konzerviranje mesa peradi, 
15.130 Proizvodnja proizvoda od mesa 
i mesa peradi, 15.610 Proizvodnja 
mlinarskih proizvoda,15.620 
Proizvodnja skroba i skrobnih 
proizvoda, 15.710 Proizvodnja sto~ne 
hrane, 01.110 Uzgoj `itarica i drugih 
usjeva i nasada, d.n., 51.180 
Posredni{tvo u trgovini specijaliziranoj 
za odre|ene proizvode ili skupine 
proizvoda, na drugom mjestu 
nespomenuto, 51.190 Posredni{tvo u 
trgovini raznovrsnim proizvodima, 
51.210 Trgovina na veliko `itaricama, 
sjemenjem i sto~nom hranom, 51.230 
Trgovina na veliko `ivom stokom, 
51.310 Trgovina na veliko vo}em i 
povr}em, 51.320 Trgovina na veliko 
mesom i mesnim proizvodima, 51.330 
Trgovina na veliko mlijekom, 
mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim 
uljima i masno}ama, 51.340 Trgovina 
na veliko alkoholnim i drugim pi}ima, 
51.350 Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.360 Trgovina na veliko 
{e}erom, ~okoladama i bombonama, 
51.370 Trgovina na veliko kafom, 
~ajevima kakaom i za~inima, 51.380 
Trgovina na veliko ostalim `ive`nim 
namirnicama, uklju~uju}i ribe, {koljke 
i rakove, 51.410 Trgovina na veliko 
tekstilom, 51.421 Trgovina na veliko 
odje}om, 51.422 Trgovina na veliko 

obu}om, 51.430 Trgovina na veliko 
elektri~nim aparatima za doma}instvo, 
radio ure|ajima i TV ure|ajima, 
51.440 Trgovina na veliko porculanom 
i staklom, tapetama, sapunima, 
deterd`entima i ostalim proizvodima 
za ~i{}enje, 51.450 Trgovina na veliko 
parfemima i kozmetikom, 51.470 
Trgovina na veliko ostalim 
proizvodima za {iroku potro{nju, 
51.510 Trgovina na veliko krutim, 
teku}im i plinovitim gorivima i 
srodnim proizvodima, 51.660 Trgovina 
na veliko poljoprevrednim ma{inama, 
priklju~cima i oru|em, uklju~uju}i 

traktore, 51.700 Ostala trgovina na 
veliko,52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.120 Ostala trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.210 Trgovina na 
malo vo}em i povr}em, 52.220 
Trgovina na malo mesom i mesnim 
proizvodima, 52.230 Trgovina na malo 
ribama, {koljkama i rakovima, 52.240 
Trgovina na malo hljebom, pecivima, 
kola~ima, tjesteninama, bombonima i 
slatki{ima, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.260 
Trgovina na malo duhanskim 
proizvodima, 52.270 Ostala trgovina na 
malo hranom pi}ima i duhanskim 
proizvodima u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.330 Trgovina na 
malo kozmeti~kim i toaletnim 
proizvodima, 52.410 Trgovina na malo 
tekstilom, 52.420 Trgovina na malo 
odjevnim predmetima, 52.430 Trgovina 
na malo obu}om i ko`nim proizvodima, 
52.441 Trgovina na malo namje{tajem, 
52.483 Trgovina na malo sportskom 
opremom, 52.484 Trgovina na malo 
igrama i igra~kama, 52.485 Trgovina 
na malo cvije}em, 52.620 Trgovina na 
malo na {tandovima i tr`nicama, 
52.630 Ostala trgovina na malo izvan 
prodavnica,55.510 Kantine (Menze), 
60.220 Taksi slu`ba, 60.230 Ostali 
prevoz putnika u drumskom 
saobra}aju, 60.240 Prevoz robe (tereta) 
u drumskom saobra}aju, 63.120 
Skladi{tenje robe, 71.310 
Iznajmljivanje poljoprivrednih ma{ina i 
opreme, 74.820 Djelatnost pakovanja, 
93.020 Frizerski saloni i saloni za 
uljep{avanje. Dru{tvo }e i ubudu}e 
obavljati djelatnosti vanjsko-
trgovinskog poslovanja. Osoba 
ovla{tena za zastupanje Dru{tva je 
Trumi} Sead-direktor Dru{tva bez 
ograni~enja ovla{tenja. Dru{tvo 
odgovara za svoje obaveze cjelokupnom 
svojom imovinom. Osniva~ odgovara za 
obaveze Dru{tva do visine osnovnog 
kapitala Dru{tva. 
       
2417/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2766/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 

 Agencija ,,ABACUS-
INTELDIGIT,, Br~ko Distrikt, vr{i 
uskla|ivanje sa Zakonom o 
preduze}ima Br~ko Distrikta. 
Preduzetnik }e poslovati pod nazivom: 
AGENCIJA ,,ABACUS-INTELDIGIT,, 
s.p. BR^KO DISTRIKT vl. Vitanovski 
Branislav, ul. Petra ko~i}a br. 13. 
Skra}eni naziv je ,,ABACUS-
INTELDIGIT,, s.p. BR^KO DISTRIKT 
vl. Vitanovski Branislav, Sjedi{te 
Preduzetnika je: Br~ko Distrikt ,Br~ko, 
ul. Petra Ko~i}a br. 13. Osniva~ je: 
Vitanovski (Slavka) Branislav, Br~ko 
ul. Miroslava Krle`e br. 39.. JMBG 

2809959171778. odlukom o osnivanju 
od 29.12.2002. godine. Osniva~ 
odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom, Djelatnosti Preduzetnika su: 
72.100 Pru`anje savjeta o ra~unarskoj 
opremi (hardver), 72.200 Savjetovanje i 
pribavljanje programske opreme 
(softwarea), 72.300 Obrada podataka, 
72.400 Izrada i upravljanje bazama 
podataka, 74.120 Ra~unovodstveni, 
knjigovodstveni i revizijski poslovi: 
savjetodavni poslovi u vezi s porezom. 
Lice ovla{teno za zastupanje je 
osniva~: Vitanovski Branislav, Br~ko, 
ul. Miroslava Krle`e br. 39. JMBG 
2809959171778, bez ograni~enja 
ovla{tenja. 
       
2418/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2772/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Vr{i se preregistracija. Puni 
naziv Preduzetnika glasi: Samostalni 
preduzetnik za trgovinu ,,AZRA-
AZRA,, Dubrave, vl. Sabrija Ajanovi} 
s.p. Skra}eni naziv glasi: ,,AZRA-
AZRA,, Dubrave, vl. Sabrija Ajanovi} 
s.p. Sabrija Ajanovi} iz Br~kog, Ul. 
Mustafe Glinca bb, JMB 
2401957181513. Sjedi{te Preduzetnika  
je: Dubrave Arizona. Osniva~ odgovara 
za Preduzetnika cjelokupnom svojom 
imovinm, potpuna odgovornost. 
Preduzetnika zastupa osniva~, bez 
ograni~enja. Adresa na koju }e 
Preduzetnik primati po{tu je 
prebivali{te Osniva~a. Lice ovla{teno 
za primanje po{te je osniva~. 
Djelatnosti su: 52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima. 
       
2419/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2771/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Vr{i se preregistracija. Puni 
naziv preduzetnika glasi: Samostalni 
preduzetnik za trgovinu ,,NND,, 
Dubrave-Arizona, vl. Gnjati} Nedo s.p. 
Skra}eni naziv je: ,,NND,, Dubrave –
Arizona, vl. Gnjati} Nedo s.p. Osniva~ 

je: Gnjati} Nedo iz Br~kog, ul. 
Dejtonska bb, JMB 0601940191266, 
Sjedi{te Preduzetnika je: Dubrave –
Arizona. Osniva~ odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom, 
potpuna odgovornost. Svu po{tu 
Preduzetnik }e primati na adresu 
prebivali{ta osniva~a. Lice ovla{teno za 
primanje po{te je osniva~, zastupnik. 
Osniva~ je i zastupnik Preduzetnika, 
bez ograni~enja. Djelatnost je: 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima. 
       
2420/BD 
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OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2679/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Novica Grahovac, 
JMB 0101976102089 i LK br. 1461/94, 
vr{i uskla|ivanje sa Zakonom o 
preduze}ima Br~ko Distrikta BiH, STR 
,,NIS,, vl. Novica Grahovac, Sjedi{te je: 
Br~ko  Distrikt BiH Tr`nica Arizona, 
Ubudu}e }e poslovati pod nazivom 
TRGOVINA ,,NIS,, Br~ko Distrikt BiH 
, vl. Grahovac Novica s.p. sa sjedi{tem 
Tr`nica Arizona, Br~ko Distrikt BiH, i 
obavljat }e slijede}e djelatnosti iz 
standardne klasifikacije djelatnosti 
Zakona o preduze}ima Br~ko Distrikta 
BiH i to: 52.410 Trgovina na malo 
tekstilom, 52.420 Trgovina na malo 
odjevnim predmetima, 52.430 Trgovina 
na malo obu}om i ko`nim proizvodima, 
52.440 Trgovina na malo namje{tajem, 
opremom za rasvjetu i ku}anskim 
predmetima. Preduzetnika }e 
predstavljati i zastupati osniva~ Novica 
Grahovac, JMB 0101976102089 i LK 
br. 1461/94 sa prebivali{tem Br~ko 
Distrikt BiH, Ul. Dr. Sakiba 
Edhemovi}a 47 i poslovat }e sa 
na~elima dfobrih poslovnih obi~aja i 
morala. 
       
2421/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2680/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Marko Mitrovi}. 
JMB 0211971122162 i LK br. 1048/00, 
vr{i uskla|ivanje sa Zakonom o 
preduze}ima Br~ko Distrikta BiH, i 
promjenu naziva SUR Dansing bar 
,,VENECIJA,, te }e ubudu}e poslovati 
pod nazivom DISCO BAR ,,VENECIJA 
Br~ko Distrikt BiH, vlasnik Marko 
Mitrovi} s.p. sa sjedi{tem u Br~ko 
Distriktu BiH, Dejtonska 117 i 
obavljat }e slede}e djelatnosti iz 
standardne klasifikacije djelatnosti 
Zakona o preduze}ima Br~ko Distrikta 
BiH i to: 55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 55.402 Bifei, 55.403 Kafana. 
Preduzetnika }e predstavljati i 
zastupati osniva~ Marko Mitrovi}, JMB 
0211971122162 i LK br. 1048/00, iz 
Br~kog, Ul. Dejtonska 117, i poslovat 

}e sa na~elima dobrih poslovnih 
obi~aja i morala. 
       
2422/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2641/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 ,,MGS-TRADE,, Privatno 
ugostiteljsko trgovinsko preduze}e na 
veliko i malo-export-import sa p.o. 
Ra`ljevo kod Br~kog, osnovano 
rje{enjem Osnovnog suda u Bijeljini 
br. Fi-1590/93 od 20.10.1993. g. vr{i 

uskla|ivanje sa propisima Br~ko 
Distrikta BiH,tako da }e ubudu}e 
poslovati pod punim nazivom: Dru{tvo 
sa ograni~enom odgovorno{}u za 
tyrgovinu i usluge ,,MGS-TRADE,, 
Ra`ljevo bb, Br~ko Distrikt BiHte pod 
skra}enim nazivom: d.o.o. ,,MGS-
TRADE,, Ra`ljevo bb, Br~ko Distrikt. 
Sjedi{te dru{tva je:Ra`ljevo bb, Br~ko 
Distrikt. Osniva~ dru{tva je Simiki} 
Goran sin Mikajla iz Ra`ljeva br. 25, 
Br~ko Distrikt, JMBG 0403963181504, 
LK br. 937/97 Br~ko. Lice ovla{teno za 
zastupanje, kao i za prijem sudskih i 
drugih pismena je Simiki} Goran-
osniva~ i direktor bez ograni~enja. 
Osniva~ki ulog iznosi 5.000,00 KM. 
Potpuna odgovornost do visine 
ulo`enih sredstava, Dru{tvo u 
unutra{njem i spoljnotrgovinskom 
prometu obavlja sljede}e djelatnosti: 
50.101 Trgovina motornim vozilima na 
veliko, 50.102 Trgovina motornim 
vozilima na malo, 50.103 Posredni{tvo 
u trgovini motornim vozilima, 50.301 
Trgovina na veliko dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.401 
Trgovina na veliko motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.402 
Trgovina na malo motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.403 
Posredni{tvo u trgovini motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.404 
Odr`avanje i popravak motocikala, 
50.500 Trgovina na malo motornim 
gorivima i mazivima, 51.110 
Posredni{tvo u trgovini 
poljoprivrednim sirovinama, `ivom 
stokom, tekstilnim sirovinama i 
poluproizvodima, 51.120 Posredni{tvo 
u trgovini gorivima, rudama, metalima 
i industrijskim hemijskim proizvodima, 
51.130 Posredni{tvo u trgovini 
gra|evinskim drvetom i gra|evinskim 
materijalom, 51.140 posredni{tvo u 
trgovini ma{inama, industrijskom 
opremom, brodovima i avionima, 
51.150 Posredni{tvo u trgovini 
namje{tajem, ku}anskim proizvodima i 
dr. `eljeznom robom, 51.160 
Posredni{tvo u trgovini tekstilom, 
odje}om, obu}om i ko`nim proizvodima, 
51.170 Posredni{tvo u trgovini 
hranom, pi}ima i duhanom, 51.180 
Posredni{tvo u trgovini specijaliziranoj 
za odre|ene proizvode ili skupine 

proizvoda, na drugom mjestu 
nespomenuto, 51.190 Posredni{tvo u 
trgovini raznovrsnim proizvodima, 
51.210 Trgovina na veliko `itaricama, 
sjemenjem i sto~nom hranom, 51.220 
Trgovina na veliko cvije}em i 
sadnicama, 51.230 Trgovina na veliko 
`ivom stokom, 51.240 Trgovina na 
veliko sirovim {tavljenim ko`ama, 
51.250 Trgovina na veliko sirovim 
duhanom, 51.310 Trgovina na veliko 
vo}em i povr}em, 51.320 Trgovina na 
veliko mesom i mesnim proizvodima, 
51.330 Trgovina na veliko mlijekom, 
mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim 

uljima i masno}ama, 51.340 Trgovina 
na veliko alkoholnim i drugim pi}ima, 
51.350 Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.360 Trgovina na veliko 
{e}erom, ~okoladama i bombonama, 
51.370 Trgovina na veliko kafom, 
~ajevima kakaom i za~inima, 51.380 
Trgovina na veliko ostalim `ive`nim 
namirnicama, uklju~uju}i ribe, {koljke 
i rakove, 51.390 Nespecijalizirana 
trgovina na veliko hranom, pi}ima i 
duhanskim proizvodima, 51.410 
Trgovina na veliko tekstilom, 51.422 
Trgovina na veliko obu}om, 51.430 
Trgovina na veliko elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 51.440 
Trgovina na veliko porculanom i 
staklom, tapetama, sapunima, 
deterd`entima i ostalim proizvodima 
za ~i{}enje, 51.450 Trgovina na veliko 
parfemima i kozmetikom, 51.470 
Trgovina na veliko ostalim 
proizvodima za {iroku potro{nju, 
51.510 Trgovina na veliko krutim, 
teku}im i plinovitim gorivima i 
srodnim proizvodima, 51.520 Trgovina 
na veliko metalima i rudama metala, 
51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 51.550 Trgovina 
na veliko hemijskim proizvodima, 
51.560 Trgovina na veliko ostalim 
poluproizvodima, 51.570 Trgovina na 
veliko ostacima i otpacima, 51.610 
Trgovina na veliko alatnim ma{inama, 
51.620 Trgovina na veliko 
gra|evinskim ma{inama, 51.630 
Trgovina na veliko ma{inama za 
tekstilnu industriju i ma{inama za 
{ivanje i pletenje, 51.640 Trgovina na 
veliko kancelarijskim ma{inama i 
opremom, 51.650 Trgovina na veliko 
ostalim ma{inama za industriju, 
trgovinu,zanatstvo i navigaciju, 51.660 
Trgovina na veliko poljoprevrednim 
ma{inama, priklju~cima i oru|em, 
uklju~uju}i traktore, 51.700 Ostala 
trgovina na veliko,52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 

52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.240 Trgovina na malo 
hljebom, pecivima, kola~ima, 
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, 
52.250 Trgovina na malo alkoholnim i 
drugim pi}ima, 52.260 Trgovina na 
malo duhanskim proizvodima, 52.270 
Ostala trgovina na malo hranom 
pi}ima i duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.330 Trgovina na malo kozmeti~kim 
i toaletnim proizvodima, 52.410 
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Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.441 
Trgovina na malo namje{tajem, 52.442 
Trgovina na malo opremom za rasvjetu 
i predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 
bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 52.470 
Trgovina na malo knjigama, novinama, 
~asopisima, papirnatom robom i 
pisa}im priborom, 52.486 Trgovina na 
malo gorivima, 52.610 Trgovina na 
malo putem po{te, 52.620 Trgovina na 
malo na {tandovima i tr`nicama, 
52.630 Ostala trgovina na malo izvan 
prodavnica,55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 60.240 Prevoz robe (tereta) u 
drumskom saobra}aju, 63.110 Pretovar 
robe, 63.120 Skladi{tenje robe, 63.210 
Ostale prate}e djelatnosti u kopnenom 
saobra}aju, 63.400 Djelatnost ostalih 
agencija u saobra}aju (poslovi 
{pedicije), 74.120 Ra~unovodstveni, 
knjigovodstveni i revizijski poslovi: 
savjetodavni poslovi u vezi s porezom, 
74.840 Ostale poslovne djelatnosti na 
drugom mjestu nespomenute. 
       
2423/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2376/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci:  
 Dru{tvo sa ograni~enom 
odgovorno{}u ,,Gaji} kompany,, Br~ko, 
osnovano rje{enjem Osnovnog suda u 
Bijeljini br. Fi-59/2001 od 20.02.2001. 
g. vr{i uskla|ivanje sa propisima 
Br~ko Distrikta BiH i promjenu 
sjedi{ta, tako da }e ubudu}e poslovati 
pod punim nazivom: : Dru{tvo sa 
ograni~enom odgovorno{}u za trgovinu 
i usluge ,,GAJI] KOMPANY,, tr`nica 
Arizona, Br~ko Distrikt BiH te pod 
skra}enim nazivom d.o.o. ,,GAJI} 
KOMPANY,, tr`nica Arizona, Br~ko 
Distrikt. Sjedi{te dru{tva je: na tr`nici 
Arizona, Br~ko Distrikt BiH. Osniva~i 
dru{tva su Gaji} Neboj{a sin Simeuna 
iz Brezika bb, Br~ko Distrikt, JMBG 
2902964102083, LK br. 4998/97 Br~ko 

i Gaji} Ranka k}i Milorada iz Brezika 
bb, Br~ko Distrikt, JMBG 
0603964107080, LK br. 4562/99 Br~ko. 
Lica ovla{tena za zastupanje, kao i za 
prijem sudskih i drugih slu`benih 
pismena su Gaji} Neboj{a-osniva~ i 
direktor bez ograni~enja i Gaji} 
Ranka-osniva~ i zamjenik direktora 
bez ograni~enja. Osniva~ki ulog iznosi 
5.000,00 KM sa udjelima oba osniva~a 
sa po 50%. Potpuna odgovornost do 
visine ulo`enih sredstava. Dru{tvo u 
unutra{njem i spoljnotrgovinskom 
prometu obavlja slijede}e djelatnosti: 
50.101 Trgovina motornim vozilima na 

veliko, 50.102 Trgovina motornim 
vozilima na malo, 50.103 Posredni{tvo 
u trgovini motornim vozilima, 50.301 
Trgovina na veliko dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.303 
Posredni{tvo u trgovini dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.401 
Trgovina na veliko motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.402 
Trgovina na malo motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.403 
Posredni{tvo u trgovini motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.404 
Odr`avanje i popravak motocikala, 
50.500 Trgovina na malo motornim 
gorivima i mazivima, 51.210 Trgovina 
na veliko `itaricama, sjemenjem i 
sto~nom hranom, 51.220 Trgovina na 
veliko cvije}em i sadnicama, 51.230 
Trgovina na veliko `ivom stokom, 
51.240 Trgovina na veliko sirovim 
{tavljenim ko`ama, 51.250 Trgovina na 
veliko sirovim duhanom, 51.310 
Trgovina na veliko vo}em i povr}em, 
51.320 Trgovina na veliko mesom i 
mesnim proizvodima, 51.330 Trgovina 
na veliko mlijekom, mlije~nim 
proizvodima, jajima, jestivim uljima i 
masno}ama, 51.340 Trgovina na veliko 
alkoholnim i drugim pi}ima, 51.350 
Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.360 Trgovina na veliko 
{e}erom, ~okoladama i bombonama, 
51.370 Trgovina na veliko kafom, 
~ajevima kakaom i za~inima, 51.380 
Trgovina na veliko ostalim `ive`nim 
namirnicama, uklju~uju}i ribe, {koljke 
i rakove, 51.390 Nespecijalizirana 
trgovina na veliko hranom, pi}ima i 
duhanskim proizvodima, 51.410 
Trgovina na veliko tekstilom, 51.422 
Trgovina na veliko obu}om, 51.430 
Trgovina na veliko elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 51.440 
Trgovina na veliko porculanom i 
staklom, tapetama, sapunima, 
deterd`entima i ostalim proizvodima 
za ~i{}enje, 51.450 Trgovina na veliko 
parfemima i kozmetikom, 51.470 
Trgovina na veliko ostalim 
proizvodima za {iroku potro{nju, 
51.510 Trgovina na veliko krutim, 
teku}im i plinovitim gorivima i 
srodnim proizvodima, 51.520 Trgovina 
na veliko metalima i rudama metala, 

51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 51.550 Trgovina 
na veliko hemijskim proizvodima, 
51.560 Trgovina na veliko ostalim 
poluproizvodima, 51.570 Trgovina na 
veliko ostacima i otpacima, 51.610 
Trgovina na veliko alatnim ma{inama, 
51.620 Trgovina na veliko 
gra|evinskim ma{inama, 51.630 
Trgovina na veliko ma{inama za 

tekstilnu industriju i ma{inama za 
{ivanje i pletenje, 51.640 Trgovina na 
veliko kancelarijskim ma{inama i 
opremom, 51.650 Trgovina na veliko 
ostalim ma{inama za industriju, 
trgovinu,zanatstvo i navigaciju, 51.660 
Trgovina na veliko poljoprevrednim 
ma{inama, priklju~cima i oru|em, 
uklju~uju}i traktore, 51.700 Ostala 
trgovina na veliko,52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.240 Trgovina na malo 
hljebom, pecivima, kola~ima, 
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, 
52.250 Trgovina na malo alkoholnim i 
drugim pi}ima, 52.260 Trgovina na 
malo duhanskim proizvodima, 52.270 
Ostala trgovina na malo hranom 
pi}ima i duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.420 Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.441 
Trgovina na malo namje{tajem, 52.442 
Trgovina na malo opremom za rasvjetu 
i predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 
bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 52.470 
Trgovina na malo knjigama, novinama, 
~asopisima, papirnatom robom i 
pisa}im priborom, 52.486 Trgovina na 
malo gorivima, 52.610 Trgovina na 
malo putem po{te, 52.620 Trgovina na 
malo na {tandovima i tr`nicama, 
52.630 Ostala trgovina na malo izvan 
prodavnica,55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 60.240 Prevoz robe (tereta) u 
drumskom saobra}aju, 63.110 Pretovar 
robe, 63.120 Skladi{tenje robe, 63.210 
Ostale prate}e djelatnosti u kopnenom 
saobra}aju, 63.400 Djelatnost ostalih 
agencija u saobra}aju (poslovi 
{pedicije), 72.500 Odr`avanje i 
popravak uredskih i knjigovodstvenih 
strojeva i ra~unalnih sistema 

(ra~unala), 74.120 Ra~unovodstveni, 
knjigovodstveni i revizijski poslovi: 
savjetodavni poslovi u vezi s porezom, 
74.840 Ostale poslovne djelatnosti na 
drugom mjestu nespomenute,  
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OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2422/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Dru{tvo sa ograni~enom 
odgovorno{}u ,,ARH IDEJA,, Br~ko, 
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osnovano rje{enjem Osnovnog suda u 
Bijeljini br. Fi-703/01 od 01.10.2001. g. 
vr{i uskla|ivanje sa propisima Br~ko 
Distrikta BiH i promjenu sjedi{ta, tako 
da }e ubudu}e poslovati pod punim 
nazivom: Dru{tvo sa ograni~enom 
odgovorno{}u za usluge i promet ,,ARH 
IDEJA,, Br~ko, ul. Pere Marjana bb, te 
pod skra}enim nazivom d.o.o. ,,ARH 
IDEJA,, Br~ko, ul. Pere Marjana bb. 
Sjedi{te dru{tva u Br~kom, ul. Pere 
Marjana bb. Osniva~ dru{tva je \uki} 
Nada k}i Pere iz Br~kog, ul. Biskupa 
Josipa Stadlera br. 19, JMBG 
2005961186527, LK br. 520/94 Br~ko. 
Lice ovla{teno za zastupanje, kao i za 
prijem sudskih i drugih pismena je 
\uki} Nada osniva~ i direktor bez 
ograni~enja. Osniva~ki ulog iznosi 
5.000,00 KM. Potpuna odgovornost do 
visine ulo`enih sredstava. Dru{tvo u 
unutra{njem i spoljnotrgovinskom 
prometu obavlja sljede}e djelatnosti: 
45.110 Ru{enje gra|evinskih objekata i 
zemljani radovi, 45.120 Povr{insko i 
dubinsko ispitivanje terena za gradnju, 
45.211 Visokogradnja, 45.212 
Niskogradnja, 45.213 Odr`avanje 
objekata visokogradnje, niskogradnje i 
njihovih dijelova, 45.220 Podizanje 
krovnih konstrukcija i pokrivanje 
krovova, 45.241 Izgradnja 
hidrogra|evinskih objekata, 45.242 
Odr`avanje hidrogra|evinskih 
objekata45.250 Ostali gra|evinski 
radovi koji zahtijevaju specijalno 
izvo|enje ili opremu, 45.310 
Elektroinstalacijski radovi, 45.320 
Izolacijski radovi, 45.330 Postavljanje 
instalacija za vodu, plin, grijanje, 
ventilaciju i hla|enje, 45.340 Ostali 
instalacijski radovi, 45.420 Ugradnja 
stolarije, 45.430 Postavljanje podnih i 
zidnih obloga, 45.441 Molerski radovi, 
45.442 Staklarski radovi,45.450 Ostali 
zavr{ni radovi, 45.500 Iznajmljivanje 
ma{ina i opreme za gradnju ili ru{enje 
s rukovateljem, 51.520 Trgovina na 
veliko metalima i rudama metala, 
51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 51.550 Trgovina 
na veliko hemijskim proizvodima, 
51.610 Trgovina na veliko alatnim 

ma{inama, 51.620 Trgovina na veliko 
gra|evinskim ma{inama, 51.700 Ostala 
trgovina na veliko,52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima,  
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.441 Trgovina na malo namje{tajem, 
52.442 Trgovina na malo opremom za 
rasvjetu i predmetima za doma}instvo, 
na drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 

Trgovina na malo `eljeznom robom, 
bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 60.240 
Prevoz robe (tereta) u drumskom 
saobra}aju, 70.110 Stvaranje novih 
nekretnina, 70.120 Kupnja i prodaja 
novih nekretnina, 70.200 
Iznajmljivanje vlastitih nekretnina, 
70.310 Agencija za promet 
nekretninama,70.320 Upravljanje 
nekretninama uz naplatu ili po 
dogovoru, 72.100 Pru`anje savjeta o 
ra~unarskoj opremi (hardver), 72.200 
Savjetovanje i pribavljanje programske 
opreme (softwarea), 72.600 Ostale 
srodne ra~unarske aktivnosti, 74.120 
Ra~unovodstveni, knjigovodstveni i 
revizijski poslovi: savjetodavni poslovi 
u vezi s porezom, 74.130 Istra`ivanje 
tr`i{ta i ispitivanje javnog 
mjienja,74.140 Savjetovanje u vezi sa 
poslovanjem i upravljanjem, 74.200 
Arhitektonske i in`injerske djelatnosti 
i tehni~ko savjetovanje, 74.300 
Tehni~ko ispitivanje i analiza, 74.400 
Promid`ba (reklama i propaganda), 
74.840 Ostale poslovne djelatnosti na 
drugom mjestu nespomenute,  
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OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2668/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se sa odredbama 
Zakona o preduze}ima Br~ko Distrikta 
BiH Dru{tvo pod nazivom ,,Velipromet 
Treid,, d.o.o. ]oseti i mijenja se 
sjedi{te Dru{tva. Dru{tvo }e ubudu}e 
poslovati pod nazivom,, Velipromet 
Treid,, d.o.o. Export-import za 
proizvodnju, trgovinu i usluge, ul. 
Ba{eskije 83, Br~ko , Br~ko Distrikt 
BiH. Sjedi{te Dru{tva se premje{ta iz 
]oseta bb, Br~ko Distrikt BiH u Br~ko, 
Ul. Ba{eskije 83, Br~ko Distrikt BiH. 
Osniva~ je Kukuljevi} Velija sin Hakije 
iz Br~kog, ul. Ba{eskija 83. Dru{tvo }e 
obavljati sljede}e djelatnosti: 17.401 
Proizvodnja gotovih tekstilnih 
proizvoda za ku}anstvo, 17.402 
Proizvodnja ostalih gotovih tekstilnih 
proizvoda, 18.210 Proizvodnja radnih 
odijela, 18.221 Proizvodnja ostale 
vanjske odje}e ,osim one {ivene po 
mjeri, 18.222 Proizvodnja ostale 

vanjeske odje}e {ivane po mjeri, 18.230 
Proizvodnja rublja, 50.101 Trgovina 
motornim vozilima na veliko, 50.200 
Odr`avanje i popravak motornih 
vozila, 51.100 Trgovina na veliko uz 
naknadu ili na ugovornoj osnovi 
(posredni~ka prodaja), 51.150 
Posredni{tvo u trgovini namje{tajem, 
ku}anskim proizvodima i dr. `eljeznom 
robom, 51.160 Posredni{tvo u trgovini 
tekstilom, odje}om, obu}om i ko`nim 
proizvodima, 51.170 Posredni{tvo u 
trgovini hranom, pi}ima i duhanom, 
51.210 Trgovina na veliko `itaricama, 
sjemenjem i sto~nom hranom, 51.220 

Trgovina na veliko cvije}em i 
sadnicama, 51.230 Trgovina na veliko 
`ivom stokom, 51.240 Trgovina na 
veliko sirovim {tavljenim ko`ama, 
51.250 Trgovina na veliko sirovim 
duhanom, 51.310 Trgovina na veliko 
vo}em i povr}em, 51.320 Trgovina na 
veliko mesom i mesnim proizvodima, 
51.330 Trgovina na veliko mlijekom, 
mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim 
uljima i masno}ama, 51.340 Trgovina 
na veliko alkoholnim i drugim pi}ima, 
51.350 Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.410 Trgovina na veliko 
tekstilom, 51.421 Trgovina na veliko 
odje}om,51.422 Trgovina na veliko 
obu}om, 51.430 Trgovina na veliko 
elektri~nim aparatima za doma}instvo, 
radio ure|ajima i TV ure|ajima, 
51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 51.660 Trgovina 
na veliko poljoprevrednim ma{inama, 
priklju~cima i oru|em, uklju~uju}i 
traktore, 51.700 Ostala trgovina na 
veliko,52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.120 Ostala trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.210 Trgovina na 
malo vo}em i povr}em, 52.410 
Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.441 
Trgovina na malo namje{tajem, 52.442 
Trgovina na malo opremom za rasvjetu 
i predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.485 
Trgovina na malo cvije}em, 52.620 
Trgovina na malo na {tandovima i 
tr`nicama, 52.630 Ostala trgovina na 
malo izvan prodavnica,55.110 Hoteli i 
moteli, 55.210 Omladinski hoteli i 
planinarski domovi, 55.230 Ostali 
smje{taj za kra}i boravak, 55.300 
Restorani, 55.402 Bifei, 55.403 Kafana, 
55.510 Kantine (Menze), 55.520 
Snabdijevanje pripremljenom hranom 
(catering), 60.240 Prevoz robe (tereta) 

u drumskom saobra}aju, 63.120 
Skladi{tenje robe. Dru{tvo }e i 
ubudu}e obavljati djelatnost 
vanjskotrgovinskog poslovanja. Dru{tvo 
za svoje obaveze odgovara cjelokupnom 
svojom imovinom. Osniva~ odgovara za 
obaveze Dru{tva do visine osnovnog 
kapitala Osoba ovla{tena za 
zastupanje Dru{tva je Kukuljevi} 
Velija-osniva~ i direktor bez 
ograni~enja ovla{tenja. 
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OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2453/02 od 
08.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
  Preregistruje se Samostalna 
trgovinska radnja ,,ZOKI,, koja }e 
poslovati pod slede}im nazivom: 
Trgovinska radnja ,,ZOKI B,, Vl. Nada 
Babi} s.p. Br~ko, Zelena pijaca 
Skra}eni naziv je: ,,ZOKI B,, vl. Nada 
Babi} s.p. Br~ko. Osniva~ je Nada 
Babi} iz Br~kog, ul. K. P. Obrenovi}a 
bb. JMBG 1302961179149 LK br. 
3376/96, Br~ko. Sjedi{te je: u Br~kom 
Zelena pijaca, Djelatnost je: 52.110 
Trgovina na malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.240 Trgovina na malo 
hljebom, pecivima, kola~ima, 
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, 
52.250 Trgovina na malo alkoholnim i 
drugim pi}ima, 52.260 Trgovina na 
malo duhanskim proizvodima, 52.270 
Ostala trgovina na malo hranom 
pi}ima i duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.330 Trgovina na malo kozmeti~kim 
i toaletnim proizvodima, 52.470 
Trgovina na malo knjigama, novinama, 
~asopisima, papirnatom robom i 
pisa}im priborom. Radnju zastupa u 
pravnom prometu vlasnik Nada Babi}-
bez ograni~enja. Za obaveze preuzete u 
pravnom prometu osniva~ odgovara 
svom svojom imovinom kojom 
raspola`e. 
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OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2270/02 od 
09.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Josipovi} Jovan sin 
Drage iz Br~kog ul. Dr. Fridmana bb. 
MBG 1302951181528 vr{i uskla|ivanje 
statusa-preregistraciju SUR Restoran 
,,STARI GRAD,, vlasnik Josipovi} 
Jovan u samostalnog preduzetnika, 
pod nazivom: Samostalni preduzetnik 
za ugostiteljstvo ,,STARI GRAD-J,, 

Br~ko Vl. Josipovi} Jovan s.p. Skra}eni 
naziv je ,,STARI GRAD-J,, Br~ko Vl. 
Josipovi} Jovan s.p. Sjedi{te 
preduzetnika Br~ko ul. Bosne Srebrene 
bb. Djelatnost 55.300 Restorani, 55.402 
Bifei, 55.403 Kafana. U pravnom 
prometu vlasnik osniva~ za obaveze 
preuzete u tom prometu odgovara 
svom svojom imovinom. Lice ovla{teno 
za zastupanje je vlasnik osniva~ bez 
ograni~enja. 
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OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2077/02 od 
13.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 ,,NIS,, Br~ko, Dru{tvo sa 
ograni~enom odgovorno{}u za 
proizvodnju, promet i usluge u skladu 
sa Zakonom o preduze}ima Br~ko 
Distrikta BiH, vr{i preregistraciju, tj. 
prenosi registraciju iz Osnovnog suda 
u Bijeljini u Osnovni sud Br~ko 
Distrikt BiH. Dru{tvo posluje u okviru 
upisanih djelatnosti i odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom, 
potpuna odgovornost do visine 
osniva~kog uloga. Osniva~ki ulog iznosi 
7641,00/konvertibilnih maraka, od ~ega 
u novcu 5.000,00/KM i 2641,00/KM u 
stvarima. Dru{tvo vr{i izmjenu 
direktora Dru{tva tako da se 
dosada{nji direktor, Tani} Vlajko bri{e 
iz registracije, a ubudu}e }e poslove 
direktora, tj. zastupanje i 
predstavljanje Dru{tva vr{iti direktor, 
Tani} Janja. Dru{tvo se registrovalo za 
obavljenje sljede}e djelatnosti: 17.240 
Proizvodnja tkanina svilenog tipa, 
17.250 Proizvodnja ostalih tekstilnih 
tkanina, 17.300 Dovr{avanje tekstila, 
17.401 Proizvodnja gotovih tekstilnih 
proizvoda za ku}anstvo, 17.402 
Proizvodnja ostalih gotovih tekstilnih 
proizvoda, 17.510 Proizvodnja sagova i 
prostira~a za pod, 18.100 Proizvodnja 
ko`ne odje}e, 18.210 Proizvodnja 
radnih odijela, 18.221 Proizvodnja 
ostale vanjske odje}e ,osim one {ivene 
po mjeri, 18.222 Proizvodnja ostale 
vanjeske odje}e {ivane po mjeri, 18.230 
Proizvodnja rublja, 18.241 Proizvodnja 
odje}e za dojen~ad i malu djecu i 
sportske odje}e, 18.242 Proizvodnja 
ostalih odjevnih proizvoda, 19.200 
Proizvodnja ko`ne galanterije, 
sedlarskih i remenarskih proizvoda, 
19.301 Serijska proizvodnja obu}e, 
19.302 Proizvodnja obu}e po narud`bi 
u malim serijama, 20.101 Proizvodnja 
piljene gra|e, osim nesastavljene drvne 
gra|e za podove, 20.102 Impregnacija 
ili hemijska obrada drveta, 20.200 
Proizvodnja furnira, {perplo~a, panel-
plo~a, plo~a iverica i drugih panela i 
plo~a, 20.300 Proizvodnja gra|evinske 
stolarije i elemenata, 20.400 
Proizvodnja drvene ambala`e, 20.510 
Proizvodnja ostalih proizvoda od 
drveta, 22.110 Izdavanje  knjiga,22.120 

Izdavanje novina,22.130 Izdavanje 
~asopisa i drugih publikacija,22.140 
Izdavanje zvu~nih zapisa,22.150 Ostala 
izdava~ka djelatnost, 22.210 [tampanje 
novina,22.220 [tampanje, d.n.,22.230 
Knjigove{ki i zavr{ni radovi, 22.240 
Priprema i izradba {tamparske forme, 
22.250 Ostale usluge u vezi sa 
{tampanjem,22.310 Umno`avanje 
(reprodukcija) zvu~nih zapisa, 28.520 
Op{ti mehani~ki radovi,30.010 
Proizvodnja kancelarijskih ma{ina,  
30.020 proizvodnja ra~unala 
(kompjutera) i druge opreme za obradu 
podataka, 31.101 Proizvodnja 

elektri~nih motora, generatora i 
transformatora, 31.102 Monta`a, 
servisiranje i popravak elektromotora, 
generatora i transformatora, 31.201 
Proizvodnja opreme za distribuciju i 
kontrolu elektri~ne energije, 31.202 
Monta`a, servisiranje i popravka 
opreme za distribuciju i kontrolu 
elektri~ne energije, 31.300 Proizvodnja 
izolirane `ice i kablova, 31.401 
Proizvodnja akumulatora, primarnih 
stanica i primarnih baterija, 31.402 
Servisiranje i popravka akumulatora, 
primarnih stanica i primarnih baterija, 
31.501 Proizvodnja sijalica i elektri~nih 
svjetiljki, 31.611 Proizvodnja elektri~e 
opreme za motorna vozila, 31.612 
Monta`a, popravak i servisiranjeostale 
elektri~ne opreme, 31.621 Proizvodnja 
ostale elektri~ne opreme, d.n., 31.622 
Monta`a, servisiranje i popravka ostale 
elektri~ne opreme, d.n., 32.100 
Proizvodnja elektri~nih cijevi i drugih 
elektronskih komponenata,32.201 
Proizvodnja televizijskih oda{ilja~a i 
radiooda{ilja~a i aparata za `i~anu 
telefoniju i telegrafiju, 32.202 Monta`a, 
servisiranje i popravka televizijskih 
oda{ilja~a i radio-oda{ilja~a i aparata 
za `i~anu telefoniju i telegrafiju, 
32.300 Proizvodnja televizijskih 
prijemnika, radio prijemnika, aparata 
za snimanje i reprodukciju zvuka i 
slike, te prate}e opreme, 33.101 
Proizvodnja medicinske i hirur{ke 
opreme i ortopedskih pomagala, 33.102 
Servisiranje i popravak medicinske i 
hirur{ke opreme i ortopedskih 
pomagala, 33.201 Proizvodnja 
instrumenata i aparata za mjerenje, 
kontrolu ispitivanja, upravljanje i 
druge namjene, osim opreme za 
industrijsku procesnu  
kontrolu, 33.202 Servisiranje i 
popravka instalacija i aparata za 
mjerenje, kontrolu ispitivanja, 
upravljanje i druge namjene, osim 
opreme za industrijsku  
procesnu kontrolu, 33.301 Proizvodnja 
opreme za kontrolu industrijskih 
procesa, 33.302 Servisiranje i popravka 
opreme za kontrolu industrijskih 
procesa, 33.401 Proizvodnja opti~kih 
instrumenata i fotografske opreme, 
33.402 Servisiranje i popravka opti~kih 
instrumenata i fotografske opreme, 
33.500 Proizvodnja satova, 37.100 
Recikla`a metalnih ostataka i 

otpadaka, 37.200 Recikla`a nemetalnih 
ostataka i otpadaka, 45.110 Ru{enje 
gra|evinskih objekata i zemljani 
radovi, 45.120 Povr{insko i dubinsko 
ispitivanje terena za gradnju, 45.211 
Visokogradnja, 45.212 Niskogradnja, 
45.220 Podizanje krovnih konstrukcija 
i pokrivanje krovova, 45.230 Izgradnja 
auto cesta i drugih saobra}ajnica, 
aerodromskih pista i sportskih terena, 
45.250 Ostali gra|evinski radovi koji 
zahtijevaju specijalno izvo|enje ili 
opremu, 45.310 Elektroinstalacijski 
radovi, 45.320 Izolacijski radovi, 
45.330 Postavljanje instalacija za vodu, 



Ponedeljak, 06. 09. 2004. god.                    SLU@BENI GLASNIK BR^KO DISTRIKTA BiH           Broj 30 - Strana XVIII      
                                                                  - Oglasni dio- 

 
 

 

plin, grijanje, ventilaciju i hla|enje, 
45.340 Ostali instalacijski radovi, 
45.410 Fasadni i {trukaturni radovi, 
45.420 Ugradnja stolarije, 45.430 
Postavljanje podnih i zidnih obloga, 
45.441 Molerski radovi, 45.442 
Staklarski radovi,45.450 Ostali zavr{ni 
radovi, 50.100 Trgovina motornim 
vozilima50.102 Trgovina motornim 
vozilima na malo, 50.200 Odr`avanje i 
popravak motornih vozila, 50.301 
Trgovina na veliko dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.401 
Trgovina na veliko motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.402 
Trgovina na malo motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.404 
Odr`avanje i popravak motocikala, 
50.500 Trgovina na malo motornim 
gorivima i mazivima, 51.110 
Posredni{tvo u trgovini 
poljoprivrednim sirovinama, `ivom 
stokom, tekstilnim sirovinama i 
poluproizvodima, 51.120 Posredni{tvo 
u trgovini gorivima, rudama, metalima 
i industrijskim hemijskim proizvodima, 
51.130 Posredni{tvo u trgovini 
gra|evinskim drvetom i gra|evinskim 
materijalom, 51.140 posredni{tvo u 
trgovini ma{inama, industrijskom 
opremom, brodovima i avionima, 
51.150 Posredni{tvo u trgovini 
namje{tajem, ku}anskim proizvodima i 
dr. `eljeznom robom, 51.160 
Posredni{tvo u trgovini tekstilom, 
odje}om, obu}om i ko`nim proizvodima, 
51.170 Posredni{tvo u trgovini 
hranom, pi}ima i duhanom, 51.180 
Posredni{tvo u trgovini specijaliziranoj 
za odre|ene proizvode ili skupine 
proizvoda, na drugom mjestu 
nespomenuto, 51.190 Posredni{tvo u 
trgovini raznovrsnim proizvodima, 
51.210 Trgovina na veliko `itaricama, 
sjemenjem i sto~nom hranom, 51.220 
Trgovina na veliko cvije}em i 
sadnicama, 51.230 Trgovina na veliko 
`ivom stokom, 51.240 Trgovina na 
veliko sirovim {tavljenim ko`ama, 
51.250 Trgovina na veliko sirovim 
duhanom, 51.310 Trgovina na veliko 
vo}em i povr}em, 51.320 Trgovina na 
veliko mesom i mesnim proizvodima, 
51.330 Trgovina na veliko mlijekom, 
mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim 
uljima i masno}ama, 51.340 Trgovina 

na veliko alkoholnim i drugim pi}ima, 
51.350 Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.360 Trgovina na veliko 
{e}erom, ~okoladama i bombonama, 
51.370 Trgovina na veliko kafom, 
~ajevima kakaom i za~inima, 51.380 
Trgovina na veliko ostalim `ive`nim 
namirnicama, uklju~uju}i ribe, {koljke 
i rakove, 51.390 Nespecijalizirana 
trgovina na veliko hranom, pi}ima i 
duhanskim proizvodima, 51.410 
Trgovina na veliko tekstilom, 51.421 
Trgovina na veliko odje}om, 51.422 
Trgovina na veliko obu}om, 51.430 
Trgovina na veliko elektri~nim 

aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 51.440 
Trgovina na veliko porculanom i 
staklom, tapetama, sapunima, 
deterd`entima i ostalim proizvodima 
za ~i{}enje, 51.450 Trgovina na veliko 
parfemima i kozmetikom, 51.470 
Trgovina na veliko ostalim 
proizvodima za {iroku potro{nju, 
51.510 Trgovina na veliko krutim, 
teku}im i plinovitim gorivima i 
srodnim proizvodima, 51.520 Trgovina 
na veliko metalima i rudama metala, 
51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 51.550 Trgovina 
na veliko hemijskim proizvodima, 
51.560 Trgovina na veliko ostalim 
poluproizvodima, 51.570 Trgovina na 
veliko ostacima i otpacima, 51.610 
Trgovina na veliko alatnim ma{inama, 
51.620 Trgovina na veliko 
gra|evinskim ma{inama, 51.630 
Trgovina na veliko ma{inama za 
tekstilnu industriju i ma{inama za 
{ivanje i pletenje, 51.640 Trgovina na 
veliko kancelarijskim ma{inama i 
opremom, 51.650 Trgovina na veliko 
ostalim ma{inama za industriju, 
trgovinu,zanatstvo i navigaciju, 51.660 
Trgovina na veliko poljoprevrednim 
ma{inama, priklju~cima i oru|em, 
uklju~uju}i traktore, 51.700 Ostala 
trgovina na veliko,52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.240 Trgovina na malo 
hljebom, pecivima, kola~ima, 
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, 
52.250 Trgovina na malo alkoholnim i 
drugim pi}ima, 52.260 Trgovina na 
malo duhanskim proizvodima, 52.270 
Ostala trgovina na malo hranom 
pi}ima i duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.313 Poljoprivredne apoteke, 52.320 
Trgovina na malo medicinskim 

preparatima i ortopedskim 
pomagalima,  52.330 Trgovina na malo 
kozmeti~kim i toaletnim proizvodima, 
52.410 Trgovina na malo tekstilom, 
52.420 Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.441 
Trgovina na malo namje{tajem, 52.442 
Trgovina na malo opremom za rasvjetu 
i predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 

bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 52.470 
Trgovina na malo knjigama, novinama, 
~asopisima, papirnatom robom i 
pisa}im priborom, 52.477 Ostala 
trgovina na malo u specijalizovanim 
prodavnicama, 52.481 Trgovina na 
malo kancelarijskom opremom i 
ra~unalima, 52.482 Trgovina na malo 
satovima, 52.483 Trgovina na malo 
sportskom opremom, 52.484 Trgovina 
na malo igrama i igra~kama, 52.485 
Trgovina na malo cvije}em, 52.486 
Trgovina na malo gorivima, 52.500 
Trgovina na malo rabljenom robom u 
prodavnicama, 52.610 Trgovina na 
malo putem po{te, 52.620 Trgovina na 
malo na {tandovima i tr`nicama, 
52.630 Ostala trgovina na malo izvan 
prodavnica,52.710 Popravak obu}e i 
ostalih ko`nih predmeta, 52.720 
Popravak elektri~nih aparata za 
ku}anstvo, uklju~uju}i i radioopremu, 
televizijsku opremu i ostalu 
audioopremu i videoopremu,  52.730 
Popravak satova i nakita, 52.740 
Popravci, na drugom mjestu 
nespomenuti, 55.110 Hoteli i moteli, 
55.120 Hoteli i moteli bez restorana, 
55.210 Omladinski hoteli i planinarski 
domovi, 55.220 Kampovi i 
kampirali{ta, 55.230 Ostali smje{taj za 
kra}i boravak, 55.300 Restorani, 
55.401 Barovi, 55.402 Bifei, 55.403 
Kafana, 55.520 Snabdijevanje 
pripremljenom hranom (catering), 
60.211 Prevoz putnika u cestovnom 
prometu, redoviti (linijski), 60.212 
Prevoz putnika u gradskom i 
prigradskom prometu, redoviti 
(linijski), 60.220 Taksi slu`ba, 60.230 
Ostali prevoz putnika u drumskom 
saobra}aju, 60.240 Prevoz robe (tereta) 
u drumskom saobra}aju, 60.300 
Cjevovodi i transport,63.110 Pretovar 
robe, 63.120 Skladi{tenje robe, 63.210 
Ostale prate}e djelatnosti u kopnenom 
saobra}aju, 63.400 Djelatnost ostalih 
agencija u saobra}aju (poslovi 
{pedicije), 70.110 Stvaranje novih 
nekretnina, 70.120 Kupnja i prodaja 
novih nekretnina, 70.200 
Iznajmljivanje vlastitih nekretnina, 
70.310 Agencija za promet 
nekretninama,70.320 Upravljanje 
nekretninama uz naplatu ili po 
dogovoru, 71.100 Iznajmljivanje 
automobila, 71.210 Iznajmljivanje 

ostalih kopnenih saobra}ajnih 
sredstava, 71.220 Iznajmljivanje 
vodenih saobra}ajnih sredstava, 71.310 
Iznajmljivanje poljoprivrednih ma{ina i 
opreme, 71.320 Iznajmljivanje strojeva 
i opreme za gra|evinarstvo, 71.330 
Iznajmljivanje kancelarijskih ma{ina i 
opreme, uklju~uju}i i kompjutere, 
71.340 Iznajmljivanje ostalih ma{ina i 
opreme, na drugom mjestu 
nespomenuto, 71.400 Iznajmljivanje 
predmeta za li~nu upotrebu i 
ku}anstvo, 72.100 Pru`anje savjeta o 
ra~unarskoj opremi (hardver), 72.200 
Savjetovanje i pribavljanje programske 
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opreme (softwarea), 72.300 Obrada 
podataka, 72.400 Izrada i upravljanje 
bazama podataka, 72.500 Odr`avanje i 
popravak uredskih i knjigovodstvenih 
strojeva i ra~unalnih sistema 
(ra~unala), 72.600 Ostale srodne 
ra~unarske aktivnosti, 74.120 
Ra~unovodstveni, knjigovodstveni i 
revizijski poslovi: savjetodavni poslovi 
u vezi s porezom, 74.130 Istra`ivanje 
tr`i{ta i ispitivanje javnog 
mjienja,74.140 Savjetovanje u vezi sa 
poslovanjem i upravljanjem, 74.150 
Upravljanje holding dru{tvima, 74.400 
Promid`ba (reklama i propaganda), 
74.600 Djelatnost tra`enja izgubljenih 
lica i za{tita, 74.820 Djelatnost 
pakovanja, 74.830 Tajni~ke i 
prevoditeljske djelatnosti, 92.720 
Ostale rekreacijske djelatnosti, 93.010 
Pranje i hemijsko ~i{}enje tekstila i 
krznenih proizvoda. 93.020 Frizerski 
saloni i saloni za uljep{avanje. 93.030 
Djelatnosti vezane za pobolj{anje 
fizi~kog  stanja i raspolo`enja. U 
spoljnotrgovinskom poslovanju Dru{tvo 
obavlja sve poslove u okviru 
registrovanih djelatnosti. 
       
2429/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2148/02 od 
13.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
Osniva se Dru{tva sa ograni~enom 
odgovorno{}u za proizvodnju, trgovinu 
i usluge ,,MI[EL,, BR^KO. Skra}eni 
naziv je D.o.o. ,,MI[EL,, BR^KO sa 
sjedi{tem u Br~kom Ul. Bijeljinska br. 
36. Osniva~ i direktor Dru{tva je: 
MIHAJLO MIHAJLOVI], JMBG 
1602961181503 iz Br~kog Ul. Safeta 
Pa{ali}a br. 22. i isti zastupa Dru{tvo 
u unutra{njem i spoljnotrgovinskom 
prometu sa neograni~enim 
ovla{tenjima. Osniva~ upisuje osnovni 
kapital u iznosu od 5.000,00 KM. Za 
preuzete obaveze prema tre}im licima 
Dru{tvo odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom. Za obaveze Dru{tva osniva~ 
je odgovoran do visine osniva~kog 
uloga. Djelatnost je: 01.132 Uzgoj vo}a, 
oraha i sl. usjeva za pripremanje 
za~ina i napitaka, 15.320 Proizvodnja 
sokova od vo}a i povr}a, 15.330 
Prerada i konzerviranje vo}a i povr}a, 
na drugom mjestu nespomenuto, 

20.101 Proizvodnja piljene gra|e, osim 
nesastavljene drvne gra|e za podove, 
20.300 Proizvodnja gra|evinske 
stolarije i elemenata, 20.400 
Proizvodnja drvene ambala`e, 24.620 
Proizvodnjaljepila i `elatina, 25.210 
Proizvodnja plo~a, listova, cijevi i 
profila od plasti~nih masa, 25.220 
Proizvodnja ambala`e od plasti~nih 
masa, 25.240 Proizvodnja ostalih 
proizvoda od plasti~nih masa, 26.610 
Proizvodnja  betonskih proizvoda za 
gra|evinarstvo,26.630 Proizvodnja 
gotovih betonskih smjesa, 26.660 
Proizvodnja ostalih proizvoda od 

betona, gipsa, cementa i umjetnog 
kamena,26.650 Proizvodnja fibro-
cementa, 28.120 Proizvodnja metalne 
gra|evinske stolarije, 28.210 
Proizvodnja metalnih cisterni, 
spremnika i sl. posuda, 28.620 
Proizvodnja alata, 28.720 Proizvodnja 
ambala`e od lakih metala, 28.730 
Proizvodnja `i~anih proizvoda,28.740 
Proizvodnja zakovica, vij~ane robe, 
lanaca i opruga, 28.750 Proizvodnja 
ostalih metalnih proizvoda,36.120 
Proizvodnja ostalog namje{taja za 
poslovne i prodajne prostore, 36.140 
Proizvodnja ostalog namje{taja, d.n., 
37.100 Recikla`a metalnih ostataka i 
otpadaka, 37.200 Recikla`a nemetalnih 
ostataka i otpadaka, 45.310 
Elektroinstalacijski radovi, 45.320 
Izolacijski radovi, 45.330 Postavljanje 
instalacija za vodu, plin, grijanje, 
ventilaciju i hla|enje, 45.340 Ostali 
instalacijski radovi, 45.410 Fasadni i 
{trukaturni radovi, 45.420 Ugradnja 
stolarije, 45.430 Postavljanje podnih i 
zidnih obloga, 45.440 Molerski i 
staklarski radovi, 45.450 Ostali zavr{ni 
radovi, 50.101 Trgovina motornim 
vozilima na veliko, 50.102 Trgovina 
motornim vozilima na malo, 50.103 
Posredni{tvo u trgovini motornim 
vozilima, 50.200 Odr`avanje i 
popravak motornih vozila, 50.301 
Trgovina na veliko dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.302 
Trgovina na malo dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.303 
Posredni{tvo u trgovini dijelovima i 
priborom za motorna vozila, 50.401 
Trgovina na veliko motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.402 
Trgovina na malo motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.403 
Posredni{tvo u trgovini motociklima i 
njihovim dijelovima i priborom, 50.500 
Trgovina na malo motornim gorivima i 
mazivima, 51.110 Posredni{tvo u 
trgovini poljoprivrednim sirovinama, 
`ivom stokom, tekstilnim sirovinama i 
poluproizvodima, 51.120 Posredni{tvo 
u trgovini gorivima, rudama, metalima 
i industrijskim hemijskim proizvodima, 
51.130 Posredni{tvo u trgovini 
gra|evinskim drvetom i gra|evinskim 
materijalom, 51.140 posredni{tvo u 
trgovini ma{inama, industrijskom 
opremom, brodovima i avionima, 
51.150 Posredni{tvo u trgovini 

namje{tajem, ku}anskim proizvodima i 
dr. `eljeznom robom, 51.160 
Posredni{tvo u trgovini tekstilom, 
odje}om, obu}om i ko`nim proizvodima, 
51.170 Posredni{tvo u trgovini 
hranom, pi}ima i duhanom, 51.180 
Posredni{tvo u trgovini specijaliziranoj 
za odre|ene proizvode ili skupine 
proizvoda, na drugom mjestu 
nespomenuto, 51.190 Posredni{tvo u 
trgovini raznovrsnim proizvodima, 
51.210 Trgovina na veliko `itaricama, 
sjemenjem i sto~nom hranom, 51.230 
Trgovina na veliko `ivom stokom, 
51.240 Trgovina na veliko sirovim 

{tavljenim ko`ama, 51.250 Trgovina na 
veliko sirovim duhanom, 51.310 
Trgovina na veliko vo}em i povr}em, 
51.320 Trgovina na veliko mesom i 
mesnim proizvodima, 51.340 Trgovina 
na veliko alkoholnim i drugim pi}ima, 
51.350 Trgovina na veliko duhanskim 
proizvodima, 51.360 Trgovina na veliko 
{e}erom, ~okoladama i bombonama, 
51.370 Trgovina na veliko kafom, 
~ajevima kakaom i za~inima, 51.380 
Trgovina na veliko ostalim `ive`nim 
namirnicama, uklju~uju}i ribe, {koljke 
i rakove, 51.390 Nespecijalizirana 
trgovina na veliko hranom, pi}ima i 
duhanskim proizvodima, 51.410 
Trgovina na veliko tekstilom, 51.421 
Trgovina na veliko odje}om, 51.422 
Trgovina na veliko obu}om, 51.430 
Trgovina na veliko elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 51.440 
Trgovina na veliko porculanom i 
staklom, tapetama, sapunima, 
deterd`entima i ostalim proizvodima 
za ~i{}enje, 51.470 Trgovina na veliko 
ostalim proizvodima za {iroku 
potro{nju, 51.510 Trgovina na veliko 
krutim, teku}im i plinovitim gorivima i 
srodnim proizvodima, 51.520 Trgovina 
na veliko metalima i rudama metala, 
51.531 Trgovina na veliko drvetom, 
51.532 Trgovina na veliko 
gra|evinskim materijalom i 
sanitarnom opremom, 51.540 Trgovina 
na veliko `eljeznom robom, 
instalacijskim materijalom i opremom 
za vodovod i grijanje, 51.550 Trgovina 
na veliko hemijskim proizvodima, 
51.560 Trgovina na veliko ostalim 
poluproizvodima, 51.570 Trgovina na 
veliko ostacima i otpacima, 51.610 
Trgovina na veliko alatnim ma{inama, 
51.620 Trgovina na veliko 
gra|evinskim ma{inama, 51.630 
Trgovina na veliko ma{inama za 
tekstilnu industriju i ma{inama za 
{ivanje i pletenje, 51.640 Trgovina na 
veliko kancelarijskim ma{inama i 
opremom, 51.650 Trgovina na veliko 
ostalim ma{inama za industriju, 
trgovinu,zanatstvo i navigaciju, 51.660 
Trgovina na veliko poljoprevrednim 
ma{inama, priklju~cima i oru|em, 
uklju~uju}i traktore, 51.700 Ostala 
trgovina na veliko,52.110 Trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 

pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.260 
Trgovina na malo duhanskim 
proizvodima, 52.270 Ostala trgovina na 
malo hranom pi}ima i duhanskim 
proizvodima u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.330 Trgovina na 
malo kozmeti~kim i toaletnim 
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proizvodima, 52.410 Trgovina na malo 
tekstilom, 52.420 Trgovina na malo 
odjevnim predmetima, 52.430 Trgovina 
na malo obu}om i ko`nim proizvodima, 
52.441 Trgovina na malo namje{tajem, 
52.442 Trgovina na malo opremom za 
rasvjetu i predmetima za doma}instvo, 
na drugom mjestu nepomenuto, 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 
aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 
bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 52.483 
Trgovina na malo sportskom opremom, 
52.630 Ostala trgovina na malo izvan 
prodavnica,52.720 Popravak elektri~nih 
aparata za ku}anstvo, uklju~uju}i i 
radioopremu, televizijsku opremu i 
ostalu audioopremu i videoopremu,  
52.740 Popravci, na drugom mjestu 
nespomenuti, 55.300 Restorani, 55.401 
Barovi, 60.211 Prevoz putnika u 
cestovnom prometu, redoviti (linijski), 
60.240 Prevoz robe (tereta) u 
drumskom saobra}aju, 63.120 
Skladi{tenje robe, 63.400 Djelatnost 
ostalih agencija u saobra}aju (poslovi 
{pedicije), 71.320 Iznajmljivanje 
strojeva i opreme za gra|evinarstvo, 
74.820 Djelatnost pakovanja, 90.000 
Uklanjanje otpadnih voda, odvoz 
sme}a i ostale djelatnosti. Osim ovih 
djerlatnosti Dru{tvo }e obavljati i 
spoljnotrgovinski promet robe i usluga 
u skladu sa va`e}im zakonskim 
propisima iz ove oblasti. 
       
2430/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-1917/02 od 
13.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 SUR restora ,,DUGA,, vl. 
Gruba~i} Radmila, osnovana rje{enjem 
br. 3-35-352-7/02 od 24.01.2000. god. 
od strane odjeljenja za urbanizam, 
imovinske odnose i privredni razvoj 
Br~ko Distrikta BiH, vr{i uskla|ivanje 
sa propisima Br~ko Distrikta BiH i 
vr{i promjenu naziva. Osniva~ 
samostalnog preduzetnika je Gruba~i} 
(Spasoje) Radmila iz Br~kog, ul. B. 
Simiki}a br. 28. JMBG 
0112960177676, LK br. 1297/99. Naziv 
preduzetnika glasi: Ugostiteljska 
radnja ,,RESTORAN DUGA,, vl. 

Gruba~i} Radmila s.p. Br~ko , Br~ko 
Distrikt BiH, ul. Gavrila Principa bb, 
Br~ko-Most. Skra}eni naziv je: 
,,RESTORAN DUGA,, vl. Gruba~i} 
Radmila s.p. Br~ko. Sjedi{te 
preduzetnika je: Br~ko, Br~ko Distrikt 
BiH, ul. Gavrila Principa bb, Br~ko-
Most, na kojoj }e preduzetnik primati i 
slu`benu po{tu. Djelatnosti 
Preduzetnika su: 55.300 Restorani, 
55.401 Barovi, 55.402 Bifei, 55.403 
Kafana, 55.510 Kantine (Menze). U 
pravnom prometu vlasnik 
preduzetni{tva za obaveze preuzete u 
tom prometu odgovara svom svojom 

imovinom kojom raspola`e. Lice 
ovla{teno za zastupanje je osniva~ 
Gruba~i} Radmila, bez ograni~enja. 
       
2431/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2694/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva se Samostalni 
preduzetnik trgovinom na malo 
CVJE]ARA ,,DALIJA,, BR^KO, vl. 
SANJA GA[I] s.p. Skra}eni naziv je 
CVJE]ARA ,,DALIJA,, BR^KO, vl. 
SANJA GA[I] s.p. sa sjedi{tem u 
Br~kom Ul. Slavka Ba{i}a bb. Osniva~ 
i zastupnik samostalnog preduzetnika 
je: SANJA GA[I], JMBG 
0110975186563 iz Br~kog Ul. Slavka 
Ba{i}a bb sa neograni~enim 
ovla{tenjima. Preduzetnik za svoje 
obaveze u pravnom prometu odgovara 
svojom cjelokupnom svojom imovinom. 
Djelatnosti Preduzetnika su: 52.485 
Trgovina na malo cvije}em.  
       
2432/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2584/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 STR komision ,,KOLIBRI,, vl. 
Vukovi} Velibor iz Br~kog s ciljem 
uskla|ivanja sa Odredbama Zakoa o 
preduze}ima Br~ko Distrikta BiH, vr{i 
preregistraciju u Samostalnog 
preduzetnika. Samostalni  preduzetnik 
}e ubudu}e poslovati pod punim 
nazivom: ,,KOLIBRI,, Trgovina na 
malo igra~kama i dje~ijom garderobom 
Br~ko ul. B. Ribnikara 11. vl. Vukovi} 
Velibor s.p. Osniva~ i zastupnik 
samostalnog preduzetnika je Vukovi} 
(Ilije) Velibor iz Br~kog ul. Slavka 
Ba{i}a 8. JMBG 1605967151974. 
posjeduje LK br. 4485/96 izdatu u 
Br~kom. Sjedi{te je u Br~kom ul. B. 
Ribnikara 11. a djelatnost je: 52.120 
Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.420 Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima. U 
pravnom prometu vlasnik 
preduzetni{tva za obaveze preuzete u 
tom prometu odgovara svom svojom 

imovinom kojom raspola`e. 
       
2433/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2581/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Caffe pizzeria ,,PINKI,, ~iji je 
vlasnik Maglica Marko, s ciljem 
uskla|ivanja sa Odredbama Zakona o 
preduze}ima Br~ko Distrikta BiH, vr{i 
preregistraciju u Samostalnog 
preduzetnika. Samostali preduzetnik }e 
ubudu}e poslovati pod punim nazivom 

,,PINKI,, Caffe bar pizzeria Bijela bb. 
Br~ko Distrikt BiH. vl. Maglica Marko 
s.p. Osniva~ i zastupnik Samostalnog 
preduzetnika je Maglica (Ante) Marko 
JMBG 1805958181517 posjeduje LK 
br. 0000098669 izdata u Policijskoj 
stanici Ravne-Br~ko. Sjedi{te 
Samostalnog preduzetnika je:Bijela bb 
Br~ko Distrikt BiH. Djelatnost je: 
55.300 Restorani, 55.401 Barovi, 
55.402 Bifei, 55.403 Kafana, 55.510 
Kantine (Menze), 92.711 Djelatnost 
kockarnica, 92.712 Djelatnost 
kladionica. U pravnom prometu 
vlasnik preduzetni{tva za obaveze 
preuzete u tom prometu odgovara 
svom svojom imovinom kojom 
raspola`e. 
       
2434/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-7/03 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osniva~ Petrovi} Simo, 
osniva Samostalnu preduzetni~ku 
radnju za trgovinsku djelatnost 
,,Nutritia,, sa sjedi{tem u Br~kom, 
Ulica Kona~ko Brdo bb, Vl. Petrovi} 
Simo, JMBG 2402953181531, LK br. 
1041/02 MUP Br~ko u skladu sa 
Zakonom o preduze}ima Br~ko 
Distrikta BiH. Preduze}e posluje pod 
nazivom: Samostalni preduzetnik za 
trgovinsku djelatnost ,,Nutritia,, Br~ko 
Distrikt BiH, Vl. Petrovi} Simo s.p. Ul. 
Kona~ko Brdo bb. Skra}eni naziv je 
,,Nutritia,, Br~ko Distrikt BiH, Vl. 
Petrovi} S. s.p. Djelatnost je: 51.210 
Trgovina na veliko `itaricama, 
sjemenjem i sto~nom hranom, 51.220 
Trgovina na veliko cvije}em i 
sadnicama, 51.230 Trgovina na veliko 
`ivom stokom, 51.240 Trgovina na 
veliko sirovim {tavljenim ko`ama, 
51.320 Trgovina na veliko mesom i 
mesnim proizvodima, 51.330 Trgovina 
na veliko mlijekom, mlije~nim 
proizvodima, jajima, jestivim uljima i 
masno}ama, 51.380 Trgovina na veliko 
ostalim `ive`nim namirnicama, 
uklju~uju}i ribe, {koljke i rakove, 
52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.120 Ostala trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 

prodavaonicama, 52.210 Trgovina na 
malo vo}em i povr}em, 52.220 
Trgovina na malo mesom i mesnim 
proizvodima, 52.230 Trgovina na malo 
ribama, {koljkama i rakovima, 52.240 
Trgovina na malo hljebom, pecivima, 
kola~ima, tjesteninama, bombonima i 
slatki{ima, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.260 
Trgovina na malo duhanskim 
proizvodima, 52.270 Ostala trgovina na 
malo hranom pi}ima i duhanskim 
proizvodima u nespecijaliziranim 
prodavaonicama. Zastupnik za 
obavljanje preduzetni~ke djelatnosti je 
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Dadi} (@ivka) Vojislav iz Br~kog, Ul. 
Prof. Aleksandra Nikoli}a br. 5. LK br. 
6757/98 MUP Br~ko, JMBG 
1206961710295 snosi rizik poslovanja 
neograni~eno u okviru upisane 
djelatnosti. 
       
2435/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2603/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Vr{i se preregistracija 
Frizerskog salona ,,LARA,, Donja 
Skakava u samostalnog preduzetnika. 
Samostalni preduzetnik }e ubudu}e 
poslovati pod punim nazivom: 
Frizerski salon ,,LARA-B,, Br~ko, 
Meraje I br. 1, vlasnik Klebi} Bezgada 
s.p. Skra}eni naziv je,,LARA-B,, Br~ko, 
Vl. Klebi} Bezgada s.p. Osniva~ i 
zastupnik bez ograni~enja samostalnog 
preduzetnika je Klebi} (Ibrahima) 
Bezgada iz Br~kog, Brod br. 16 JMBG 
0502965186536, LK br. 0000303242, 
Ravne Br~ko. Sjedi{te s.p. je u 
Br~kom, Meraje I br. 1. Djelatnost je: 
93.020 Frizerski saloni i saloni za 
uljep{avanje. U pravnom prometu 
vlasnik preduzetni{tva za obaveze 
preuzete u tom prometu odgovara 
svom svojom imovinom kojom 
raspola`e. 
       
2436/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2477/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Preduze}e za trgovinu i 
usluge ,,AEK-MO]-PRIRODE,, d.o.o. 
Beograd Ul. [umatova~ka broj 124, 
met br. 7043350, kao osniva~ 
Preduze}a za proizvodnju, usluge i 
promet ,,MO]-PRIRODE,, d.o.o. 
Br~ko, vr{i uskla|ivanje sa Zakonom o 
preduze}ima Br~ko Distrikta BiH, te 
promjenu naziva i sjedi{ta Preduze}a 
,,MO]-PRIRODE,, d.o.o. Br~ko te }e 
ubudu}e poslovati pod nazivom 
Dru{tvo sa ograni~enom odgovorno{}u 
za proizvodnju, usluge i promet 
,,MO]-PRIRODE,, Br~ko Distrikt BiH, 
sa sjedi{tem u Br~ko Distrikt BiH Ul. 
Cvijete Zuzori} bb, (biv{a zgrada 
,,[ipad-Majevica,,) i obavljat }e slede}e 

djelatnosti iz standardne klasifikacije 
djelatnosti Br~ko Distrikta BiH, i to: 
93.020 Frizerski saloni i saloni za 
uljep{avanje. 01.132 Uzgoj vo}a, oraha 
i sl. usjeva za pripremanje za~ina i 
napitaka, 15.320 Proizvodnja sokova 
od vo}a i povr}a, 15.330 Prerada i 
konzerviranje vo}a i povr}a, na 
drugom mjestu nespomenuto, 15.520 
Proizvodnjasladoleda i dr. zamrznutih 
smjesa, 15.860 Prerada ~aja i kafa, 
15.870 Proizvodnja za~ina i dodataka 
jelima, 15.890 Proizvodnja ostalih 
prehrambenih proizvoda na dr. mjestu 
nespomenutih, 15.981 Proizvodnja 

mineralne vode, 15.982 Proizvodnja 
bezalkoholnih pi}a, 51.210 Trgovina na 
veliko `itaricama, sjemenjem i sto~nom 
hranom, 51.220 Trgovina na veliko 
cvije}em i sadnicama, 51.310 Trgovina 
na veliko vo}em i povr}em, 51.330 
Trgovina na veliko mlijekom, 
mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim 
uljima i masno}ama, 51.340 Trgovina 
na veliko alkoholnim i drugim pi}ima, 
51.360 Trgovina na veliko {e}erom, 
~okoladama i bombonama, 51.370 
Trgovina na veliko kafom, ~ajevima 
kakaom i za~inima, 51.390 
Nespecijalizirana trgovina na veliko 
hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 51.700 Ostala trgovina na 
veliko,52.110 Trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama 
prete`no hranom, pi}ima i duhanskim 
proizvodima, 52.120 Ostala trgovina na 
malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama, 52.210 Trgovina na 
malo vo}em i povr}em, 52.240 
Trgovina na malo hljebom, pecivima, 
kola~ima, tjesteninama, bombonima i 
slatki{ima, 52.250 Trgovina na malo 
alkoholnim i drugim pi}ima, 52.270 
Ostala trgovina na malo hranom 
pi}ima i duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
60.240 Prevoz robe (tereta) u 
drumskom saobra}aju. 
Spoljnotrgovinski promet vr{it }e se u 
okviru registrovane djelatnosti 
Dru{tva. Dru{tvo }e u u poslovima 
unutra{njeg i spoljnotrgovinskog 
prometa predstavljati i zastupati 
direktor [ljivi} Radimir iz 
Aleksansdrovca Ul. S. Ratnika 31 SR 
Jugoslavija, JMB 0209965782628, broj 
paso{a 002841004, SR Jugoslavija, a 
bez ograni~enja ovla{tenja, i poslovat 
}e u skladu sa na~elima dobrih 
poslovnih obi~aja i morala. 
       
2437/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2582/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 STR ,,DEJO,, ~iji vlasnik 
Smolji} Dobrila ul. Novo naselje 
^a|avac bb. Br~ko Distrikt BiH, s 
ciljem uskla|ivanja sa odredbama 
Zakona o preduze}imaBr~ko Distrikta 
BiH, vr{i preregistraciju u 

Samostalnog preduzetnika. Samostalni 
preduzetnik }e u budu}e poslovati pod 
punim nazivom: ,,DEJO Trgovina na 
malo kasetama, CD-ovima i 
mje{ovitom robom, Br~ko tr`nica 
Arizona vl. Smolji} Dobrila s.p. 
Osniva~ i zastupnik Samostalnog 
preduzetnika je Smolji} (Milana) 
Dobrilaul. Novo naselje ^a|avac bb. 
Br~ko Distrikt BiH JMBG 
0605871107080, posjeduje LK br. 
1502/99 izdatu u Br~kom. Sjedi{te 
preduzetnika je u Br~kom na tr`nici 
Arizona a djelatnost je: 52.450 
Trgovina na malo elektri~nim 

aparatima za doma}instvo, radio 
ure|ajima i TV ure|ajima, 52.110 
Trgovina na malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.240 Trgovina na malo 
hljebom, pecivima, kola~ima, 
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, 
52.250 Trgovina na malo alkoholnim i 
drugim pi}ima, 52.260 Trgovina na 
malo duhanskim proizvodima, 52.330 
Trgovina na malo kozmeti~kim i 
toaletnim proizvodima, 52.410 
Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima. Za svoje 
obaveze preuzete u pravnom prometu 
preduzetnik odgovara cjelokupnom 
svojom imovinom. 
       
2438/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D2728/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Samostalna trgovinska 
radnja ,,^arli,, Br~ko vl. Mitrovi} 
Dragan vr{i uskla|ivanje preduzetnika 
sa Zakonom o preduze}ima Br~ko 
Distrikta BiH. Preduzetnik }e poslovati 
pod nazivom TRGOVINSKA RADNJA 
,,^ARLI,, s.p. Br~ko Distrikt, vl. 
Mitrovi} Dragan, ul. Nikole Tesle bb. 
Skra}eni naziv je:,,^ARLI,, s.p. 
BR^KO DISTRIKT, vl. Mitrovi} 
Dragan. Sjedi{te preduzetnika je: 
Br~ko Distrikt Br~ko, ul. Nikole Tesle 
bb. Osniva~ je: Mitrovi} (Danila) 
Dragan, iz Br~kog, ul. Pavla Savi}a br. 
18. JMBG 1611967182675, odlukom o 
osnivanju od 06.12.2002. godine, Za 
svoje obaveze preuzete u pravnom 
prometu preduzetnik odgovara 
cjelokupnom svojom 
imovinom.Djelatnost je: 52.110 
Trgovina na malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.120 Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 

52.210 Trgovina na malo vo}em i 
povr}em, 52.220 Trgovina na malo 
mesom i mesnim proizvodima, 52.230 
Trgovina na malo ribama, {koljkama i 
rakovima, 52.240 Trgovina na malo 
hljebom, pecivima, kola~ima, 
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, 
52.250 Trgovina na malo alkoholnim i 
drugim pi}ima, 52.260 Trgovina na 
malo duhanskim proizvodima, 52.270 
Ostala trgovina na malo hranom 
pi}ima i duhanskim proizvodima u 
nespecijaliziranim prodavaonicama, 
52.330 Trgovina na malo kozmeti~kim 
i toaletnim proizvodima, 52.410 
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Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.441 
Trgovina na malo namje{tajem, 52.442 
Trgovina na malo opremom za rasvjetu 
i predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.460 
Trgovina na malo `eljeznom robom, 
bojama, staklom i ostalim 
gra|evinskim materijalom, 52.482 
Trgovina na malo satovima, 52.483 
Trgovina na malo sportskom opremom, 
52.620 Trgovina na malo na 
{tandovima i tr`nicama. Lice ovla{teno 
za zastupanje je: osniva~ Mitrovi} 
(Danila) Dragan iz Br~kog, ul. Pavla 
Savi}a br. 18. JMBG 1611967182675 
bez\ ograni~enja ovla{tenja. 
       
2439/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2617/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Vr{i se preregistracija 
Samostalne radnje Cvje}ara ,,PALMA,, 
sa izdvojenim poslovnim prostorom 
,,PALMA I,, Br~ko, Brodu{a bb. U novi 
oblik i to pod nazivom: Samostalna 
radnja za pogrebne iprate}e djelatnosti 
,,MEDSAM,, Br~ko Distrikt BiH, ul. 
Sarajevska bb. Osniva~ je Medi} Samir 
sin Ra{ida iz Br~ko Distrikta BiH, ul. 
Adila ef. ^oki}a br. 41 JMBG 
1812980181500. Djelatnost je: 93.040 
Pogrebne i prate}e djelatnosti,52.110 
Trgovina na malo u nespecijaliziranim 
prodavaonicama prete`no hranom, 
pi}ima i duhanskim proizvodima, 
52.485 Trgovina na malo cvije}em. Za 
svoje obaveze preuzete u pravnom 
prometu preduzetnik odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. 
Zastupnik preduzetnika je Medi} 
Samir sin Ra{ida sa mjestom 
prebivali{ta u Br~ko Distriktu, u Adila 
ef. ^oki}a br. 41, JMBG 
1812980181500. 
       
2440/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2638/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 SZTR ,,ZLATARA-OSMI],, 

vl. Osmi} Zekerijah, osnovana 
Rje{enjem br. 3-32-320-15/00 od 
04.12.2000.god. Odjeljenja za 
urbanizam, imovinsko-pravne poslove i 
privredni razvoj Br~ko Distrikta BiH, 
vr{i uskla|ivanje sa propisima Br~ko 
Distrikta BiH i mijenja naziv radnje. 
Osniva~ samostalnog preduzetnika je 
Osmi} (Mevludin) Zekerijah iz Br~kog, 
O. Gojkovi}a br. 1. JMBG 
0208956181526, LK br. 242/94. Naziv 
preduzetnika glasi: Zanatsko-
trgovinska radnja ,,ZLATAR-OSMI],, 
vl. Osmi} Zekerijah s.p. Br~ko,  Br~ko 
Distrikt BiH, Kona~ko Brdo 19. 

Skra}eni naziv je:,,ZLATAR-OSMI],, 
vl. Osmi} Zekerijah s.p. Br~ko. Sjedi{te 
preduzetnika je u Br~kom, Br~ko 
Distrikt BiH, Kona~ko brdo 19, na 
kojoj }e preduzetnik primati i slu`benu 
po{tu. Za svoje obaveze preuzete u 
pravnom prometu preduzetnik 
odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom.Lice ovla{teno za zastupanje 
radnje je osniva~ i vlasnik Osmi} 
Zekerijah, bez ograni~enja. Djelatnost 
je:27.410 Proizvodnja plemenitih 
metala,  36.220 Proizvodnja nakita i 
sli~nih proizvoda,  52.330 Trgovina na 
malo kozmeti~kim i toaletnim 
proizvodima, 52.482 Trgovina na malo 
satovima, 52.730 Popravak satova i 
nakita. 
       
2441/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2580/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Samostalna zanatska radnja 
frizerski salon ,,HAIR LINE,, vl. Miki} 
Ivana, osnovana Rje{enjem br. 3-35-
350-165/01 od 09.11.2001. god. 
Odjeljenja za urbanizam imovinske 
odnose i privredni razvoj Br~ko 
Distrikt BiH. Osniva~ samostalnog 
preduzetnika je Miki} (Slobodana) 
Ivana iz Br~kog, ul. Jove Paji}a 2, 
JMBG 2908981757911, LK br. 2465/01. 
Naziv preduzetnika glasi: Zanatska 
radnja-Frizerski salon ,,HAIR LINE,, 
vl. Miki} Ivana s.p. Br~ko, Br~ko 
Distrikt BiH, ul. Paje Jovanovi}a 4. 
Skra}eni naziv je: Frizerski salon 
,,HAIR LINE,, vl. Miki} Ivana s.p. 
Br~ko. Sjedi{te preduzetnika je u 
Br~kom, Br~ko Distrikt BiH, na kojoj 
}e preduzetnik primati i slu`benu 
po{tu. Za svoje obaveze preuzete u 
pravnom prometu preduzetnik 
odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom.Lice ovla{teno za zastupanje 
radnje je osniva~ Miki} Ivana, bez 
ograni~enja. Djelatnost je: 93.020 
Frizerski saloni i saloni za 
uljep{avanje.  
       
2442/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2535/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 

registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Uskla|uje se status 
samostalnog preduzetnika sa Zakonom 
o preduze}ima Br~ko Distrikta BiH i 
mijenja se naziv preduzetnika. 
Umjesto dosada{njeg naziva STR 
,,TEKSTIL,, vlasnik Smaji} Fadil, 
preduzetnik }e poslovati pod nazivom: 
Trgovina ,,TEKSTIL,, vl. Smaji} Fadil 
s.p. Dubrave bb, Br~ko Distrikt BiH. 
Skra}eni naziv je:,,TEKSTIL,, vl. 
Smaji} Fadil s.p. Dubrave . Sjedi{te 
preduzetnika je Dubrave bb, Br~ko 
Distrikt BiH. Osniva~ preduzetni~ke 
djelatnosti je Smaji} Fadil sin 

Rahmana iz Srebrenika , Brda bb, 
Srebrenik. Djelatnosti su: 51.410 
Trgovina na veliko tekstilom, 51.421 
Trgovina na veliko odje}om, 51.422 
Trgovina na veliko obu}om, 52.410 
Trgovina na malo tekstilom, 52.420 
Trgovina na malo odjevnim 
predmetima, 52.430 Trgovina na malo 
obu}om i ko`nim proizvodima, 52.442 
Trgovina na malo opremom za rasvjetu 
i predmetima za doma}instvo, na 
drugom mjestu nepomenuto, 52.483 
Trgovina na malo sportskom opremom, 
52.484 Trgovina na malo igrama i 
igra~kama, 52.620 Trgovina na malo 
na {tandovima i tr`nicama. Osoba 
ovla{tena za zastupanje preduzetni~ke 
djelatnosti su Smaji} Fadil-
preduzetnik, bez ograni~enja 
ovla{tenja. Za svoje obaveze preuzete u 
pravnom prometu preduzetnik 
odgovara cjelokupnom svojom 
imovinom. 
       
2443/BD 
 
OSNOVNI SUD BR^KO DISTRIKT 
BiH, rje{enjem broj D-2602/02 od 
14.01.2003. godine upisani su u sudski 
registar ovog suda sljede}i podaci: 
 Osnova~ STR ,,MARICA,, Tr` 
,,Arizona,, vr{i preregistraciju u 
Samostalnog preduzetnika. Samostalni 
preduzetnik }e ubudu}e poslovati pod 
punim nazivom: Trgovina mje{ovitom 
robom ,,MARICA-G,, Dubrave bb, 
vlasnik Gaji} Marica s.p. Skra}eni 
naziv je:,,MARICA-G,, Dubrave, Vl. 
Gaji} Marica s.p. Osniva~ i zastupnik 
bez ograni~enja samostalnog 
preduzetnika je Gaji} (Mare) Marica iz 
Br~kog, Ul. O. \iki}a br. 41, JMBG 
2304964198043 izbj. leg. 427/96, Br~ko. 
Sjedi{te preduzetnika je Dubrave bb 
(bli`a lokacija Pijaca ,,Arizona,,). 
Djelatnost preduzetnika je: 52.120 
Ostala trgovina na malo u 
nespecijaliziranim prodavaonicama. Za 
svoje obaveze preuzete u pravnom 
prometu preduzetnik odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom. 
       
2444/BD 
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URE\UJE: Ovla{tena slu`ba Skup{tine Br~ko Distrikta, ul. Maglov Mladena, 76100 Br~ko Distrikt BiH,   
               telefon 049/215-516; Fax: 049/215-516 
 
“Slu`beni glasnik Br~ko Distrikta BiH” izlazi najmanje jednom mjese~no. 
 
[tampa: “KULA” [amac 
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